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JEAN-BAPTISTE CHAIGNEAU ET SA FAMILLE

Par A. SALLES,

Inspecteur des Colonies en retraite,

CHAPITRE |
LES ASCENDANTS

Jean-Baptiste Chaigneau, qui fut grand mandarin, puis premier
consul de France a la Cochinchine, naquit a Lorient, mais il n’était
pas Breton de vieille souche.

Son arriere-grand-pére, Jean Chaigneau, établi a Cadillac-sur-
Garonne, village situé a 30 kil. en amont de Bordeaux, était, en 1687,
d’aprés I’ acte de naissance de son fils, « marchand boucher, bour-
geois de cette ville ». Y é&ait-il né ? Je ne sais; maisil y possédait
quelque famille, car, a I’acte ci-dessus, apparait comme marraine
Marguerite Chaigneau, dont malheureusement la parenté n'est
pas indiquée.

De son mariage avec Catherine Castaing, il eut un fils, Fran-
cois Chaigneau, né a Cadillac, le 27 février 1687, grand-pére du
mandarin.

Et dans le méme temps existait & Cadillac un autre Jean Chaigneau,
« brossier de cette ville », qui ayant épousé Jeanne Caduc, eut pour



-2 -

garcon un autre Francois Chaigneau, né a Cadillac le 28 décembre
1688, mais qui, lui, aprés une bien courte vie, mourut « &gé de huict
jours », et fut enterré le second de janvier 1689.

Entre ces deux couples de Cadillac, Chaigneau-Castaing et
Chaigneau-Caduc, aucune relation de parenté n’ apparait ; les indica-
tions en mains sont, il est vrai, trés succinctes.

Le nom Chaigneau est anciennement assez répandu dans larégion
francaise a I’ Ouest des derniers contreforts du plateau central, entre
la Loire et la Garonne.

Beauchet-Filleau et Chergé signalent I'existence de Chaigneau
(Airaud) en poitou, dés 1225 (1). Un Chaigneau est notaire a Poitiers
en 1522 (2). « Plusieurs familles de ce nom, disent ces auteurs,
existent ou ont existé dans notre province ». Un certain nombre,
d'aprés |’ Armorial de la généalité, possédaient des armoiries a
emblémes varié, diment enregistrées. On doit particuliérement citer :
René Chaigneau, curé de St-Vincent d' Esterlange, qui avait « d’argent
au chéne de sinople dans une eau dazur », et Louis Chaigneau,
seigneur de la Guyonniére, de religion protestant, portant, en 1698,
« d'or au chéne de sinople ». Dans les temps modernes, Pierre-Antoine
Chaigneau, de la branche des de la Guyonniére, est devenu le bien-
faiteur de laville de Saint-Maixent en lui Iéguant un million (3).

A laBibliothéque Nationale, le recueil dit Cabinet des titres contient
un dossier au nom Chaigneau (4). La premiére piéce mentionne un
Chaigneau en mars 1560 ; puis viennent trois enregistrements par
d' Hozier, en vertu d une méme ordonnance du 26 novembre 1700,
des armoiries de trois Chaigneau, de Niort et de Fontenay, ayant
pour attributs essentiels I’'un un lion, |’autre trois roses, le dernier
des coquilles de Saint-Jacques.

Mais, entre tous ces Chaigneau de la seule province du Poitou,
Beauchet-Filleau et Chergé n’ont pu réussir a établir une parenté, si
bien gu'ils les classent d’ aprés leurs résidences, sans pouvoir dresser
une généalogie a souche commune (5).

(1) Dictionnaire historique et généalogique des familles du Poitou, 2°edit.,
1895, t. 11, p. 205.

(2) Id. p. 206.

(3) Id. p. 207-208.

(4) Piéces originales, vol, 645, dossier 15.192.

(5) Id. p.205.
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L’Indochine elleméme a connu dans les années récentes un
inspecteur de 1°classe de la garde indigéne, Alexis Chaigneau,
retraité en 1914 ; il était originaire de Melle (Deux-Sévres).

D’ autre part, d’'aprés René Kerviler, Chaigneau est un nom « de
larégion de la Basse-Loire » (1). C'est de L’Hermenault en Vendée,
qgu'au début du xix°siecle, un Paul Chaigneau, taillandier, vint
S établir a Lorient ou il se maria en 1807 avec Clémence-Emilie
Carour. Ce couple eut cing enfants a peu prés dans les mémes années
durant lesquelles, & Lorient aussi, le frére a@né de Jean-Baptiste
Chaigneau voyait naitre sa descendance. Un fils de ce Paul Chaigneau
est devenu contre-amiral (Frangois-Paul Chaigneau, 1808-1869), et
le petit-fils, lieutenant de vaisseau en retraite, aujourd’ hui fixé a
Toulon, n'a jamais entendu parler d’'une parenté quelconque avec le
mandarin de Cochinchine. On peut encore citer, dans cette région de
Basse-Loire, E. Chaigneau qui était président de la Société d hor-
ticulture a Nantes, en 1856-58.

La Garonne inférieure posséde aussi des familles Chaigneau. 1l
y a celle dont nous avons a nous occuper, issue, comme on vient de
le voir, de Cadillac. Puis, Pierre de Joinville signale la maison
« Chaigneau fréres », comme ayant crée, en 1760, a Lormont, prés
Bordeaux, des chantiers de constructions navales qui acquirent plus
tard une grande renommée (2).

A Paris, ou tout converge, les Chaigneau ne sont naturellement
pas inconnus. En décembre 1797 et janvier 1798, les « fréres Chai-
gneau » y publient le Journal de France, de politique et de littéra-
ture. En 1864, le peintre Frangois Chaigneau y expose au Salon.
Longtemps, le Petit Journal aeu un collaborateur du nom de Raphaél
Chaigneau (+ 1918), et aujourd’ hui, le Bottin donne pour 1922 une
liste de neuf Chaigneau, commercants établis a Paris.

Le nom a méme passe la mer, car, a Santiago du Chili, un géographe
nommé J. F. Chaigneau a publié, en 1896, une Geografia nautica de
la Republica Argentina.

Mais entre tous ces Chaigneau épars, aucun lien n’apparait. Tou-
tefois, Jean Chaigneau, le plus lointain ancétre connu de la famille
du grand mandarin, peut étre venu de quelque autre région, sim-
planter & Cadillac. Il peut aussi avoir eu des fréres ou soaurs et d au-
tres enfants que Francois Chaigneau, et ceux-ci peuvent avoir fait
souche. Dans ce cas, le raccord de ces branches avec la parenté du
mandarin ne serait que trés lointain, car, sur le tableau géréalogique

(1) Répertoire général de Bio-bibliographie bretonne, Rennes, 1895.
(2) Balguerie-Stuttenberg, Paris, 1914 p. 417.
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ci-joint, tous les rameaux ont pu étre suivis jusqu’ au temps présent,
presgue sans lacune.

Le nom originaire, pour ce qui est de la famille du mandarin, fut
Chaigneau. Dans la seconde moitié du xvi‘siécle, certains actes
et documents disent : de Chaigneau. Vers cette époque, suivant I’ usage
trés généralisé du temps, la famille parait avoir eu I'intention d' gjouter
au nom patronymique celui de la terre qui avait été acquise pres de
Sainte-Anne-d’Auray ; J.-B. Chaigneau, a son retour de Cochinchine,
s est dénommé Chaigneau du Baizy.

En 1858, Jean Chaigneau, avec son demi-frére Michel Birc et son
oncle Michel, présenta ala Chancellerie une requéte pour revendiquer
la particule de, a raison de I'usage qui en avait été fait au XVIlI°siecle.
Ses trois derniers enfants furent en conségquence inscrits a |’ état civil
de Rennes sous le nom de Chaigneau. Par suite, au tableau généalogi-
gue ci-joint, la particule est mentionnée a partir de cette génération.

Enfin, le nom étant menacé de disparaitre dans un certain nombre
d'années, se trouve dés maintenant relevé par les deux fils de M. Royot.
Celui-ci, arriére-petit-fils de J.-B. Chaigneau, afait inscrire, en 1912,
le second de ses enfants sous le nom Royot de Chaigneau ; le nom
du premier garcon a été semblablement complété, par jugement du
Tribunal civil de Nantes en date du 25 décembre 1915.

Fils de Jean, Francois Chaigneau, né en 1687, vint, a une date
gu’ on ne saurait préciser, de Guyenne se fixer en Bretagne.

Il entra dans | e service des Poudres et Salpétres, et ¢’ est probable-
ment lui qui, en 1720, éait « commis des fermiers des poudres »
a Nantes (1).

Vers 1722, il contracta mariage avec D°°Jeanne-Marie Fre-
ton, née a Rennes en 1692, appartenant peut-étre a la famille des
monnayeurs rennais connus (2), et il dut aussitét, si ce n'était déja
fait, se fixer a St-Malo, car c’'est en cette ville qu'il eut son pre-
mier garcon, en 1723.

elle

(1) Arch. d’'lle-et-Vilaine, C. 909.
(2) Aubrée : Une famille de monnayeurs rennais, cité par Kerviler, Bio-
bibliographie bretonne, au nhom Freton.
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Dix ans plus tard, ¢ est bien notre Chaigneau qui est « commissaire
aux poudres et salpétres au département de St-Malo », car, en cette
qualité, il délivre a Jean Guérin, de Roz-sur-Couesnon, un « laissé
passer de cinquante livres de grosse poudre » (1), signant de son nom
précédé de l'initiale de son prénom.

La tradition conservée dans la famille, confirme d'ailleurs ces
indications. Son portrait, jolie peinture le représentant en buste de
grandeur naturelle, avec haute perruque, conservée chez son arriére -
petit-fils, M. G. de Chaigneau, porte au dos une inscription manus-
crite tout a fait conforme (2).

Madame Francois Chaigneau mourut a 48 ans, le 4 mai 1740. Son
mari dut vraisemblablement, peu aprés, abandoner son emploi et pren-
dre saretraite, a 54 ans, car, en 1741, nous le trouvons habitant en
Paramé a la maison du Tertre (3), lorsgue son fils ainé eut une petite
affaire dont il sera question plus loin.

C'est la qu'il mourut & 60 ans, éant dénommé sur son acte de
décés « ancien commissaire aux poudres a St-Malo » ; il fut inhumé
« dans I'église », ainsi qu'il convenait a un homme de qudité (4).

De son union avec Jeanne-Marie Freton, Francois Chaigneau eut
deux garcons et unefille.

(1) Arch. d'llle-et-Vilaine, C, 3706, t. I, p. 395,

(2) Ce portrait a pour pendant celui de sa femme. M. G. de Chaigneau
conserve la montre d'argent, gros oignon, sur le cadran duquel on lit, en
cercle, ciselé dans le méta : Chaigneau Frs.

(3) La cate de Cassini montre plusieurs Le Tertre dans la région de Pa
ramé ; le plus proche, Le Tertre Giquet, est a2 kil. E. S. E. de la Chapelle

S
de Paramé. Les cartes modernes signalent encore Le Tertre Gicquet (W’
n°60, Dinan;- — | feuille VIII-14, St-Mdo).
100. 000
(4) Etat civil Paramé. — L’acte de décés de sa femme contient évidem-
ment de grossieres erreurs. Il a été découvert au Registre des baptémes et
sépultures de 1740, f°38 de St-Mao, par M. A. Porentru, trésorier de la So-
ciété historique de St-Malo, qui voudra bien trouver ici I'expression de ma
gratitude. Ce document qualifie « Frangois Chaigneau, marchand de vin »,
et fait inhumer « Marie Freton . . . . . gratis dans le cimetiére ». Cela est con-
tredit par tout ce que je viens de relever. — D’autre part, les archives de
I’ancien service des Poudres sont restées introuvables ; probablement ont-
elles brilé avec le Ministére des Finances en 1871.
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De celle-ci on ne sait guére que le nom, Francoise-M athurine
Chaigneau. Jignore si elle est I'ainée des enfants ou la cadette;
ce n'est qu'au hasard que je la classe entre ses fréres. Mais son exis-
tence est certaine; elle est marraine, en 1761, de sa niece Frangoise-
Bonne et, en 1773, de son neveu Michel ; en 1777, elle parait
comme témoin a la naissance de son autre niéce Bonne ; sur les actes
de 1773 et 1777, elle est nettement qualifiée « tante de I’enfant ».
Elle signe « Franc. Math. Chaigneau », au mariage de sa filleule
Francoise-Bonne a Plumergat, le 14 nov. 1786. Ensuite, rien plus ne
révele son existence. Les lieu et date de son déces restent inconnus,
comme ceux de sa naissance. Ce qui est toutefois assuré, ¢’ est qu’elle
n’'a pas laissé une descendance, vu que, méme si elle naquit tardive-
ment vers 1730 (samere ayant 38 ans), elle se serait trouvée avoir 56
ans en 1786 et n'était & ce moment pas mariée, puisgu’ €lle portait
encore le nom de Chaigneau. Une peinture la représentant existe chez
M Berthe de Chaigneau, son arriére-petite-niéce.

Pour les deux garcons, au contraire, les lieux et dates sont cer-
tains: ils sont tous deux nés a St-Malo, Alexandre-Georges en
1723 (1), Jean -Baptiste- Julien en 1726 (2), et décédés a Lorient,
respectivement en 1786 et 1797. Et tous deux ont suivi la méme
carriére : la vue de la mer et des navires captiva leurs idées enfan-
tines, et comme St-Malo était un des centres de recrutement de la

Compagnie des Indes, c’'est vers le service de celle-ci qu'ils orien-
terent leur destinée.

*
* *

Alexandre-Geor ges Ckhaigneau, futur pére du mandarin co-
chinchinois, n’avait que 13 ans quand, en 1736, il embarqua sur le
Condé, de la Compagnie des Indes ; il y fut classé, malgré son jeune
age, comme « enseigne ad honores » (3). Cette admission privilégiée

(1) Son acte de bapteme, dont je dois le texte & I’obligeance de M. Porentru,
ne mentionne pas la date de naissance, mais seulement celle de baptéme.

(2) D’aprés mention sur son acte de déces, a Lorient.

(3) Weber, dans son chapitre sur le personnel naviguant de la C#®, indi-
gue gqu'il existait a Lorient une compagnhie d'infanterie pour recevoir les
cadets entre 15 et 18 ans ; ceux-ci débutaient ensuite comme enseigne ad
honores, sans traitement. Chaigneau dut avoir une dispense d'&ge, car |'or-
ganisation ci-dessus était celle du réglement du 16 sept. 1733.
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marque assurément que la famille Chaigneau était, a St-Malo, en-
tourée de considération, car il s'agit lad’ un grade d’ aspirant officier ;
or, la Compagnie ne recrutait ses états-majors que dans la petite
noblesse et la bourgeoisie (1).

Alexandre-Georges avait débuté par un voyage al’lsle de France.
En mars 1740, comme surnumeéraire, et sans doute en vue de com-
pléter son instruction nautique, il fut embarqué sur le Phénix, pour
les Indes. Au retour, ce navire ayant désarmé a Lorient, le 9 ao(t
1741, il rgjoignit St-Malo, ot sa mére était morte durant son absence.
Nous I'y trouvons le 3 octobre, ayant été ce jour-1a, comme il sortait
« d'ouir la messe en la chapelle de la Godelle, en Paramé », attaqué
et maltraité par deux jeunes gens sur la greve du dit lieu, ce dont,
avec I’ autorisation paternelle, il porta plainte au juge de St-Malo (2).
or, sur sarequéte, il se qualifie « officier mgjor dans les navires de la
Compagnie des Indes »; Alexandre-Georges était donc, dés I’ &ge de
18 ans, second enseigne ( 3).

Avec ce grade, nous le trouvons, en 1745, & bord du vaisseau le
Triton, qui est condamné et désarmé ala Martinique le 19 novembre.
C'’ est aprés cette campagne qu’ il perd son pére, en octobre 1747. Dés
lors, il n'a plus d'attaches personnelles a St-Male. Aussi, comme la
Compagnie des Indes fait des avantages de solde a ceux de ses officiers
qui, a terre, résident au port de ses armements, c'est probablement
vers cette époque qu'il vint s'établir a Lorient.

Alexandre-Georges a éé marié deux fois. Il épousa d abord
« dame Catherine Baillis-Dupuy » ; mais cette union n'est con-
nue gque par lamention qui en est faite sur deux actes d’ état civil (4).
Se maria-t-il dans saville natale avant de la quitter (il avait 24 ans),
ou bien a Lorient, aprés son installation ? De 1745 a 1759, les
registres paroissiaux ne révélent rien ni a St-Male, ni a Lorient,
port-Louis et Ploemeur. De méme, nous ignorons a quelle date il
devint veuf (5). Ce qui seulement est certain, ¢’ est que « dame Ca
therine Baillis-Dupuy » mourut avant 1759 et que, de ce mariage, il
n'est pas resté une descendance.

(1) Weber : op. cit.

(2) Archives d'llle-et-Vilaine, Série B, Juridiction ordinaire et Commune de
St-Madlo, Greffe, octobre 1741 ; document intéressant dont je dois la commu-
nication a I'obligeance de M. Bourde de la Rogerie, archiviste départemental.

(3) « Les officiers majors sont le Capitaine, le Lieutenant et I'Enseigne de
Vaisseau ». Dictionnaire de Trévoux, éd. 1752. Officier.

(4) L'acte de son second mariage et son acte de déces (état civil, Lorient).

(5) Recherches obligeamment faites a St-Mao par M. Porentru, a Vannes
par M. de la Martiniere, archiviste départemental.
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En 1748, Alexandre-Georges est second lieutenant sur le vaisseau
le Marquis de Lassay, puis sur la fl(te le Geraldus, dans la mer des
Indes. De 1751 a 1754, il sert comme premier lieutenant a bord du
Duc de Béthune qui fait deux campagnes, la premiére a la Chine, la
seconde & I'Isle de France et & Bourbon.

Ensuite, en 1756, a 33 ans, il obtient, dans le grade de premier
lieutenant, un commandement. Le 24 décembre, il arme, & Lorient,
la Reine, vaisseau de 600 tonneaux et 20 canons, pour les Indes ; mais
il dut la désarmer al’lsle de France dés le 25 janvier 1758.

Rentré en Bretagne, il se remarie I’année suivante. Dés lors, il a
une belle situation et il jouit d'une grande considération, car il épouse,
le 18 septembre 1759, « demoiselle Bonne-Jacquette Perault,
fille de M. Etienne Perault, Conseiiler du Roy, maire de la ville et
communauté de L'Orient, et de dame Jeanne-Perrine Pepin » (1).
Etienne Perault fut le premier maire de laville nouvelle qui se créait
a |I’embouchure du Scorff. Alexandre-Georges s'aliait donc a une
famille dont I’ influence fut étroitement liée a lafortune de la Compa-
gnie des Indes. C'est par les Perault, que s établit I'aliance avec
Chateaubriand, signalée par Michel B¢ Chaigneau dans ses Sou-
venirs de Hué (p. 228) ; en effet, Céleste-Jeanne Perault, sceur ainée
de Bonne-Jacquette, fut la grand mére de M Céleste Buisson de la
Vigne qu’ épousa I auteur des Martyrs ( 2).

L’ union entre Alexandre-Georges et Bonne-Jaquette fut heureuse,
car ils eurent treize enfants. Toutefois, elle n"empécha pas le chef de
famille de continuer sa vie active de marin.

Du 27 mars 1760 au 19 février 1761, il a le commandement de la
flte le Massiac, de 900 tonneaux et 24 canons. C' était un bétiment neuf
lancé en 1758, le plus gros de sa classe; il appareilla pour I'lsle de
France et Bourbon avec une belle cargaison valant 351.635 livres.
Sans doute, le Massiac rencontra-t-il un cyclone, car il eut un « canot
abandonné avec ses hommes par suite de mauvais temps » (3), mais
au retour, il entra a Lorient avec une prise anglaise, la Pénélope, a
la remorque (4).

Alexandre-Georges se trouve alors le 4°sur la liste d' ancienneté
des premiers lieutenants, et ¢’ est encore avec ce grade qu'il fait I'ar-
mement du vaisseau le Condé, de 1.000 tonneaux et 18 canons. |l
appareille pour I'lsle de France et les Indes, le 6 janvier 1766,

(1) Etat civil, Lorient.

(2) V. le tableau généalogique B.

(3) Inv. man. de la Cie Arch. centr. de la Marine.
(4) Weber: op.. cit., p. 542.
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guel ques jours seulement avant |a naissance de son fils Louis (1), em-
portant une cargaison de 290.993 livres.

Il rentre de cette campagne vers la fin de 1767, et désarme le Condé
le 16 novembre. A ce moment, il a prés de 45 ans ; il commence a
songer a prendre quelque repos, par suite a se créer une installation
tout a fait stable. D’autre part, ses campagnes presque toujours en
« premiére navigation » (au-dela du Cap), et surtout ses trois comman-
dements ont dG lui permettre, grace au « port-permis » et aux parts
de prise (2), de réaliser de notables bénéfices.

Auss est-ce probablement au début de 1768 qu’il acquit la terre
du Baizy (3) en Plumergat, car, a partir de cette époque, la plupart
des événments familiaux se passérent sur cette paroisse ou aux
environs (4).

Plumergat est un bourg a 6 kilometres dans le Nord de Notre Dame
d’ Auray (5), sur un coteau de 45 m. d’altitude, au milieu de landes
gu'au xvii‘siécle aucune grande route ne traversait. A notre épo-
gue, il a moins de 300 habitants ; peut-étre en avait-il quelgques uns
de plus au temps jadis. Au surplus, il n’'offre d autre intérét qu’ une
petite église et une chapelle votive, en granit, des XV et XVI°siécles.

Le Baizy est &4 1 kilom. dans I’O.S.O. de la route vers Brech ;
une avenue de hauts platanes y conduit au fond d’un vallon boisé. Ce
n'est pas un chateau ; un grand corps de batiments a étages, avec des
hauteurs différentes, constituait le logis ; en face, sur une ligne paral-
léle, étaient les bé&timents de ferme ; les deux constructions étaient
reliées d’un cété par un mur plein, de |’ autre par un mur percé d’ une

(1) L’acte de baptéme dit : « pére de I'enfant absent » (état civil, Lorient).

(2) Chaque officier avait droit a un port-permis, c-a-d a rapporter une
certaine quantité de marchandises que la Compagnie vendait pour eux ; pour
le capitaine, 16.000 livres  pour un lieutenant, 5. 333l. ; pour un 2 ‘lieutenant,
3.200 I. ; etc. (Weber : op. cit).

(3) Rosenzweig (Dictionnaire topographique du dépt. du Morbiban, Paris,
1870) écrit : « Baizy, h. bois et moulin & vent, c*de Plumergat, — Seign »
D’aprés le méme auteur, dans le méme dépt., il y a trois autres lieux-dits du
méme nom, mais Sécrivant « Bézy, ». J-B. Chaigneau, le mandarin, suivait
I’orthographe Baizy, adoptée par les cartes modernes : Etat-mgjor (feuille de
Vannes). Min. de I'Intérieur(Vannes, V 1-18). Cependant Cassini, sur la
feuille 158 de la carte de France, a inscrit pour la dite localité : Bézy.

(4) Premier en date, le décés de Louis Chaigneau, a Plumergat, le 18 juin
1768 ; la famille Chaigneau occupait donc le Baizy avant cette date.

(5) Etat civil, Plumergat, Pluneret
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porte monumentale, en sorte qu’une vaste cour carrée s étendait au
milieu d’ une telle enceinte.

Les seigneurs du Baizy ont, parait-il, eu jadis un grand réle a
Plumergat. Peut-ére Alexandre-Georges Chaigneau envisagea-t-il
de continuer leur action. Les actes paroissiaux dressés en 1770, a
Plumergat et Pluneret, qualifient M. et M™ Chaigneau « Seigneur et
Dame du Bézy ».

Mais la Révolution bouleversa ce projet comme tant d'autres, et le
Baizy est sorti de lafamille Chaigneau en 1823.

Aujourd’hui, le souvenir des Chaigneau n’existe plus dans le
pays (1), et le Baizy, dont la porte monumental a été abattue pour
faciliter aux charrettes I’ accés de la cour et des hangars, n'est plus
qu’une grande ferme (2).

Le 16 novembre 1768, la Compagnie des Indes concéda a Alexan-
dre-Georges son entretien a terre, autrement dit sa retraite. En méme
temps, comme il était un de ses meilleurs officiers (3), ellelui conféra
le grade de capitaine de ses vaisseaux, aux appointements de 1.200
livres. C'est neuf mois plus tard, le 6 ao(t 1769, que vint au monde
le huitieme de ses enfants, Jean-Baptiste Chaigneau, futur mandarin
de la Cochinchine. C'est vraisemblablement vers cette époque que
fut peint le portrait d’ Alexandre-Georges qu’ a bien voulu me montrer
sa petite-fille, Mele Berthe de Chaigneau.

Lors de la dissolution de la Compagnie, en 1770, une pension de
1.500 livres lui fut affectée (3). Mais ce taux ne fut vraisemblablement

(1) Je mai retrouvé aucune tombe Chaigneau dans le petit cimetiere qui
entoure |'église de Plumergat.

Par contre, il y avait plusieurs rangées de tombes fraiches de soldats de
la Grande Guerre et parmi elles, celle d'un petit tringlot annamite que plu-
sieurs fois j'avais vu passer a la « Maison d'Indochine » de I’ Alliance fran-
caise A Paris : Nguyén-Van-Bay, de Gia-Binh, du 1ge escadron du Train, dé-
cédé le 13 oct. 1918 a I'hopital compe 63 de Ste Anne d'Auray, inhumé a
Plumergat. Au cimetiere, sa tombe éait fleurie comme celle de ses camarades
Francais ; a la Mairie, son acte de décés avait la méme mention en marge :
Mort pour la France.

(2) En 1920, quand, a la fin de novembre, je visitai le Baizy, cette propri-
€té appartenait a M. Martin d'Auray, domicilié & Nantes. Celui-ci avait bien
voulu me promettre de faire, parmi ses titres de propriété, des recherches
sur ses prédécesseurs ; mais il était sur le point de subir une grave opération
a lagudle il a succombé.

(3) Note man. Legrand.
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pas accepté par le roi, quand, par I'arrét de son conseil du 3 avril 1770,
il assuma toutes les charges incombant &la Compagnie mise en liqui-
dation. En effet, sur un « Etat des pensions arrété par le Roy », joint a
une requéte du 4 janvier 1782, aux autorités de Lorient, en vue d’ un
dégrévement d'imp6t, il ne figure que pour 500 livres, avec La Chaize,
D’ Aprés de Mannevillette, Joannis, Joseph Bouvet, Winslow, Rosbo
de Kerlero, Le Brun, Mac Mahon, etc. Seul des officiers de ce grade,
de Lozier Bouvet, second de liste, jouit de 1.500 livres. Les pétition-
naires, laissant de c6té le cas sans doute exceptionnel du dernier nom-
mé (1), insistent sur ce qu « ils ont éé réduits suivant leurs grades a de
modiques pensions dont |a plus haute n’ excede pas 500 livres. » (2).

Le roi fut plus généreux en récompenses honorifiques. De Paris,
le 9 juillet 1771, le ministre de la Marine, de Boynes, écrivait a M.
delaVigne Buisson, commandant a Lorient, qu’a raison « des ser-
vices rendus par les officiers de la marine de la Compagnie des Indes
pendant les deux derniéres guerres et pendant les années de paix qui
ont suivi », S. M., pour donner une preuve « véritablement éclatante »
de sa satisfaction, avait décidé « de décorer des a présent de la croix
de St-Louis les six plus anciens capitaines actifs » (3).

Alexandre-Georges fut mis au nombre de ces six, quoique ne figu-
rant que le 25°sur la liste des capitaines de vaisseau ; Louis XVI
signa le 6 juillet la lettre de nomination dans laquelle le nouveau
chevalier fut appelé « Mon. de Chaigneau I’ainé » (V. Piéce justifi-
cative N°1 ).

Toutefois, cette attribution fut faite dans des conditions assez par-
ticuliéres. Lalettre ci-dessus mentionnée de de Boynes ade laVigne
Buisson continue, indiquant que d’autres capitaines recevront la croix
de St-Louis, jusqu’au nombre de 20, « successivement & mesure qu'il
en vaquera par lamort de ceux qui I’ ont déja obtenue ». On en dédui-
sit que ces chevaliers n' étaient que dépositaires des insignes, si bien
que plus tard, aprés la mort d' Alexandre-Georges, sa famille dut
renvoyer la croix de St-Louis au ministre de la Marine (4).

L’ octroi de cette décoration rehaussa encore la considération dont

(1) De Lozier Bouvet n'est mort qu'en 1777, a Paris.

(2) Les Commissaires des Etats de Bretagne leur donnérent gain de cause.
Chaigneau I’ainé obtint un dégrévement de 161. 16s. 7d. (Arch. d'llle-et-
Vilaine, C. 4.365).

(3) Archives G. de Chaigneau, copie.

(4) De Fontainebleau, le 3 nov. 1766, le M*de Castries en accusa récep-
tion a M. Thévenard, Commandant de la Marine a Lorient, en I'invitant a

continuer & agir de méme dans d'autres cas (Dossier Chaigneau, Etienne.
Archives centrdes de la Marine).
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jouissait « Chaigneau I’ainé » a Lorient, si bien qu'en 1773, sur |’ acte
de naissance de son fils Michel, ou figure, comme parrain, M " Jean
Michel Ferrand, avocat au Parlement, conseiller du Roy, maire de
Lorient, commissaire des Etats de Bretagne, Alexandre-Georges est
qualifié « écuyer » (V. Piece justificative N° I1), titre qui implique la
noblesse (1). 11 devait toutefois professer des opinions trés libérales,
car sa signature, comme celle de nombre d’ officiers de la Compagnie
et d’autres personnages, est d’ ordinaire accompagnée a gauche d’ une
ligne de trois points entre deux traits paralléles (2).

En 1779, il a la douleur de perdre sa femme. Bonne-Jacquette
Perault, en vingt ans, lui a donné treize enfants ; a sa mort, il n'en
reste que six : Francoise, Marie,Alexandre, Jean-Baptiste, Etienne
et Michel. Les gargons ont respectivement 15,10, 8 et 6 ans ; maisles
filles, de 18 et 17 ans, sont d' &ge a tenir lamaison, et comme elles ne
se mariérent que quelques années plus tard, Alexandre-Georges ne
cessa pas d' étre entouré de famille dans la derniére période de son
existence.

Nous le trouvons « Doien » des officiers de la Compagnie des Indes
en 1785. Avec cette qualification, il signa, au mois de janvier, dans un
groupe de 120 notables de lalocalité, un mémoire adressé au contré-
leur général des Finances pour protester contre le régime de franchise
qui venait d'étre institué a Lorient, considéré désormais « comme une
ville étrangere située en Bretagne ». Cette franchise apparaissait aux
signataires non comme de nature a « réparer les désastres qui I’ ont
précédée », ¢'est-a-dire « I'inattendue survenance de la paix conclue
en 1783 », mais « avec tous les symptémes d’un fléau propre a les
rendre irréparables » (3).

Alexandre-Georges Chaigneau meurt a Lorient le 13 janvier 1786.
Il n"a pas eu la consolation de voir ses filles mariées ; mais les gar-
cons sont hors d' affaire, sauf le dernier : Alexandre est a |’ Ecole du
Génie ; Jean-Baptiste et Etienne naviguent déja ; seul, Michel, qui n'a
gue 13 ans, est encore un enfant, dont toutefois les grandes scaurs,
la cadette surtout qui se maria tardivement, peuvent prendre soin.

(1) D'aprés le Dictionnaire de Trévoux (éd. 1742) : « Ecuyer , titre qui

marque la qualité de Gentilhomme . . . . — Ennobli, on distingue ordinairement
trois degrés de noblesse : I’Ennobli qui acquiert le premier la noblesse, le
Noble qui nait de I’ennobli ; I’Ecuyer ou le Gentilhomme qui est au 3'degré.. »

(2) V. la réclamation des officiers de la Compagnie, en date du 4 janvier
1782 citée ci-dessus : Arch. d'llle-et-Vilaine, C. 4.365.

(3) Arch. d'llle-et-Vilaine, Intendance, C. 2.035, Ferme générale des De-
VOIrs.
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Alexandre-Georges dut entrer dans le grand repos, sans trop d an-
goisse quant aceux qu'il laissait derriére lui.

Le chef de bureau de la Liquidation de la Compagnie des Indes a
Lorient certifia, le 13 ao(t 1788, qu'il avait « rendu bon et fidéle compte
de sa gestion en qualité de capitaine » du vaisseau le Condé (1),
ce qui permit de régler sans difficulté sa succession.

Il'y alieu de noter que, parmi les grades ci-dessus indiqués, d' aprées
les archives de la Compagnie des Indes a Lorient, ne figure pas celui
de capitaine de brul6t, que Michel Pic Chaigneau attribue a son
grand’ pére (2). Le « capitaine de brul6t », comme le « capitaine de
flGte » (3), était un officier delaMarine. A aucun moment, Alexandre-
Georges Chaigneau n’appartenu a la flotte du roi.

Jean-Baptiste-Julien Chaigneau eut une carriére moins bril-
lante que celle de son ainé. Né a St.Malo en 1726, lui aussi alla sur
mer a la poursuite de la fortune et du bonheur.

Toutefais, il nentra a la Compagnie des Indes que tardivement. Sans
doute navigua-t-il trés jeune comme son frére, mais sur des navires
« particuliers »,c’ est-&-dire ne relevant ni de la Marine royale, ni dela
Compagnie. En effet, lorsqu’a 30 ans il fut admis dans le personnel navi-
guant de celle-ci, ce fut d’emblée avec le rang de second enseigne,
d’ ordre des syndics et directeurs, du 6 octobre 1756, et quinze mois
plus tard, le 17 janvier 1758, il recut sans plus attendre une com-
mission de second lieutenant pour embarquer sur le Comte d ’Ar-
genson, vaisseau de 1.000 tonneaux et 16 canons, a destination de la
mer des Indes.

La Compagnie donnait a ce moment a la Marine royale un concours
des plus actifs. Le comte d’Aché, en appareillant de Lorient pour
conduire dans|’Inde Lally-Tollendal, avait dans son escadre plusieurs
vaisseaux de la Compagnie. Aussi, le 11 juin 1759, au mouillage de
I'lsle de France, Jean-Baptiste-Julien recut-il de d’Aché Iui-méme
I’ordre de débarquer du d’Argenson (4) et de passer « sur le

(1) Archives de la Marine a Lorient, n°33, Correspondance Jourdanet,
bureau de I'Inde 17-36, carton 294.

(2) Souvenirs de Hué, p. 228.

(3) Ces grades furent supprimés par |'ordonnance du |“janvier 1786 ; les
titulaires qui furent maintenus dans les cadres devinrent lieutenants ou sous-
lieutenants de vaisseau,

(4) Le d'Argenson ayant désarmé a Lorient le 20 oct. 1759, ce mouvement
se fit sans doute au départ du navire pour la France.
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Centaure, commandé par M. de Surville, capitaine de frégate, pour y
servir comme second lieutenant » (1). L’ escadre de d’ Aché appareillale
17 juillet 1759 et rencontra, le 10 septembre, a la céte de Coromandel,
la flotte anglaise. Le combat fut tres chaud, mais indécis. D’ Aché
mouilla le 15 devant Pondichéy et, dés le 17 octobre, repartit pour
I'lsle de France. Sur le Centaure, le commandant avait été tué ; et
probablement le vaisseau avait-il été fort malmené, car il désarma a
Port-Louis, le 30 novembre (2). Aussi, voyons-nous Jean-Baptiste-
Julien passer, le 1% décembre, sur le Duc d’ Orléans ( 1.100 tonneaux,
20 canons), qui prend armement a cette date a I’ Isle de France.

Chaigneau cadet toutefois ne resta pas sur ce bétiment jusqu’ au
terme de sa campagne. Le 27 ao(t 1760, il transborda sur le Massiac,
gue commandait son frére, et rentra avec lui en France ou, aprés
trois ans de navigation ininterrompue dans la mer des Indes, il se
retrouva a terre, a Lorient, le 20 février 1761.

Il n'y resta pas longtemps tranquille. Dés le début d'avril, les
Anglais vinrent menacer Belle-lle, qui ne put étre gque faiblement
secourue. Le 8 mai, Jean-Baptiste-Jdulien recut d E'Ar‘Du Plessis
Richelieu, duc d’Aiguillon, Commandant en chef en Bretagne, ordre de
passer en cette Tle « le plus tét qu'il lui sera possible et 'y employera
atout ce qui lui sera commandé pour le service du Roy, par M. le Che-
valier de S°Croix . . . » (3) Chaigneau put sans doute arriver a
temps et pénétrer dans la citadelle, avant que les Anglais eussent pris
les retranchements et commencé a battre en bréche lafortification. Au
bout de trois semaines, le chevalier de S°Croix dut capituler ; il obtint
du moins les honneurs de la guerre. Chaigneau cadet évita ainsi les
pontons britanniques et, rentré a Lorient, put assister, le 29 novembre

(1) Du libellé de cet ordre, il semble résulter que ce Centaure était un
navire royal. Troude (op. cit. I. p. 409) le classe comme tel. C'était pourtant
un vaisseau de la Compagnie, armé a Lorient, pour I'Inde, le 8 avril 1757, sous
le commandement de René Surville ; I'lnv. man. des arch. de la Compagnie
note : « mort du Commandant par suite de ses blessures dans le combat du 10
sept. 1759. » D’ailleurs, presque a la méme date, le 18 aolt, un autre Centaure,
Ct de Sabran-Grammont, livrait combat au large de Cadix et était amariné
par |'escadre anglaise (Troude, I, p. 374). 11 ne pouvait y avoir simultanément
deux Centaure dans la Marine du Roy ; c'est le second qui en était. C'est peut-
étre par suite de cette confusion que Troude donne au Centaure de |'esca-
dre de d'Arché 68 canons, ce qui est beaucoup pour un vaisseau de la Com-
pagnie.

(2) D’aprés le dossier du navire ; note man. de M. Marec, archiviste de
la Marine a Lorient, ancien commissaire de la Marine, a la bonne camaraderie
de qui je dois d'utiles renseignements.

(3) Arch. G. de Chaigneau.
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1761, au baptéme du premier ; puis, un an plus tard, du second enfant
de son frére ainé.

Il repart, en 1764, a destination de Moka, sur la Paix, navire
assez fortement armé, mais déja ancien (1), qui appareille le
14 novembre. Sa solde a la mer n’était encore, comme second lieu-
tenant, que de 90 livres par mois (2), et son port-permis de 3.200 li-
vres (3). Rentré a Lorient, au bout de dix-neuf mois d'absence le 16
juin 1766, il resta prés de deux ans a terre, au traitement qui nous
semble aujourd’ hui combien dérisoire, de 45 livres par mois (2).

Il rembarque le 12 mars 1768, cette fois sur un navire neuf, I’ Ac-
tionnaire, lancé en 1767, jaugeant 1.200 tonneaux et ne portant que
18 canons. Avec lui il revoit Pondichéry et I'lIsle de France, puis le
désarme a Lorient, le 3 octobre 1769, revenu trop tard pour servir de
parrain au futur mandarin de la Cochinchine, qui pourtant porte ses
prénoms Jean-Baptiste. Ce fut selon toute apparence sa derniére navi-
gation, car la dissolution de la Compagnie survint en 1770. Heureux
fut-il alors d' étre retraité, a raison de ses excellent services, comme
premier lieutenant, au taux de 500 livres (4), bient6t ramené a 300 par
le Trésor royal (5).

Dés lors, nous ne pouvons plus le suivre que par les actes de bap-
téme des nouveaux nés d’ Alexandre-Georges, sur lesgquelsil signe en
1771,1773etl1777. En 1782 il est associé, apres son frére, a la
réclamation contre |’ augmentation d'impét de capitation, ce qui lui vaut
une réduction de 81 13°1°(6). Plus tard, aprés la mort d’ Alexandre-
Georges, il sert de témoin a sa niece Francoise-Bonne pour son

mariage, le 14 novembre 1786.

Ensuite, pendant dix ans, on ne sait plus rien. |l décéde a Lorient le
17 Floréal an V (6 mai 1797), &gé de 71 ans, et resté vieux garcon (7).

- ol ’

(1) 900 tonneaux, 22 canons, lancé en 1732.

(2) Arch. llle-et-V., Capitation, Compagnie des Indes, C. 4.313.
(3) Weber : op. cit.

(4) Note man : Legrand.

(5) Arch. Ill.-et-Vil., Etats de Br., Commissions intef, C. 4.364.
(6) Arch. d'llle-et-V., C. 4.365.

(7) Etat civil, Lorient.



CHAPITRE I

LESFRERESET SEURSAINES

Des nombreux enfants qu’ Alexandre-Georges Chaigneau eut de
D“°Bonne-Jacquette Perault plusieurs moururent trés jeunes (I).
Louis, FrancoiseMarie-Anne, Benjamin-Francois, Marie-
Anne Amant-Jean et Bonne ne vécurent que peu dannées ou
méme seulement quelques mois.

Pour Francoise-Marie-Anne, la date de décés est toutefois in-
certaing, car je n'ai pu la découvrir, ni la localité. Cependant, cette
enfant ne vécut pas longtemps, car des 1770, quatre ans aprés sa
naissance, elle est d§a remplacée dans les prénoms de Marie-Anne.

Les cing autres moururent chez leur nourrice ou leur « nourricier »,
sur la paroisse de Plumergat ou de Pluneret. Aussi est-il permis de
penser que ce régime de mise en nourrice, consécutif a la possession
du Baizy, leur fut désavantageux. Les 3 enfants nés avant I’ achat de
la gentilhommiére vécurent et firent souche ; mais postérieurement,
3 seulement sur 10 parvinrent al’ age adulte.

Ci-dessus, je n'ai point hommé Jeanne-Bonne Chaigneau ;
c'est quejenesaisrien ni de sa naissance, ni de son déces. Elle n'est
venue au monde ni a Lorient, ni a Plumergat ; mais elle a existé, car
elle a signé avec ses prénoms et sa parenté au baptéme de Bonne
Chaigneau, en 1777, sans pouvoir étre confondue avec Francoise-
Bonne, présente au méme acte comme marraine (2).

D’autre part, elle doit ére née en 1767,00 il y a place pour €lle.
Si elle avait été en 1760, la premiére-née des époux Chaigneau, elle
e(it éé choisie, en 1770 comme marraine de Marie-Anne, tandis

gue cet honneur, jamais encore attribué a un enfant Chaigneau, échut
a Francgoise-Bonne, &gée de neuf ans, qui cependant « a déclaré ne

(1) Le lecteur ayant sous les yeux le tableau généalogique, je puis m’'abs-
tenir de suivre |’ordre chronologique. Voir Tableau A, Noll.

(2) Marie-Bonne n'assistait pas a ce baptéme ; elle signe d'ailleurs de son
Vrai prénom (V. acte de mariage de Francoise-Bonne. a Plumergat).
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savoir signer, de ce interpellée ». Et elle ne peut étre intercalée en
1774, aprés Michel, vu qu'aors €elle n'aurait eu que trois ans en 1777,
et n"aurait pas apposé sa signature au baptéme de sa derniére petite
SCaur.

»
* *

Comme nous venons de le voir, Francoise-Bonne Chaigneau
ne signait pas encore son nom a neuf ans ; elle se montra plus savante
des 1773, ala naissance de son petit frere Michel, et prit de I'impor-
tance en devenant marraine de Bonne en 1777. A lamort de sa mére,
deux ans plus tard, elle avait dix-huit ans ; il [ui incomba naturelle-
ment de laremplacer ; de la sans doute vient | affectueuse déférence
avec laquelle Jean-Baptiste, le mandarin, s exprimera plus tard dans
ses lettres au sujet de cette grande soaur qui avait pris soin de ses
derniéres années d’ enfance.

Francgoise-Bonne ne se maria qu’ aprés la mort de son pére, a 25
ans. En épousant « Gabriel Paschal Kerlero de Rosbo, sieur de
Chef du bois, chevaier de I’ordre Royal et militaire de St-Louis,
Lieutenant de Vaisseau du Roy », elle faisait un mariage qui sans
doute aurait réjoui ses pére et mére, car assurément il répondait au
mouvement ascendant de lafamille. Elle entrait en effet dans une des
familles nobles de Bretagne et s unissait a un de ces officiers rouges
qui étaient tenus socialement pour supérieurs aux officiers bleus de
la Compagnie des Indes, et au surplus, le pére de son époux, « feu
Monsieur Maitre Jean Kerlero sieur de Rosho », avait été Sénéchal de
laville de Lorient (1).

Le mariage se fit au Baizy, le 14 novembre 1786, sans doute avec
peu d apparat, vu que la famille était encore dans le grand deuil
d’ Alexandre-Georges.

Dix mois aprés, Madame Kerlero de Rosbo mit au monde une fille,
née aLorient ; mais peu de temps apres, dans |e courant de 1788, elle
perdit son mari. Sous I"influence de ce malheur, elle s enferma, semble-
t-il, dans la solitude du Baizy. Elle s'y trouvait avec seulement le
fermier et deux servantes, dont la marraine et nourrice de J.-B. Chai-
gneau, quand, au soir du 21 Thermidor de I'an deux (8 aolt 1794), sur
les neuf heures et demie, « neuf a dix particuliers a elle inconnus,
armés de fusils et pistolets a deux coups », se firent ouvrir la grande

(1) Etat civil, Lorient. — Jean-Baptiste Chaigneau, en épousant Héléne
Barisy, créa une aliance avec une autre branche de la famille Kerlero, celle

des Kerlero du Crano.
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porte et, sous le prétexte de chercher des armes a feu, des munitions
et aussi un patriote pour lui brdler la cervelle, mirent tout au pillage,
menacant ou frappant chacun, protestant: « nous ne sommes point des
citoyens, mais des brigands ». La citoyenne veuve Rosbo y perdit
« quantité de mouchoirs, de bas, de calegons, de bonnets, une cuillére
d'argent a ragout, trois idem & bouche, deux ou trois fourchettes, une
cassette contenant environ trois mille livres, un mouchoir contenant
environ vingt-trois ou vingt-quatre mille livres, un porte-feuille con-
tenant environ trois cents livres, lesquelles sommes en assignats ».
Detout quoi il fut, désle lendemain, dressé procés-verbal par le juge
de paix et officier de police correctionnelle du canton de Pluneret,
district d’ Auray (1).

Madame de Rosbo ne maria sa fille qu'en 1818. Frangoise de
Rosbo (Fanny, d’aprés les souvenirs de famille) épousa Pierre-
Suzanne de Kerguern, chef de nom et d armes, chevalier de St-
Louis, lieutenant de bombardiers au corps royal d'artillerie de Marine.
Mais, comme sameére, elle devint veuve au bout de peu d’ années, son
mari « mort des suites d'une maladie contractée dans les prisons
d Angleterre » (2).

De cette union, il n'y eut qu'un fils, Auguste-Marie de Ker-
guern, qui, né en 1819, entra au secrétariat de la Préfecture mari-
time de Lorient a vingt ans, fut nommé commis de marine en1845,
puis aide-commissaire en 1848, et mourut dans ce grade en 1856 sans
S étre marié.

Madame de Rosbo était morte en 1837. Madame de Kerguern
vécut a Lorient jusqu’'en 1874. Ainsi s éteignit la descendance d' A-
lexandre-Georges Chaigneau par sa premiére fille.

*
* *

Marie-Bonne Chaigneau, comme sa scaur ainée, entra par son
mariage dans une famille de la noblesse, non de Bretagne, mais de
I' Albigeois.

Louis-Raymond de Rosiéres, né a Albi en 1757, a fait dans
le commissariat de la Marine une belle carriére. Avec |’ appui de son
oncle, le lieutenant général baron de Pujol de Lagrave, il était entré
au service comme éléve-commissaire des ports et arsenaux, le 15 mai

(1) Expédition conforme a la minute, délivrée le 23 Thermidor an 2 (Ar-

chives Gaston de Chaigneau). — Voir Piéce judtificative relll.
(2) Lettre du préfet maritime de Lorient du 16 juin 1842, au dossier De

Kerguern, A. M., Arch. centraes de la Marine.



-2 0 -

1783. En 1786, il servit dans |'escadre du C*°d’ Albert de Rions, et
I’ année suivante fut en station aux |les-sous-le-Vent.

A terre, il servait au port de Lorient; ains fit-il la connaissance
de M®*Chaigneau. Le mariage toutefois n’eut pas lieu a Lorient, ni
au Baizy, sans doute par suite des troubles du temps; il se fit pro-
bablement en 1793 ou 1794 (1), Sans quej’aie pu avoir connaissance
ni du lieu, ni de la date précise.

D’autre part, la Révolution n’arréta pas la carriére de M. de Rosi-
€res, qui sut s adapter momentanément aux circonstances. L e citoyen
Rosiéres fut promu commissaire de laMarineen|’an 9 (2), et, du 30
Prairial de cette année au 6 Frimaire de|’an 10, il fut commissaire de
I"'armée navale de I'amiral Villaret-Joyeuse, a St-Domingue. A peine
rentré de cette campagne, il fut appelé au ministére de la Marine
comme secrétaire général, poste qu'il occupa jusqu’au 13 juin 1814. La
Restauration |I’envoya a Brest comme commissaire général. Aux Cent-
Jours, il fut misalaretraite (14 avril 1815), parce que royaliste.

Il se retira dans sa ville natale, dont il ne tarda pas a devenir maire.
L'Empire lui avait donné la Légion d honneur ; Louis XVIII lui con-
férala croix de St-Louis, qui lui fut remise a Lagrave par son oncle
de Pujol, le 8 octobrel820.

C'est ainsi qu’ en débarquant a Bordeaux en avril 1820, Jean-Bap-
tiste trouva sa soaur établie dans le Midi. M. de Rosiéres vint a sa ren-
contre et le décida, avant de faire le voyage de Bretagne, a se rendre
aAlbi avec safemme et ses enfants. « Voila, écrit de Bordeaux J.-B.
Chaigneau a son frére ainé, le 2 mai 1820 , mon voyage de Lorient re-
tardé peut-étre de deux mois; ma sceur Rosiéres étant indisposée, en
étant si pres, I’envie delavoir, etc. ; elle craignait bien et avec raison
que s javois été de suitte en Bretagne, €lle auroit peut-étre bien pu me
revoir moi, mais pas ma famille » (3). A raison de ces circonstances,
c'est chez les de Rosiéres que M™ Jean-Baptiste Chaigneau mit au
monde |'enfant qu’elle portait trés visiblement a son débarquement
sur la terre de France (4) ; Mme de Rosiéres fut marraine et donna I’'un
de ses prénoms a Marie Chaigneau, née a Albi, le 14 juin 1820 (5).

A son retour définitif, en septembre 1825, Jean-Baptiste ne retrou-
va plus sa soaur Marie-Bonne, morte en 1823 ; M. de Rosiéres lui-
méme était décédé en avril 1825.

(1) D'aprés une lettre de Mele J. Goullin.

(2) 21 sept. 1800 — 20 sept. 1801.

(3) Arch. G. de Chaigneau.

(4) Lettre du Commissaire généra au ministre de la Marine, in Cordier :
le Consulat de France a Hué, p. 14.

(5) Etat civil, Albi.
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M. et M™de Rosieres laissérent trois filles, « Louise, Keti et
Maria ». (1), sur lesquelles je n'ai pu recueillir que des renseigne-
ments trés incomplets. L’une d'elles était « accablée d’infirmités » ;
toutes trois se trouvérent dans une situation si modeste que Louise de
Rosiéres signa, le 18 janvier 1826, une requéte au roi pour obtenir un
secours (2).

Une seule des demoiselles de Rosieres, Catherine (en anglais
Katie, ou, suivant la prononciation francaise, Kétie), se maria ; elle
épousa le baron Adrien de Gouttes-Lagrave, originaire des en-
virons de Gaillac (Tarn). De cette union est issue une descendance
qui, ala 3*génération, est aujourd hui représentée notamment par
M. Raymond de Gouttes-Lagrave, magistrat a Montauban,
marié en 1920, a Toulouse, avec M“*Marguerite de Montbel.

Le troisieme enfant d’ Alexandre-Georges Chaigneau fut enfin un
fils, Alexandre-Jean, né a Lorient le 10 février 1764. Celui-ci
eut pour parrain le capitaine des vaisseaux de la Compagnie De la
Chaise, et pour marraine, sa tante Janne-Céleste Perault, dont plus
tard une petite-fille devint M™de Chateaubriand.

Alexandre-Jean s orienta vers la carriere militaire. Aprés un exa-
mcn passé devant M. |’ abbé Bossut, de I’ Académie royale des Scien-
ces, il fut admis, le 1I"janvier 1785, a 21 ans, comme €léve sous-lieu-
tenant a I'Ecole du Génie de Méziéres. Deux ans apres, il en sortit
aspirant lieutenant en 2°, et fut d'abord affecté a Belle-Isle (3).

Il était sous-directeur des fortifications a Port-Louis, lorsque survint
la Révolution. Il préta serment ala Constitution le 14 juillet 1791, et
fut promu capitaine le 1er octobre suivant. Avec ce grade, on |’ affecta
au corps d armée des cotes de Brest, pour |’ état-major du général
Canclaux (4). Maheureusement, au cours d’ une tournée sur la cote,

(DElles sont mentionnées dans cet ordre sur le billet de faire-part du dé
cés de leur pére. qu'elles envoyérent, avec leur oncle Raymond de Rosiéres,
chanoine d'Albi (Archives centrales de la Marine).

(2 Archives centrales de la Marine, dossier de Rosiéres.

(3) 1l figure & I'éat militaire de France pour I'année 1789 (p. 394), sous le

nom de « Chaigneau ».
(4) J. B. Camille, comte de Canclaux, lieutenant général Commandant en
chef de I’armée de I’Ouest, « sauva Nantes qui était attaquée par 60.000 Ven-
déens ». (Biographie universelle, chez Furne, 1838) ; plus tard ambassadeur a
Naples, sénateur sous Napoléon, pair de France sous Louis XVIII.
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il subit un grave accident de cheval : sa béte cabrée se renversa sur
[ui, d’ ou une blessure a la jambe dont il ne guérit jamais tout a fait.
Il dut reprendre les fonctions de sous-directeur des fortifications a

Port-Liberté, ou il recut le 8 Pluviose an 2 (janvier 1794), son certificat
de civisme. Il se maria un an plus tard avec la « citoyenne » Marie-

Jacquette-Victoire Archin, originaire de Lorient, fille d'un com-
missaire de la Marine, petite-fille de M. Provost de la Croix, commis-
saire ordonnateur, chevalier de St-Louis, ses témoins étant son oncle
Jean-Baptiste-Julien et son frere cadet Michel, lui aussi capitaine
du Génie (1).

Le premier Consul nomma Alexandre-Jean Chaigneau chef de ba-
taillon, le 15 Brumaire an 6 (5 novembre 1797). Celalui valut, contre
son gré, d ére envoyé a Brest, ou le poste était plus important. « Nos
propriété ont été pillées et dévastées par les chouane » (2), écrivait-il
dans une requéte de janvier 1798, d' ou une perte de fortune qui
nécessitait sa présence a proximité des propriétés familiales ; maisiil
ne put qu’'en Thermidor suivant (juillet 1798) reprendre son précédent
poste a Port-Liberté.

Il attendit 1a (3), jusqu’ au jour ou la direction des fortifications de
Lorient devint libre ; cet emploi dans saville natale, désiré sans doute
depuis longtemps, il I’ obtint enfin le 30 Pluviose an 11 (19 février
1803) ; il y recut, le 26 Prairial an 12 (14 juin 1804), la croix de la
Légion d honneur.

Sa blessure a la jambe, qui ne lui permettait pas un service trés
actif, I'immobilisa dans ce poste pendant les grandes guerres de I'Em-
pire. Mais quand, au début de 1814, vint I'invasion, on I’ envoya a
Y pres pour participer ala défense de laville.

La 1°Restauration et les Cent-Jours passerent. Dés le second re-
tour du roi, malgré d'influentes démarches, il fut mis a la retraite
a partir du 1er septembre 1815 ; il avait 52 ans, et plus de 30 ans
de services. On lui accorda la pension du grade supérieur (2.000
francs), puis, en 1819, la croix de St-Louis. Il vécut ainsi, lieutenant-
colonel du Génie en retraite, a Lorient, jusgu’a sa mort qui survint
le 2 mai 1825, quelques mois avant le retour définitif de son frere,
le mandarin de Cochinchine (4).

(1) Etat civil, Lorient.

(2) Probablement le Baizy est-il visé

(3) 11 avait sans doute sa principale instalation & Lorient, car c'est & Lo-
rient que tous ses enfants sont nés, de 1796 a 1810,

(4) Archives du ministére de la Guerre, Dossier personnedl — Son portrait

dle

est conservé chez M* Berthe de Chaigneau, sa petite-fille.
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De I'union d’'Alexandre-Jean avec M®°Archin sont issus sept
enfants. Les deux derniers nés moururent trés jeunes ; des autres,
deux seulement ont fait souche.

Le premier de ces enfants fut une fille, qui devint Madame
Lohéac. Celle-ci n'eut qu'une fille, morte trés jeune. Cette ligne
est désormais fermée.

Le premier fils, Félix-Michel, né au début de 1798, éevé au ly-
cée de Pontivy (1), entra, le ler octobre 1816, a |’ Ecole Polytechnique.
Il en sortit dans le corps royal d artillerie. || était sous-lieutenant a
I’Ecole d’ application de Metz, au premier retour de son oncle Jean-
Baptiste en France. Comme lieutenant en 1%au 6°régiment, il fit
partie, de 1823 a 1828, de I’ armée d’ occupation en Espagne, ce long
séour al’ étranger n'ayant été interrompu, en 1825, que par un congé
al’occasion de la mort de son pére. Nommé capitaine en janvier 1831,
il fut détaché a la Manufacture de Maubeuge, puis peu aprés a la Fon-
derie de Strasbourg (2). La mort le prit 13, le 4 novembre 1832, non
marié ; a ses derniers moments, il put étre assisté par son frére Eu-
géne, attaché aux Affaires étrangéres, accouru a son chevet (3).

L ouis-Eugéne Chaigneau eut une vie beaucoup plus mouvemen-
tée. Né en 1798, il fit auss ses études comme boursier du Gouverne-
ment au lycée de Pontivy. Ensuite, pour se préparer au négoce, il entra
« dans une célébre maison de commerce de Nantes ». En 1820, il avait
21 ans, lorsque son oncle Jean-Baptiste s§ourna dans sa famille a
Lorient. Celui-ci, nommé Consul a la Cochinchine, eut besoin d'un
collaborateur pour cette fonction officielle ; son fils aing, Michel Bire,
étant encore trop jeune ( 17 ans), et n’ayant probablement pas assez
d’instruction, il choisit son neveu (4). Eugéne Chaigneau fut, en
conséguence, nommé agent consulaire pour la Cochinchine, & comp-
ter du 27 avril 1820, au traitement de 1.500 francs (5), et partit, par le

(1) Suivant une piéce du dossier de son pére aux Archives du ministére de
la Guerre...

(2) Archives du ministére de la Guerre, Matricule Gl€ des officiers de I’ Ar-
tillerie, vol. 7, f°145.

(3) Archives d'état civil de Strasbourg.
(4) Lettre de J.-B. Chaigneau, du 25 juillet 1820, in Cordier : Le Consulat

de France a Hué. p. 28.

(5) Cette date figure sur |I'une des deux fiches portant en tout cing indica-
tions sommaires qui constituent aux Archives des Affaires étrangéres, tout le
dossier d Eugéne Chaigneau. Sans doute, faut-il la considérer comme rétroac-
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navire de la maison Balguerie, le Larose, le 28 novembre 1820, avec
son oncle, pour remplir auprés de lui les fonctions de chancelier (1).

Eugéne Chaigneau supporta fort bien cette premiére navigation,
qui fut dure (2). A Batavia, ou le Larose arrivale 5 avril 1821, il se
reposa en alant a terre pour assister aux bals et fétes auxquels on
I"invitait, malgré de récents ravages du Choléra (3).

Le Larose mouilla al’embouchure de lariviere de Hué le 17 mai
1821. Dés le lendemain, Eugene Chaigneau put entrer en fonction en
participant a la remise des lettres royales a |’empereur Minh-Mang,
qui N’ hésita pas alui accorder le droit de résidence. Au cours de ce
premier s§our en Cochinchine, le jeune chancelier ne manqua pas de
faire « ses efforts pour obtenir la considération qu'on doit a des
agentsdu roi, quels qu'ils soient » (4) ; il apprit d’ autre part lalangue
du pays, ses maoaurs et ses usages, et put acquérir quelgque experience
des rapports avec la Cour de Hué, en suivant |les négociations d’ abord
pour un traité de commerce, ensuite, et sans succes, pour la réception
du Commandant Courson de la Ville Hélio, de la Cléopétre (février-
mars 1822). 1l vit passer la mission anglaise de Crawfurd (septembre-
octobre 1822), et accompagna parfois ses membres a travers la ville
de Hué : Crawfurd et Finlayson le qualifient « an intelligent young
man », un intelligent jeune homme (5).

A lafin d'octobre 1823, Eugéne Chaigneau fut autorisé par son
oncle a rentrer en France ; il partit par le Larose, qui rentra a
Bordeaux le 18 juin 1824 (6). J.-B. Chaigneau, dans sa dépéche du
30 octobre 1823 aux Affaires étrangéres (7), n’indique pas le motif
de ce retour ; aucune raison de santé n’est indiquée. Mais on peut
supposer gu’annogant au ministre son intention arrétée de rentrer
définitivement en France, lui faisant part de la méme décision prise
par Vannier, il a voulu faire apporter a Paris toutes les explications

tive. En effet, J.-B. Chaigneau ne fut nommé consul, par décision royale, que
le 12 octobre (M. D. Ch. Souvenirs de Hué, p. 235). En fait, il propose son
neveu le 25 juillet, et cette nomination fut approuvée le 7 octobre (Cordier :
op. cit., pp. 28, 33).
(1) Lettre de J-B. Chaigneau, du 7 oct. 1820, in Cordier : Op.cit.,, p. 3.
(2) De Joinville, Balguerie-Stuttenberg, p. 388.
(3) Lettre de J.-B. Chaigneau a son frére Alexandre-Jean, du 11 avril 1821.
(4) Notes de J.-B. Chaigneau, du 19 Oct. 1821, in Cordier: op. cit., p. 98. 66.

(5) Embassy to Sam and Cochinchina, par John Crawfurd, Londres, 1828,
p. 256 ; — The Mission to Sam and Hué, from the journal of the late G. Fin-

layson, Londres, 1826, p. 369.
(6) De Joinville : op. cit., p. 402.
(7) H. Cordier: op cit., pp. 91.96
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verbales utiles pour apprécier la situation en Cochinchine ; d autre
part, il désirait que son neveu vint le remplacer dans la fonction de
consul ; il le recommande a cet effet (1) ; en conséquence, il lui donnait
I’occasion d'aller revoir sa famille et se reposer avant de revenir
occuper le poste en Cochinchine (2).

Le Département des Affaires étrangéres entra d’ autant plus volon-
tiers dans les vues de J.-B. Chaigneau, qu'il prévoyait, la paix étant
faite avec |’ Espagne,« que |’ attention du commerce se tournera de
nouveau vers la Cochinchine »(3). Par suite, il importait d assurer la
représentation de la France auprés de la Cour de Hué (4).

Eugéene Chaigneau fut nommé le 16 avril 1825, pour gérer |’ agence
francaise de Cochinchine, avec « moitié du traitement qui y est affecté »,
soit 7.500 francs. Le ministre exprimait aimablement, dans sa lettre,
la confiance « que votre s§our en Cochinchine n’aura que des résultats
avantageux pour la suite de nos relations en ce pays » (5). Le nouvel
agent avait alors 26 ans. C'est, semble-t-il, a cet age qu'il fit faire la
miniature qu’ a bien voulu m’ autoriser a reproduire sa niéce, Mlle Berthe
de Chaigneau (V. Planche XXI).

Il repartit de Bordeaux par le méme Larose, le 17 mai 1825.
Quelquesjours plustot (avril 1825),J.-B. Chaigneau. sur le Courrier-
de-la-Paix, était parti de Singapour pour France. Les deux navires
durent se croiser, sans S apercevoir, dans les parages de S*-Héléne.

Le Larose n'arriva a Tourane qu’en février 1826. Eugéne Chaigneau
s empressa d aviser le Mandarin des Etrangers qu'il se trouvait porteur
d'une lettre du ministre des Affaires étrangéres de France et sollicitait
la permission de venir lalui remettre personnellement. Maisil lui. fut
aussitét répondu par un refus motivé sur ce « qu'aucun Européen ne
peut désormais étre admis a Hué »(6). Le mandarin local n’accepta
méme pas laremise de lalettre, « alléguant que personne aujourd’ hui
ala Cour ne peut garantir la traduction d'un écrit francais » ; Eugéne
Chaigneau réclama en vain ; on ne |’ écouta point.

Aucune hostilité d'ailleurs ne fut manifestée, ni contre |I'agent
consulaire, ni contre les Frangais du Larose. Le capitaine Beck, de

(1) H. Cordier : op. cit. pp. 91, 96.

(2) En octobre 1822, Eug. Chaigneau avait demandé une augmentation de
traitement ; elle lui fut refusée par une lettre du 11décembre 1823. qui n'ar-
riva que lorsgu'il était déa en France (H. Cordier: op. cit. pp. 86, 100).

(3) Lettre du n décembre 1823, au consul en Cochinchine (H. Cordier :
op- cit., 13, 100).

(4) De Joinville : op. cit., p. 408.

(5) Lettre du 16 avril 1825 (H. Cordier : op. cit., pp. 113, 115).

(6) Lettre d’'Eug. Chaigneau au Cap. de vaisseau J. Cordier, Comdiandant
de Chandernagor, du 18 novembre 1826 (Arch. Nat.,, Marine, B B. 1.003j. Voir
Piece justificative No IV.
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ce batiment, put faire sans difficulté ses opérations commerciales.
Il ne pouvait, il est vrai, s éloigner de Tourane, dans la campagne ;

mais il vendit au gouvernement la majeure partie de sa cargaison et
il obtint un engagement pour une « nouvelle cargaison importante et
toute francaise qui sera sans aucun doute exempte de tous droits » (1).

Le cap. Beck insiste méme, dans la lettre que, de Calcutta le 31
octobre 1826, au retour de Cochinchine, il écrivit au Commandant
de Chandernagor, sur ce qu'il n"a qu’a se « louer du gouvernement
du Roi de Cochinchine qui est dans ses transactions commerciales
avec les étrangers de bonne foi, exact et d’ une scrupuleuse attention
aremplir fidelement ses promesses et ses engagements, ainsi qu’'ales
protéger contre toutes insultes et spoliations que pourraient leur faire
éprouver ses sujets » (2).

Eugene Chaigneau attribue avec précision le refus dont il fut vic-
time, a la crainte des Anglais. Le gouvernement de Calcutta venait
d'avoir, en 1824, une contestation avec laBirmanie; il en était résulté
une guerre, puis, en février 1826, un traité par lequel I' Angleterre obte-
nait la cession de plusieurs provinces. « Les guerres contre les Birmans,
écrit Eugene Chaigneau, ont augmenté la timidité naturelle du souve-
rain qui craint, dit-on, d' étre forcé d’un moment a I’ autre d’ en venir
aux mains avec les Anglais ». Par suite, I'empereur Minh-Mang refusait
atous, méme aux Francais, ce qu'il ne voulait a aucun prix accorder
aux Anglais, par crainte des conséquences ultérieures qu'il redoutait.

Jean-Baptiste Chaigneau avait renoncé a son consulat, par suite de
I’ opposition constante a laquelle il se heurtait, et méme peut-étre a
raison de certaines menaces. Eugene Chaigneau, qui n’avait pas der-
riére lui les grands services de son oncle rendus a la dynastie, n’'a
vait aucun espoir de briser cette résistance appuyée sur les récents
événements de Birmanie. Ne pouvant séourner a Hué n’'étant pas
reconnu comme agent officiel de France, il repartit par le Larose,
plutdt que de rester aterre alamerci des autorités annamites (3).

Sur le chemin du retour en France, le commandant du Larose fut
attiré par des affaires de commerce au Bengale ; il mouilla a Calcutta

(1) Lettre d'Eug. Chaigneau au Cap. de vaisseau J. Cordier, Commandant de
Chandernagor, du 18 nov. 1826 (Arch. Nat., Marine, B Bt 1.003). Piéce justifica
tive n° V.

(2) Arch. Nat.,, Marine, B Bt, 1.003. — V. Piéece judtificative n® V.

(3) Aucun document ne mentionne la date exacte du départ du Larose et
par suite la durée du s§our d'Eug. Chaigneau. On doit supposer que le Cap.
Beck appareilla de Tourane avant la fin de la mousson de N.-E., soit au plus

tard en avril. Eug. Chaigneau serait ainsi resté 6 a 8 semaines a négocier.
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dans le courant d’ octobre 1826. Or, & ce moment, venait de rentrer
des mers du Sud, le capitaine Dillon, que la Compagnie anglaise des
Indes avait envoyé en exploration dans ces parages. Dillon rapportait
des indications séduisantes quant a la probabilité du naufrage de
Lapérouse sur I'Tle de « Mannicolo » (Vanikoro), si bien que le Con-
sell de la Compagnie décida de le faire repartir dans le plus bref délai,

dans |’espoir qu’'on gardait encore de retrouver quelque survivant. Dés
gu’ Eug. Chaigneau eut connaissance de ces nouvelles, il se rendit au-
prés du Cap. Dillon et s offrit &I’ accompagner pour cette expédition.

Le capitaine de vaisseau J. Cordier, Commandant de Chandernagor,

approuva fort cette initiative. « M. Chaigneau, écrivait-il au ministre
de la Marine, m'a paru posséder toutes les qualités pour aler a la

découverte de nos pauvres compatriotes . . . . . Il ne parle pas I'anglais,
mais il le comprend ; il parle trés bien 1’espagnol, que le Cap. Dillon
parle parfaitement . . .~ Je donnerai & M. Chaigneau des instructions

trés détaillées...» (1) Le Conseil del’'Inde acquiesca au projet, sous la
réserve que Chaigneau serait considéré « comme un simple particulier
et comme I'invité du capitaine Dillon (2).»

Eug. Chaigneau partit ainsi a bord de la Research(3), de Calcutta,
le 23 janvier 1827 (4), pour cette aventureuse navigation. Le capitaine
Dillon, contournant I’ Australie par I’ Ouest et le Sud, relacha a Van
Diemen (Tasmanie), puis aport-Jackson (Sydney) et a la Baie des
Iles (cote N.-E. d’ Auckland, Nouvelle-Zélande), et vint enfin mouiller,
le 13 septembre 1827, & Mannicolo (Vanikoro des cartes modernes,
au N. delaNouvelle-Calédonie et des Nouvelles-Hébrides).

La Research séjourna prés d’ un mois dans une baie du N.-E. Dans
cet espace de temps, quatre croisiéres par canots eurent lieu autour
de I'fle, & chacune desquelles participa Eug. Chaigneau. Le lieu du
naufrage des frégates de Lapérouse fut relevé sur les récifs du Sud ;
tous les villages, toutes les cases des naturels furent explorés ; de
nombreux objets recueillis, permettant d’ établir d’ une maniére indu-
bitable que ¢’ éait bien 14 qu'avaient fini la Boussole et I’ Astrolabe (5).
En souvenir de la participation d' Eug. Chaigneau a ces travaux, le Cap.

{1) Lettre des 18, 23 nov. 1826, in : Annales Martimes et Coloniales, 1827,
2part.. I. p. 497.

(2) Lettre du Conseil de I'Inde au Commandant Cordier, du 16 nov. 1826
(Arch. nat. Marine B B4. 1.003).

3) 16 canons, 66 hommes d’équipage, considéré comme béatiment de guerre

(4) Il ne rentra donc pas en France par le Larose, en avril 1827, comme
I"indique De joinville, op. cit., p. 409.

(5) Ces objets sont aujourd’hui déposés au Musée de la Marine, au Louvre.
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Dillon donna sur la carte gu'il dressa de Mallicolo, le nom « Riv.
Chaigneau » a un petit cours d’ eau de la cbte S.-O. (1).

Le 8 octobre 1827, la Research quitta Mannicolo, ne pouvant pro-
longer son s&our, par suite de la saison des pluies et de la fatigue de
I’ équipage éprouvé par le climat. Quelques jours plus tard, au large,
«environ la moitié des matelots européens étaient retenus au lit par
la fievre, ainsi que M. Chaigneau et le dessinateur » (2). Dillon fit
route par le Sud de I’ Australie et la Research rentra a Calcutta le 7
avril 1828.

Le 15 ma suivant, Eug. Chaigneau prit passage sur le voilier
Mary-Ann, avec le Cap. Dillon qui était chargé d’ apporter au gou-
vernement francais les débris retrouvés de I’ expédition de L apérouse.
Le 27 octobre, en vue de Plymouth, il transborda sur un batiment
francais venant de la Guadeloupe, et gagna le Havre et Paris, ou il
arriva le 17 novembre 1828. Dillon, venant de Londres, ne tarda pas
al’y rejoindre ; préoccupé de se réserver tous les bénéfices moraux
et matériels de I’ expédition, il s empressa de faire défendre a Chai-
gneau, par le ministre de la Marine, de publier aucune relation de
voyage. Le 6 février 1829, il remit les objets recueillis a Mannicolo,
au ministre de la Marine qui en prescrivit le dépdt au Musée de la
Marineg; le 22 février, il fut décoré de la Légion d’ honneur €, le 2 mars,
présenté au roi, sans que rien indique qu’il ait été ce jour-la accom-
pagné par Eug. Chaigneau (3).

Cependant, Chaigneau avait été bien accueilli par le ministre de la
Marine, et il recut la Légion d honneur & la méme date que le capitaine
Dillon, pour avoir concouru « volontairement . . . . a cette périlleuse
expédition » (4).

(1) Carte manuscrite dans le carton 1.003, Marine B Bt, aux Arch. nat. —
V. auss la carte imprimée, dans Narrative and successful result of a voyage
in the South seas. . .by cap. P. Dillon, Londres 1829 ( Chaigneau’s river )
et dans Voyage aux iles de la mer du Sud. . . par le cap. Peter Dillon, Paris
1830. Ce nom, et quelques autres noms francais donnés par Dillon, disparurent
de la carte que, quelques semaines plus tard, avec de plus puissants moyens,
fit dresser Dumont d'Urville.

(2) P. Dillon: op. cit., éd. fr.,, Il, p. 231,

(3) A I’Académie des Sciences, le 8 mars 1820, Beautemps-Beaupré et Louis
de Freycinet présentérent un rapport sur la relation du voyage de Dillon,
daprés I'édition francaise. 11s ne mentionnérent pas la collaboration de Chai-
gneau, ce qui est d'autant plus choquant que, du récit méme de Dillon, il ré
sulte que Chaigneau a signé la plupart des procés-verbaux de constat con-
cernant les trouvailles.

(4) Rapport au roi du 22 février 1829 (Arch. nat , Marine, B B4 1.003) —
C'est 1a la « nouvelle mission » visée dans la lettre publiée sous le n® LXVII,

par H. Cordier: op. cit.,, p. 116 ; et 1'« expédition maritime assez aventu-
reuse » visée par Chaigneau N° LXVIII op cit. p. 118.
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Mais Eug. Chaigneau se trouvait sans situation. Le 1%janvier 1828,
I" agence consulaire de Cochinchine avait été supprimée. Jusqu’ a cette
date, il en toucha les émoluments : ensuite, il eut quelque difficulté
asefaire payer sur le méme pied jusqu’au 31 décembre de cette an-
née, passée presgue toute entiere ala mer. Dix mois plus tard, Chai-
gneau étant « dénué de toute fortune patrimoniale » (1), le ministre
de la Marine, qui avait |’équité de S'intéresser ason sort, en était réduit,
« sur ses instances (2), & demander pour lui au Roi, le 10 octobre
1829, un secours de six cents francs », en rappelant le « noble dé-
vouement « avec lequel il a été » seul Frangais employé dans cette
expédition, ou il a en quelque sorte représenté la France (3).»

C'est que le ministére des Affaires étrangéres ne faisait pas a Eugene
Chaigneau le méme accueil. Dés le 2 mars 1829, le ministre de la
Marine I’ avait chaudement recommandé « & son Excellence elle-méme »
des Affaires étrangéres. « C'est a Votre Excellence, disait-il, qu'il
appartient de faire rentrer M. Chaigneau dans une carriére dont il ne
s'est momentanément éoigné que pour représenter, en quelque sorte,
la France, dans une expédition qui, par son objet, était du plus haut
intérét pour mon département ».

Acrimonieusement, les Affaires étrangéres, sous la signature du
comte Portalis, ministre intérimaire, répondirent qu’ Eug. Chaigneau
n'avait « jamais appartenu » au département ; rappelant son échec a
se faire accepter par la Cour de Hué, et déclarant qu’ aucun motif ne
justifierait « I’exception qu'il faudrait faire aux Ordonnances pour
admettre ce jeune homme dans la carriére consulaire » (4).

Evidemment, les Affaires étrangeres en voulaient a Eug. Chaigneau,
comme sans doute & son oncle, de la ruine des projets échafaudés du
cbté de la Cochinchine. Elles n’étaient pas convaincues de I’ exactitude
des explications fournies par I’ agent consulaire évincé ; car « le gou-
vernement, désireux de s éclairer d’ une fagon positive, invitala mai-
son Balguerie a lui donner des renseignements précis » sur la situation
de la Cochinchine. Le chef de cette grande maison d’ armement, alors
Jean-1saac Balguerie, répondit tout a fait dans le sens des rapports
d’Eugene Chaigneau (5), ce qui dut atténuer le ressentiment dont
celui-ci éait la victime.

La Marine, de son cété, n' abandonna pas Eug. Chaigneau. Ce dépar-
tement, depuis que le ministére de Polignac avait remplacé celui de

(1) Lettre du 11 déc. 1828, Piece justificative N° VI.

(2) Lettre de Chaigneau a Marine, Piece justificative N°© VII.

(3) Rapport du baron Hyde de Neuville, Piéce justificative n° X.
(4) Lettre des Aff. étr. a Marine, Piece justificative N° VIII.

(5) De Joinville : op. cit, p. 409.
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Villéle, avait pour titulaire le baron d Haussez qui, précédemment,
dans les fonctions de préfet de la Gironde, avait eu a étudier, avec la
maison Balguerie, la question des rapports avec la Cochinchine (1).
En novembre 1829, Chaigneau se mit en instance auprés des Affaires
étrangéres pour étre renvoyé auprés de la Cour de Hué, et sollicita
dans ce but I'appui du ministre de la Marine. « Jai la certitude »,
écrivait-il a ce dernier, d aprés ses entretiens avec I'agent de la maison
Balguerie, rentré de Tourane, « gue les motifs qui se sont opposeés, en
1826, a mon admission dans ce pays, en qualité d agent du Roi, ont
cessé d'exister . . .. Jene puis douter de I'accueil favorable qui m’est
réservé prés du Mandarin des Etrangers dont je suis personnellement
connu. . », et pour écarter « les raisons d’économies qui guident le
Ministere », généreusement il déclarait consentir a étre seulement
défrayé de ses dépenses (2).

Le baron d’'Haussez, convaincu de |'excellence de la cause, dut
agir avec I'insistance nécessaire,et aussi avec |'« urgence éminente »
réclamée par Chaigneau ; car, enfin, celui-ci fut nommé a la demande
des Affaires étrangeres « vice-consul a Touranne (Cochinchine) le 29
nov. 1829 » (3), et, dés le 15 décembre, il embarquait & Bordeaux sur
le voilier Saint-Michel, de la maison Balguerie, en partance pour la
Cochinchine. Le 18 (4), au moment de sortir de la « riviére de Bor-
deaux » pour prendre le large, il adressait, par le pilote, ses remer-
ciements a S. E. le Ministre des Affaires étrangéres « pour la faveur
qu'elle abien voulu m’accorder »,et priait que, par la prochaine occa-
sion de la corvette la Favorite, on ne mangue pas de lui envoyer les
Annaes maritimes et le Bulletin des Lois ; il demandait aussi |e Diction-
naire chinois de De Guignes, pour « s’ adonner spécialement al’ éude
des lettres chinoises » (5).

Eug. Chaigneau témoignait ainsi des meilleures dispositions pour
remplir les fonctions qui lui étaient confiées. |l montrait aussi de la
ténacité a poursuivre la carriére que son oncle avait ouverte devant
lui, et de la décision a profiter des circonstances, a s'y adapter, par-
tant pour plusieurs années sans avoir eu probablement le temps d'aller
jusqu’a Lorient faire ses adieux a sa mere et a sa famille.

(1) De Joinville : op. cit, p. 408.

(2) E. Chaigneau a Marine, in H. Cordier : op. cit., p.116.

(3) Fiche nominative Arch. Aff. ér. — 11 lui fut alloué 6.000 fr. de trai-
tement (Cordier : op. cit., p. 126) ; il en avait eu 9.000.

(4) H. Cordier: op. cit., p. 118.

(5) De Joinville : op. cit., p. 413, dit le 8 déc. La date exacte est celle

donnée par H. Cordier ; en effet, le ministre de la Marine écrit le 15 décem-

bre au Commandant Laplace que Chaigneau « doit partir incessamment sur
le Saint -Michel » (Laplace, Voyage autour du monde, Paris, 1830, I, p. XII)
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Cette nouvelle tentative fut plus malheureuse encore que la
précédente.

Presque au terme de sa traversée, le S-Michel fut jeté par un
typhon sur les récifs du Paracel , au large de la cbte de Cochinchine ;
« il a entierement péri dans la nuit du 9 ao(t dernier », écrivit Chai-
gneau par la premiére occasion, le 31 décembre 1830. Heureusement
réussit-il, avec tout I’ équipage de 27 hommes, dans deux embarca—
tions, a gagner la cbté « par une espéce de prodige ». Mais ce fut
« dans I'état de déniment le plus complet » (1) qu'il débarqua a
Tourane (probablement le 14 ao(t 1830).

Les autorités cochinchinoises ne furent pas, semble-t-il, impres-
sionnées en faveur de Chaigneau, par cette infortune. Le Commandant
Laplace, lorsgu’ a bord de la Favorite, il mouilla en rade de Tourane,
le 20 décembre 1830, trouva I'agent du roi de France « réduit au
dernier dénliment » et « livré al’insolence des autorités du pays » ;
« M. Chaigneau avait été accueilli avec peu d'égards par le mandarin
des étrangers, qui avait rejeté ses lettres de créance et ne tolérait
qu’'impatiemment son séour a Tourane » (2).

Eug. Chaigneau crut que la présence de la Favorite allait changer
la face des choses ; il en exprimait |’ espoir dans sa lettre du 31 décem-
bre 1830 aux Affaires étrangéres (3). Maisil n’en fut rien. Le 3 janvier
1831, un grand mandarin vint de Hué pour conférer avec le Com—
mandant Laplace qui, malgré I'avis qu'avait émis Chaigneau a ce sujet
avant son départ de Bordeauix (4), n' était pas porteur d’ une lettre du
roi de France, et par suite ne pouvait étre regu par le souverain de
Cochinchine (5). Cette entrevue, longuement racontée dans le voyage
de la Favorite (6), se trouve résumée dans la lettre de Laplace au
ministre de la Marine, du 3 janvier 1831 (7) : «ils m’'ont apporté le
refus formel de reconnaitre M. Chaigneau comme consul de France ».
La raison invoguée était encore la nécessité de ne pas créer un pré-
cédent qui put permettre aux Anglais d’avoir la méme exigence. La

(1) Lettre du 31 déc. 1830 aux Aff. étr., in H. Cordier : op. cit., p. 120.

(2) Laplace : op. cit.,, t. 1, p. 355.

(3) H. Cordier : op. cit, p. 120,

(4) H. Cordier : op. cit, p. 119; __ v/ auss les lettres de Chaigneau, des
20 juin et 17 décembre 1832, in H. Cordier : op. cit., p. 123, 126.

(5) Cela était toutefois une piétre raison, car Chaigneau, lui, était por-
teur d’une telle lettre que le grand mandarin refusa de recevoir (Lettre de
Place, in H. Cordier : op. cit., p. 122).

(6) La Planche 51 de I'album du Voyage de la Favorite représente les
officiers francais se rendant a la réception. Chaigneau n’accompagne pas
Laplace ; cependant il assiste atout I'entretien (Laplace op. cit., 11, 0. 122),

(7) H. Cordier : op. cit., p. 122.
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Cour de Hué venait précisément, dans le courant de 1830, d’ opposer
le méme refus al’ acceptation d’ un Consul des Etats-Unis d’ Amérique(l).
Laplace qui, d’aprés ses instructions (2), devait, « dans le cas ou
M. E. Chaigneau n’'aurait pas été admis a s' établir a Tourane avec un
caractére public, s appliquer a en rechercher les motifs », dut cons-
tater que « lafrayeur que causent les Anglais » était le seul mobile de
cette opposition formelle, " empéchant pas par ailleurs un réel désir de
relations commerciales. D’autre part, sans formuler le plus léger
reproche contre Chaigneau, il décida de le prendre a bord de la Fa-
vorite au départ du batiment, car, écrivait-il de Tourane au ministre
delaMaring, «il n"est pas convenable qu'il resteici » (3).

Ainsi fut fait. Chaigneau prit passage sur la corvette le 24 janvier
1831. Celle-ci appareillale jour méme, consacra un mois a remonter
le long de la cbte d’ Annam pour faire des travaux hydrographiques
complétant ceux de Dayot, puis revint se ravitailler a Tourane, du 27
février au 5 mars, et enfin, a cette derniére date, fit route au Sud en
emmenant définitivement Eug. Chaigneau, dont tous les efforts en vue
des relations franco-cochinchinoises se trouvaient ainsi anéantis.

La Favorite relécha, pour faire de |’ hydrographie, aux Natunas,
puis aux Anambas, ou Chaigneau put se rendre utile grace a ce qu’il
connaissait de malais, en accompagnant le Commandant Laplace dans
ses visites aux ragjas, et lui servant d’interpréte « toujours avec la plus
aimable complaisance » (4).

Le 14 avril 1831, la Favorite entra a Sourabaya (Java) (5). Eug.
Chaigneau la quitta en ce port, se rendit a Batavia d ou, par crainte

(1) Lettre de Chaigneau aux Aff. étr., du 17 décembre 1832, in H. Cordier :
op. cit., p. 128.

(2) Laplace : op. cit,, I, p. XIII.

(3) H. Cordier: op. cit.,, p. 122.

(4) Laplace : op. cit., Il, p. 416.

(5) Elle en repartit le 10 mai pour rentrer en France par le cap Horn. — I
faut, non sans quelque étonnement, constater que le Commandant Laplace a
commis de nombreuses erreurs a propos de la Cochinchine. Il parle du prince
Canh « dont I’éducation s était faite en France » (I, p. 1V) ; du traité entre la
France et la Cochinchine signé a Paris en « 1789 » (lI, p. 317). « L'évéque
D’adran termina sa carriere en 1817 » (ll. p. 317) ; I’empereur Gia-Long mourut
en « 1819 » (I, p. 472). Celui-ci avait élevé a I’ évéque « Dadran » un magnifi-
gue tombeau qui est le monument le plus curieux de la ville de Hué-fou » (Il,
p. 318). Il signale I'existence d'un canal pour assurer en mauvaise saison les
relations par eau « de la capitale avec Fai-Fou » (II, p. 579). Il note auss que
« la cbte de droite, en entrant dans la baie de Tourane, est formée d’'une cein -
ture de montages... dont les sommets aux formes aigués, blanchis par les nei-
ges et les pluies, se perdent dans les nuages, une grande partie de I'année.. »
(11, p. 345). Laplace, tout a la fin du récit de I'expédition (IV, p. 147), dé&
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d’ une rupture entre la France et la Hollande, il gagna |e Bengale pour
y profiter du premier vaisseau a destination de I’ Europe. Mais il y fut
« retenu quelque temps par une maladie grave » qu'il ne définit point.
Il put enfin prendre passage sur le navire le Jules qui « aprés une

traversée fort longue et des plus pénibles », finit par arriver & Bordeavix
au début de juin 1832 ( 1). Rentré aprés une nouvelle absence de deux
ans et demi, il gagna aussitét Paris d'ou, le 20 juin, il rendit compte
au ministre des Affaires étrangéres, non sans dignité, du « triste résul-
tat » de saderniére mission (2).

Malgré qu'il elit bien payé de sa personne et que Laplace eit constaté
la cause de |’ échec, Chaigneau fut, sans aucun doute, froidement ac-
cueilli aux Affaires érangéres (ou on n’aime guere les agents malheu-
reux). En décembre 1832, il n'avait pas encore réussi a se faire
payer le traitement réduit qui lui était alloué, ni aucune indemnité pour
la perte totale de ses effets dans le naufrage sur le Paracel. Il se
plaignait non sans raison, €tant réduit, écrivait-il, a une position qui
lui devenait « insupportable » (2).

Cependant, il n'était pas encore découragé. Il continuait a s'intéres-
ser aux armements pour la Cochinchine ; il renseignait les armateurs
et leur signalait notamment « que la culture du sucre et de la soie
vient de recevoir une extension considérable dans la province de
Tourane et de Hué » (3). Evidemment, a 33 ans, avec une belle ar-
deur, il ne demandait qu’ a repartir.

On le fit atttendre jusqu'en 1835, ce qui au surplus dut étre
utile au rétablissement de sa santé. Le 22 octobre, il fut nhommé
« chancelier aux Philippines et consul honoraire de 2e classe a
Cavite » (4).

Plus tard, araison de I'intérét de plus en plus grand du gouverne-
ment francgais pour les affaires d’ Indo-Chine (5), le consulat desisles
Philippines fut érigé en consulat général (8 juillet 1839). En méme
temps, un consulat fut créé a Singapour ; Eug. Chaigneau en fut
fait titulaire par ordonnance du 25 septembre 1839 (6). Il |’ apprit a

clare: « Je me suis livré sans relache a un travail opinidtre et étranger a
mes habitudes, pour rédiger par écrit mes observations. . . . . » Evidemment,
malgré cet effort, il n'a pas assez écrit.

(1) Chaigneau aux Aff. étr., in H. Cordier : op. cit., p. 123.

(2) Chaigneau aux Aff. étr., in H. Cordier : op. cit., p. 126.

(3) Id., p. 128.

(4) Arch. Aff. ér., fiche nominative. ‘

(5) A cette époque, ce terme avait un sens géographiquement plus étendu
qu’ aujourd’ hui.

(6) Arch. Aff. ér., fiche nominative.
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Manille, ou lui furent expédiées ses provisions de consul et son
exequatur, par I'intermédiaire du consulat général de France a Lon-
dres, le 27 février 1840.

Théodore-Adolphe Barrot (1), nommé consul général, en arrivant
a Manille en juin 1840, y trouva encore Chaigneau, qu'il était autorise
ay garder provisoirement et dont il pouvait disposer pour I'’accom-
plissement de sa mission. Il songea al’ envoyer tout d'abord pour un
mois ou deux & Canton, pour y mettre au courant des affaires le titu-
laire, M. Challaye ; mais celui-ci étant parti seul tout d'abord, le
projet concernant Chaigneau parait n’avoir pas eu de suite.

Eugéne Chaigneau arriva & Singapour le 3 décembre 1840, ayant
été retardé par des calmes et vents contraires. « Aprés une traversée
de 20 jours, écrivait-il a Barrot, je suis arrivéici le 3 du courant. Le
surlendemain j’ai obtenu de M. le Gouverneur du Détroit de Malacca
une audience. ... Jai été présenté par lui a M. le Résident et mon
admission a été rendue publique et officielle par lavoie du journa du
Gouvernement » (10 décembre 1840) (2).

« Eugéne Chaigneau rencontra des difficultés pour le choix d’une
maison ; il ne put pas trouver un secrétaire ; il dut faire seul tout le
travail ; il s'en plaint dans ses lettres » (3).

Chaigneau était a Singapour en décembre 1841, quand y relacha
un membre de la mission Dubois de Jancigny, M. Chonski, qui,
parti de Manille pour Canton, avait été drossé par la mousson jusqu’a
Cam-ranh (cote de Cochinchine), et venait chercher une occasion
de remonter dans le Nord ; et aussi quand, quelques jours plus tard,
passerent M. et Madame Barrot, qui déja avaient quitté Manille
pour retourner en Europe (4). Barrot, par lettre du 18 décembre 1841,
lui confiala gérance de son consulat général, mais en I’ invitant a con-
tinuer de résider a Singapour.

Mais la santé d’'Eug. Chaigneau était altérée. Sans doute était-il
fortement impaludé depuis I’ exploration de Mannicolo ; sa maladie a
Calcutta avait relevé probablement de cette intoxication. Or, le climat
débilitant de Singapour n’ était pas fait pour le rétablir.

Au milieu de 1843, il profita du passage de I' Héroine, commandée
par Favin-Lévéque, pour se rendre & Java, afin de faire une cure

(1) Frére d'COdilon Barrot.

(2) Archives du Consulat de Singapour, qu'a bien voulu compulser M. le
Consul André Danjou.

(3) Lettre de M. Danjou, du 11 janvier 1923.

(4) H. Cordier : Mission Dubois de Jancigny, in : Revue d'histoire des
Colonies frangaises, 1916, p. 129.
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dair dans les hauteurs de I'fle. 1l se trouvait a bord de la frégate un
jour du mois de juin, quand Edouard Borel, précédemment représen-
tant de la maison Balguerie a Tourane, maintenant établi a Batavia,

vint rendre compte d'une communication que lui avait faite un agent
du roi de Hué venu, sur un grand navire cochinchinois, chercher des
marchandises d’' Europe ; de quoi il résultait que « le Roi de la Cochin-
chine serait content de voir un consul de France a Hué-Fou » (1).

Eug. Chaigneau assistait a I’ entretien. |l dut reprendre I’ espoir de
revenir s'installer comme consul de France en cette Cochinchine a
laguelle il s était attaché. Mais I’avenir ne lui appartenait plus.

« Laderniére lettre d’ Eug. Chaigneau figurant dans les archives du
consulat de Singapour,est du 5 octobre 1842. Dés lors, il est malade ;
il s'absente assez souvent. quelquefois pendant plusieurs semaines ;
le mot « paralysie » est prononcé. Probablement a la fin de 1848, il
écrivit au consul de France a Macao, lui faisant connaitre que sa
santé « réclamait son prochain départ pour France », et demandant
un remplacant.

« M. A. Rivoire, désigné pour cet interim, recut le service le 15
février 1848, et Eug. Chaigncau quitta son poste probablement le 19

du méme mois. Son mobilier fut vendu aux enchéres avant son
départ »(2).

Il dut revenir épuisé. Il mourut a Lorient, cours de la Bove, n° 20,
le 27 mai 1846, agé de 47 ans (3), aprés une vie maritime et colo-
niale des mieux remplies, au cours de laquelle il n’avait pas eu le
temps ou le go(t de fonder une famille (4).

Le quatriéme enfant d’Alexandre-Jean, Louis Adolphe Chai-

gneau, naquit en 1801. Comme ses deux fréres ainés, il fut ééve
au lycée de Pontivy.

(1) Rapport de Favin-Lévéque au gouverneur de Bourbon, en date du 17
juin 1843 : V. Piéce judtificative N°. XI.

Déja, en 1841, une communication de méme genre avait éé recue a Batavia
(Arch. Aff. &r., Asie, Mém. t. 23, f° 45). Puis, cette méme année, « plu-
sieurs petits mandarins cochinchinois » étaient venus en France pour se ren-
eigner (d° f° 39). Mais on n’attacha pas une grande importance & ces ma-
nifestations. Les Affaires étrangéres étaient maintenant convaincues a |'excés
de I'inutilité de toute tentative nouvelle & Hué. Peut-étre cependant, avec
plus de ténacité et de souplesse, aurait-on pu atteindre le but.

(2) Lettre de M. Danjou, déga citée.

(3) Son acte de déces le déclare « consul de France a Saint-Capore ».

(4) V. A. Sdlles : Les tombes de Chaigneau et Vannier alorient, in : Bull.
des A. V. H.1921, p. 49.
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Il choisit la carriere du commissariat de la Marine, dans laguelle
il entra comme écrivain, le 1 novembre 1821. En 1825, il était com-
mis de la Marine ; en cette qualité, il participa a |’ expédition de Morée
et alacroisiére d Alger, a bord de la Duchesse de Berry, du 1% juin
1828 au 24 novembre 1829. Puis, du 10 mars au 13 septembre 1830,
il prit part al’expédition d’ Afrique, éant embarqué sur la corvette
de charge, la Dordogne.

Il passa sous-commissaire de la Marine, avec de trés bonnes notes,
en 1842. Chevalier de la Légion d'honneur le 26 avril 1846, il fut
nommeé commissaire-adjoint en 1848, et commissaire de 2°classe en
1854, atteignant ainsi le méme grade que son pére et son oncle.

Il prit sa retraite le 1°février 1857, et vécut encore neuf ans en
cette bonne ville de Lorient alaquelle tout |’ attachait. |1 mourut, rue
de la Comédie, n° 22, le 4 mars 1866 (1).

Vers 1848, Louis-Adolphe avait contracté mariage avec M " Le
Milloch, originaire d'Hennebont, fille d’un ancien officier.

De cette union naquit une fille, M"*Berthe Chaigneau (de Chai-
gneau, postérieurement a la requéte de 1858), qui habite Nantes,
mais est restée propriétaire du chateau de Brangolo, en Lochrist, prés
Hennebont.

Alexandre-Jean Chaigneau eut, apres ces trois garcons, une fille,
Marie-Adéle Chaigneau, qui, née peu aprés le siecle XI1X°, vécut
autant que lui, jusqu’au 13 mars 1900. Durant toute cette longue vie,
elle habita toujours Lorient ; dans la famille, on garde le souvenir
profond de « latante Adéle ». Combien précieux il e(t é&é de pouvoir
mettre a contribution ses souvenirs, elle qui avait vu revenir son oncle
Jean-Baptiste, d'abord en 1820, puis en 1825, et qui avait vécu prés
de trente ans a c6té d’' Héléne Barisy !

(1) Arch. de la Marine, Dossier personnel.



CHAPITRE 111

LES FRERES PUINES

Etienne Chaigneau naquit deux ans apres Jean-Baptiste Ce
rapprochement d’' age se compléta probablement d’ une sympathie ré-
ciprogue et d’une similitude de go(ts. Jean-Baptiste avait chois la
Marine, non plus celle du second rang, mais celle du premier, la
Marine royale, a laguelle il avait eu accés, sinon par la plus grande
porte, celle des gardes de la Marine, du moins par celle moins haute
des volontaires (1). Etienne suivit son exemple trois ans apres lui, et
comme premier embarquement, atreize ans, il eut la chance de par-
tir sur le méme batiment que Jean-Baptiste, qui déja avait quelque
expérience de lanavigation et delavie abord.

Les deux fréres embarquérent ensemble, comme volontaires a
30 1., le 28 ao(t 1784, sur la Subtile, qui arma a Lorient sous le
commandement du lieutenant de vaisseau La Croix de Castries ; ils
firent ainsi une campagne de prés de quatre ans dans les mers de I’ Inde.
Etienne, malgré son jeune &ge, supporta bien ce long séjour sous les
tropiques, car le réle d’ éguipage ne le mentionne al’hopital, al’'lsle
de France, qu’ une seule fois, du 30 septembre au 4 novembre 1787 (2).
LaSubtile rentraa Brest le 2 avril 1788 ; les deux fréres la quittérent
le 10 et gagnérent Lorient ol aprés cette longue absence, ils trouverent
de grands changements dans la famille, leur pére mort depuis deux ans,
leur grande soaur ainée mariée, méme et peut-étre méme déja veuve.

Peut-étre est-ce acette époque que, suivant un usage du ternps,
faute d’employer les prénoms, on se mit dans la famille a désigner

(1) D’aprés I'ordonnance un peu postérieure du 1%janvier 1786, les vo-
lontaires éaient « les fils de Gentilhommes ou de Souslieutenants de Vais
seau ou de Port, et les fils de Négocians en gros, Armateurs, Capitaines mar-
chands, et gens vivans noblement ». Comme instruction, ils devaient savoir
« lire, écrire et faire les quatre régles d arithmétique », |a préférence étant
accordée « a ceux qui auront des connaissances dans I'art du pilotage ».

(2) Arch. Nat. C6 871, rdéle de la Subtile. Ce réle porte, dans la case
d Etienne: « volontaire de la Zclasse le Tjuillet 1787 », ce qui parait
n'étre qu'une mutation dordre pour application de I'ord. du 1%janvier 1786.
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chacun des quatre fréres par un surmom ; Alexandre-Jean resta tou-
jours simplement Chaigneau I'ainé ; mais le futur mandarin devint
Chaigneau du Baizy ; Etienne, Chaigneau de Montvert, et Michel,
Chaigneau de Malville, sans qu’ on sache aujourd hui si, pour les
deux derniers, ¢’ éaient |a des noms de biens familiaux (1).

Jean-Baptiste et Etienne ne reprirent la mer que trois ans plus
tard ; mais des lors, leurs destinées se séparérent. Etienne repartit le
premier, volontaire sur I'Epervier, capitaine Molini, aramé a Lorient
pour I’Amérique, le 1%avril 1791. Cet embarquement dura prés d' un
an, jusqu’ au 9 mars 1792.

Ensuite, du 18 juin 1792 au 12 février 1794, il navigua au com-
merce, comme enseigne sur le Vigilant, capitaine Malrouse, armé
pour I'Inde. Mais, pour une cause ou une autre, il rentra comme
passager sur le Janne, qui vint désarmer a Lorient.

A peine aterre depuis un mois et quelques jours, il reprend du service
a la République, comme enseigne non entretenu, a bord de I’ Arabe,
capitaine Defiennes, armé a Lorient le |“Germina an 2 (21 mars
1794), pour une croisiere. Il acquit ainsi 12 mois et 20 jours de
service alamer, en guerre (désarmement a Lorient, 9 avril 1795) (2).

Puis, pendant cing ans, rien ne laisse connaitre & quoi son activité
semploya En I’an 8 ( 1799-1800), il parait sur I'aviso le Courier, tou-
jours comme enseigne non entretenu. Mais enfin, en |’an 9 (1800-1801),
le voici titularisé enseigne de vaisseau ; pour en arriver 13, il lui afallu
17 ans ; du moains, il est désormais dans la place, avec d' autant plus de
chance de succés que toute la vieille organisation de la Marine s’ est
écroulée et que I’ avenir s ouvre devant les nouveaux venus. Il regoit
le commandement de la goélette la Végére, en armement a Nantes.

En I'an 11 (1802-1803), il embarque a nouveau en sous-ordre,
comme enseigne sur la corvette la Bacchante, qui se rend a Saint-
Domingue. Entre temps, son beau-frére Rosieres, secrétaire général
au ministére de la Marine, demande pour Iui, le 30 Germinal (19
avril 1803), un commandement sur les bétiments dont on avait ordon-
né I'armement au Havre en vue de la descente en Angleterre.

Mais au retour de Saint-Domingue, la Bacchante, capitaine Kerimel,
est apercue par la frégate anglaise I'Endymion, capitaine Charles
Paget. Celle-ci lui donne la chasse pendant huit heures, I’ accable du

(1) D’ aprés une note sur la famille Chaigneau, écrite en 1858, par Michel
Chaigneau (Arch. Mlle J. Goullin).

(2) Le dossier personnel, aux Arch. de la Marine, contient un relevé des ser-
vices arrété au 24 Floréal an 4 (13 mai 1796) ; ensuite il ne contient plus que
des indications.
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feu de 44 canons contre 18, et I’ oblige a se rendre, le 6 Messidor
(25juin 1803) (1).

Dans le combat, Etienne fut griévement blessé ; il ne survécut pas(2)
et, & 32 ans, fut immergé dans le grand cimetiére des marins, la
mer. Rosiéres, a Paris, fut le premier avisé par une lettre écrite de
Douvres dés le 23 juillet, par un M. Mantell, tenant la nouvelle du
« chirurgien entre les bras de qui il aexpiré » (3).

Jean-Baptiste Chaigneau qui, le jour méme ou son frére était tué,
voyait naitre a Hué son premier enfant, n’apprit sans doute que bien
longtemps apres, a cause des croisiéres anglaises, le maheur glo-
rieux qui I’ avait atteint dans une de ses affections sans doute les plus
chéres.

Michel Chaigneau, né alLorient le 14 mars 1773, emboita le
pas derriére son premier ainé pour la carriére des armes a terre. Le
24 décembre 1792, il comparut devant le « citoyen Bossut » pour
I’admission a I’ Ecole de Méziéres, et, dés le 1°mars suivant, il entrait
au service, 220 ans, comme éléve sous-lieutenant du Génie.

Comme les événements de I’ époque, il marcha vite, car il fut
nommeé lieutenant cing mois plus tard, et capitaine du Génie le 16
décembre 1793.

Avec ce grade, il participa a presgue toutes les affaires de la gar-
nison de Philippeville ( Belgique) contre les Autrichiens, puis, passé
a I'armée de Sambre-et-Meuse, il fut détaché dans les places de
Charleroi et Julliers.

Rappelé a Paris, puis a Lorient, il est, en |’an 4, affecté ala place
de Nantes, ol il épouse, le 25 avril 1796, M"*Francoise d’Assise

Magdeleine dela Ville. Pendant quatre ans, il put rester tranquille
ason foyer.

Mais, alafin de 1799, il eut une alerte quand, dans la nuit du 18
au 19 octobre, Nantes fut attagué par les Chouans. Son cheval fut

blessé sous lui de deux coupsde baionnette ; il eut son chapeau percé
d'une balle (4).

(1) Troude, Batailles navales de la France. t. Ill, p. 286.

(2) Michel Birc Chaigneau, in : Souvenirs de Hué, p. 228, imprime : 6
Messidor au Il ; il faut lire an 11.

(3) Arch. de la Marine, dossier personnel.

(4) Le 11 Frimaire, an 9, il lui fut payé 542 frs. d'indemnité pour perte

deffets et d'un cheval « pris par les Chouans » (Dossier personnel, Arch. de
la Guerre).
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Puisil est pris dans la grande tourmente. Au mois de mars 1800, il
est aQuiberon ; enjuillet, il gagne Belle-1sle bloguée par les Anglais,
en passant au travers de I’ escadre ennemie. L’ année suivante (avril-
novembre 1801), il est employé al’armée expéditionnaire commandée
par le général Humbert, et embarqué & bord de I'escadre de I’ amiral
Villaret-Joyeuse.

Le 23 octobre 1804, le voici au 7°corps de la Grande Armée, sous
les ordres du maréchal Augereau. |l assiste a presgue toutes les af-
faires de ce corps contre les Russes et les Prussiens, et notamment &
labataille d' I1énaet a celle d Eylau. A lapremiére (14 octobre 1806),
il sauve la vie au général lieutenant de Neschemeufel (de Bautzen,
Saxe) (1) ; ala seconde (18 février 1807), il recoit deux blessures,
dont I’ une grave « par I effet d’ un biscayen qui lui afracturé plusieurs
os du tarse, au pied gauche ».Cela lui valut la Légion d’honneur (3
mars 1807).

Dés le 23 février, le major général Berthier I’ autorisa a se rendre
en France ; Michel Chaigneau n’est pourtant inscrit « rentré » qu’'ala
date du 4 septembre 1807. Sans doute, traina-t-il six mois durant dans
les hdpitaux de campagne.

Il ne fut en état de reprendre un service aux armeées que trois ans
et demi plus tard. Le 28 avril 1811, il recut un ordre d'urgence pour
se rendre a|I’armée d’Allemagne, a Hambourg, d’ou il fut affecté a
la garnison de Dantzig. Dans cette place, le général Rapp le proposa
pour chef de bataillon, grade qu'il regut le 15 mars 1812. Lors de la
retraite de Russie, Michel Chaigneau resta enfermé dans Dantzig ; il
y soutint un siége de plus d'une année, et lorsque la ville dut se ren-
dre, il fut fait prisonnier de guerre, le 2 janvier 1814, et emmené
comme tel en Russie.

Il quitta les prisons de |’ ennemi en juillet 1814 (2), rentra en France,
et fut envoyé a Brest, oul il regut lacroix de Saint-Louis, le 14 novem-
bre 1814. A cette époque, le maréchal de camp baron de Fleury le
qualifiait : « Excellent officier, recommandable par son zéle dans le
service, par ses bons et nombreux services et par ses graves bles-
sures ». Deux ans plus tard seulement, il put obtenir & nouveau un
poste a Nantes, ou se trouvaient vraiment « ses foyers ». |l y passa
dans le calme les dix derniéres années de sa carriere militaire, mais
probablement pas dans I’ opulence ; car, déclarait-il en 1819, il ne lui
restait que « des débris de la fortune de son peére, environ 1.800
francs de rente ».

(1) Arch. de M**J. Goullin.
(2) Note manuscrite de Michel Chaigneau, Arch. de M™J. Goullin.
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Quand, en 1820, Jean-Baptiste Chaigneau vint, avec tous les siens,
« visiter des parents gu’il avait a Nantes » (1), il fut recu par M. et
M™Michel Chaigneau et leurs deux filles, Francoise et Joséphine,
agées de 23 et 22 ans. Maheureusement, dés |I’année suivante, Michel
Chaigneau se trouva veuf. |l fut mis alaretraite, avec le grade supé-
rieur de lieutenant-colonel, le 5 Janvier 1826, n’ayant que 53 ans,
mais réunissant prés de 36 ans de services, et avec le bénéfice de plus
de 13 années de campagne.

Il vécut encore longtemps, entouré de ses filles mariées, de ses
petits-enfants et méme, du coté de sa fille ainée, de ses arriere-petits-
enfants, honoré d'autre part d’une grande réputation de bonté et
d’intégrité. En 1857, comme vieux de la Grande Armée, il recut la
médaille de Sainte-Héléne. Il mourut & Nantes a 86 ans, le 2 juin
1859 (2).

Dans lafamille, Michel Chaigneau était désigné couramment sous
le nom de Malville. « Je brlle du désir de revoir le reste de ma famille.
..... mes deux soaurs, mon fréere Malville », écrit J.-B. Chaigneau, a
Alexandre-Jean, de Hué le | “décembre 1817, et plus tard, au retour
de France, de Batavia le 11 avril 1821: « Je vais écrire deux mots a
notre frére Malville si le temps me le permet » (3). Cependant, aujour-
d’ hui, comme pour le surnom donné a Etienne, aucun souvenir n’est
resté de |’ origine de cette appellation.

De son union avec M"de la Ville originaire de Cadix, Michel

Chaigneau n’'eut que deux filles. Celles-ci se marierent assez tard,
mais fondérent, la seconde surtout, de nombreuses et belles familles,
comptant parmi les plus importantes de Nantes.

Francoise (Frasquita) Chaigneau devint M™ Génevois ;
sa fille Alix épousa le baron Louis de la Brosse, dont la descen-
dance se continue.

Joséphine Chaigneau sallia a M. Pierre-Benoni Goullin,
négociant, président de la Chambre de Commerce de Nantes (4).

(1) Michel Bd'c Chaigneau, Souvenirs de Hué, p. 337.

(2) Arch. du Ministére de la Guerre, dossier personnel.

(3) Arch. G. de Chaigneau.

(4) Pierre-Benoni Goullin, né a Bourganeuf (Loire-Inférieure), n’avait aucun
lien de parenté avec Jean-Jacques Goullin qui a contribué a répandre la Ter-
reur a Nantes en 1793 ; ce dernier éait originare de Saint-Domingue (Voir
Notice concernanf la jamille Goullin, de Nantes, Nantes, imprimerie Vin-
cent Forest et Emile Grimaud (1865), in-8° 8 pp. + tableau (Arch. de
mite 3 Goullin).
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Ce couple est aujourd hui représenté par 45 arriére-petits-enfants, et
la génération suivante compte déja 17 nouveaux venus.

La famille nantaise du mandarin Chaigneau n’est donc pas prés de
S éeindre.




CHAPITRE IV

JEAN-BAPTISTE CHAIGNEAU

Le 8 ao(t 1769, & Lorient, Dame Bonne-Jacquette Perault, épouse
d’ Alexandre-Georges Chaigneau, capitaine des vaisseaux de la Com-
pagnie des Indes, mit au monde un garcon.

Le méme jour, I'enfant fut seulement ondoyé. Le supplément de
baptéme lui fut conféré le 27 aolt suivant, & Plumergat, et ce jour-13,
I’« anonyme » de Lorient devint Jean-Baptiste Chaigneau, plus
tard mandarin de la Cochinchine.

Evidemment, les parents tenaient a ce que le nouveau-né fut rattaché
par le baptéme a la paroisse de laquelle dépendait leur seigneurie
du Baizy; aussi avaient-ils, par mesure préalable, pour le cas ol Ma
dame Chaigneau serait surprise a Lorient par I'événement, obtenu
desle 27 juillet, la permission de Mgr. de Vannes, de procéder com-
me il fut fait.

Jean-Baptiste fut tenu sur les fonds baptismaux par de modestes
gens : Sébastien Le Méro, qui n'est orné d aucune qualification, et
Marguerite Kerserho, qui fut sa nourrice. Du parrain ainsi indiqué
par I'acte, il ne porta pas le prénom ; aussi peut-on supposer que le
parrain désiré était I’ oncle Jean-Baptiste-Julien ; mais celui-ci navi-
guait dans lamer des Indes ; on prévoyait bien son retour prochain ;
toutefois, dans I'incertitude, on n’attendit pas son arrivée pour con-
férer au nouveau-né les prénoms de Jean-Baptiste.

Celui-ci dut passer ses premieres années chez Marguerite Kerserho,
habitant vraisemblablement aux environs du Baizy. Les bons soins
qu'il en regut restérent gravés dans sa mémoire, ainsi qu’'on le voit
dans sa lettre écrite de Hué le 27 mars 1809, par laguelle il prie son
frere ainé de faire un cadeau a son « ancienne bonne et maraine », et
de « I'assurer que je I’'ame et aimerai toujours bien ».

Ou alat-il al'école ? Peut-étre fut-il I’ééve du recteur de Plu-
mergat. Mais nous n’ avons aucune indication a ce sujet. Tout ce qu'on
peut savair ¢'est que lorsqu’ a douze ans, ayant perdu sa mére depuis
deux ans dgja, il partit comme volontaire sur un béatiment de la Marine



royale, il devait savoir lire, écrire et faire les quatre régles d arith-
métique, vu gque c’ &ait |a les connaissances exigeées.

Il fut inscrit au quartier maritime de Lorient et embarqua pour
sa premiére navigation, le 14 avril 1781, sur lafl(te le Necker, com-
mandée par le lieutenant de vaisseau Querangal et armée pour I'Isle
de France. Six mois et quelques jours plus tard, ce batiment, a la
vue de cap de Bonne-Espérance, dut soutenir un « combat opiniatre »
contre le vaisseau le Petit Amibal, et fut pris par les Anglais, le 25 oc-
tobre 1781. L’ équipage fut déposé a Sainte-Héléne ; Chaigneau « y
resta quelques mois (1) et fut ramené a Lorient par le parlementaire
le Petit-Sévére de Nantes »(2).

A peine rentré, il embarqua, le 18 avril 1782, sur lafrégate du roi
I"Ariel et fit, sous le commandement de M. La Croix de Castries,
lieutenant de vaisseau, une campagne de prés de deux ans, dont douze
mois en guerre, au Sénégal, a Saint-Pierre et Miquelon et « aux Tles
de I’ Amérique pour en faire la reddition » (2). L’ Ariel désarma a Brest
le 7 mars 1784.

Le 28 ao(t suivant, Jean-Baptiste repart avec le méme commandant,
sur la frégate la Subtil armée pour I'Inde. Son cadet, Etienne, le
suit. Les deux fréres visitent ainsi, avec plusieurs retours intercalés a
I'lsle de France, Pondichéry, Mahé, Madagascar, Trinquemalay, Ba-
tavia, Canton et Manille (3). Aucun incident particulier n’apparait, sauf
gu’au dernier s§our du batiment a Port-Louis, Jean-Baptiste fit une
maladie qui le retint al’ hdpital pendant pres de deux mois. La cam-
pagne duraainsi, en paix, 43 mois 13 jours (1). jusqu’au désarmement
aBrest, e 10 avril 1788 (5).

(1) Un relevé de services de 1792, & son dossier. dit « neuf mois ». Ce
nombre est impossible, car de la capture du Necker & son embarquement sur
I'Ariel, il n'y a que cinq mois et vingt-quatre jours. Fait étrange, ce relevé de
1792 ne mentionne pas le s§our a S-Héléne comme prison de guerre, et en
effet, en 1858, Michel Chaigneau écrira : « mon frére n'a jamais été prisonnier
des Anglais » (Copie d’une note manuscrite. Arch. Mlle J. Goullin).

(2) Michel Bire Chaigneau : Souvenirs de Hué, p. 16. - Lettre de d.-B.
Chaigneau, du 2 ma 1820 (Arch, G. de Chaigneau). - Arch. centrales de la
Marine, dossier personnel.

(3) Role de la Subtile, Arch. Nationales, Marine, C6 871.

(4) Un relevé de services du 7 octobre 1818 gjoute ; « dont 42 mois 5 jours
sous voiles » (Arch. A. Sdlles). Il n'v aurait donc eu que 38 jours de reléches

durant la campagne ; d aprés les mouvements inscrits au role, il y en eut
beaucoup plus.

(5) Le désaccord entre Michel Dirc Chaigneau et Alexis Faure, signalé par
M. Cosserat dans son intéressante notice sur J.-B. Chaigneau (A. V. H., 1917,
P. 196) n'existe pas. La citation des Souvenirs de Hué (p. 16), donnée dans
cette notice, est incompléte ; aprés les mots : « sur la frégate I'Arielle », il
faut rétablir ceux-ci : « puis sur la frégate la Subtile ».
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Cette longue navigation prépara Utilement Jean-Baptiste en vue de
son avenir. Quand I’ ordonnance du 1°janvier 1786, qui répartissait
les volontaires en trois classes, fut mise en application a bord de la
Subtile, il fut, a compter du 1%juillet 1787, inscrit a la deuxieme
classe. En outre, dés le 7 septembre suivant, il subit en rade de Port-
Louis (Isle de France) les examens d'instruction pratique sur la ma-
noauvre et le pilotage et le canonnage, semblables aceux des éléves de
la Marine, et le commandant La Croix de Castries « ayant été trés
satisfait de la maniére dont il a répondu a toutes les questions », il
fut porté a la premiére classe a compter du 1° décembre, ce qui lui
valut désormais une solde de 30 livres par mais.

Mieux encore. Le commandant de Loménie, qui avait pris le
commandement de la Subtile pour la ramener en France, non seule-
ment donna d’ excellences notes a Jean-Baptiste a son débarquernent,
mais le déclara « susceptible d'étre promu au grade de sous-lieutenant
de vaisseau » (1). 11 falait toutefois remplir toutes les conditions exi-
gées par I’ ordonnance sur les volontaires. Jean-Baptiste avait les six
ans de navigation exigés ;mais il avait encore a « rapporter des cer-
tificats d’examen des Ecoles d hydrographie » (2).

Aussi ne se hata-t-il point, comme précédemment, de trouver une
nouvelle occasion de reprendre lamer. |1 se mit aussitét a son travail
de perfectionnement, ce qui sans doute lui fut facile, car il n'avait pas
encore vingt ans, et, sept mois plus tard (nov. 1788), il recevait son
certificat, le professeur roya d’hydrographie de Lorient |'ayant trouvé
« suffisamment instruit sur la pratique, ¢’ est-a-dire sur la maniére de
faire son point, d’observer les latitudes, |ongitudes, les variations et
pointer la carte ». Etienne fit comme lui. C’était dés lors la porte
ouverte devant eux vers le grand corps de la Marine royale.

Mais la nomination sohhaitée se fit attendre. Jean-Baptiste fut
recommandé par Madame la comtesse du Bourg au ministre de la
Marine, qui fit des promesses et ne donnarien de plus. Deux ans plus
tard (juin 1790), il réitéra sa requéte, appuyée par Thévenard, I'in-
tendant de Lorient (3) ; mais en vain. En ao(t, le comte de la Luzerne
répondait qu'il ne pouvait pas nommer des volontaires ; Thévenard dut
faire remarquer qu'il s agissait de faire des sous-lieutenants et non
des volontaires, et le ministre de répliquer aussitét (oct. 1790) : « Je

(1) Archives centraes de la Marine, dossier personnel.

(2) Ces examens, tant a bord qu'a terre, étaient d’ordre purement prati-
que ; ils ne comportaient aucune épreuve de langue frangaise ou d'instruction
générale.

(3) Archives centraes de la Marine, dossier personnel.
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dois bien moins encore adopter la proposition que vous faites de des-
tiner les Sieurs Chaigneau sur les vaisseaux en armement en qualité
d’ officiers tandis que je ne me crois pas autorisé a leur donner celle
de volontaires »(1). On mettait en question méme leur grade de
volontaire ! En vérité, il semble qu'il y et 1a surtout de la mauvaise
volonté a mettre en application pour le recrutement des officiers, les
dispositions libérales de I’ ordonnance du 1%janvier 1786.

Jean-Baptiste n’attendit pas indéfiniment. En 1791, une occasion
s offrit de faire de la belle navigation, et il embargqua pour un voyage
autour du monde sur le navire particulier laFlavie, laissant a son frére
ainé le soin de poursuivre les sollicitations pour son admission dans
le corps de la Marine royale. Alexandre-Jean Chaigneau n'y manqua
pas ; en mars 1792, il présenta une requéte. En juin 1793, le beau-
frére de Rosiéres, commissaire de laMarine a Lorient, intervint & son
tour. Dans les deux cas, le commandant des armes du port de Lorient,
Caaret-Secqueville, fit I'éloge de Jean-Baptiste, lui reconnut méme
« de bons principes », suivant les exigences du temps. Mais, par ail-
leurs, la légidlation avait été modifiée : il falait maintenant, pour étre
nommeé enseigne de vaisseau,deux ans de navigation « en qualité de
lieutenant sur les navires de commerce ». Or, en juin 1793, il
manguait encore trois mois a Jean-Baptiste pour remplir cette condi-
tion (2).

La nomination ne vint jamais. Le dossier personnel de Jean-Baptiste
est muet ; la derniére piéce qui y figure, est la lettre du commandant
des armes de Lorient du 3 juin 1793, relative a cette question ; en-
suite rien. Sur le relevé de ses services, au 27 mai 1793, Chaigneau
est, ala vérité, qualifié, a bord de la Flavie, « 1°enseigne » ; C' était
peut-étre la une réminiscence de la Compagnie des Indes, mais €elle
ne correspondait slrement pas au grade de la Marine de la Républi-
que, puisqu’ a cette date Jean-Baptiste n’ était certainement pas nom-
mé. Plus tard, dans les actes de mariage dressés par Mgr. de Véren,
il nest revétu d’aucun grade frangais. En 1820, le commissaire des
classes de Lorient lui donne letitre d’ « enseigne », sur le certificat de
sa navigation totale a bord de la Flavie (Piéce justificative NO XXI),
mais comme il s'agit de laFlavie, ce n’est [a qu’ une contraction de « 1°
enseigne » ci-dessus signalé. Et a la méme époque, J.-B. Chaigneau,
de passage a Paris, s'intitule seulement « officier de laMarine francai-
se », dans ses requétes ou communications au Gouvernement (3). Avec

(1) Archive de I'Intendance, a Lorient, Lettres du Ministre, 1790, 2.
(2) Archives centrales de la Marine, dossier personnel.
(3) H. Cordier : op. cit., pp. 25 et suiv.
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quel empressement elt-il substitué a ce terme vague, celui, précis,
d'« enseigne de la Marine royale », S'il en avait é&é a une épogque quel-
conque investi. Malgré ses services comme volontaire et ses grandes
navigations, J.-B. Chaigneau ne parvint donc pas a entrer dans le
grand cadre de la Marine ; on doit toutefois reconnaitre que les
événements de France et d'Asie contribuérent beaucoup a ce ré-
sultat ; la nomination fut venue si les circonstances fussent restées
normales.

Donc, le 9 septembre 1791, J.-B. Chaigneau embarqua sur la Flavie.
Cen'était pas un bétiment de |’ Etat (1), mais un navire « particulier »,
un navire de commerce. Il serait fort intéressant de retrouver des
documents sur cet armement ; on n'en sait, hélas ! que fort peu de
chose. On ne connait pas son port d’ attache ; on peut supposer avec
quelque vraisemblance qu’elle appartenait a Lorient et qu'elley arma ;
mais jusgu’ ace jour, les archives de I’ Inscription maritime de ce port
n'ont pas révélé son réle d’ équipage (2). Elle était commandée par
Malo Magon de la Villeaumont, lieutenant de vaisseau de la Marine
royale (3,), membre de cette grande famille de Saint-Malo, les Magon,
navigateurs, armateurs, banquiers, parent par suite de Magon de Mé-
dine, qui était venu ala Cochinchine en 1788-1789.

La Flavie avait certes besoin d' un trés bon commandant, vu la
navigation a laquelle elle était destinée. On I’ envoyait « au Kamchaska

par le cap de Horn » (4), « alarecherche de I’ expédition commandée
par M. de laPeyrouse » (5) ; elle devait faire le « tour du monde » (6) ;
or, en 1791, un voyage de circumnavigation autour du globe était une
grosse et aléatoire entreprise.

(1) Al. Faure : op. cit., p. 248, la considere a tort comme un batiment de
guerre.

(2) Le 10 mai 1820, le commissaire des classes de Lorient certifie
I’embarquement de Chaigneau sur la Flavie jusqu'au « jour du débarquement
a Macao » (Piéce justificative NO XXI). A cette date de 1820, le mandarin venait
de débarquer & Bordeaux, d'ou il avait demandé ce certificat a son frére par
lettre du 2 mai, sans mentionner ni la date, ni le désarmement. Donc le com-
missaire des classes n'éait pas renseigné par le livret individuel de Chaigneau
ou par ses simples indications ; par suite, il avait di recevoir le rdle de la
Flavie, soit envoyé, soit rapporté par son commandant rentré avant 1800 (V.
plus loin), et s ce role lui était venu, c'est que la Flavie était de Lorient.

(3) L’ordonnance du 1%janvier 1786 concernant les officiers de la Marine,
permettait & ceux-ci « de naviguer, pendant la paix, pour le compte des
commergants et armateurs ».

(4) Lettre de J.-B. Chaigneau, du 2 ma 1820 (Arch. G. de Chaigneau).

(5) Lettre du 2 juillet 1820, in Cordier : op. cit., p. 25.

(6) Balguerie-Stuttenberg, in Cordier : op. cit., p. 20.
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Cet armement fut sans doute inspiré par le Décret de I’ Assemblée
nationale du 9 février 1791 qui, sous I'influence de I’ anxiété publique
quant au sort de La Pérouse, priait le roi de « faire armer un ou plu-
sieurs béatiments » pour aler a la recherche de cette expédition, pro-
messe étant faite d' autre part « d’'indemniser et méme de récompenser,
suivant I'importance du service, quiconque prétera secours a ces
navigateurs, pourra procurer de leurs nouvelles, ou ne ferait méme
gu’ opéer la restitution, en France, des papiers et effets qui pourraient
appartenir ou avoir appartenu a |’ expedition » (1).

Le Gouvernement fit partir de Brest, le 29 septembre, |la Recher-
che et I’Espérance, commandées par d Entrecasteaux. Mais, par
ailleurs, la Flavie fut armée dans le méme but par un simple particu-
lier ou par une collectivité, et puisque Chaigneau y embarqua le 9
septembre 1791, elle dut appareiller presque a la méme date que les
frégates du roi. Quel fut donc |'armateur assez audacieux et patriote
pour courir les aléas d'une telle entreprise ? D’ aprés le nom du capi-
taine, on aurait pu supposer que les Magon, de Saint-Malo, n'y
furent pas étrangers ; cependant, la comptabilité de cette maison,
recueillie par les Archives d'llle-et-Vilaine, ne révéle rien a ce sujet ;
dans la période correspondante, ces négociants paraissent ne s étre
occupés que d'affaires d'ordre courant avec les fles d’ Amérique
ou leurs parents de Cadix. Le nom de |’armateur de la Flavie mérite
pourtant d'étre connu, a aussi juste titre au moins que celui de
Balguerie junior, de Bordeaux, qui, 26 ans plus tard, expédia le
Bordelais pour une croisiere autour du monde, a seule fin de nouer
des relations commerciales (2).

Audacieuse au point de vue financier, la Flavie était aussi auda-
cieuse au point de vue maritime. Elle trouva pourtant un commandant
et des officiers a la hauteur de cette audace. D’ Entrecasteaux partit
par le cap de Bonne Espérance ; Magon de la Villeaumont fit route « au
Kamchaska par le cap de Horn ». Malheureusement, nous ne savons
rien de la longue navigation qu’accomplit le batiment jusgu’a son
arrivée a Macao, ol nous le trouvons en mars 1794 ; vu le long temps
écoulé, on peut supposer qu'il venait du Nord lorsqu’il relécha au
port portugais de la Chine méridionale.

(1) Aucune alusion a la Flavie n'est faite dans le Voyage de d’Entrecas-
teaux, rédigé par M. de Rossel, Paris, 1808 ; ni dans le voyage de Dumont
d Urville a la recherche de La Pérouse (1826-1829).

(2) De Joinville: op. cit., p. 348. —Dans une note de 1858, Michel Chaigneau
dit que Jean-Baptiste « partit comme officier sur une frégate que le Roi avait
donnée au commerce de Nantes et de Lorient pour aler au. . . . et de la en
Chine ». (Copie, avec mots en lacune ; Arch. M™J. Goullin).
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A Macao, laFlavie était bloquée ; elle avait appris au large I'état
de guerre, par une frégate anglaise qui avait essayé de lui donner la
chasse; mais elle ne pouvait songer areprendre la mer pour continuer
sa mission, en espérant soit forcer la croisiére britannique, soit lui
échapper par une nouvelle lutte de vitesse. Elle fut désarmée a Macao,
le 24 mars 1794 (1). Que devint-elle par la suite ? Fut-€lle réarmée,
vendue ? Ou allérent sesapprovisionnements, ses armes ? Quel fut le

sort de son éguipage ? A toutes ces questions on ne peut fournir que
deux réponses : le commandant Magon de la Villeaumont trouva le

moyen de regagner la France, vu qu’'en 1800 il assistait, a Saint-Malo,
au mariage de son frére Frédéric Magon de Goétizac (2), ce qui
expligue que le Commissaire des classes de Lorient ait connu d’'une
maniére précise le désarmement de la Flavie; — et Jean-Baptiste
Chaigneau passa en Cochinchine.

LaFlavieayant désarmé, celui-ci setrouva, son « congé » en mains,
complement libéré de tout lien vis-a-vis d elle et de ses armateurs ;
il ne fut donc pas, en ce qui le concerne, déserteur, ainsi que le pré-
tend Alexis Faure ( 3). D’autre part, n’ayant pas regu ce grade de sous-
lieutenant de vaisseau qu'il avait travaillé a obtenir et sollicité, il
N’ éait pas soumis aux obligations des officiers de la Marine de I’ Etat.

(1) Relevé des services de Chaigneau, du 10 ma 1820, délivré par Je
commissaire des classes de Lorient.

(2) Communication du général Magon de la Giclais, du 7 mars 1922. — Dans
la méme note que ci-dessus, Michel Chaigneau ajoute : « La guerre avec

I’ Angleterre venait d'éclater, et le port de Macao fut bloqué. . . . Le capitaine
qui commandant le bétiment francais, le vendit ains que les. . . . dont il était
chargé, et s'embarqua sur un batiment portugais qui. . . . en Europe » (Arch.
M™J. Goullin).

(3) Mgr. Pigneau de Béhaine, p. 245. — La note sur les volontaires, qui figure
dans cet ouvrage (p. 199), contient des erreurs. Le volonlaire ne devenait pas
éléve ; il y avait deux recrutements : celui par les éléves, recrutement noble,
et celui par les volontaires, recrutement roturier. Les uns et les autres de-
venaient sous-lieutenants de vaisseau (ordonnances du ler janvier 1786). —
Faure déclare qu'Olivier de Puymanel fut a tort qualifié « déserteur » sur le
réle d’'équipage de la Dryade, parce que « le volontaire en ce temps-la n'é-
tait pas lié au service par un engagement d'une durée déterminée » ; oui,
mais, sauf situation exceptionelle, les volontaires étaient « classés », donc
« gens de mer ». Or, les gens de mer « qui auront déserté les vaisseaux de
Sa Magjesté dans un port éranger . . . .. seront condamnés a trois ans de galéeres »
(Ord. sur les Classes du 31 oct., tit. XVIII, art. 7). Olivier probablement au-
rait pu demander I'autorisation de débarquer & Poulo-Condor ; puisqu’il est
porté « déserteur », c'est qu'il ne demanda pas cette autorisation ou qu'elle
lui fut refusée ; et si le volontaire Le Brun put débarquer de la Méduse,
a Macao, en juillet 1788, sans étre « déserteur », c'est qu'il obtint cette
autorisation.
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Au surplus, il fut plus tard s peu considéré comme déserteur, que
Louis XVIII lui envoya la croix de la Légion d’ honneur, avant méme
son retour en France.

A vrai dire, pour se faire une belle carriére, Chaigneau aurait peut-
étre mieux fait de rentrer en France par la premiére occasion. Sa
famille n’éait pas compromise aux yeux des nouveaux gouvernants ;
ses fréres avaient leurs certificats de civisme, et son beau-frére,
Rosieres, avait préparé son retour en lui faisant reconnaitre, en juin
1793, « de bons principes » par le commandant des armes du port de
Lorient (1). Fut-il rentré vers 1795 ou aprés, il n’eut pas manqué, vu la
pénurie de personnel de commandement et ses connaissances nautiques,
non seulement d’ é&re nommé dans la Marine nationale, mais d'y obte-
nir rapidement un grade élevé.

Toutefois, il était sans doute trop insuffisamment  renseigné, a Macao,
sur les événements de France, pour pouvoir se rendre compte de telles
possibilités d’ avenir, puis, tout ce gue nous savons de son caractere et
surtout de ses sentiments religieux, fait supposer qu’il ne se fut pas,
aussi facilement que ses fréres, adapté aux circonstances nouvelles.
Au contraire, il dut, 14, étre fort bien informé par les peres des
Missions-Etrangéres, et en particulier par le P. Létondal, de ce qui
se passait en Cochinchine ; il eut connaissance de la bienveillance du
prince Nguyén-Anh pour les Frangais, de I'influence de I’'évéque
d' Adran, de I'accueil déja fait a d’autres offciers. Probablement, apprit-
il que Laurent Barisy, avec qui il était lié d’amitié « depuis la plus
tendre enfance », se trouvait a Saigon comme agent d’ une maison de
commerce anglaise de Madras pour les affaires de celle-ci avec le
roi (2). Il avait 25 ans; il se laissa tenter par le golt des aventures,
peut-étre aussi par la grandeur de la politique de I’ évéque d’ Adran, et
C'est ainsi que Jean-Baptiste Chaigneau vint se mettre ala disposition
du prince Nguyén-Anh (3).

Jean-Baptiste Chaigneau dut prendre rapidement sa décision, car,
la Flavie désarmant le 24 mars,force était, pour passer a la Cochin-

(1) Lettre de Coauret-Secquille au Ministre (Piéce justificative N° XVIII).

(2) Lettre a son frére, du 1°décembre 1817 (V. Piéce justificative N° XXVII).

(3) Alexis Faure (op. cit.,, p. 248) croit pouvoir gouter qu'« une bonne
partie » de I'équipage de la Flavie, e¢ méme de trois autres navires, passa
« aussi a la Cochinchine avec armes et bagages ». Pour étre aussi catégori-
que, au moins faudrait-il avoir un commencement, un indice de preuve.
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chine, d'utiliser les derniers jours de la mousson de N.-E., qui nhe
tarderait pas a s établir au S.-O (1).

Débarquant a Saigon au début d avril, Chaigneau n'y put trouver
Mgr. d’ Adran qui, a ce moment, était assiégé dans Nha-Trang avec le
prince Canh et Victor Olivier.

Il n'y trouva pas non plus son ami Barisy; celui-ci, parti au milieu de
décembre 1793 en mousson de N.-E. pour aller a Malac et Poulo-
Pinang faire un achat d’ armes trés urgent (2), ne put revenir qu’ avec
la mousson de S.-O., probablement en mai. Jean-Baptiste |’ attendit
sans doute avec impatience.

Chaigneau ne se mit peut-étre pas d’emblée au service de Gia-Long,
mais lui offrit-il ses services, ala maniére de Barisy qui S occupait
surtout de ravitaillement. A ce moment d’ailleurs, la marine de Nguyen-
Anh était pourvue de commandants et officiers francais depuis la

grande promotion du 27 juin 1790 (3), et Chaigneau était essentielle-
ment un marin.

En effet, dés |I’année suivante, Jean-Baptiste repart. A la fin de

juin 1795, il prend passage sur le navire de Victor Olivier qui se
rend a Macao afin de chercher des armes pour le roi. Sur ce batiment
il nest assurément pas en service, car le P. Le Labousse écrit au
P. Létondal : « Il part avec nos regrets », et il lui souhaitait de trou-
ver « une occasion pour repasser en France » (4).

(1) 1l importe des maintenant de faire ressortir combien tous les événe-
ments de cette période de I'histoire cochinchinoise sont dominés par le ré
gime des moussons. La Cochinchine de cette époque, de Saigon aHué, n'é
tait qu'une bande étroite de terre comprise entre la chaine annamitique et la
mer . encore cette bande était-elle divisée en compartiments par des chai-
nons perpendiculaires. Par terre, les communications étaient lentes et difficiles;
les transports et le ravitaillement des armées du prince Nguyén-Anh se fai-
saient surtout par mer ; alors tout dépendait de la mousson. Gia-Long ne pou-
vait marcher contre les Tay-Se'n que d'avril a octobre. En octobre 1797,
arés avoir occupé Qui-Nhon, il Sétait présenté devant Tourane ; il allait
I’emporter ; mais « la crainte du retour de la mousson du Nord suffit & lui
faire abandonner sa proie» (V. Olivier a Stanislas Lefebvre, 16 avril 1798.
Arch. Lefebvre de Béhaine).

(2) Recueil de Saigon, ordre a Barizi-Man, du 17 décembre 1797 — 11
s'agit du manuscrit décrit par le P. Cadiere, in A. V. H., 1920, p. 161.
Mgr. Colombert en 1877, avait autorisé le Commandant J. Silvestre aen pren-
dre une copie ; que son si aimable propriétaire me permit de reproduire. En
1910, le Commandant Silvestre offrit cette copie au Commandant Lefebvre de
Béhaine, dans les archives de qui elle se trouve.

(3) Brevets de Dayot, Vannier, Girard de I'ide Sellé, Guillon, Le Brun, in :
Recueil de Saigon, et Louvet : la Cochinchine religieuse, |, pieces justificatives.

(4) Lettre du 22 juin 1795, in Cadiére : Documents relalifs a |I'époque de
Gia-Long, XXV.
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Cependant, quoique pendant cette traversée il ait eu I'occasion d'en-
tendre exposer tous les inconvénients de la vie en Cochinchine, par
les fréres Dayot qui avaient quitté brusguement le service du prince
Nguy&n-Anh par ce méme navire d Olivier, Chaigneau repassa a la
Cochinchine, avec Olivier, des la mousson de N.-E. suivante, a la
fin de novembre 1795 (1).

Et en 1796, il refit la méme chose. Le 12 juin, Mgr. d’ Adran écrit au
P. Létonda : « M. Chaigneau repasse & Macao pour ses affaires. . . .
S'il revient en Cochinchine. . .» (2). Jean-Baptiste restait donc libre de
sa personne, tout en s occupant d affaires. Pour cela, il disposait vrai-
semblablement de quelque capital, car, en débarquant de la Flavie,
il pouvait avoir en mains non seulement les économies de solde réa-
lisées durant sa longue navigation, mais encore |'argent qu’avant son
départ de Lorient, sa soaur,Madame de Rosbo, lui avait « donné a
la grosse » (3).

Ces affaires, il lesfit sans doute & la satisfaction de tous (4). Sinon
Mgr. d’Adran, qui n'était pas indulgent pour les jeunes officiers francais,
ni méme pour son neveu Stanislas Lefebvre, n'elit pas écrit a son sujet,
a son second départ pour Macao : « Ce monsieur s’ est trés bien comporté
ici. Je le regrette et désire qu'il revienne.. . . . .. S'il revient en Cochin-
chine je ne consentirai pas qu'il aille demeurer ailleurs que chez
moi . .. .» (5).

Aussi dut-on lui faire des propositions, quand un besoin nouveau
de services frangais directs vint a se faire sentir. Pendant I’année 1796,

(1) Le P. Le Labousse a St. Lefebvre, lettre du 13 décembre 1795, Arch.
Lefebvre de Béhaine.

(2) Cadiére : op. cit., XXVII.

(3) 11 se préoccupe du remboursement de cette somme, dans sa lettre du
27 mars 1809 (Arch. G. de Chaigneau).

(4) C'est peut-étre dans I'un de ces dieux voyages a Macao qu'il « eut le
bonheur de s acquitter, a la grande satisfaction du roi, dune mission impor-
tante », ainsi que le racontent les Souvenirs de Hué. Mais on peut douter que,
comme récompense, Nguyédn-Anh |ui ait fait cadeau de sa « tunique de velours
rouge ». A noter que Michel buc rapporte 1a un fait antérieur a sa naissance,
qu'il n"a connu que par oui-dire. En 1858, M™A. C.... (Aline Chaigneau,
épouse de Jean Chaigneau) avait entouré le fait d’autres circonstances
(Messager de I'Ouest et Journal de Rennes des 28 et 29 décembre 1858, article :
La robe de Gia-Long) : le don aurait été fait au cours d'une bataille, quand
les soldats faiblissaient, et ceux-ci auraient été électrisés par la robe rouge
portée par Chaigneau. Dans les deux souvenirs, il doit y avoir un souvenir
déformé du pantalon de soie rouge que Jean-Baptiste avait acquis le droit de
porter, en étant admis dans la famille impériale des Nguyén. Voir Piéce
justificative No XXI1.

(5) Lettre au P. Létondal, du 12 juin 1796, in Cadiére. op. Cit., xxviI.
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il n'y avait pas eu de combats, mais seulement des escarmouches aux
confins des pays occupés(1). Mais le roi se préparait activement pour

une campagne décisive durant la mousson de S.-O. de 1797 ; il avait

préparé sa marine et I’avait « augmentée de 15 jonques portant 20
piéces du calibre de 12 et 200 galéres |égéres » (2). D’ autre part, le

brusque départ de Jean-Marie Dayot, en juin 1795, avait laissé un

vide important dans I’ effectif des officiers francais commandant des
navires de la flotte cochinchinoise. De tout cela, il résulte que c'est a
la fin de 1796 ou au début de 1797 que Jean-Baptiste Chaigneau

dut s'enrdler au service du prince yguyén-ﬁmh et recevoir de lui,

pour la premiére fois, comme ses compatriotes, en juin 1790, un
brevet de commandement avec un titre de noblesse annamite. A tout le

moins, dut-il étre fait Cai-B i, commandant de compagnie, comme
Vannier et Girard de I'lsle Sel1é ; peut-étre recut-il en plus la di-

gnité de Kham-Sai, comme Dayot et Barisy ; c'est toutefois dou-

teux, car ains il eut été d’ emblée avantagé par rapport a Vannier et

Forcant. 11 dut aussi dés ce moment, comme eux tous, étre institué
Hdu, marquis (3).

Mais quel commandement recut-il ? Quant a présent, on ne peut
gueére le déteminer. En avril 1797, dés que la mousson de S.O. le permit,
le prince Nguyén—/\nh sortit de la baie du cap Saint-Jacques avec toutes
ses forces navales, pour marcher al’ennemi. « La frégate et la corvette
commandées par nos compatriotes » ; Victor Olivier, en écrivant ainsi,
de Tranquebar, le 16 avril 1798, a Stanidas Lefebvre, aors a Pon-
dichéry (4), n’éprouvait le besoin de nommer ni les navires, ni les

(1) Le P. Létonda & St. Lefebvre, 28 octobre 1796, Arch. Lefebvre de Béhaine.

(2) V. Olivier a St. Lefebvre, de Tranquebar, le 16 avril 1798, Arch. Lefebvre
de Béhaine.

(3) Nous n'avons malheureusement aucune indication sur la rédaction de ce
brevet ; il ne se trouve pas dans les archives de la famille et na pas été
consigné dans le Recueil de Saigon. Peut-étre, en 1797, par suite des circons-
tances de préparation de la prochaine expédition, ne put-on pas le rédiger
au moment méme ; cela expliquerait que I'incident relatif au nom de famille

(J-B. Chaigneau, Mémoire sur la Cochinchine ; Buc Chaigneau, Souvenirs
de Hué, p. 19) se soit produit seulement aprés |'occupation de Hué.

(4) Arch. Lef. de Béhaine. — La frégate et la corvette n'éaient sans doute
pas le Dong-nai et le Prince de Cochinchine, de 1790, probablement dispa-
rus de la flotte ; c'était plutdt les deux navires dont il est question dans le
passage suivant d'une lettre de Félix Dayot, du 6 janvier 1792 : « Nous partons
demain au soir pour aller en croisiére. Dayot commande une petite frégate
cuivrée que le Roi a achetée I'année derniére et je suis seul avec lui. Il a pour
corvette I'ancien S-Esprit » (lettre & Madame Renault, a I’lsle de France ; Arch.
Ch, Dayot). Les commandants, en 1797, pouvaient étre Vannier et de Forcant.
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capitaines, sans doute parce gu'il s agissait des navires et des capitai-
nes que Lefebvre avait connus quand, en 1795, il vint en Cochinchine
passer quelques mois auprés de son oncle |’ évéque d' Adran. Ce raison-
nement, s'il est exact, élimine Chaigneau qui, en 1795, dut rencontrer
Lefebvre a Saigon, mais qui, acette date, n’avait certainement pas un
commandement.

Mais alors, il est permis de supposer que, dans cette flotte qui com-
prenait 447 voiles et portait 42.000 combattants (1), Chaigneau fut mis
la ol se trouvait I’ évéque d’ Adran, qui lui avait d§a marqué sa sympa-
thie. « Votre oncle, continue Victor Olivier, étoit abord d'un lougre et
suivoit ladivision que | e prince son ancien éléve étoit censé comman-
der ». J émets donc la supposition que ce fut lale premier commande-
ment de J.-B. Chaigneau, petit en apparence, mais fort important aux
cOtés du grand prélat (2).

Chaigneau participa sans nul doute aux campagnes del797 a 1799,
puisqu'il prit part & « une longue suite de combats » (3), et continua si
bien a se faire estimer de Mgr. d’ Adran gue celui-ci, avant de mourir,
ne I'oublia pas dans ses derniéres volontés, recueillies a son chevet
par le P. Le Labousse. «Si M. Chaigneau s établit en Cochinchine, il
faudra lui donner un emplacement dans le dit terrain », celui de la
« grande maison de Sai-gon avec la portion de jardin qui y correspond ».
En outre, « Sa Grandeur donne a M. Chaigneau, en signe de souvenir,
un beau sextant, un habit européen neuf qui se trouve dans ses malles,
6 couverts d’ argent, une caisse de vin rouge, son cheval blanc, laselle
européenne s'il en reste » (4).

Il faut arriver jusqu’a |’ année 1800, jusgu’au premier des documents
en caractéres reproduits dans le Bulletin du Vieux Hué, pour avoir
des indications positives. Au mois de mars de cette année (61°de
Cénh~Hung, 27une), J-B. Chaigneau est Kham-Sai Thudc-Noi(délé- gué
impérial, attaché a I'empereur), Cai-Bdi (commandant de com-
pagnie), Thiang-Tai-Hdu (marquis de Thing-Tai), et il commande le
Long-Phi (Dragon volant) de 32 canons. Fatigué par les campagnes
gu'il vient de faire, il est, au 19 mars, autorisé a se rendre, pour se
soigner, a Malacca ou, parait-il, « il y a d’ excellents médecins » (5) ;

(1) Lettre ci-dessus, du 16 avril 1798.

(2) Dans une lettre du 28 décembre 1800, Barisy parle de « lougres de 12
canons » (Arch. Lefebvre de Béhaine).

(3) Document A, reproduit in A.V.H., 1922, p. 140.

(4) Arch. des Missions Etrangeres, vol. 801, p. 753. — Il existe une autre
version analogue de fond, différente de forme, au vol. 746, p. 790. — Il y en
a auss une version dans le Recueil de Saigon.

(5) Lettre du mandarin des Etrangers au gouverneur de Malacca, pour
recommander Chaigneau, in Louvet : Cochinchine religieuse, I, p. 559.
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mais sans doute ne s éloigne-t-il qu’a regret et avec la crainte de ne
pas, au retour, retrouver son commandement, car, pour calmer ses
inquiétudes, promesse lui est faite de Iui rendre le Long-Phi, ainsi
que ses titres et dignités.

Chaigneau dut revenir de Malacca, avec Barisy, au changement de
MoussoN, pour ne pas manguer les opérations décisives qu’ on sentait
prochaines. De Saigon, |e 28 décembre 1800, Barisy écrivait : « Nous
sommes dans la guerre jusgu’au cou » (1). Chaigneau, en effet, prit
part, les 27-28 février 1801, a la belle bataille de Qui-Nhon, qui
consomma la destruction de la flotte des Téay-Son. Ce fut vraiment
une belle opération navale et, vu, la saison (mousson de N.-E.), il
fallut a celui qui la prescrivit tout a la fois du coup d'cdl, du sens
marin et de I’ audace.

Toutefois, pour en comprendre la ssimple possibilité, il importe de
savoir qu’en mai 1800, le roi avait établi une base pour sa flotte, un
peu au Sud de Qui-Nhon, dans la baie de Cu-méng, « un port dé
licieux », suivant |’ expression toujours imagée de Barisy. C'est évidem-
ment de la que partit I’ attaque de février 1800, quoique Barisy ne le
dise pas dans sa précieuse lettre au P. Létonda (2), sans quoi |’armée
navale n'elit pas pu, a contre-mousson, venir de Saigon surprendre
Qui-Nhon. Le roi profita d'une accalmie du vent : « un joli petit
frais du Sud et la surface de I’onde unie comme une glace a donné
I"idée au Roi de faire appareiller une division de son armée ». Il laissa
les grands vaisseaux « dans une rade voisine », et ¢’ est seulement
chacun « avec un bateau bien armé » (3) que Chaigneau, de Forcant
et Vannier accompagneérent alavictoirele prince N guyén—i\nh.

Aussitot apres, Chaigneau participa a la prise de Tourane et au
blocus de la riviére de Hué « pour intercepter les vivres (4). Les
« trois vaisseaux européens avec des galéres » effectuerent I’ opéra-
tion, constituant « la division de marine commandée par Ong Giam
Quoun. celui qui a été en Europe ambassadeur » (5).

C'est aussi sous les ordres du méme Gidm-QuénPham-Vin-Nhan,
que Chaigneau assista, le 11 juin 1801, au forcement de I’embouchure

(1) Lettre au Lt.-colonel Despinas, a Pondichéry, de Saigon, le 28 décembre
1800 (Arch. Lefebvre de Béhaine).

(3) Du 11 avril 1801, Cadiétre : op. cit., XXXIII.

(3) Lettre du P. Le Labousse, du 20 avril 1801, in Cadiére : op. cit., p. 45. -
ce n'est donc pas abord du Long-Phi que Chaigneau se trouvait pendant la
bataille.

(4) Méme lettre du P. Le Labousse, in fine. - De méme, aprés la victoire
de Fou-tcheou, I’amiral Courbet établit le blocus du riz a I'’embouchure du
Y ang-tseu.

(5) Lettre de Barisy, du 16 juillet 1801. in Cadiére : op. cit.. XXXVII.
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de lariviere de Hué ; mais il n'eut pas, le 15, la joie de voir le roi
reprendre possession du palais des souverains |égitimes, car, au soir du
premier jour de combat, « le pauvre Chaigneau était fort mal dans ce
temps ». Blessure, insolation,acces de fievre ? Barisy ne nous le dit
pas; il parait méme s excuser d'en dire si long. Le malade dut cependant
inspirer quelque inquiétude, puisque Nguyén-Anh« en avait envoyé
savoir des nouvelles la nuit apres la prise de Cira-Ong la bouche Est
de I’entrée de lariviére de Hué. Mais il se remit vite, vu que le 16 juillet
Barisy écrit encore que « Chaigneau a eu la permission du Roi de
S absenter trois jours, ce qui lui a procuré le moyen d'aler a Dinh-
Cat » (1), visiter Mgr. La Bartette et prendre chez lui quelque repos.

Dés cette époque, il fut chargé par le roi d'une mission toute de
confiance, celle d’amener de Saigon a Hué la reine-mére, proclamée
Meére du Royaume (2). Mais il fut sursis a |’ exécution de cet ordre
jusgu’a I’ année suivante.

En ce temps, il fut promu de Cai-Pdi aCai-Co (commandant de
régiment), ainsi que I’indigue le Document B, ordre de service du ler
mars 1802 (Cdnh-Hung, 63", 1°lune, 27°jour) (3). En vertu de cet
ordre, il se rendit a Saigon pour y expliquer a Barisy une affaire
d’ afffits de canons, pour réparer le Long-phi et prendre au retour un
chargement deriz.

Pendant gu'il était ainsi a Saigon, le roi jugea que, les circonstan-
ces s étant améliorées, la reine-meére pouvait se rendre a la capitale ;
il enjoignit donc a Chaigneau, par un ordre du 19 avril 1802 (63¢ an.,
31, 18’j.), delaramener, tout en envoyant au devant d'elle un mem-
bre de la famille royale, le marquis de Liém-Chanh (Document C) (4).

Ici, peut-on dire, se clét un des chapitres de la vie de J.-B.
Chaigneau.

Laraison d’ étre de la présence de Chaigneau, comme de ses com-
patriotes, en Cochinchine, avait été la guerre. La guerre étant termi-
née, le pays pacifié, qu'alait-il devenir ?

Désjuillet 1802, S. M. Gia-Long part pour la conquéte du Tonkin
et la réalise en quelques semaines, « sans presgue coup férir » (5).

(1) Lettre de Barisy, du 16 juillet 1801, in Cadiére : op. cit., XXXVII.

(2 Id. Id.

(3) A. V. H., 1922, p. 143.

(4) A-V-H., 1922, p. 145.

(5) M. Langlois a M. Boiret, 3 septembre 1802, in Cadiére: op. cit., XXXVIII.
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Mais pendant ce temps, Chaigneau reste a Hué, occupé a organiser sa
nouvelle existence ; I'esprit de rébellion éant brisé, on n'a plus guére
besoin de lui et des autres, au point de vue militaire.

Cependant, Gia-Long non seulement ne les congédia pas, mais les
retint ; Chaigneau plus tard fera alusion aux « belles promesses de
cette époque » (1). L’empereur avait profité des connaissances de
Mgr. d’Adran et de ses collaborateurs pour la guerre ; mais il avait
aussi compris leur mentalité, leur honnéteté, leur droiture, leur esprit
de justice. Lui-méme avait plus d’ une fois réformé ses décisions,
prises a la maniére annamite, et les avait changées en décisions ala
francaise, sous I'influence des conseils recus. Il dut vouloir la con-
tinuation de cette influence tant sur les gens que dans les conseils du
royaume, ce qui témoigne indiscutablement de la hauteur de ses vues.
D’autre part, en homme pratique, il comprit le besoin de conserver
auprés de lui des intermédiaires dévoués, des traducteurs pour ses
relations politiques ou commerciales avec les nations occidentales. « I
faut bien, écrivait V. Olivier a St. Lefebvre, que le Roi se ménage
toujours quel ques Européens auprés de lui pour S attirer la confiance
des nations étrangéres » (2).

Cest dors gu'il savisa d'attacher Chaigneau au pays par des liens
autres gue ceux de I'intérét personnel. Michel Bdac Chaigneau rap—
porte le souvenir suivant (3) :

Un jour, a la suite d’'une longue conversation, « Gia-Long se
« recueillit un moment puisdit aM. C. ... .: « Eh bien, quand vous
« marierons-nous ? Votre célibat est critiqué par tout le mondeici. I
« me tarde de vous voir avec une bonne et jolie cochinchinoise qui
« vous rendra heureux et vous empéchera de songer a nous quitter.
« Je sais bien que vous avez des principes trés sévéres ; votre religion
« N'est pas sur vos lévres seulement. Je pourrais bien vous offrir une
« femme, mais vous ne |’ accepteriez pas parce qu’ elle serait paienne.
« Adressez-vous al’ évéque (I’ évéque de Véréne) (4), il vous choisira
« unefemme chrétienne; vous vous marierez chrétiennement, et vos
« collégues nerieront plus en vous appelant e mandarin célibataire ».

(1) Lettre aM. Létondal, de 1806 ou 1807, Cadiére : op. cit., XLI.

(2) Lettre du 10 avril 1798, Arch. Lefebvre de Béhaine.

(3) Tout le passage qui va étre cité figure a la fin de I'article : De |'état
des femmes en Cochinchine, paru dans le Moniteur de la Flotte, du 19 décembre
1858, puis dans le Journal de Rennes, du 22 décembre, et dans le Messager
de I'Quest, du 28 décembre. Michel Bac a reproduit cet article dans ses
Souvenirs de Hué, p. 122, mais a I'exclusion de cette partie finale.

(4) Le Moniteur avait imprimé : (I'évéque d' Adran). Mais Michel Bire, sur
I'exemplaire envoyé a son frére Jean, & Rennes, a rectifié a I'encre rouge et
mis : (I'évéque de Véréne).
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Sur ce, Gia-Long se leva, souhaita bonne chance a M. C.... et se
dirigea du c6té du sérail. « Cela se passa évidemment vers juin 1802,
avant le départ de I’empereur pour le Tonkin, qui eut lieu sans le
courant de juillet.

Jean-Baptiste Chaigneau était depuis longtemps, probablement
depuis son départ sur la Flavie, sans nouvelles de sa famille (1). Ce
gu’'on savait en Cochinchine des affaires de France, avec mille dé-
formations, était de nature a le détourner du retour (2). Jusgu’ici, il
S était considéré comme faisant une longue campagne de sa carriere
maritime. Mais en méme temps il s était, plus ou moins consciemment,
attaché au pays, d'ailleurs si séduisant, qu’il servait. L’ empereur lui
faisant apercevoir une situation stable, une vie de famille, des hon-
neurs et dignités en méme temps qu’ un rdle utile a tenir, il se laissa
séduire, puis se décida a se « fixer en Cochinchine pour y passer le
reste du temps quej’ai avivre » (3). Aussi, le 4 aot 1802, achéte-t-il
une maison au village de Duéng-Xuan, sur les bords de |’ arroyo de
Phi-Cam(4), et le 10 ao(t, il se marie avec « Mademoiselle Benoite
Hué, cochinchinoise, dans I'église de Tho-Bic ». chrétienté juxta-
posée a celle de Phit-Cam (5).

Vers cette époque, ou du moins au retour de I’ expédition au Ton-
kin, Gia-Long éleva Chaigneau au grade de Chué'ng-Co* (général
de régiment), tout en lui maintenant la dignité de Kham-Sai Thudc-
Néi (délégué impérial, attaché al’ empereur), et le commandement du
Long-Phi, mais en changeant son titre de noblesse en celui de
Thang-Todn-Hdu (marquis de Thing-To4n). Cette promotion et ce
changement furent consacrés par la remise d'un grand dipléme dont
I"original existe encore chez le petit-fils du grand mandarin (6). La
rédaction en fut retardée et, par suite, la remise, jusqu’au milieu de
décembre (Gia-Long, 1°an., 11°l., 257j.), par I’embarras ou se vit

(1) Sa lettre a ses frére et soaur du 27 mars 1809 paralt indiquer que c'est
jusqu'en 1808 qu’il est resté dans cette situation, n’écrivant pas lui-méme.
Vers cette époque, il regut une lettre lui demandant une procuration pour
affaires de famille.

(2) Chaigneau a M. Létondal, lettre de 1806 ou 1807, in Cadiére : op. cit., XLI.

(3) Méme lettre a M. Létondal, de 1806.— Le document XLI (Cadiéere : op. cit.)
doit étre de 1806. En effet, M. Lé&onda a écrit le 2 février 1806; Chaigneau a
répondu par les bateaux allant & Macao en juin 1806. M. Létondal a écrit
de nouveau pendant la mousson de N.-E. suivante, et cet enchainement conduit
a la réplique de Chaigneau, en mousson de S.-O., le 6 juin 1807 (Doc. XLII).

(4) L. Cadiére : la Maison de Chaigneau, A. V. H., 1917, p. 117.

(5) Origina de I'acte conservé au greffe du Tribuna de Lorient, & I'appui
de la transcription du 2 mars 1826 a I"état civil de Lorient (Piéce just. NO XXI11).

(6) Document E, A. V. H., 1922, p. 150.
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le mandarin chargé de la chancellerie « pour désigner la famille du
nouvel officier ». C'est alors que Sa Majesté fit lajolie réponse : « Il
N'est pasdu pays; ¢’ est un étranger ; déslorsil est de mafamille » (1),
en suite de quoi Chaigneau fut inscrit au brevet sous le nom de
Nguyén-Vian-Thang, et dut par conséquent avoir dés lors le droit de
porter le pantalon de soie rouge de la famille impériale.

Trés grand fut pour Chaigneau le changement qui résulta de tout
cela: marin dans I’ame, il devient terrien. C'est bien I’ évolution na-
turelle consécutive al’age ; il a 33 ans juste et court les mers depuis 21
ans. Cependant, il ne se fera jamais tout afait, semble-t-il, a sa nou-
vellevie, d’ ol les crises de mécontentement qu’il y auralieu de signaler.

Au point de vue militaire, il reste, en prévision de quelque guerre
nouvelle, pour le cas de mobilisation, dirions-nous aujourd’ hui, atta-
ché al’armée du Centre, en vue de quoi il doit maintenir sa sévérité.
et sa vigilance pour faire régner la discipline et |'ardeur belligueuse
parmi ses hommes (2).

Mais il n'a plus a naviguer. En effet, désle milieu de janvier 1903,
le Long-Phi se trouvait sinon désarmé, du moins mis en réserve avec
effectif réduit; c'est ce que montre le Document F daté de la 1°
année, 12°lune, 22°jour ( 15 janvier 1803) (3). L' équipage est limité
a 50 hommes « pour la surveillance et la garde du bateau » ; sans doute
at-on pu amener le bétiment lui-méme, en le mettant |ége, jusgu’a
Hué, pour gu'il s'y trouve a portée de son commandant, les matelots
étant casernés dans I’ enclos méme de la maison de Dwong-Xuan (4).
La est évidemment I’ origine de la garde personnelle de 50 hommes qui
resta tourjours a l'entiére disposition de Jean-Baptiste Chaigneau (5),
mais qui, en fait, constituait le personnel réduit du Long-Phi.

En effet, en Septembre-octobre 1803 (Documents G, H) (6), nous
voyons Chaigneau dans I’ exercice de ses fonctions de paix. Un navire

(1) J-B. Chaigneau : Notice sur la Cochinchine, chap. Etat du peuple ; —
Michel Bac Chaigneau : Souvenirs de Hué, p. 19. — Je suis convaincu que
le nom de Nguyén n'appartenait pas a Chaigneau, ni & aucun autre, avant cet
incident. Les documents A, B,C, (A. V. H., 1922, p. 140), antérieurs au brevet de
décembre 1802, ne mentionnent pas le nom Nguyén-Vdn-Thdng. D’ailleurs,
la difficulté de rédaction ne se f(t pas produite, en 1802, si la question avait
été déja tranchée. Dayot et Olivier ne furent pas Nguyén, parce que le premier
partit, le second mourut avant 1802. Seuls Chaigneau, Vannier et de Focant,
présents en 1802, bénéficiérent de cet honneur.

(2) Document E, A. V. H., 1922, p. 150.

(3) A. V.H., 1922, p. 154.

(4) Souvenirs de Hué, p.71 ; — Cadiére : La Maison de Chaigneau.

(5) Souvenirs de Hué, p. 19.

(6) A. V.H., 1922, p. 155.
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anglais éant arrivé a Ba-Nang, son commandant a avise Chaigneau et
Vannier qu'il se trouvait porteur d’ une lettre du gouverneur général
pour la Compagnie des Indes, destinée a S. M. Gia-Long, en suite
de quoi le Grand Conseil de |I'Empire prescrivit a ces deux manda-
rins de se rendre aussitdt a Tourane par |la route de terre, en palan-
guin, en réquisitionnant tous les porteurs nécessaires. |ls devaient
voir ce commandant étranger, lui faire connaitre les usages locaux,
tout en lui accordant « autorisation de vendre et d’ acheter sans aucune
restriction », recevoir la lettre, la traduire, la porter a |’ empereur, et
auss questioner habilement les gens de ce bétiment pour scruter
leurs intentions et deviner leurs projets.

L' affaire éait d’ importance et la mission délicate. Car ce navire
portait un envoyé de la Compagnie des Indes britanniques, du hom
de Roberts, venant comme son ambassadeur. Quelles furent les dis-
cussions intermédiaires, nous ne savons. Sans doute la réponse se fit
attendre, d'autant plus longtemps que Chaigneau avait été spécialement
chargé de prévenir les étrangers que « le vénérable Empereur est en
train de faire un voyage au Tonkin ». Les Anglais, dailleurs, furent
patients et tenaces ; sans doute ne cherchaient-ils pas de simples rela
tions commerciales, mais avaient-il en téte quelque but précis (1). En
fait, dix mois apreés, ils se trouvaient encore a Tourane, et n'en partirent
gu’au milieu d’ ao(t 1804 ; le 14, sans doute au moment de |’ appareil-
lage, I’ambassadeur Roberts remit aux envoyés de |’ empereur une lettre
pleine de récriminations et d' impertinences dont |e texte nous a été heu-
reusement conservé par le Recueil de Saigon ; il y avait méme une
menace précise d ordre politique :« Je dois de plus informer V. M. que
si elle accorde un établissement ou facilité de commerce en quelque
maniére que ce soit, aux ennemis de la Grande-Bretagne, V. M. voudra
bien considérer qu’en contractant avec eux, c'est en conséguence
encourir le ressentiment du Gouvernement britannique ».

On devine facilement quels étaient les ennemis envisagés par
I’envoyé Roberts. Le traité d’ Amiens avait été signé le 25 mars 1802 ;
I’Angleterre et la France étaient en paix ; mais le généal Decaen venait
de partir pour réoccuper les établissements francais au-dela du cap
de Bonne-Espérance et probablement, au Fort-Willam, craignait-on
une prochaine reprise des relations créées par |I'évéque d' Adran. Au
ton de lalettre finale de M. Roberts, on voit que |’ envoyé britannique
n'avait rien obtenu et que, par suite, les officiers frangais dévoués a

(1) Une annotation non signée, en marge du Recueil de Saigon, dit que « les
Anglais voulaient I'isle de Cham éloignée de 2 lieues et 3/4 de Phai-Pho pour
y faire un établissement » . Ce n'elit éé qu'un poste d' observation.
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I’empereur Gia-Long avaient, dans ces pénibles négociations, bien
servi les intéréts de leur pays d’ adoption.

Mais pourquoi donc, sur les deux ordres de service relatifs a cette
mission (Documents G et H). de méme que sur I’ ordre de réduction
d effectif du Long-phi (Document F), et aussi sur un ordre ultérieur
de 1805 (Document 1) (1), J.-B. Chaigneau ne porte-t-il plusle méme
nom de noblesse ? Le 19 décembre 1802, S. M. Gia-Long I’ avait créé
Thing-Todn-Hdu (marquis de Thing-Todn) ; or, moins d'un mois
plus tard, ce nom est mué en celui de Thang-B ic~-Hdu (marquis de
Théng-Bic). Cependant, en 1807, le 7 aolt (dinh-meo, 7°1., &}.),
le grand mandarin Nguyén-Brirc-Xuyén lui restitue le titre de Thang-
Todn-Hdu (2); de méme en sera-t-il plus tard, en 1824, sous I’ empe-
reur Minh-Mang(Documents M, N) (3). Il faut sans doute accepter
I’explication proposée par le P. Cadiére au sujet des changements
analogues relatifs a Vannier (4) ; il reste toutefois quelque peu étrange
gu'au début de décembre 1802, le mandarin chancelier, quand il
préparait le grand brevet de Chaigneau, n’ait pas su que le caractére
Toan alait tomber quelques jours plus tard sous le coup d’une pro-
hibition rituelle.

*
* *

C'’ est apparemment au cours des premiéres années suivant |’ instal-
lation définitive a Hué, que fut fait le portrait de Jean-Baptiste Chai-
gneau, aujourd’ hui en la possession de son petit- fils, M. G. de Chai-
gneau. Cette peinture, dont le chassis mesure en hauteur Om, 605 et
en largeur Om, 477, n'est point datée ; mais elle nous montre un
homme jeune encore, de I'&ge qu’avait notre mandarin aux environs
de 1805, soit 35 a 36 ans.

Ce portrait a donc été fait durant le séour de Chaigneau en Co-
chinchine. Sans aucun doute, il a pour auteur un artiste annamite ou
chinois qui, suivant les traditions de |’ art local, afait une ceuvre sans
relief, mais qui a traité méticuleusement les détails et s est appliqué
a bien reproduire les traits de la figure, en sorte que nous pouvons
donner & son travail une valeur certaine.

(1) A. V. H, 1922, p. 161. — Il parait résulter de ce document | que le
_’_’hm?ng—Phi (Phénix volant) de Vannier avait éé Iui auss mis en réserve a
I'effectif réduit et qu'on I’envoyait de Hué ou de Tourane a Saigon pour y res
ter définitivement.

(2) Mémoaires, in Cadiere : Noms et titres des Frangais. A.V. H. 1920, p. 146.
Docum. 12.

(3) A. V. H., 1922, p. 170.

(4) Cadiere : op. cit., p. 162, Docum. 33.
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Toutefois, de I’ origine a nos jours, cette peinture a subi des retou-
ches qu'il est important de rechercher ou faire connaitre (1).

Elle a di étre rapportée en France, au premier retour de lafamille
Chaigneau, en 1820. Elle était sans doute en mauvais état, la toile
étant crevée dans le ciel, au-dessous du bras gauche, et la couche de
couleur altérée, comme brdlée par le soleil. Un réparateur fut char-
ge, entre 1820 et 1825 (2), semble-t-il, de la remise en état. A cet
effet, cet artiste recouvrit tout le fond du paysage d’'une couche de
platre sur laquelle il repeignit le cidl, lariviére et la berge. Aussi ne
faut-il point s'étonner si le petit bateau qui est posé sur I'eau, et la
pagode qui se voit au loin, n’ont pas |I’aspect annamite ; ni I'un ni
I’autre ne provient de I’ auteur primitif.

On doit a la vérité s éonner de ce que le réparateur de 1820 ne
se soit pas attaché a reproduire rigoureusement sur le plétre, le
paysage original. Maisil y a mieux.

Quand, en 1922, le tableau fut examiné a Paris, on apercevait sur
le devant de la tunique, au-dessous de la taille, de 1égeéres colora-
tions bleues qui semblaient provenir d’ une couche sous-jacente. Le
praticien a qui le nettoyage était confié, essaya, par les procédés
habituels, la résistance de la couche de peinture superficielle, cons-
tata qu’ elle se dissolvait facilement, qu’ elle était donc plus moderne,
et ainsi, il dégagea peu a peu une large ceinture d' un bleu clair, nouée
sur I"’abdomen, avec deux larges pans retombant sur le devant. Du
méme coup apparut, au coté gauche du personnage, la pointe brune
du fourreau d'une dague passée dans cette ceinture, et dont, jusque-
I3, la poignée seule apparente avait été impossible aidentifier.

Mieux encore. Le praticien de 1922, poussant plus loin ses inves-
tigations, reconnut bientdt que le rouge du pantalon ne tenait pas. Il
parvint ainsi a enlever un pantalon superficiel, rouge uni, ayant du
relief, grace ade longs plis verticaux, et, par-dessous, il découvrit un
autre pantalon rouge a fleurettes jaunes, tout plat, sans aucune ombre.
De plus, il révéla des pans de ceinture rouge cerise, tombant du bord
inférieur de la tunigue jusqu’ aux genoux.

A quoi attribuer de telles transformations ? Pour ce qui est du pan-
talon, on peut supposer que le restaurateur de 1820 trouva trop peu
esthétigue |’ éoffe toute plate, peinte alachinoise, et crut bien mériter
de I'art en la remplacant par un tissu mieux dessiné et mieux peint.

(1) M. G. de Chaigneau a bien voulu m’envoyer a Paris et me confier pen-
dant plusieurs mois ce portrait. Jai pu le faire nettoyer et réparer par
un praticien, travaillant habituellement pour le Louvre. C'est ains qu'ont pu
étre faites les diverses constatations qui vont étre exposées. Voir Planche |I.

(2) V. ci-dessous.
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Quant alaretombée de ceinture cerise, tout ssmplement il Ny comprit
rien, et en conséquence il lafit disparaitre. Mais la ceinture bleue, si
décorative et seyante, pourquoi donc |’ avoir recouverte d’' une couche
noire ? Ici, je n'apercois aucune explication.

Detout cela, il semble résulter que la restauration fut faite hors la
présence de Chaigneau, sans qu’il f(t sur place pour donner les ex-
plications nécessaires. En 1820, le mandarin sgjourna en France trop
peu de temps pour s occuper de la réparation de cette toile; il dut
confier ce soin & son frére ainé, et celui-ci fit faire le travail, sans
étre lui-méme capable de le contrdler (1). Par bonheur, la figure n'a
pas été touchée et n’a eu besoin que d’ une petite restauration ala pau-
piére de I’ cdl droit.

Le portrait, ainsi restitué dans son état primitif, nous montre Chai-
gneau en un costume composite, pour partie annamite, mais aussi
partiellement frangais. Cet habillement éveille aussitét deux réminis-
cences.

I rappelle d’ une maniére évidente I" uniforrne des soldats de I’ épo-
que de Gia-Long, tel qu'il est figuré sur les fresques du tombeau de
de Forcant (2) ; ici et 13, ¢’ est laméme tunique a col droit boutonnant
sur le devant.

D’autre part, on ne peut s’ empécher de penser au costume dont est
revétu le prince Cdnh sur le portrait peint a Paris en 1787. Pour les
réceptions ala Cour de Versailles, larobe rituelle annamite a été rac-
courcie, ouverte sur le devant, pourvue la de six boutons et bouton-
niéres, auxquels correspondent six brandebourgs horizontaux se ter-
minant par des floches de soie (3). De méme, Chaigneau porte une
tunigue a six boutons, agrémentés de six brandebourgs du bout des-
quels pendent des glands de passementerie.

Nous voyons donc 1a le costume militaire de |’ époque, tel qu'il
avait dd étre institué par Gia-Long, pour les soldats et pour les

(2) Il faut avouer que le praticien de 1922 a, lui aussi, péché par ignorance
on incompréhension. |l a poussé ses investigations sur le haut de la tunique ;
la peinture des brandebourgs cédant a la térébenthine, il a considéré ces
ornements comme ajoutés et les a fait disparaitre. Heureusement, une photo-
graphie 18 x 24 avait éé prise avant son travail. Comme son nettoyage
malencontreux avait supprimé le premier bouton au haut de la tunique, et
comme ce bouton était de toute évidence indispensable, je pus lui démontrer
son erreur grave. Les brandebourgs ont été soigneusement rétablis sur
I'original, d'aprés la photographie.

(2) A. V. H., 1918, pp. 59-77.

(3) A. V. H,, 1922, Planche LXXXIV, p. 330.
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officiers, avec participation du prince Canh ayant rapporté ala Co-
chinchine son brillant gjustement de France.

La tunique de Chaigneau, a voir la raideur de la jupe, devait étre en
soierie épaisse. A I’annamite, €lle était fendue sur les cotes, de lataille
jusqu’au bas, et doublée de soie de teinte claire ; mais les manches
étaient gjustées a la francaise, sans ampleur excessive.

De couleur sombre, ce vétement était rehaussé de rouge aux
parements de manches, et aussi au col, haut et rigide plus qu'il ne
sied sous les tropiques. |l €tait aussi orné de broderies et brande-
bourgs d' or, de dessin évidemment européen.

Sur cette tunique, Chaigneau posait, en ceinture, une écharpe de
soie bleu clair, attachée en gros noaud bouffant sur le devant (1). Dans
la ceinture, a gauche, une dague a poignée d’ivoire, était passee.

Sur I’ épaule droite, Chaigneau porte une épaulette a graines d’ épi-
nard, qui parait étre du modele institué dans |I'armée frangaise par
I’ ordonnance de 1779, introduit dans la Marine par |’ une des ordon-
nances du 1°janvier 1786. L'épaulette unique a graines d'épinard
était I'embléme du grade de capitaine commandant, et se placait a
gauche. En mettant la méme épaulette a droite, Chaigneu entendait
probablement faire comprendre aux officiers francais ou étrangers
gu’il rencontrerait, la correspondance de son grade en Cochinchine,
sans toutefois s attribuer un grade de I’ armée francaise (2).

Chaigneau est coiffé a la cochinchinoise. Son turban noir est « noué
al’ancienne mode, dite vulgairement thé-riu, a téte de hache, ou tai-
meo, a oreilles de chat, abandonnée actuellement dans les provinces
avoisinant Hué, conservée dans les provinces du Nord-Annam, mais
plutdt dans les campagnes » (3).

(1) Cette écharpe devait ére d'un tissu trés léger, permettant d' apercevoir,
au travers de I'étoffe, le bouton inférieur de la tunique ; du moins est-ce la
supposition qui se forme,pour expliquer la superposition du noaud bleu au
6°bouton d'or. — Cette ceinture « fait partie du costume des soldats et des
officiers ; toujours en soie pour les officiers, d’une couleur différente de la
tunique, bouffante, attachée en noaud sur le devant » (Note man. du R. P. Ca-
diére). — Cette ceinture, dans le costume militaire, est probablement d origine
purement annamite ; la tunique de soldat, ouverte sur les cbtés, flottait et
génait les movements violents ; de |4, nécessité de retenir les pans a la taille.

(2) D'aprés cette Ord. de 1779, I'épaulette n'était double que pour le grade
de major et au-dessus. Le capitaine en second avait |'épaulette a graines
d’épinard, traversée dans sa longueur par deux cordons de soie de couleur
feu. Pour les lieutenants, I'épaulette, toujours a gauche, se distinguait par ses
franges a fils d'or et de soie. — Telle est du moins la correspondance a
laquelle il me parait nécessaire de se référer. L'Ord. du 1%janvier 1786 sur
I"uniforme dans la Marine, a fait une regrettable omission. Aucun travaill n'a
été publié sur les uniformes de la Marine au XVIllI°siécle.

(3) Note man. du R.P.Cadiére
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Le pantalon, malgré la platitude de la peinture, est visiblement
d’ étoffe tres souple, par suite de soie, car on le voit retomber sur
les bottes chinoises. Il est de couleur rouge, a fleurettes, vraisembla-
blement parce que Chaigneau avait été admis par S. M. Gia-Long a
I"honneur de faire partie de la famille royale. Suivant |I'usage
annamite, il est retenu aux hanches, par une ceinture souple de soie
dont les pans rouge cerise tombent par devant plus bas que la tunique.

Dans la main droite, le mandarin tient un rouleau brun & extrémités
jaunes. On peut voir lale grand brevet mandarinal du 25°jour du 11e
mois de la 1*année de Gia-Long (1), roulé sur un morceau de bam-
bou bien sec, dont les bouts dépassent.

Quant au physique, Chaigneau nous apparait entiérement rasé,
sauf, aux joues, une amorce de favoris. Ses yeux grands, son nez
droit, ses lévres trés minces lui donnent une expression tout alafois
intelligente, distinguée et volontaire.

Malheureusement, sur ce portrait, rien ne permet d évaluer la
taille. Le brevet mandarinal que Chaigneau tient en mains, devrait bien
nous donner, par sa dimension en hauteur, un élément d’ appréciation.
Mais le peintre chinois semble avoir sensiblement raccourci le rouleau.

Ainsi donc, tout en connaissant la physionomie de Jean-Baptiste
Chaigneau, nous ignorons s'il était petit ou grand, aucun autre docu-
ment ne venant a ce sujet compléter la peinture ci-joint reproduite (2).

Si nous ne savons que peu de chose sur I'action personnelle de
Chaigneau dans les rapports de Gia-Long avec les nations érangéres,

NOUS en savons Moins encore quant a cette action dans le fonctionne-
ment des institutions intérieures du royaume.

Michel B¢, dans ses précieux Souvenirs de Hué, ne donne ace
sujet qu' une seule indication : son pére se rendait alaville « au moins

(1) 19 décembre 1802, A. V. H., 1922, pp. 150-154, Planche LIV.

(2) Avec l'autorisation de M. G. de Chaigneau, deux copies en grandeur
exacte ont éé exécutées par M: Paul Sarrut, pendant que ce portrait m’était
confié a Paris en 1922. La premiére était destinée a I'Exposition Coloniale
de Marseille ; par erreur, elle ne porte que trois rangs de brandebourgs. La
seconde a été faite pour le Musée des A. V. H., €lle est compléte des six bran-
debourgs ; mais j'a pris la liberté de faire remplacer I'affreux petit bateau
du restaurateur de 1820 par une embarcation annamite, d'aprés une photogra-
phie prise sur la lagune de Faifo en 1896. Sur I'une et I'autre copie, M. Paul
Sarrut s'est attaché trés consciencieusement & reproduire avec fidélité les
traits et le costume du personnage.
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trois fois par semaine pour assister au Conseil du Roi » (p. 148) ; il
s'y rendait comme tout grand mandarin, en apparat, « en palanquin,
et accompagné d'un certain nombre de soldats et de domestiques »
(p. 175). Mais |’ auteur ne dit rien de ce qui se passait dans les séances
de ce conseil ; en fait il n'en savait rien, car Jean-Baptiste Chaigneau
certainement ne racontait pas les discussions du Conseil a son fils ainé,
jeune garcon alors, qui 'y aurait pris aucun intérét ; Michel Bdc ne
pouvait donc avoir la-dessus aucun souvenir (1). Il faut donc attendre
gue les archives annamites révélent les renseignements que, selon
toutes probabilités, elles contiennent a ce sujet.

Les quelques lettres que nous possédons de J.-B. Chaigneau, de
1806, 1807, 1808, 1812 (2), nous le montrent préoccupé de la situation
faite alareligion, manifestant la crainte « qu’au premier jour il (Gia-
Long) ne céde aux instances de plusieurs mandarins qui |I'engagent a
persécuter les chrétiens » ; il signale aussi la grande misére du peu-
ple résultant de corvées sans paiements, ni nourriture; les vexations
criantes, les pillages des mandarins et du roi lui-méme ; la justice
vénale, qui permet au riche d’impunément attaquer |e pauvre.

Evidemment, sur toutes ces questions: religion chrétienne, travaux
publics, imp6ts, justice, J. -B. Chaigneau disait son opinion aux séances
du Conseil. Que d'obstacles il devait rencontrer ! Que de rancunesil
provoquait !

Parfois, il se heurtait a Sa Mgjesté elle-méme, surtout peut-étre sur
la question religieuse, que Chaigneau, quoiqu’il n' et pas « |" honneur
d’ étre missionnaire », devait vouloir faire progresser. Gia-Long avait
I" esprit assez large pour écouter le mandarin francais ; maisil ne lui
concédait pas toutes ses demandes, parce que, n' étant pas un autocrate,
il se voyait obligé de tenir compte de |’ avis de ses grands mandarins,
d'autant qu'il existait « plusieurs partis derévoltés. . . .. considérables »,
auxquels il ne fallait pas procurer des recrues. Chaigneau, marin,

(1) Dans une lettre au Messager de I'Ouest (Rennes, ndu 30 novembre
1858), Jean Chaigneau, frére cadet de Michel Birc, écrit : « Jaurais été a
méme de fournir des renseignements plus nombreux et plus intéressants si
mon pére n'avait confié ses mémoires & M. de Chateaubriand, son parent, qui
les a conservés ». M. Jean Chaigneau aurait bien pu faire rechercher ces mé-
moires, parmi les papiers de Chateaubriand qui existent encore aujourd’ hui
(une lettre que j'a écrite au détenteur actuel est restée sans réponse). Mais a
vrai dire, I'existence de tels mémoires parait trés douteuse ; Michel Birc en
et parlé au moins, comme son cadet, et au surplus Jean-Baptiste ne parait
pas avoir été enclin a noircir beaucoup de papier. Si quelque document fut
remis au vicomte, ce fut la Notice de J.-B. Chaigneau sur la Cochinchine.

(2} Cadiere : Documents relatifs al'époque de Gia-Long, XLI & XLV.



-6 7 -

soldat, ne comprenait pas la politique ; aussi se plaignait-il du « fond
du Roi », gu'il avait cru « plus sincére ou du moins moins faux »,

Dans les discussions ou Chaigneau attaquait les abus des mandarins,
I’empereur devait laisser tout dire, comprenant sans doute les argu-
ments de mentalité frangaise qui s’ exposaient devant Iui et arrivaient
a ses oreilles comme un écho de la voix du Grand Maitre. Mais les
mandarins, eux, ne comprenaient pas, d abord parce qu'il y avait
entre eux et le Frangais incompréhension, ensuite parce que leur
intérét était en jeu.

Le résultat, pour Chaigneau, était que, s Gia-Long lui témoignait
toujours la méme amitié, ses collégues annamites, du moins le plus
grand nombre, lui marquaient de plus en plus d' hostilité, et ourdis-
saient contre lui cabales sur cabales, impatient de se débarrasser de
cet importun.

Chaigneau n’'elit pu résister longtemps a cette vie de conflits éner-
vants, S'il n'avait été soutenu par I’appui moral des missionnaires et
en collaboration effective avec Vannier qui, durant toute cette période,
semble avoir été avec lui commelachair et |’ ongle.

Chaigneau se fatigua néanmoins assez vite de cette vie s différente
de lavie ardente qui avait été la sienne durant la reprise du royaume.
Dés 1806, il a des moments de lassitude ; par crainte d'une per-
sécution contre les chrétiens, il voudrait s'en aller ; mais ou ? il ne
sait. Il aune femme et quatre enfants : « ¢’ est ce qui me force arester
dans ce pays. » Gia-Long a bien calculé Chaigneau a pris racine
dans la terre d’ Annam.

Cependant, les lettres de 1807, 1808 et 1812 au P. Létondal ne
font plus entendre ce son de cloche de départ. Vers 1808, il a di
recevoir pour la premiére fois des nouvelles de safamille de France ;
or, quand, le 27 mars 1809, il répond a son frere Alexandre-Jean et a
sa soar Marie-Bonne, tout en leur disant : « Je désirerais bien pouvoir
aller moi-méme vous embrasser.....(1)», il est si peu disposé a
repasser les mers, qu'il ne dit pas un mot de sa femme et de ses six
enfants, qu’il aurait pourtant d0i annoncer, comme il le fit plus tard en
1817 (2). Pour justifier la continuation de son s§our en Cochinchine,
i1 ne parle que de ses devoirs enversle roi du pays; il est « engagé »
aupres de lui ; son départ lui ferait « de lapeine » : « aprés toutes les
amitiés qu'il m'atoujours faites, et la maniére dont il s’ est conduit a
mon égard dans toutes les occasions, je crois qu'il y aurait de I'ingra-
titude de le quitter. »

(1) Archives G. de Chaigneau.
(2) Lettre du 1°décembre 1817, Archives G. de Chaigneau.
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Un autre sentiment retient encore Chaigneau en Cochinchine. Il
s'émeut de « |’ état déplorable de cette pauvre mission » de Cochin-
chine, dont les membres décedent sans pouvoir étre remplacés. « Quoi-
que je n'a pas|"honneur d’ étre missionnaire, écrit-il au P. Létondal,
jesuis auss attaché de coaur et d esprit [a |’ oeuvre des missions] que si
jel'étais réellement », et il prie Dieu « d'avoir pitié de ces pauvres
chrétiens. » Ne dirait-on pas qu'il s'est lui-méme donné vis-avis
deux une mission de laquelle il ne peut se détacher ?

Il écrira, alavérité, le 1°décembre 1817 :« Si je [sic] ai resté [ala
Cochinching] si longtemps, c'est qu'il ne sest jamais présenté
d’ occasions a pouvoir s en retourner. » Assurément, il n’eut pas d’ oc-
casion aussi facile que celle dont bientét le capitaine Rey, du Henri,
va lui faire I’offre ; mais si vraiment il avait eu « une volonté de
partir, il aurait bien pu, par les bateaux annuels de juin, se rendre a
Macao, ou le procureur des Missions, le P. Létonddl, I’e(t aidé atrou-
ver une occasion pour I’Inde ou I’ Isle de France.

Et pourtant, quand cette occasion exceptionnellement favorable se
présenta, alafin de 1817, il remit encore a plustard d’en profiter.

En septembre 1817, I'arrivée des navires frangais, la Paix et le
Henri, les premiers depuis vingt-cing ans, le révolutionna. Il revoyait,
apres tant de temps, le pavillon de la France et aussi des compatriotes
qu’il eut la joie de recevoir dans sa maison de Duwong-Xuan. Ces
navires ne lui apportaient pas des nouvelles de sa famille, ce qui fut
une grosse déception ; mais trés peu apres, par Macao, lui vint une
lettre de son frére ainé, qui, pour vieille de deux ans qu'elle f(t,
suffisait pour raviver les souvenirs d enfance et les affections du pays
natal (1).

Le capitaine du Henri lui offrit généreusement de le rapatrier « sans
payer passage », lui et safamille. Quoi de mieux ? Et pourtant il ne
part pas ; il brlle, dit salettre du 1*décembre 1817 (2), de revair le
reste de sa famille de France ; il a « en horreur » le pays qu’il habite.
Il fait des préparatifs, mais des « raisons bien fortes » qu'il ne dit pas,
le font remettre au prochain voyage du Henri la grande décision du
départ. Il ne peut s'arracher au pays auquel il a tant donné de soi-méme.

La Paix et le Henri étaient partis de Tourane depuis six jours,

(1) Lettre du 12 nov. 1815, Arch. G. de Chaigneau. — Alexandre-Jean avait
écrit a Jean-Baptiste, les 20 aolt 1814, 3 mars et 8 juin 1815 ; sur le Courrier
des Indes de mars 1815, il avait chargé a Lorient « 2 barriques de vin et une
caisse de lunettes ». Rien n’était parvenu a destination (Arch. G. de Chai-
gneau).

(2) Arch. G. de Chaigneau.
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quand lafrégate la Cybéle mouilla en ce port, le 30 décembre 1817,
venant officiellement au nom de la France renouer les relations avec
la Cochinchine. Le commandant de Kergariou avait dans ses instruc-
tions de recourir a I’intermédiaire de Chaigneau et Vannier, dont le
sgjour ala Cour de Hué était connu par le P. de laBissachere ; il écri-
vit en effet aussitdt a ces « Francais qui honorent leur patrie par leur
conduite glorieuse » (1), pour leur faire connaitre sa mission et les
prier d’ en informer laCour. Vannier fut aussitot envoyé a Tourane,
Chaigneau étant retenu a Hué « par une blessure alajambe » (2).

On connait tous les détails de I’ échec de cette mission, depuis la pu-
blication intégrale du journa du commandant de Kergariou. Vannier,
a Tourane, et sans doute Chaigneau, a Hué, firent tout leur possible
pour faire accorder I'audience royale au commandant de la frégate.
Certes, d’ apres les idées annamites, I’ envoyé francgais aurait da étre
porteur d’une lettre du roi de France, « & laquelle ils attachent plus
d’importance qu'a I’ Ambassadeur », comme |e constate un voyageur
anglais qui visita la Cochinchine en 1819 (3). Mais quel que fat le
respect di aux rites, il ne devait pas y avoir la un obstacle insur-
montable, puisqu’ aprés les explications fournies, dont Chaigneau et
Vannier, en qui on avait confiance, affirmaient la sincérité, il devenait
certain que I’ absence de lalettre n’ était due qu’ a une ignorance fran-
caise des usages de la Cour de Hué.

Mais sur cette affaire s accumulérent sans doute toutes | es opposi-
tions contre les idées d’' Occident et les hommes qui en étaient les
propagateurs. Aux explications sincéres fut opposée une interprétation
malicieuse de la situation, que le voyageur anglais H. P...nous laisse
apercevoir. Le roi lui-méme avait I'intention d’aler recevoir la lettre ;
Mais quand on eut constaté |’ absence de ce document, on fit accroire
gu'il N’y avait en tout cela qu’ une « gasconade », que par conséquent
de Kergariou n’ était qu’ un imposteur, al’ empereur Gia-Long, « Who
was highly incensed at it », « qui fut ainsi mis en grande colére » (4).

Contre cette colére, Chaigneau ne réussit pas a réagir ; aussi fut-
il douloureusement affecté et humilié quand, le 22 janvier 1818, la
Cybéle mit ala voile et repartit. Au point de vue du retour en France,
Cefut lefait déterminant qui lui donnal’ énergie de la décision. « Depuis

(1) Vission de la Cybele, p. 229.

(2) De Kergariou : Mission de la Cybéle, publiée par P. de Joinville, p. 105,
229 (Société d Histoire des Colonies).

QB)HP..... Cochin-China, in Calcutta Journal, janvier 1823, reproduit

in Moor : Notices of the Indian archipelago, Singapore, 1837, p 235
(4) D’apres le Voyageur H. P.... , c'est Vannier qui constata la gasconnade

et en fit rapport au roi. 1l y a la pour le moins une erreur.
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cette époque, écrit Vannier, M. Chaigneau et moi nous sommes bien
dégoltés de la Cochinchine, et nous allons prendre des moyens pour
en sortir » (1).

Gia-Long, en vieillissant, opposait évidemment moins de résistance
aux intrigues de son entourage ; cet entourage, au contraire, qui était
multiple, rgjeunissait sa force d’attaque par |’ accession des jeunes
manderins remplacant les vieux. Leroi, pourtant, n’était pas désaffec-
tionné ; « il nous fait toujours toute I’amitié possible et nous donne
souvent des marques de considération sur presgue tous les manda-
rins» (2). Maisil était usé et aspirait au repos. Dés lors, larésistance
aurait di se manifester chez celui qui était appelé a lui succéder.
Malheureusernent il en allait autrement. « Le Roi est tres faible de
santé et pourrait bien manguer au premier jour, ce qui occasionnerait
bien du changement dans le gouvernement », écrivait Chaigneau a
M. Baroudel, le 3 juin 1819 (3). Comme ala mer, il sentait venir un
changement de temps.

A peine avait-il écrit cette |ettre que le Larose arriva a Tourane, puis
aThu4n-An (avant le 17 juin), suivi de prés par le Henri qui, dés le 10
juillet 1819, vint mouiller en riviére prés des remparts de la capitale.

L’un ou I’ autre de ces navires apporta probablement a Chaigneau
un duplicata de la dépéche du 17 septembre 1817, par laguelle le duc
de Richelieu lui demandait des renseignements sur le pays (4) ; il
apporta a coup sdr la lettre du ministre de la Marine annongant que,
par ordonnance du 26 aolt 1818, les deux mandarins francais de Co-
chinchine avaient été faits chevaliers de la Légion d honneur (5).

(1) Lettre a M. Baroudel, du 15 juin 1919, in Cadiére : Documents.. . . XLVII.

(2) 1d.

(3) Id. XLV1.

(4) Cette dépéche avait été remise en premier lieu en 1818 a Méniolle,
neveu de I’évéque d' Adran (Cordier : op. cit., p. 3) ; mais celui-ci nala pas
jusgu’a la Cochinchine. Michel Bire Chaigneau disant trés positivement (Souve-
nirs de Hué, p. 227) que le désir de renseigner le gouvernement frangais contri-
bua a la décision du retour, il faut admettre qu'un duplicata était venu par le
Larose ou le Henri.

(5) Le comte de Tournon, préfet de la Gironde, renseigné par le subrécar-
gue Borel et par Balguerie-sarget, proposa Chaigneau et Vannier pour la
croix de St-Louis, dées le 27 juin 1818 (Arch. du chéteau de Génelard, en Sabne-
et-Loire, appartenant au marquis Jean de Croix ; « Piece just. N° XXVIII, commu-
niquée par M. I'abbé Moulard). — La nomination dans la Légion d honneur eut
lieu « comme étranger » (communication du Grand Chancelier de la Légion
d honneur, en date du 28 avril 1921). Les dossiers ont été brilés en 1871. La
décoration enrichie de brillants envoyée par Louis XVIII avait éé confiée a
Ménialle ; elle ne parvint a Chaigneau qu’en octobre 1820, au moment ou
il repartait de Bordeaux (Cordier : op. cit.,, p. 36).



D’apreés cela, J.-B. Chaigneau pouvait considérer qu'il recevrait le
meilleur accueil a Paris et, al’ occasion, aide et protection.

D’autre part, le capitaine Rey répéta sans doute que, comme au
précédent voyage, il était prét a recevoir a son bord toute la famille
Chaigneau, et dés lors la décision du retour fut prise. C'est alors que
fut préparée la vente de la maison de Duwong-Xuan a la princesse Bao-
Thuén (1), et que, le 21 octobre, Mgr. de Véren certifia la liste des
naissances d’ enfants, Chaigneau partant pour France afin de permettre
la création de leur état civil francais.

Mais ce ne fut pas sans émotion que Chaigneau se décida a
annoncer a S. M. Gia-Long cette grande résolution. Il faut relire,
dans les Souvenirs de Hué, les deux pages que Michel Birc consacre
a cette phase émouvante de la vie de son pére ; écrites 35 ans aprés
la mort de Chaigneau, prés de 50 ans apres les derniers entretiens
de celui-ci avec Gia-Long, dont il a « bien des fois raconté les moin-
dres détails » a son fils ainé, elles montrent quels liens d’ affectueux
attachement s étaient noués entre le roi au large esprit que fut Gia-
Long et le mandarin francais qui I’ avait servi dans la bonne comme
dans la mauvaise fortune (pp. 231-233).

On peut toutefois ajouter a ces souvenirs quelques traits précis,
d’ aprés un témoin qui était sur les lieux, le capitaine Rey, du Henri.
« Le 2 novembre, écrit—il, M. Chaigneau qui avait demandé un congé
a |’empereur pour passer en France avec toute sa famille, eut une
réponse satisfaisante de Sa Majesté, et aprés plusieurs audiences
particuliéres, il recut la chape qui |'autorisait a prendre passage
sur mon batiment » (2).

Le souverain avait donc fait résistance, et c’'est seulement a la
derniére limite qu'il avait accordé son consentement. Certes, on ne
parlait que d’'une absence de trois ans ; mais outre que Gia-Long
sentait le déclin de sa vitalité, il devait craindre que |’ appel du sol
natal retint définitivement Chaigneau dans sa patrie.

De la aussi, on peut dater du 2 novembre 1819 le congé dont la
traduction, faite par Mgr. de Véren (3), nous laisse apercevoir que
I’ original reproduisait les titres habituels de Chaigneau, sauf ceux de

(1) Cadiére :La Maison de Chaigneau, A. V. H., 1917, p. 126.

(2) Capit. Rey : Voyage du Henri, Journal des Voyages, 1820, p. 95.

(3) H. Cordier : op. cit., p. 8. L’original fut transmis au préfet de la Gi-
ronde par le commissaire général de la Marine & Bordeaux (p. 7). — M. I'abbé
Moulard, qui a publié une éude approfondie sur Le Comte Camille de Tournon
(Paris, Champion, 1922), pense que, vu la grande exactitude du préfet aren-
seigner son ministre, cet original d0 étre envoyé a Paris. Des recherches
sont en cours aux Archives nationales.
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Thang-Pic Hdu. Cette traduction fait d’autre part du mandarin
francais le « commandant de deux vaisseaux dont I'un s' appelle Thogi
qui signifie I'Heureux pronostic et |'autre s appelle Phung qui signifie
I’ Aigle ». Le titre de noblesse, on peut admettre qu’il ait été omis par
le traducteur, vu la difficulté de trouver un terme francais équivalent
acelui de hdu. Quant aux deux navires, il y a probablement erreur,
ainsi que I'a exposé le P. Cadiére (1) ; admettons qu'il faille lire
commandant du Thoai-Phung, «le Phénix d heureux augure » ; il n"en
reste pas moins étrange qu’il ne soit plus question du Long-Phi, « le
Dragon volant », dont pourtant Chaigneau sera de nouveau indiqué
comme le commandant en 1822 et 1824, sous Minh-Mang (Documents
J M) (2.

A vrai dire, alafin du régne de Gia-Long et sous son successeur,
ces divers noms ne représentaient plus trés probablement que des
béatiments fictifs. Si on s'en rapporte au voyageur anglais H. P....,
qui sgourna en Cochinchine en juin et juillet 1819, la marine de
Gia-Long ne comprenait plus a cette époque aucun des grands navires
a |'européenne de la période de guerre. H. P.... logeait chez Vannier;
il était constamment avec lui, ou avec Chaigneau, ou avec le fils ainé
de celui-ci, car il avait besoin de leur aide comme interprétes. C'est
donc par eux qu'il a été documenté sur la marine a laquelle il consacre
toute une page in-4°. I dénombre les navires en chantier, armés ou
désarmés, mais ne signale I'existence ni du Long-phi ni du Thoai-
Phung, bétiments qui n'auraient pu étre dissimulés a sa vue, qu'ils
fussent a Hué, a Tourane ou a Saigon (3).

Le capitaine Rey, du Henri, ne les signale pas non plus. Il écrit :
« Les deux officiers ou mandarins cochinchinois, commandant au
port....» (4), les montrant ainsi commandant |a marine en général ;
s'ils eussent commandé, chacun en particulier, de grands navires a
I" européenne, ceux-Ci n'eussent pas manqué d'attirer son attention.

Il'y a mieux. J.-B. Chaigneau, dans le Mémoire sur la Cochin-
chine, rédigé a I’arrivée a Bordeaux, en 1820, ne mentionne, dans
les forces navales de la Cochinchine, aucun bateau portant plus de

(1) Les Francais au service de Gia-Long ; Ill. leurs noms, titres et appella-
tions annamites, A, V. H., 1920, Documents 25, 26, 26 bis.

(2) A. V. H, 1922, pp. 162, 170.

(3) Le Beverley, voilier américain, sur lequel il voyageait (capitaine Gardner),
était passe a Saigon avant Tourane. De Tourane, il repartit pour Saigon, apres
avoir obtenu la permission d'y faire du commerce ; mais il ne put, au mois
d'ao0t, remonter a Tourane & contre-mousson, et fut entrainé a Manille.

(4) Op. cit., Journal des Voyages, p. 57.
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22 canons. Or, le Bang (Aigle) et le Phung (Phénix) en avaient 26 ;
le Long (Dragon), 32, et le Thoai (Phénix d heureux augure), 36 (1).

Force est donc d’admettre qu’en 1819, ces batiments n’ existaient
plus, vraisemblablement pourris dans I'inaction et non remplacés,
parce que, dans la situation de paix, des navires plus petits suffisaient
amplement aux besoins de I’ Etat.

Des lors, les titres de commandant du Thogai; du Long ou du
Thogi-Phung n'étaient plus a cette époque, et depuis plus ou moins
d’années, que purement honorifiques, ou mieux, de simples prétextes
administratifs au maintien, aupres des mandarins frangais, de la garde
de 50 hommes primitivement prévue pour |’ entretien de batiments en
réserve.

Mais si cela diminue pour cette époque I'importance de I’ attribu-
tion du titre de commandement, cela n’explique pas pourquoi Chai-
gneau, commandant du Long-phi depuis vingt ans, se trouve investi,
sur la chape de congé, du Thoai-Phung et non plus de son bateau
habituel, qu’il reprendra pourtant a son retour de France. A noter
gue le titre de congé n’est pas le seul document qui mentionne Chai-
gneau comme Quan du Thoai-Phung ; le mandarin Nguyén-Birc-
Xuyén, qui écrivait ses Mémoires vers 1821, I'indique comme tel
a deux reprises (2). Cette appellation n'est pas un effet du hasard.

Il doit donc y avoir une explication ; d'aprés quelques faibles
indices, I"hypothése suivante m' apparait possible. Chaigneau et Van-
nier étaient restés seuls ala Cour de Hué (3) ; tous deux marins, ayant
les mémes capacités, ils étaient « commandant au port », comme le
constatait le Cap. Rey ; ils s'occupaient ainsi de tout ce qui concernait
la marine, constructions navales, armements, exercices, réparations.
Gia-Long, qui était un chef, avait da juger utile de donner, dans ce
cercle commun d’ attributions, le pas al’ un des mandarins sur I’ autre,
et avait peut-étre créé, au profit de Chaigneau, une sorte de comman-
dement supérieur, renouvelé de celui qu’avait eu J.-M. Dayot (4).
Chaigneau avait ainsi pu devenir tout a la fois commandant du

(1) 1l nest pas question non plus du vaisseau de 56 & 60 canons qui avait
été mis en chantier en 1801.

(2) Cediére : Noms et titres. . . ., Document 25, A.V. H. p. 155.

(3) Despiau ne comptant pas ; les Dayot partis en 1795 ; Olivier mort en
1799 ; Barisy, en 1802 ; de Forgant, en 1811.

(4) En septembre 1817, Vaentin Méniolle, neveu de I’évéque d’'Adran, pré-
parant une expédition pour la Cochinchine, s était renseigné sur ce pays
aupres de M. de la Bissachére, présent a Paris. Dans les souvenirs manuscrits
qu'il a laissés sur son voyage aux Indes, il écrit : « M. Chaigneau com-
mande la marine cochinchinoise » (Archives du C. A. Hallez).
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Thoai-Phung, du Phung, du Bdng et du Long a une époque ou les
coqgues de ces navires existaient encore (1), et le rédacteur du congé,
en 1819, a pu juger suffisant d’énoncer le nom du premier de ces
batiments, qui, étant le plus fortement armé et ayant éé commandé
par le roi, était mieux désigné que les autres pour porter un
guidon de commandement.

Donc, S. M. Gia-Long sétant décidée a remettre, le 2 novembre
1819, le titre de congé pour la France, J.-B. Chaigneau, des le 4
novembre, se mit en route par terre avec le capitaine Rey et sa famille,
et accompagné de Philippe Vannier qui aprés tant d'années de vie
commune, alait rester seul aHué.

Le convoi qui, avec tous les porteurs de bagages, comprenait 200
personnes, arriva aTourane le 7 novembre et, le 13 novembre 1819,
Chaigneau, aprés une visite aux grottes de Marbre, appareillait pour
la France a bord du Henri. 1l emmenait tous les siens : cing enfants
de son premier mariage (Michel Pic, Joseph Nhan, Pierre Biu,
Francois-Xavier Ngii, Anne Trinh), sa seconde femme Hélene Barisy,
et deux fils de celle-ci (Louis Thuong et Henri Quang) (2).

Le Henri passa la Sonde le 5 décembre, appareilla de Bourbon,
aprés dix a douze jours de relache, le 8 janvier 1820, et jeta I'ancre
devant Bordeaux le 14 avril suivant. Jean-Baptiste Chaigneau revoyait
la France vingt-huit ans et six mois aprés avoir quitté Lorient a bord
de laFlavie, le 9 septembre 1791.

Des son débarquement, J.-B. Chaigneau dut étre assailli de
préoccupations.

D’abord du c6té du climat. Sans parler de lui qui avait au moins
conservé le souvenir du froid, sa femme et tous ses enfants devaient
se sentir transis par la température d avril en France.

Puis quel changement, de la vaste maison de Dwong-Xuan, avec
Ses cours et ses jardins, aux « appartements convenables » de |” hotel
Marins, rue Esprit-des-Lois (3).

(1) Postérieurement a 1807, année de la premiére appellation de Qudn
Long-phi, dans les Mémoires de Nguyén-Bwc-Xuyén (Cadiére: Noms el titres. ..,
Documents 14, 15).

(2) Henri Quang mourut vraisemblablement durant la traversée de retour
(Voir ci-dessous, a sa notice biographique).

(3) Souvenirs de Hué, p 234.
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Il fallut aussi travailler d’ urgence a ce mémoire sur la Cochinchine
gue le ministre des Affaires étrangéres réclamait pour déterminer la
politique a suivre a |I'égard de la Cochinchine. La-bas, les affaires
se traitaient sans héte ; ici, on était toujours pressé. Du moins, Chai-
gneau eut-il I’aide des deux « secrétaires intelligents » du préfet de
la Gironde, ainsi que je I'expose dans un autre travail (1).

Mais le plus grave tracas vint de la prosaique question d argent.
Chaigneau ne s était pas préoccupé |a-bas de faire fortune ; il n'était
« arrivé gu’' avec un fonds de 30.000 francs » (2), mais, d’ autre part,
il avait six enfants, le septieme étant tout proche.

Puis son beau-frére, de Rosieres, commissaire général delaMarine
en retraite, étant venu a sa rencontre, le mit au courant de sa situa-
tion de fortune. Chaigneau avait demandé, dés 1817, des indications
ace sujet a son frere ainé ; mais la réponse de celui-ci ne lui avait
apporté que des renseignements écourtés ou méme une simple réfé-
rence a des lettres non recues (3).

De Rosieres lui fit comprendre quelles étaient les conditions de
I’existence en France. « La fortune dont jouissait sa famille avant
1793 » (4), celle qu’ avait amassée Alexandre-Georges, capitaine des
vaisseaux de la Compagnie des Indes, s était divisée entre six des
cendants. De cet héritage paterndl, il restait a Jean-Baptiste, non pas
« les débris d’un chéteau dans la Vendée » (5), mais le domaine du

(1) AV.H., 1923. - M. I’abbé Moulard pense que les deux secrétaires furent
MM. Barennes, conseiller de Préfecture, et de Sigoyer, secrétaire particulier
du préfet ; il estime aussi, vu I'intérét que Tournon portait aux affaires de
Cochinchine, que celui-ci dut causer longuement avec Chaigneau et « lui-
méme indiquer aux rédacteurs les idées a émettre, d'aprés les renseignements
de Chaigneau » (Lettre du 6 sept. 1922, de M. I'abbé Moulard, que je remercie
de ses communications).

(2) Lettre du commissaire général Bergerin au ministre de la Marine, de
Bordeaux, le 2 mai 1820 (Cordier : op. cit.,, p. 14). Au débarquement, Chai-
gneau avait six enfants et non sept ; le septieme était a naltre, ou plutdt I'un
éait décédé pendant la traversée (V. ci-dessous, & Henri Quang).

(3) La lettre de Jean-Baptiste du 1*décembre 1817 avait été recue a Lo-
rient le 2 septembre 1818. Alexandre-Jean avait, « le 24 septembre 1818, écrit
longuement par |’'occasion d’une expeédition qui doit partir de Rochefort »,
I"expédition Méniolle, composée de la Normandé et de la Durancé ; de nou-
veau, il avait écrit le 9 novembre par le capitaine du second navire de cette
expédition. Puis il avait, « le 29 novembre 1818, adressé une lettre & M. Borel
a Bordeaux, qui m’'a écrit qu'il doit partir en décembre ». Or, les lettres con-
fites a Méniolle revinrent en France avec lui, en 1820, sans étre alées a la
Cochinchine ; d'autre part, Alexandre-Jean, ayant écrit « longuement » par la
Normande, n'avait, selon toute apparence, écrit que brievement par le Henri.

(4) Bergerin & Marine, 2 mai 1820, in Cordier : op. cit., p. 15.

(5) Note de Balguerie-Stuttenberg, du 22 juin 1820, in Cordier: op.cit., p. 17.
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Baizy (1), prés Ste-Anne d' Auray, dont |’ habitation, si €elle avait été
pillée par des brigands un soir d’aolt 1794 (2), n'avait nullement
été démolie. Seulement, il ne suffisait pas d’ étre possesseur du Baizy
pour étre assuré d'y vivre et d'y élever une famille de sept enfants.
Le Baizy, d'ailleurs, d' aprés un acte notarié, n’était qu’une « petite
terre » qui se vendit 28.000 francs le 5 juin 1823 (3), Chaigneau
ayant jugé gu'il n'avait pas les moyens d'y mener la vie large de
jadis.

Sa femme, Héléne Barisy, avait de son cété quelque bien pro-
venant des Barisy par son pére Laurent-Estiennet, en particulier la
terre de Keryvon en Plouhinec (4).

Mais le tout ensemble, fonds rapportés de Cochinchine et biens de
France, ne formait pas, de toute apparence, une somme dépassant
90.000 fr. Or, a 1la suite de la Révolution et des guerres de I' Empire,
il y avait une crise de vie chéere analogue a celle qui sévit aujourd’ hui,
et les revenus qui eussent été suffisants en 1793, ne |’ étaient plus en
I’an 1820.

D’autre part, les armateurs de Bordeaux qui cherchaient a ouvrir
des relations avec la Cochinchine, Philippon et Balguerie, ayant eu
déja & se louer des services rendus par Chaigneau a leurs subré-
cargues a Hué, insisterent aupres de lui pour qu'il consentit a
repartir.

Tout cela agissant sur son esprit, Chaigneau n’ était pas débarqué
depuis un mois, il Navait pas encore quitté Bordeaux, que dga
il était « déterminé a retourner a la Cochinchine, a la fin de
I'année » (5).

De Rosieres eut d’autant plus de facilité a décider Chaigneau a
conduire sa femme et ses enfants d'abord auprés de sa soeur a Albi,
et a ne se rendre qu’ apres ce séjour en Bretagne.

(1) Je n'a pas de renseignement certain sur cette attribution du Baizy a
Jean-Baptiste Chaigneau ; elle parait toutefois probable, puisque, a cette
époque, il se dénommait « Chaigneau du Baizy ». D’autre part, son fils Jean,
dans une Notice sur la famille de Chaigneau, publiée vers 1858, écrit : « Mon
pére, héritier du domaine du Baizy . . . . . » (Arch. G. de Chaigneau).

(2) Voir ci-dessus, notice Frangoise-Bonne Chaigneau.

(3) Archives hypothécaires de Lorient.

(4) Procuration du 12 oct. 1820 a M. P.M.A. Kerlero du Crano, pour
gestion durant le nouveau séour en Cochinchine (Arch. G. de Chaigneau).

- Cette terre fut vendue le 4 oct. 1834 (Arch. hypothécaires).

(5) Bergerin a Marine, 2 mai 1820, in Cordier : op. cit, p. 15. Pourtant,
Vannier écrira de Hué le 2 aolt 1821 : « On |I’a comme presgue forcé de reve-
nir ici » (Cadiére : Documents. . . . . LIl). Cela parait bien exagéré.
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Chaigneau et sa famille partirent pour Albi du 10 au 12 mai 1820.
Mais a peine arrivé, lui se mit en route seul pour Paris, ou les minis-
tres avaient héte de le faire causer sur la Cochinchine. Il arriva dans
la capitale avant lafin de mai et 'y trouvait encore le 5 ao(t suivant.
« I eut une audience du roi Louis XVIII qui le recut avec une extréme
bienveillance » (1), et lui décerna la croix de St-Louis.

On n'eut pas de peine a lui faire accepter de repartir comme
Agent de France auprés du roi de Cochinchine, Consul vis-a-vis
des Francais séjournant dans ce pays, et Commissaire du Roi en vue
de lasignature d’ un traité de commerce.

En retour, il obtint un traitement de 12.000 fr. D’autre part, il
aurait voulu laisser ses quatre fils ainés en France pour faire leur
éducation ; mais il n’obtint que deux bourses au lycée de Pontivy
pour les moins &gés, Pierre Piu et Frangois-Xavier Ngéi ; encore
celan'alat-il point sans difficulté, car la décision dépendait non de
la Marine ou des Affaires étrangéres, mais d'un troisiéme département
ministériel, I’ Intérieur, pour qui la Cochinchine ne présentait qu'un
minime interét (2).

Louis XVIII signa le 12 octobre 1820, les patentes de consul
et de commissaire du roi, et le méme jour, la lettre al’ empereur
de Cochinchine accréditant Chaigneau comme agent de France.
Quelques jours apres, J.-B. Chaigneau recut ses instructions pour
I’ exercice de ses multiples fonctions (3). Le passage final de ce do-
cument mérite tout particuliérement de retenir I’ attention.

« Peut-étre, disait le roi de France, I"'Empereur de Cochinchine
verrait-il avec plaisir passer dans ses Etats, pour s'y employer a son
service, quelques Francais d’une capacité éprouvée dans la Marine,
le Génie ou d'autres parties scientifiques ; et s'il était disposé d'ailleurs
a leur faire un sort avantageux, on s occuperait ici de faire un choix
de sujets qui répondissent a ses vues. » C'était la politique de I'em-
pereur Gia-Long et de Mgr. d' Adran, qui se f(t adaptée aux temps
de paix et progressivement développée pour le plus grand bien de
I’Annam et de la France !

Et personne n’ était en meilleure posture que J.-B. Chaigneau pour
en poser les bases, araison de son long passé cochinchinois. || com-
prenait si bien leréle qu’il avait ajouer que, pour pouvoir « satisfaire

(1) Souvenirs de Hué, p. 235.
(2) La question ne fut définitivement réglée qu apres le départ de Chaigneau.
(3) V. le texte de tous les documents relatifs a cette période, in Cordier : Le

Consulat de France a Hué sous la Restauration, et en particulier les Instruc-
tions, XXVI, p. 39.
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a une foule de questions qui nous sont adressées fréquemment par le
Souverain lui-méme, par son héritier et associé a |I’empire, et par toutes
les personnes prépondérantes du pays », il demandait que son agence
fut « munie des principaux livres relatifs aux manufactures et aux
arts », et en particulier de « I'Encyclopédie derniére édition » (1). En
méme temps, il sollicitait du ministre de I’ Intérieur « une collection
de graines appropriées au climat » de la Cochinchine (2) ; il proje-
tait en particulier d’entreprendre « la culture du café et de I'indi-
go (3) ». Puis, se rappelant la belle initiative de Treillard, le chirur-
gien du Henri, qui avait « vacciné une cinquantaine d’ enfants... avec
du virus conservé entre deux verres (4) », il envisageait d entraver
« lesravages qu’ a faits la petite vérole dans ces contrées lointaines »,
jugeant que « c'est servir I"humanité méme que d'y faire connaitre
le précieux préservatif employé en Europe avec tant de succes. » |l
suppliait donc qu'on lui expédie, pour |’emporter, « une provision
de bon vaccin renfermé avec toutes les précautions possibles, afin
qu'il arrive en bon état, et de faire accompagner cet envoi des ins-
tructions convenables et des ordonnances de police et d'administration
qui ont été employées pour la propagation de ce préservatif (5)».
C'est avec ces sentiments de profond et quasi-filial attachement,
gue J.-B. Chaigneau allait revenir vers cette Cochinchine d'ou il
avait voulu Sarracher et a laguelle il était de nouveau prét a se
dévouer comme a une patrie d’ adoption.

Il n"avait pas toutefois attendu a Paris que ses instructions fussent
prétes. Dans les premiers jours d’'ao(t, aprés avoir prié le ministre
des Affaires étrangéres de presser le réglement des affaires, il avait
pris la poste pour Albi, d’ou, aprés un court s&our aupres de sa soaur
Marie-Bonne, M™de Rosiéres, il s était mis en route pour la Breta-
gne, emmenant toute sa famille, augmentée de la petite Marie, née
le 14 juin, pendant qu'il était, lui, dans la capitale.

C'est alors qu'il visita « des parents qu’il avait a Nantes et a Lo-
rient (6) »; aNantes, son frére cadet, Michel, dit Malville, lafemme et

(1) Lettre du Min. des Aff. étr., du 15 octobre 1920. in Cordier : op. cit.,
p. 44.

(2) Cordier : op. cit.,, p. 38.

3) Id., p. 65

(4) Rey : Voyages du Henri, in :Journal des Voyages, juillet 1820, p. 95. —
Cordier : op. cit., p. 36 — C'est évidemment cette tentative qui donna I'idée
a I’'empereur Minh-Mang denvoyer Despiau chercher de la vaccine a Macao
(Cadiéere : Documents... ... , XLIX, note).

(5) Sa lettre d'oct. 1820 aux Aff. étr., in Cordier : op. cit., p. 35.

(6) Souvenirs de Hué, p. 237.
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les filles de celui-ci, Frasguita et Joséphine ; a Lorient, sa grande scaur,
Frangoise-Bonne, V*“Kerlerode Rosbo, dont la fille, Fanny, venait
d’ épouser le lieutenant de Kerguern ; puis le chef de famille, Alexan-
dre-Jean, marié a M"*Archin, et leurs enfants, Virginie, Eugeéne,
Adolphe et Adéle, a I'exception de Félix-Michel qui était alors a
I"Ecole d'application de Metz.

J.-B. Chaigneau eut aussi a présenter safemme alafamille Barisy,
a sa tante Renée, épouse de Charles Lozach, procureur royal a
Lorient, a leurs enfants, Charlotte devenue Madame Kerlero du Crano,
Adolphe et Armande. Héléne Barisy fut, parait-il, tout d’abord assez
froidement accueillie, vu que, naturellement, elle revendiquait les
biens appartenant a son pére, Laurent-Estiennet. Mais, gréce ala sage
précaution que Chaigneau avait prise d'apporter un certificat de
mariage par lequel Mgr. de Véren déclarait « Mademoiselle Héléne
Barizy, fille de feu Monsieur Laurent Barizy » (1), lafiliation dut étre ad-
mise, et dés lors les meilleures relations s établirent avec cette parenté.

Le s§our de J.-B. Chaigneau en Bretagne ne put pas avoir une
durée de plus de six semaines. Dés le 4 octobre, il avisait les Affaires
étrangéres, qu'il croyait devoir profiter de I’occasion imminente du
départ du Larose, de la maison Balguerie, Sarget et Compagnie (2),
et en effet, desle 15, il quittait Lorient pour se rendre a Bordeaux. 11
confiait ason frére ainé ses deux fils, Pierre et Francois, avant méme
gu'ils fussent nommés boursiers, et, de son coté, il emmenait son
neveu Eugeéne a titre de chancelier.

Il avait complé que le Larose partirait « sous un mois », ¢’'est-a -
dire, dans les premiers jours de novembre. Mais ce fut seulement le
28 que le navire descendit la riviére, et le 1°décembre 1820 qu'il
prit le large, ramenant vers la Cochinchine Chaigneau et sa famille (3).

La traversée fut passable jusgu’au cap de Bonne-Espérance, qui
fut franchi le 2 février 1821 ; mais de |a jusqu’ a Batavia, qui fut atteint
le 5 avril, « nous avons été contrariés autant que possible » (4). Tous
les passagers néanmoins resterent en excellente santé. Le Larose
reprit la mer, au bout d’'une dizaine de jours, avec un nouveau pas-
sager, le naturaliste Diard, et, le 17 mai au matin, mouillait a I’em-
bouchure de lariviére de Hué.

(1) Laurent-Estiennet Barisy signait son nom avec un S ; cela parait bien
étre I'orthographe de la famille.

(2) Cordier : op. cit.,, p. 30.

(3) P. de Joinville : op. cit, p. 388. — Michel Bre dit, dans les Souvenirs
de Hué, « au commencement de 1821 ».

(4) Lettre a son frére ané, de Batavia, le 11 avril 1821 (Arch. G. de Chai-
gneau).



Dés la premiére communication avec la terre, J.-B. Chaigneau
apprit la désastreuse nouvelle : I'empereur Gia-Long était mort de-
puis plus d'un an déja (1) ! Chaigneau en fut profondément affecté,
d'abord a raison de la répercussion que le changement de régime
pouvait avoir sur la mission dont il était chargé, ensuite parce que,
personnellement, il était trés attaché au souverain défunt. Jadis, il
avait eu parfois des mots amers contre Gia-Long ; mais ce n’ était le
résultat que d'incidents sans durée. Devant cette tombe, il traduit son
émotion, dés la premiére lettre écrite de Hué, a son frére ainé, par
cette phrase simple, mais imprégnée de respect et d’ affection : « Je
I'ai regretté et regretterai longtemps, car ¢’ était un brave homme » (2).

Chaigneau continue en racontant longuement a Alexandre-Jean
les derniers jours de I’empereur, exposant non les souffrances du
moribond, mais « son sang-froid et sa raison », et surtout ses conseils
au prince héritier donnés en présence de tous les grands mandarins.
A ce point de vue, ce document présente un intérét capital ; une tra-
dition s'est en effet éablie d'aprés laguelle Gia-Long mourant,
oublieux des grands services a lui rendus, aurait recommandé a son
héritier de se méfier des Frangais. Ce fait est toutefois tellement
contraire a ce qu’ on connait du noble caractére de I’ empereur défunt,
qu'il est impossible de n’étre pas mis en défiance et amené par suite
a rechercher le fondement d’ une telle allégation,

Récemment encore, des auteurs précis et consciencieux ont rap-
porté les paroles attribuées a Gia-Long, en les accompagnant toutefois
d’ un « paréit-il », ou de quelque autre formule impliquant une cer-
taine incertitude.

Au contraire, le 27 juin 1881, a une séance de la Chambre des
Députés, que présidait Gambetta, M. Georges Perin, aprés un éloge
de I’évéque d' Adran, avait signalé ces derniers conseils du roi de la
maniére la plus positive (3).

(1) Vannier, dans sa lettre du 13 juillet 1820 a M. Baroudel, donne la
date du 2 février 1820 (Cadiére : Documents...,.XLIX). M. Bang-Ngoc-Oanh,
in : L’intronisation de Khdi-Binh (A. V. H., 1916), adopte celle du 3
février, ains que M. Ch. Maybon, in: Histoire Moderne du Pays d’Annam,
p. 400, d aprés les Historiographies, tandis que, nombre d autres auteurs, parmi
lesquels Truong-Vinh-Ky, fixent celle du 25 janvier. Il serait bon de procéder
a une détermination rigoureuse et définitive.

(2) Lettre du 19 octobre 1821 (Arch. G. de Chaigneau).

(3) Journal officiel de la République francaise, Débats parlementaires,
28 juin 1881, p. 1389.
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En fait, la responsabilité de la premiére attribution en francais, de
paroles ingrates prononcées par Gia-Long a ses derniers moments,
parait incomber a Jules Itier, attaché & I’ambassade en Chine de
1843-1846. Celui-ci en effet, dans son Journal, s exprime comme suit
acesujet : « GiaLong, ceroi qui avait eu tant a se louer du concours
de la France pour remonter sur le trone de ses péres, et qui conclut
avec I'évéque d’' Adran un traité que tout le monde connait, fit venir
son fils Minh-Mang a son lit de mort : Aime, lui dit-il, les Frangais, et
sois leur favorable ; mais ne leur concéde jamais, ni aeux ni ad’ au-
tres, un pouce de terre dans ton royaume » (1).

Or, sous la plume d'Itier, cette affirmation a pris un grand crédit,
parce que la frégate I’ Alcméne, sur laquelle il était embarqué, avait,
sur rade de Tourane, obtenu la sortie de prison de Mgr. Lefebvre,
évéque d'Isauropolis, et qu'ltier lui-méme raconte que, durant le
séjour du prélat a bord, il eut avec lui de fréquentes conversations
pour se documenter sur la Cochinchine, en sorte que I’ histoire pa-
rait certaine comme provenant de Mgr. Lefebvre.

Mais il n'en est rien. Outre que Mgr. Lefebvre n'avait aucun moyen
particulier d’information a cet égard (2), on constate une trop grande
ressemblance entre la phrase citée par Itier, et celle que rapporte
le voyageur anglais H. P..., dans une note ajoutée postérieurement
au récit de son voyage de 1819 ala Cochinchine (3), pour que ceci ne
soit pas|’origine de cela. H. P.. . dit en effet, a propos de Gia-Long :
« On rapporte que, sur son lit de mort, son dernier conseil a son fils
fut celui-ci : « Chéris les Francais de tout ton pouvoir, mais ne con-
céde jamais un pied de terrain ni a eux ni a une autre puissance euro-
péenne » (4).

La est visiblement, dans ce texte paru pour la premiére fois a
Calcutta en janvier 1823, réédité a Singapour en 1837, I'origine
de la légende dont la mémoire de I’empereur Gia-Long a eu a souf-
frir, non peut-étre pas tant du fait des paroles elless-mémes, vraies ou
fausses, que de la signification d'ingratitude qu’ltier, le premier
chez nous, y a attachée, sans tenir compte des menaces anglaises de

(1) Journal d'un voyage en Chine, 3°vol., 1853, p. 123.

(2) Il nétait arrivé en Cochinchine qu'en 1835.

(3) D’abord paru dans le Calcutta Journal de 1823, puis réimprimé dans
le recueil de J. H. Moor : Notices of the Indian archipelago, publié en 1837
a Singapour, ou ltier avait d en acquérir un exemplaire pour sa documentation.

(4) « It is said that on his death-bed his last advice to his son was : « Che-
rish the French by every means in yonr power, but never concede a foot of
ground to them or to any other European power !» (Moor: op. cit., p. 231,note).



- 8 2 -

1804, qui avaient imposé au souverain cochinchinois une grande
circonspection dans ses concessions aux nations étrangeres.

Mais d'ou H. P..... lui-méme tenait-il I'information ? Personnel-
lement, c’'est avant la mort de Gia-Long qu’il visita la Cochinchine.
Le renseignement lui est donc venu a Calcutta. Or, comme la mission
de Crawfurd était rentrée a Calcutta dans les derniers jours de décem-
bre 1822, c’'est probablement a I’ occasion de ce retour que H. P...
publia ses souvenirs de 1819, et vraisemblablement y gjouta-t-il la
note relative a la mort de Gia-Long d' apreés les dires de quelque mem-
bre de la mission Crawfurd (1). On doit toutefois remarquer que ni
Crawfurd, ni Finlayson, dans leurs relations de voyage, n'ont rap-
porté ce propos de |'empereur, qui pourtant, pour eux, était plein
d'intérét. Or, comme ils furent les seuls de la mission a étre autorisés
a se rendre a Saigon, puis un peu plus tard a Hué, on est conduit a
penser que le renseignement est parvenu a H. P... par une autre
personne de la suite de |I'ambassadeur anglais, par conséquent, en
subissant les déformations que subissent les nouvelles ainsi transmises
de bouche & bouche.

Par ailleurs, il n'existe aucun document francais de premiére
main, qui confirme un tel dire, aucun. Quels étaient, dans le pays,
les hommes en posture de consigner les racontars a ce sujet ? Les
missionnaires, Vannier et, un peu plus tard, Chaigneau, retour de
France.

Mgr. de Veren ne dit rien de tel dans salettre du 5 juin 1820 (2) ;
aurait-il écrit & son confrére M. Baroudel : « Notre bon roi Gia-
Long est mort. . . » sans gjouter au moins quelque récrimination, s'il
avait entendu parler des propos impérieux rapportés par les Anglais
et y avait attaché un sentiment d’ingratitude. Rien non plus, dans sa
lettre du 27 juillet 1821 au supérieur du Séminaire des Missions
Etrangéres (3).

Le P. Gagelin, arrivé de France par le Larose en méme temps que
Chaigneau, ne signale, dans sa lettre du 4 octobre 1821, aucune
recommandation de Gia-Long a son fils, mais reléve que celui-ci
ne réalise pas les craintes qu'on avait de son avénement (4).

(1) Crawfurd et Finlayson avaient s§ourné a Hué du 26 sept. au 17 oct.
1822. 11s eurent le plus souvent Chaigneau, Vannier ou leurs fils pour inter-
prétes. Mais Finlayson pouvait communique aussi avec certains indigenes,
a I'aide de la langue portugaise.

(2) Cadiére : Documents. . . . . , XLVIII.

(3) Cadiére : Documents.. . . ., LI.

(4) Nouvelles lettres édifiantes, VIII, p. 346.
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Les missionnaires pourtant paraissent avoir été trés renseignes.
Une autre lettre du P. Gagelin, écrite de la Haute-Cochinchine, le
27 octobre 1823 (1), est accompagnée d'une longue note ou il est
guestion des sentiments de I’ empereur Gia-Long et de son testament
« contenu en trente-six articles » ; on ne cite que deux des recom-
mandations du défunt, |I’une pour maintenir la garde de 50 hommes
au tombeau de Mgr. d' Adran, I'autre pour ne persecuter aucune des
trois religions établies dans le royaume. Si, parmi les autres clauses,
se fut trouvée celle du voyageur H. P..., ou si on avait entendu par-
ler d’une telle injonction verbale, nul doute qu’ une certaine crainte en
eit été éprouvée et qu' elle elit été signalée dans la note en question (2).

Philippe Vannier était & Hué quand I’empeur mourut. Il était a
coup sOr en excellente situation non seulement pour voir les événe-
ments, mais aussi pour entendre tous les racontars. Or quand, le 13
juillet 1820, il écrit a M. Baroudel, procureur des Missions a Macao,
il ne formule que des éloges a I’ adresse de I’ empereur Minh-Mang,
tant au point de vue général que pour lareligion et pour lui-méme. |1
gjoute : « Je crois que les conseils que son pére [ui a donnés avant de
mourir et ses dernieres volontés qu'il lui a laissées par écrit, fait
gu'il se comporte d’' une maniére toute différente de celle qu'il faisait
espérer » (3). L' espérance dont il s'agit est, bien entendu, celle des
gens qui auraient souhaité le renversement complet de la politique
de Gia-Long. Or, la phrase de H. P..., s elle e(it éé prononcée,
aurait précisément mis en joie ces adversaires de la sage politique
suivie jusque 1a, et Vannier, en ayant connaissance ainsi que des
commentaires menacants qu’'on en e(t tiré, n’elit pas mangqué d'en
écrire a M. Baroudel et de s'en indigner.

Chaigneau est plus catégorique encore. Dés son retour a
Hué, en ma 1821, il se fit raconter les événements dans tous leurs
détails, et il en rendit compte en tant que consul de France dés la
premiére communication adressee aux Affaires étrangéres, en date
du 19 octobre 1821. L’empereur Minh-Mang,écrit-il, «versa, en me
voyant, des larmes que je n’ai pu attribuer qu’ aux bonnes recomman-
dations du roi son pére. .. ». Mais ces recommandations n’ étaient pas
spéciales a Chaigneau : « Il n'avait pas moins compris dans sa

(1) Annales de la Propagation de la Foi, t. I, n° 6, p. 43.

(2) On ne peut dire s la note en question est du P. Gagelin ou du rédac-
teur des Annales.

(3) Cadiére: Documents... ., XLIX. — Je me suis assuré aux Arch. M.-E,
801, p. 1487, que le § contenant cette phrase se termine bien au mot « espérer »;

la suite du texte, coupée dans le travail du P. Cadiéere, traite d autres ques-
tions.
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recommandation tous les Frangais, en disant a son fils : « C'est une
bonne nation qui mérite de toi la considération et la reconnaissance
des services qu'elle m'a rendus dans la personne des mandarins
gu'elle m’'a procurés ». Le vieux roi avait gjouté a tout cela les
choses les mieux faites pour inspirer a son fils en notre faveur les
sentiments dont il fut toujours pénétré lui-méme » (1).

Il n'y a de plus explicite encore que la lettre de Chaigneau a son
frere ainé, portant la méme date du 19 octobre 1821, pour partir
par le Larose rentrant en France a la mousson de N.-E. Comme je
I'al déja dit ci-dessus, Chaigneau, qui pourtant n’était pas porté a
faire de lalittérature, raconte longuement lafin de I’ empereur. « Tous
les derniersjours de savie, il les aemployés adonner des conseils a
son fils en présence de tous les grands mandarins qu'il avait assemblés
dans sa chambre.... Tous ces conseils ont duré plusieurs jours ;
je t'en cite seulement un ou deux articles. Il a aussi bien recom-
mandé de bien traiter les navires frangais parce que « C' est une bonne
Nation » (ce sont ses propres paroles) ».

Donc, ce sont les propres termes employés par |I'empereur Gia-
Long quand il sentait safin venir: « C’est une bonne Nation ». Maisy
at-il 13, et dans tous les autres détails de la lettre, 1a moindre trace
d’ingratitude ? Or, S'il y avait eu la moindre apparence d’ un tel sen-
timent chez le moribond, qui donc en elit été plus blessé que Chai-
gneau ? Certes, en écrivant ason gouvernement, le consul aurait
peut-étre pu ne pas tout dire, pour ne pas, dés le premier abord,
provoquer des craintes quant a sa mission. Mais a son frére et ami,
Alexandre-Jean, il n’avait aucun motif de cacher quoi que ce fit : il
elt tout dit au contraire, pour épancher la douleur résultant d'un tel
changement.

Mais bien loin de 13, « ce brave homme » a dit : « C'est une bonne
Nation, » sans 'y gjouter des conseils dirigés contre la France.

Aucun contemporain n'a rien relevé de tel. Et, dix ans apres, la tra-
dition d'ingratitude n'est pas encore née, car le Commandant Laplace,
quand il passe avec la frégate la Favorite, s'il formule contre I"’em-
pereur Minh-Mang de nombreux reproches, ne manque pas d’ gouter
gu’il avait oublié « les recommandations de son pére en faveur de la
France » (2).

La tradition est donc fausse. La phrase récoltée par H. P... n'est
pas composée de mots qui aient été prononceés. La premiére partie
est, en tant qu'idées, tout a fait conforme a la saine tradition. Le

(1) H. Cordier : Le Consulat de France aHué, p. 57.
(2) Voyage de la Favorite, 11, p. 472.
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reste n'est qu'un raccourci, daprés les racontars de la mission
Crawfurd, de la politique de prudence envers les nations étrangéres
gue les menaces brutales de I' Angleterre avaient, depuis 1804, im-
posées al’ empereur Gia-Long (1). Celui-ci a dii faire des recomman-
dations a ce sujet ; maisil lesfit en fonction des actes de |’ Angleterre,
et point du tout contre la France.

L' empereur Gia-Long est resté, jusqu’au bout, fidele a ses amis
de France ; samémoire ne doit pas étre atteinte d’ un soupcon d'ingra-
titude.

* %

J.-B. Chaigneau fut bien accueilli par le nhouveau souverain. Celui-
Ci recut avec les larmes aux yeux |’ami fidéle de son pére, et, avec
I"honneur « de toute la pompe et des cérémonies que comportent, en
pareil cas, les usages du pays », la lettre et les présents de Louis
XVIII ainsi que I'agent de France (2). La cérémonie eut lieu des le
lendemain de I'arrivée du consul, le 18 mai 1821. Mais, dés ce
premier contact, I'incompréhension qui devait tout perdre entre la
France et I’Annam, commenca a produire ses déplorables effets.
Chaigneau, agent de France, restait en méme temps mandarin de
Cochinchine ; il était, par ses Instructions, autorisé aconserver cet
office qui « doit, par le facile accés qu'il lui laisse chez I'Empereur,
lui donner une influence trés favorable a nos intéréts » (3).

Le mandarin des Etrangers, malheureusement, ne sut pas faire la
distinction entre les divers roles dévolus a Chaigneau ; il pensa que,
puisgue celui-ci, en tant que consul, devait s occuper, au nom du
roi de France, des Frangais de passage en Cochinchine, il s occupe-
rait aussi des mémes Francais en tant que mandarin, au nom du
souverain d’Annam, et que, par 13, lui, mandarin des Etrangers,
perdrait tous les bénéfices que lui rapportait sa charge du fait des
étrangers d’ Occident les plus nombreux dans le pays (4). Dés ce jour

(1) Cette politique, Gia-Long lui-méme |’avait exposée a Chaigneau qui,
sans aucun doute, en avait compris la nécessité et n'en éprouvait contre le
souverain aucun ressentiment. Et Chaigneau |'avait exposée au gouvernement
frangais qui, lui aussi, I'avait comprise ; de 1§ la politigue d’amicale collabo-
ration esquissée par ce dernier a la fin des Instructions pour M. Chaigneau
(Cordier : op. cit., p. 44 ; — V. auss la lettre de Bergerin a Marine, du 2 mai
1820, in fine, p. 16, et la note du 22 juillet, p. 24).

(2) Chaigneau aux Aff.érangeres, in Cordier : op. cit., p. 57.

(3) Cordier : op. cit., p. 43.

(4) Chaigneau aux Aff. ér., 19 oct. 1821, in Cordier : op. cit., p. 59.
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commencga, pour une misérable question de cadeaux, d’ailleurs
imaginaire, une lutte sourde qui devait avoir les plus graves et les
plus tristes conséquences.

L’empereur Minh-Mang ne sut pas réagir. Quelqu’ ému qu’il et
été de revoir Chaigneau, il lui fit une premiére avanie en faisant ap-
peler, pour traduire la lettre du roi de France, un cochinchinois qui,
d'ailleurs, ne put suffire a ce travail. Ainsi voit-on ce souverain cons-
tamment balotté entre le souvenir des recommandations de son pére
et I'influence des conseils sournois de son entourage. Ce n’ était pour-
tant pas un esprit fermé, ni étroit. Grand lettré en caractéres chinois,
il n"avait pas dédaigné de s'initier al’ usage de la notation de lalangue
annamite en lettres latines, invention occidentale ; « il se sert sou-
vent de nos caractéres pour |’ écriture », dit le capitaine Rey ; d’ autre
part, « il possede quelques sciences des peuples éclairés, comme
les mathématiques, |’ astronomie et la géographie universelle » (1).
Deés juillet 1820, se souvenant de |’essai tenté par le chirurgien du
Henri, il s était avisé d’ entraver la propagation de la petite vérole et
avait dépéché a Macao, pour en rapporter du vaccin, le médecin fran-
cais Despiau, qui vivait a Hué, obscur et sansinfluence. Mais celane
suffit pas pour protéger Minh-Mang contre |'aveuglement de son
entourage. Sans doute, |’empereur Gia-Long avait-il des craintes a
cet égard, quand, a ses derniers moments, il ordonnait a son fidéle
premier mandarin de guerre Ta-Quan, « que si son fils commandait
quelque chose contre 1'intérét du royaume, de s’y opposer . . .» (2)
Mission honorable mais dangereuse, que Minh-Mang al 1égea en éloi-
gnant T4-Quan et les anciens serviteurs de son pére, ouverts aux
idées nouvelles, et les remplacant par de nouveaux venus qui ne pou-
vaient apporter au pouvoir que des idées de réaction contre le régime
précédent, et une soif ardente de rapides bénéfices.

Chaigneau, rentré a Hué et reconnu comme agent de France,
reprit sa situation mandarinale. Il retrouva ses 50 hommes « a la
mortalité pres », malgré les convoitises de certaines gens, ces hom-
mes que lui-méme considérait a sa disposition pour sa garde et son
service personnel (2), et non plus pour I'entretien du Long-Phi,
depuis longtemps disparu. De méme quand, pour sinstaller, il
achéte, le 16 juillet 1821, une nouvelle maison au quartier Cho-Bugre,
nous le voyons reprendre tous ses anciens apanages : il est, d' aprés
I"acte d'achat (3), Trung-Quén (du corps d'armée du centre),

(1) Voyage du Henri, in : Journal des Voyages, t. 7, juillet 1820, p. 73.
(2) Lettre de Chaigneau a son frére ainé, du 19 oct. 1821 (Arch. G. de Ch.)

(3) Cadiére et Coéserat: La Maison de J.-B. Chaigneau..., A.V.H., 1922, p. 1.
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Kham-Sai (délégué impérial), Thudc-Noi (attaché a |’empereur),
Chudng-Co (général de régiment), Thing-Todn-Hdu (marquis de
Th&ng—Todn), Comme sur son grand brevet de 1802, et méme il
reléve le titre de Q"d"'ThO‘?‘"Phung, qui lui avait été attribué, me
semble-t-il ; en 1819, sur son congé pour France, en vertu d une
promotion purement honorifique a un commandement supérieur. Tout
cela, il est vrai, émanait de I’ initiative de Chaigneau lui-méme, qui a
coup sOr y tenait, faisant figurer ces longues mentions sur un simple
acte d'intérét privé ; quant al’ autorité indigéne appelée aintervenir
pour autorisation d'achat, |'autorité impériale elle-méme, a tout le
moins elle laissa faire sans protester (1).

Quelques mois plus tard, un changement est déja visible. Pour la
premiére fois (a notre connaissance), le 11°jour dela2’lunedel’an 3
(4 mars 1822), Minh-Mang fit donner un ordre de service écrit a
Chaigneau en sa qualité de mandarin. La frégate francaise la Cléo-
patre avait mouil 1€ le 20 février sur rade de Tourane. Le Commandant
Courson de la Ville-Hélio avait aussitét avisé Chaigneau « du désir
particulier qu’il avait de saluer I’empereur en qualité de capitaine
des vaisseaux du roi de France »; mais notre consul, malgré ses efforts
pour convaincre le souverain « des intentions pacifiques du gouver-
nement frangais », ne put obtenir I’ autorisation nécessaire ; le refus
fut a peine voilé derriére un remerciement et un conseil de ne pas
se laisser surprendre par le changement de mousson. Bien mieux,
par ordre de |I’empereur, Chaigneau fut invité a se rendre par la
voie de terre au port Ba-Nang (Tourane), non seulement pour y
porter aux autorités locales la décision susdite, mais pour y conduire
« les troupes de la capitale, officiers et soldats », comme si on et
craint une attague du béatiment éranger (Document J) (2) ! Voila com—
ment les mandarins de I’entourage de S. M. Minh-Mang avaient
compris la politique d’ amical e collaboration envisagée par le gouver-
nement frangais dans ses instructions a son agent.

La Cléopatre répartit pacifiguement le 10 mars, et Chaigneau
rentra a Hué non sans avoir eu le sentiment de la « position un peu
équivogue » (3) dans laquelle il venait de se trouver, lui, agent de

(1) Tous ces mémes titres sont employés par le mandarin Nguyén~Béc-
Xuyén écrivant ses Mémoires vers cette époque (Cadiére : Noms et titres...,
A.V.H., 1920, Documents 25, p. 155).

(2) A. V. H., 1922, p. 162.

(3) Chaigneau a Aff., étr., Tourane, 10 mars 1822, in Cordier : op. cit.
p. 82. — Chaigneau sabstint de raconter aux Aff. ér. qu'il avait di conduire
aTourane les troupes cochinchinoises.
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France, a la téte de troupes cochinchinoises chargées de repousser
une imaginaire attaque francaise, position si étrange qu’'on peut se
demander s elle n'était pas le résultat d’une combinaison pour mettre
al’épreuve le mandarin francais.

Quoigu’il en soit, le texte méme de I'ordre qui lui avait été re-
mis pour cette mission, intéressant quant au fond, I’est aussi quant a
la forme. Chaigneau y est désigné comme autrefois par son nom
annamite Nguyén-Vin- Thdng,impliquant la parenté impériale; mais
il est qualifié Kham-Sai, Chuwéng-Co (délégué impérial, général
de régiment), il ne parait plus comme Thudc-Néi, ni Trung-Qudn,
c'est-&-dire comme attaché a I’empereur et au corps d'armée du
Centre, celui du souverain ; puis, son titre de marquisat, Thang-
Todn-Hdu, n'est pas énoncé, et enfin, il est investi a nouveau du
commandement de son ancien Long-Phi, par conséguent privé du
commandement supérieur qui ne lui a pas été contesté a son retour
de France. Ne faut-il voir |a que paresse ou erreur de scribe ? N'y
at-il pas lieu plutdt, vu I'importance traditionnelle donnée a tout ce
qui s écrit, d'y relever une intention, par ordre ou tolérance, de di-
minuer la haute situation morale que Chaigneau tenait de ses longs
services aupres de |I'empereur Gia-Long ?

L’agent de France fut naturellement trés mortifié de son insuc-
CES en cette importance circonstance. D’autre part, de méme qu'a
Hué on ne comprenait pas les tendances de la politique francaise, de
méme, a Paris, on ne saisit pas I’ origine de I'insuccés de Chaigneau
en cette affaire, faute de connaitre suffisamment la mentalité annamite.
Le 7 décembre 1822, le ministre des Affaires étrangéres Iui exprima
son éonnement de ce qu'il n'elt pas dé§ja dissipé « le sentiment de
méfiance » de Minh-Mang & I’égard de la France, comme si aucune
influence contraire ne s exercait a la Cour de Hué ().

De méme, un peu plus tét (2), on avait marqué de la surprise par-
ce que le consul jugeait utile « de limiter le nombre de nos expédi-
tions pour la Cochinchine », sans s expliquer que les produits expor-
tables étaient limités a des quantités déterminées et ne pouvaient
étre augmentés d’ une saison a I’ autre a la simple demande. Ainsi, &
Paris, commencait & poindre un certain mécontentement vis-avis de
Chaigneau, tandis qu’a Hué son influence était de plus en plus
battue en breche.

Six mois apres le départ de la frégate francaise la Cléopétre, le
navire de 1a Compagnie britannique des Indes, le John Adam, se

(1) Cordier : op. cit., p. 87.
(2) Lettre du 27 juin 1822, in Cordier : op. cit.,, p. 84.
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présenta devant Tourane (14 septembre 1822), amenant John
Grawfurd, envoyé par le marquis de Hastings, gouverneur général de
I’Inde, en mission aupreés des cours de Siam et de Cochinchine.

Nous ne savons si, comme pour la Cléopatre, les troupes de la
capitale furent aussitét envoyées a Tourane ; mais, cette fois du
moins, Chaigneau ne fut pas désigné pour aller recevoir les étrangers ;
ce soin fut dévolu & un mandarin militaire. Crawfurd obtint sans
grande difficulté de se rendre a la capitale avec quelques personnes
de sa suite ; il ne prit contact avec Chaigheau et Vannier que deux
jours aprés son arrivée a Hué, quand ceux-ci vinrent le recevoir
pour faire sa visite au mandarin des Eléphants. Dés lors, nos com-
patriotes furent de toutes les négociations, tantdt appelés en consell
chez le souverain, tant6t participant aux discussions avec |’ envoyé
anglais, et d'autres fois le promenant a travers la ville ou autour,
afin de I'impressionner par la vue des murailles de la citadelle.

L’Anglais, tout en éant trés aimablement accueilli, ne réussit pas
a étre honoré d'une audience de |I’empereur, parce gue sa mission
n' était que commerciale et qu’il ne portait pas une lettre de souverain
a souverain. Mais il obtint, suivant sa demande, la liberté de com-
merce pour les navires britanniques, aux conditions faites aux jonques
chinoises, dans les ports de Saigon,Tourane, Faifo et Hué, a I'ex-
clusion toutefois de Hatien en Basse-Cochinchine, et de Kachao au
Tonkin, qui avaient été sollicités aussi. En fait, sauf du cbté honori-
fique, la mission Crawfurd fut couronnée de succes, et son chef put
repartir avec I'impression d'avoir fortement atténué les sentiments
de méfiance qui existaient contre son pays.

Il faut toutefois constater qu’il ne demandait que I’ égalité commer-
ciale sur le méme pied que les Chinois (1). Chaigneau, au contraire,
avait pour instructions de faire inscrire dans le traité a intervenir,
un régime de faveur : « Les sujets du roi payeront les mémes droits
d’entrée et de sortie. . . que. . .les naturels » (2), c'est-a-dire I’ octroi
« ouvertement » de I'exemption de droits de douane ou d ancrage
atteignant tous les navires étrangers (3). Nul doute qu’auprés de
I’empereur, les adversaires de Chaigneau aient fait valoir, pour le
discréditer, que les Anglais étaient en vérité moins exigeants que les
Francais. Cette situation fut-elle comprise a Paris ? C'est peu proba-
ble, car on y trouvait bon de supprimer les priviléges métropolitains

(1) Crawfurd : op. cit., pp. 258,272.
(2) Cordier : op. cit., p. 42.
(3) Cordier : op. cit.,, p. 67,
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aux voyages lointains, et par suite on comptait sur les nations loin-
taines pour remplacer les avantages ainsi refuses (1).

Chaigneau sentit, a la suite de la mission anglaise, croitre la
méfiance dont il était I’ objet, non certes de la part de la population
gui continuait apréférer les Francais atous autres étrangers, mais
de la part des mandarins hostiles et de |I'empereur suggestionné par
eux. Aussi fut-il pris de découragement et songea-t-il a renoncer a
la lutte. Vannier était dans les mémes sentiments. Dés le 9 décembre
1822, le P. Taberd pouvait écrire a un ami, a Lyon : « Ces deux
messieurs s'ennuient ici et pensent a retourner en France » (2).
Chaigneau S'en ouvrit au P. Baroudel dans sa lettre du 23 mai
1823 (3), comptant sur le Larose pour repartir alamousson N.-E, qui
alait venir.

Et pourtant, on n’osait pas encore attenter au souvenir protecteur
de I’ évéque d’ Adran. Quand son successeur, Mgr. Labartette, évéque
de Véren, mourut (6 ao(t 1823), Chaigneau et Vannier purent, avec
la permission du roi, se rendre ouvertement a ses obseques (4).
Pour les deux mandarins francais, ce fut la une grande perte ; il était
pour eux un grand ami, lesayant mariés|’un et I’autre ; il était aussi
leur plus haut soutien moral.

Chaigneau, au point de vue religieux, était cependant bien com-
promis. Par le Larose, en méme temps que lui, étaient arrivés trois
missionnaires, MM. Ollivier, Taberd et Gagelin, qui débarquérent
trois ou quatre jours apres lui, « habillés en cochinchinois, et
enfermés soigneusement dans une bargue », non sans sa connivence
évidemment. Puis quand, en mars 1822, était venue la Cléopaétre, il
avait profité de son court séour a Tourane pour en faire débarquer
secrétement le missionnaire Imbert. « Je ne crois pas que personne
en ait eu connaissance », écrivait-il a M. Baroudel (6). Oui, personne
parmi les autorités auxquelles ces arrivées clandestines devaient
étre cachées ; mais naturellement, dans la premiére comme dans la
seconde circonstance, Chaigneau avait tout raconté au P. Thét, prétre
indigene pour qui ¢’ étaient de bonnes nouvelles ; et puis n’ était-il pas
un ami de longue date ? Il avait été parrain d Anne Trinh Chaigneau

(1) De Joinville : Balguerie. . . ., p. 385 et suiv.

(2) Recueil des lettres des Evéques. . . . Louvain, 1825, p. 251.

(3) Cadiére : Document LXI.

(4) Le P. Gagelin au D*des M. E., 27 oct. 1823, Ann. de la Prop. de la
Foi. 1, n%, p. 45.

(5) M. Gagelin au D'des M. E., 4 oct. 1821, in : Nouvelles lettres édif.,
VIII. p. 347. — Vannier a M. Baroudel, in Cadiére : Documents . . . . LII,

(6) Lettre du 25 juin 1822, in Cadiére : Documents, LVIII.
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en 1815 ; il avait baptisé trois des garcons en 1813, 1817 et 1819.
Mais voici qu'ayant apostasié, devenu « un diable déchainé », il a
trahi et dénoncé Chaigneau pour les délits ci-dessus (1).

Chaigneau en est profondément irrité, intimement blessé ; puisil
sent bien, & supposer qu'on ne lui ait rien reproché sur I’ heure, qu'a
la Cour ses ennemis auront |a de bons motifs pour le combattre aupres
de I’empereur.

Il vient justement de recevoir de Parislalettre du 27 juin 1822 (2),
qui lui montre les intrigues du mandarin des Etrangers s étendant
jusgu’en France (3). Aussi, tout en renoncant, a cause de la guerre
d Espagne, a rentrer en France comme il I'avait projeté dés cet
automne de 1823, il prévient le ministre des Affaires étrangéres de
son projet de retour « par la premiére occasion propice »; la méfiance
dont il est |I'objet Iui en fait un devoir, pour que ne soit pas humiliée
la représentation de la France ; puis, le terme du s§our de quatre
ans qu’'il avait promis de faire, approche ; sa santé se ressent de tant
de déboires ; aussi est-il préoccupé de I'avenir pour sa nombreuse
famille qu'il veut établir en France, en lieu sir, en temps utile (4).

Plus librement encore il s épanche a ce sujet, en écrivant a la
méme époque a M. de la Bissachére : « J espere bien ne pas rester
plus d'un an de plus dans ce maudit pays. Il n'y a pas moyen d'y
tenir ; je crois que je deviendrais fou » (5). On devine, d apres la
vivacité de ces termes, qu’il devait étre en butte a de mesguines
taquineries et avanies gquotidiennes.

Il prépare méme son prochain rapatriement en renvoyant en
France, par le Larose, son chancelier Eugéne Chaigneau, pour que
celui-ci, qui dés maintenant connait bien le pays et ses intrigues, non
seulement explique de vive voix la situation au ministre, mais soit
d'autre part en mesure de venir le remplacer quand lui-méme quittera
pour toujours la Cochinchine.

Un incident pourtant aurait pu ouvrir les yeux a Minh-Mang,
sinon a ses flatteurs. Comme premier résultat de lamission Crawfurd,
deux navires venant d’ Angleterre, arrivérent & Tourane vers le mois
d’ao(t 1823. IIs étaient chargés en majeure partie pour |I’empereur

(1) Chaigneau a M. de la Bissachére, 1"nov. 1823, in Cadiére : Docu-
ments...., LXIl. — Chaigneau, dans cette lettre, parle par erreur de la

Calipso au lieu de la Cléopatre.
(2) Cordier : op. cit., p. 83.
(3) Cordier : op. cit., p. 91.
(4) Lettre du 30 oct. 1823, in Cordier : op. cit., p. 94.
(5) Lettre du I°nov. 1823, in Cadiére : Documents..., LII.
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lui-méme. Mais « tous les objets.... ont tous été reconnusici de qua-
lité inférieure & ceux de nos manufactures.... et ils sont tous cotés a
des prix beaucoup plus élevés. » Il y avait en particulier 5.000 fusils
facturés a 10$, trés inférieurs a ceux que jusque-la les Francais
avaient vendus a 7$.

L’ empereur vit bien que tout cela n’'était que pacotille, puisque
lui-méme refusa le tout, sauf quelques bagatelles ; mais cela ne suffit
pas pour faire reconnaitre du cbté de quelle nation s exercait I'in-
nuence la plus désintéressée.

Entre temps, a Paris, on préparait une nouvelle démarche en tenant
compte de toute |’ expérience acquise. Le Commandant de Bougain-
ville fut chargé d'une lettre du roi de France pour le souverain cochin-
chinois, accompagnée de présents appropriés. A coup sir, J.-B. Chai-
gneau aurait attendu la venue de cette ambassade, s'il avait pu en étre
avisé en temps utile (1). Les Affaires étrangeres lui écrivirent a ce
sujet, le 9 février 1824, avant qu’ Eugéne Chaigneau f(it arrivé a Bor-
deaux, ou il ne débarqua que le 18 juin suivant. Mais la lettre fut
confiée au Commandant de Bougain-ville lui-méme ; or, celui-ci ayant
eu avisiter d autres pays avant la Cochinchine, ne mouilla en rade de
Tourane. avec la Thétis et |I'Espérance, que le 12 janvier 1825 (2).
Chaigneau et Vannier avaient quitté Hué le 15 novembre 1824.

Pourtant, en juillet 1824, ils n’ étaient pas encore certains de pou-
voir réaliser leur projet. Pour éviter les risques de guerre, ils avaient
demandé a M. Borel, le subrécargue du Larose, de leur procurer un
bétiment neutre pour venir les prendre ; mais, dans I'incertitude de
cette solution, ils prévoyaient que peut-étre ils seraient encore retardés
d’un an (3). Le brick du capitaine Doret qui, en 1824, était remonté,
comme son prédécesseur le Henri, jusque devant Hué, leur offrait
peut-étre une bonne occasion de départ. On y comptait sans doute
pour se débarrasser d’ eux ; maisils laissérent passer I’ occasion. Aussi,
a peine ce bétiment était-il parti, que Chaigneau « s apercut de nou-
veau d'une grande froideur de la part du Roi a son égard, et de |’ atti-
tude trés arrogante de son entourage intime » (4).

(1) Souvenirs de Hué, p. 265.

(2) S les frégates étaient venues en droiture, elles auraient pu arriver avec
la mousson de S.-O., avant la demande de retraite formulée par I'agent de
France le 10 novembre 1825. La présence de Chaigneau n’aurait d'ailleurs pro-
bablement pas empéché le refus de recevoir la lettre du roi de France ; sous un
prétexte ou un autre ; car, a I'arrivée de Bougainville, le parti-pris fut évi-
dent, provenant peut-&re de quelque menace dissimulée faite par Crawfurd.

(3) Lettre de Vannier a M. Baroudel, du 22 juillet 1824, in Cadiere : Docu-

(4) Souvenirs de Hué, p 264.
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Mais, brusquement, voici que, dans les premiers jours d’ octobre,
Chaigneau et Vannier demandent leur retraite. Elle fut acceptée le 8;
le 11, I’empereur conférait aux deux Francais de beaux diplémes
honorifiques ; le 25, Chaigneau vendait sa maison, et, dés le 15
novembre, avec Vannier et les deux familles, il quittait Hué, sans étre
assuré d'avoir a Tourane une occasion de prendre la mer pour Saigon !

Une telle héte est faite pour étonner. Survint-il donc quelque
incident et cet incident serait-il le suivant ?

« Le souverain d’ Annam avait envoyé sur un plateau a M. Chaigneau
une réduction de navire et un lacs de soie, ce qu'il interpréta par une
mise en demeure de partir de Cochinchine ou d’ étre étranglé. » Ainsi,
plus tard, a Lorient, parlait Madame Chaigneau, née Héléne Barisy.

Le fait en soi était grave, vis-a-vis d'un agent de France. On ne
doit le retenir qu’ aprés un scrupuleux examen.

De J.-B. Chaigneau, nous n’avons aucun rapport écrit sur cette
période finale de son séour a Hué ; la courte lettre du 6 septembre
1825 (1) n'est qu’'un avis d’ arrivée, au ministre de la Marine. Peut—
étre parla-t-il aux Affaires étrangeres de I'injonction a lui faite ;
peut-étre aussi préféra-t-il n'en rien dire, pour ne pas avoir I'air de
dramatiser la situation.

Borel, le subrécargue de la maison Balguerie, n'en donna pas
connaissance au Commandant de Bougainville (2). Mais Borel a pu
ignorer le fait qui, bien entendu, avait é&té accompli sans ostentation,
et il renseigna de Bougainville sans avoir vu Chaigneau, dga parti.

Les missionnaires n'en ont rien dit ; eux aussi peuvent I’avoir
ignoré, si Chaigneau est intentionnellement resté muet pour ne pas
attirer quelque vengeance sur la téte de ceux qu’on aurait su avertis.

Michel Bicne I'a point rapporté dans les Souvenirs de Hué ; il
fait seulement allusion (p. 264) a 1'« impatience » qu’on avait de
voir partir son pere avec Vannier. Au moment méme ou |’ envoi al1é-
gorique se produisit, probablement ne le connut-il pas ; car Jean-
Baptiste dut garder pour soi la crainte qu'il en éprouva a |’ égard de
sa femme et de ses enfants ; peut-étre ne le révéla-t-il plus tard
gu’'a Héléne Barisy seule, et alors pourrait-on admettre que Michel
Bic, ne I'ayant appris que de sa belle-meére, n’ait pas 0sé ou voulu
le retenir quand, une douzaine d’ années apres la mort de celle-ci, il
écrivit les Souvenirs de Hué (3).

(1) Cordier : op. cit., 114.

(2) Cordier : op. cit., p. 107.

(3) M. Ch. Hardouin, consul général, ancien attaché au cabinet de
M. Paul Beau, gouverneur général de I'Indochine, et M. Chénieux, inspecteur
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Michel Pirc, dans un article du Constitutionnel, en date du 23
novembre 1858, sur le Royaume de Cochinchine, avait raconté, en
note, un cas d'injonction analogue : « Le prince 1égitime [le prince
Canh] qui était venu en France avec I'évéque d’'Adran, écrivait-il,
était mort pendant le regne de Gia-Long. || avait laissé deux fils, dont
I"un mourut des suites d’une maladie, et I’ autre fut condamné a mort
pour avoir commis un inceste avec sa mére. Le roi lui envoya une
coupe, un sabre et un cordon ; il choisit le cordon et fut écartelé par
quatre éléphants. » Ce récit n’a pas été reproduit dans les Souvenirs
de Hué (1).

Le Recueil de Saigon rapporte un autre cas de ce genre, imputa-
bre aux Tay-Son, aprés la prise de Qui-Nhonen 1799 : « Pour le
mandarin Triéu-Trao, condamné a choisir des trois supplices, du
glaive, du poison, de la corde, il choisit le poison ; mais le poison n’a
gissant pas assez promptement, il prit une corde et finit sa malheu-
reuse carriére. »

On peut encore citer ce que rapporte Trwong-Vinh-Ky, au sujet
du vice-roi du Tonkin, Nguyén-Van-Thiéng, dont Minh-Mang voulait
se débarrasser : «Thiéng et son fils regurent I’ordre de se donner
la mort. Cette faveur, appelée : tam ban triéu dién, consiste a
envoyer auxcondamnés privlégiés trois engins de destruction :

1° trois métres de soie rose pour se pendre ou s étrangler ; 2° un
verre de poison a boire ; 3° un sabre pour se couper la gorge » (2).

Le procédé en soi n'est donc pas étranger aux usages cochin-
chinois de I'époque. Il fut simplement modifié a I’intention des
mandarins frangais. D'autre par, précisément parce gqu'il est de
contexture cochinchinoise, le récit qui en est fait ne peut pas étre un
produit d’'imagination occidentale.

Cerécit aétérecueilli par Louis de Modille de Villeneuve, cousin
au second degré d' Héléne Barisy, sa grande mére étant Marie-Anne
Barisy, tante du mandarin Laurent-Estiennet — et transmis par lui a
son fils, Mgr. Léonce de Modille de Villeneuve qui, le 3 janvier 1921,
abien voulu m’écrire : « Mon pére a connu a Lorient une vieille tante

Chaigneau [Héléne Barisy] dont les habitudes exotiques avaient fait

des Services civils en retraite, qui furent, & I'Ecole des Langues orientales, les
éleves de Miche Bire (V. plus loin), conservent de leurs conversations avec
leur professeur, le souvenir que le départ de Hué en 1825 fut une « fuite ».
(1) Dans le Constitutionnel, la note est placée vers 1a fin, quand I’ auteur
raconte qu'au retour a Hué, son pére trouva Minh-Mang sur le trone.
(2) Souvenirs historiques sur Saigon, in : Excursions et Reconnaissances,
n° 23, mai-juin 1885, p. 16.
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un sujet de curiosité. Elle racontait que le souverain d’ Annam avait
envoyé sur un plateau » etc.

Dans ces conditions, la transmission jusgu’ & nous présentant toute
garantie, il faut admettre que Madame Chaigneau a bien tenu ce
propos, qui, venant d'elle, prend une incontestable gravité, car il pa-
rait expliquer la précipitation avec laquelle Chaigneau s éloigna de
Hué, comme pour mettre safamille et celle de Vannier en sécurité (1).

Et, d'autre part, ne doit-on pas étre frappé du soin que met la
Cour a constater, dans des documents écrits, que les mandarins fran-
cais sont partis de leur plein gré, sur leur demande, au grand regret
de I’empereur, comme si par la on voulait se couvrir contre quelque
vindicte redoutée ?

L’ ordonnance impériale d’admission a la retraite, dont copie fut
délivrée le 16°jour de la 8°lune de la 5°année (8 octobre 1824), dit
expressément: on leur a demandé « s'ils avaient quelque motif de
plainte qu'ils N’ osassent pas exprimer, quelque sujet de tristesse ou
guelgue peine cachée qui les ait décidés a se démettre de leur fonc-
tion. .. ; il n'y aabsolument qu’'un sentiment qui les pousse, ¢'est que,
vieux et malades, ils désirent s'en retourner au pays natal » (2). Puis,
le souverain fait montre de générosité en offrant & chacun un cadeau
de 3.000 ligatures, soit environ 10.000 fr. au cours indiqué par Michel
B¢ (3) pour cette époque (Document K).

Néanmoins, le rédacteur ne se géne pas pour traiter les man-
darins frangais cavalierement. Ceux-ci, sur cette ordonnance, ne
portent plus aucun titre autre que celui de Chuo'ng-Co (général de
régiment). D’autre part, les termes employés sont dédaigneux, les
appréciations désobligeantes, comme si en vérité on les supposait
incapable de comprendre le fin du fin des caractéres chinois. On les
traite d' « individus » (danh 4) ; « ils se sont quelque peu illustrés
dans |e passé »; maisils n’ont pas « fait tous les efforts qu’ils auraient
dd faire », et cependant on daigne récompenser leurs mérites « si
petits soient-ils ».

Mieux encore, trois jours aprés |I’ordonnance de retraite, Minh-
Mang fait delivrer a Chaigneau et Vannier de grands diplomes

(1) Le R. P. Hamon, missionnaire en Annam, écrivant, le 20 novembre 1908,
au commandant Moquet, & Nantes, disait :« Tous les deux, MM. Chaigneau et
Vannier, durent partir pour éviter la mort tramée contre eux. » Il confirmait
ains ce qu'il avait dga fait imprimer dans la Semaine religieuse de Rennes,
1908, p. 909, dans son récit : Un voyage a Hué en Annam. Mais il n'y a pas
dit sur quoi est fondée son affirmation (Arch. M™J. Goullin).

(2) Documents K, N., in A. V. H., 1922, p. 164.

(3) Souvenirs de Hug, p. 146 : 1li9 5=5 francs
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analogues a ceux de son pére. Ici, les mauvais sentiments sont beau-

coup moins visibles, voire méme dissimulés sous les fleurs. On ne
mentionne plus lestitres de Kham-Sai Thudc-Nji (délégué impérial,
attaché a I’empereur) ; mais Chaigneau, tout en étant ramené a son
commandement primitif du Long-Phi (Dragon volant), se voit confir-
mer son marquisat de 1802, Théng— Todn-Hdu, et méme, a son grade
de Chuong-Co (général de régiment) vient s gjouter un « grade addi-
tionnel » (gianhirt cp M ). Mais, acoté de cette promotion qui

brillera aux yeux du gouvernement frangais, Chaigneau, tout au long
du texte, est hautainement tutoyé, alors que le grand Gia-Long n’ avait
pas cru déroger en lui disant vous! (Document M) (1).

Et en effet, lorsque, quelques semaines plus tard, le commandant de
Bougainville arriva sur rade de Tourane, comme il s éonnait du départ
inattendu de Chaigneau et Vannier, les mandarins envoyés de Hué
ne manqueérent pas de lui assurer « qu'ils n’avaient quitté la Cochin-
chine que parce qu'ils I'avaient voulu », faisant valoir en outre
« gu'ils avaient été promus par le roi a une dignité plus élevée et en
avaient recu des présents en argent et en riz al’instant de partir » (2).
Borel, qui venait d'arriver de Manille et n’ avait passé a Hué que trés
peu de jours, confirma ces dires sans avoir connu les secrets de la
Cour. Le commandant de Bougainville ne put donc soupconner le fait
grave qui parait avoir provoqué le soudain départ des mandarins fran-
cais, et en vérité, mieux vaut probablement que les événements se
soient ainsi arrangeés.

Chaigneau et Vannier attendirent a Tourane trois semaines (17
novembre 11 décembre) une occasion de jonque indigéne pour le
Poéng-Nai. Ils atteignirent le 24 décembre Saigon, ol un de leurs
premiers soins fut d’aller saluer le tombeau de Mgr. d’ Adran. Bien
triste fut leur dernier s§our en ce pays ou, trente ans plus tét, ils
avaient mené une vie si ardente et pleine de foi en I’ avenir.

Chaigneau tomba gravement malade le 7 janvier 1825. Il n'était
pas rétabli qu’arriva la nouvelle de la présence de la Thétis et de
I" Espérance sur rade de Tourane ; son moral fut profondément atteint
du fait de cette derniére occasion manquée ; mais les ponts étant

(1) A. V. H,, 1922, p. 170.
(2) Cordier: op. cit.,, p. 107.
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coupés, il ne pouvait plus revenir en arriere (1). Puis, deux de ses
fils, Louis d'abord, Joseph ensuite, furent enlevés par des maladies
épidémiques, au cours des mois de février et de mars. Un seul fait
intervint pour le réconforter, I'arrivée a Tourane du Courrier-de-la-

Paix de la maison Balguerie, ce qui faisait entrevoir une excellente

occasion de rapatriement. En effet, I’ entente se fit aisément, sans doute
par correspondance terrestre, et quand, le 7 mars, ce navire, qui
tout d’ abord avait di toucher Saigon, appareilla, Chaigneau fut avise
gue le voilier se rendait directement & Singapour ou il attendrait les
voyageurs pour France. A cette nouvelle, en toute héte, Chaigneau et
Vannier affrétérent deux jonques annamites, et le 21 mars 1825 (2),

avec leurs familles, ils s'éloignaient pour toujours, avec tristesse, de
cette contrée a laquelle ils avaient tant donné d’ eux-mémes.

Le 4 avril, ils transbordérent sur le Courrier, qui appareilla pres-
gue aussitét de Singapour, et, apres une visite au tombeau de Napo-
léon & Ste-Héléne, le 1%juillet, ils débarquérent a Bordeaux le 6
septembre 1825 (3).

Cette fois, J.-B. Chaigneau ne put avoir la tentation de se rendre
d’abord a Albi, car M. et M™de Rosiéres n’existaient plus. Il se
mit en route pour la Bretagne, passant par Nantes, ou son frére
Michel était devenu veuf. A Lorient, un grand vide : son frére ainé,
Alexandre-Jean, était mort au mois de mai précédent.

Lui-méme ne ramenait qu’ une famille incompléte : Michel Béc et
Anne Trinh, enfants du premier mariage, sa femme, née Barisy, avec
leur fils Jean. Du moins retrouva-t-il en bonne santé ses deux fils,
les boursiers Pierre et Francois, et aussi sa grande soeur, M™Ker-
lero de Rosho.

(1) Souvenirs de Hué, p. 265. — D’aprés Michel Pire, il semblerait que la
nouvelle de l'arrivée du commandant de Bougainville contribua a provoquer la
maladie de Chaigeau. Cela ne peut pas étre, puisque la maladie commenca
le 7 janvier 1825, et que les frégates ne mouillérent & Tourane que le 12 jan-
vier ; de plus, en méme temps on apprit |I'arrivée du Courrier-de-la-Paix a
Tourane le 18 janvier (Cordier : op. cit. p.,106); Chaigneau ne put donc
étre informé de tout cela que vers la fin de janvier.

(2) D’aprés les Souvenirs de Hué, p. 266. — J.-B. Chaigneau écrit « le 7
mars » dans sa lettre au ministre de la Marine, de Bordeaux, le 6 septembre 1825
(Cordier : op. cit., p. 114). La date donnée par son fils parait plus probable, si on
suppose que le capitaine du Courrier, devant partir de Tourane le 7 mars,
envoya a ce moment un avis pour fixer le rendez-vous a Singapour. J.-B.
Chaigneau parait avoir confondu avec la date du départ du Courrier.

(3) C'est la date de la lettre de Chaigneau au ministre de la Marine (Cordier :
op. cit.,, p. 114). Ce parait étre la date méme de I'arrivée du navire (de Join-

ville : op. cit.,, p. 407). Michel Pirc dit : « vers le mois de septembre» (p. 270).
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Il put proccéder aussitét a son installation définitive ; car, depuis
le 12 juillet 1821 , une maison avait été achetée pour son compte sur
le cours de la Réunion, au prix de 9.500 francs, habitation bien étroite
pour des gens revenus de Cochinchine, mais du moins fort bien
située au coaur de laville (1).

De la terre du Baizy, il n’'était plus question ; par suite des dis-
positions prises en 1820, elle avait été vendue le 5 juin 1823, pour
28.000 francs (2).

Chaigneau ne tarda sans doute pas de se rendre a Paris, ou il
avait a rendre compte au ministre des Affaires étrangeres, et aussi a
faire régler sa situation de retraite. Avec Vannier, une de ses pre-
miéres visites dans la capitale dut étre pour le séminaire des Missions-
Etrangéres ou tous deux, a la vue du portrait de Mgr. d’Adran,
conservé la depuis 1787, ne purent retenir leurs larmes (3).

A larue du Bac, J.-B. Chaigneau fut a coup slr fort bien recu. En
fut-il de méme aux Affaires étrangéres ? On en peut douter, quoique
les archives ne révélent rien a ce sujet. Au ministére, on s attendait
bien a son retour, depuis qu'avait été recue sa lettre du 30 octobre
1823 (4), s bien qu'Eugéne Chaigneau avait été nommé pour aller
le remplacer, et que celui-ci était parti dés le 17 mai 1825. Mais,
comme lamission de Bougainville était en cours, on n’ avait certaine-
ment pas pensé que, par suite de I’exécution d’ un programme trop
chargé, celui-ci courait le risgue, Chaigneau n'étant pas avisé de sa
venue, darriver trop tard ; il était humain qu’on et alors quelque
mécontentement a |'égard de I'agent mal inspiré ou pressé par les
circonstances, plutét que de reprocher a soi-méme une trop lente
exécution de la mission de Bougainville.

D’autre part, on avait eu sans doute connaissance des lettres écri-
tes par le naturaliste Diard au baron Cuvier, conseiller d Etat, se-
crétaire perpétuel de I’ Ingtitut ; or, ces missives étaient trés agressi-
ves contre J.-B. Chaigneau (5). Diard avait été pris a bord du Larose
aBatavia ; il était donc arrivé en Cochinchine en méme temps que

(1) A. V. H, 1921, p47.

(2) Archives hypothécaires de Lorient.

(3) Luquet : Lettres de Mgr. a Langres, p. 374.

(4) Cordier : op. cit., p. 91.

(5) Ant. Brébion : Diard, naturaliste francais dans |I’Extréme-Orient,
in: T'oung-pao, mai 1914, p. 203. Le texte des lettres de Diard n'est pas tres
exactement reproduit dans ce travail. Ces lettres, quand je les ai lues a la
Bibliotheque du Museum de Paris, en juin 1921, se trouvaient toutes réunies
dans une chemise intitulée : Papiers de G. Cuvier, lettres et pieces relatives au
voyage de Diard et Duvaucel dans I'Inde, a chercher ala rubrique 638 — VII.
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Chaigneau, le 17 mai 1821. Il fut un « aimable compagnon » (1). A qui
I’agent de France eut plaisir a faire accorder le droit de résidence
avec un permis de circulation (1). Diard n’eut en quoi que ce soit a
se plaindre de Chaigneau : « sous tous les rapports je lui ai mille
obligations », écrit-il a Cuvier. Mais, « apres avoir passé six mois en
Cochinchine », il savise, en dehors de I’ histoire naturelle, de for-
muler « quelques réflexions sur | état réel de nos relations politiques
avec la Cour de Hué » (2). Or, Diard n'avait probablement, au bout
d'un aussi court s§our, qu' une expérience trop insuffisante de la
mentalité annamite pour pouvoir apprécier sainement les faits; il voyait
avec raison que la qualité de mandarin était génante pour |’ agent de
France ; mais il mettait a tort au compte d'un « caractére beaucoup
troptimide » I'insuccés des négociations commerciales, di, comme on
I'avu, alacrainte qu'inspiraient les jalousies anglaises.

La, Diard n’ était que présomptueux ; mais que dire de son récit de
la réception faite par I'empereur Minh-Mang a la lettre de Louis XVIII ?
« Elle lui fut effectivement portée par M. le Consul, écrit-il, avec
tant de négligence et si peu d’ apprét que sa Majesté Cochinchinoise
..... larecut sans lui faire rendre aucun honneur . . . . . Il est naturelle-
ment résulté de la que le roi de Cochinchine a pendant longtemps
concu des doutes les plusinsultants sur la bonne foi de M. Chaigneau
et sur I"authenticité de la lettre du roi de France et qu’en laissant
échapper cette occasion d ouvrir publiquement au Conseil les né
gociations dont il a été chargé M. le Consul a réellement commis
une double faute (3). » Comme on connait 1a cérémonie de la récep-
tion de la lettre, non seulement par le rapport de Chaigneau du 19
octobre 1821 (4), mais aussi par la lettre du P. Gagelin du 4 octobre (5),

(1) Souvenirs de Hué, p. 238, 248. — Cordier : op. cit., p. 66.

(2) Ces deux membres de phrase ont été atort coupés par M. Brébion. Le
dernier prend place apres le second paragraphe de la grande lettre non da-
tée (P. 206). Le premier permet de dater cette lettre, « la plus intéressante
du dossier ». Elle ne fut pas écrite « quelques semaines aprés son arrivée »
comme dit M. Brébion, mais « aprés avoir passé six mois en Cochinchine ».
Or, Diard était arrivé par le Larose le 17 mai 1825 ; donc, il tomba malade
le 5 octobre, et écrivit, aprés trois semaines de chambre, dans les derniers
jours du mois, pour profiter du retour en France du Larose, qui appareilla
peu apres le 5 novembre.

(3) T'Oung-pao, mai 1914, p. 208.

(4) Cordier : op. cit., p. 57.

(5) « L’Empereur envoya chercher avec grande pompe la lettre et les pré
sents de Louis XVIII Le colonel de la garde, qui se trouvait en téte, se mit a
genoux pour recevoir trés respectueusement la lettre de sa Majesté. . . .»
(Recuell  des lettres des évéques. . . , Louvain, p. 239).
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on est certain de la fausseté d'un tel récit ; or, Diard étant sur place,
abord du Larose, vit de ses yeux atout le moins le début de la céré-
monie et entendit les saluts de canon ; dés lors, puisqu’il n'avait au-
cun motif de rancune, on se perd en conjectures sur le mobile de son
invention. Le mieux est d'imputer ces accusations ace que Diard, le
jour ou il écrivait, avait « latéte si faible qu'il m’est impossible de
m’ appliquer pendant deux minutes », comme il le dit a la fin de sa
grande lettre.

De loin, les médisances de Diard avaient d0 produire quelque
impression a Paris. Méme s elles n'ont pas éé continuées, il en
devait rester ou plutdt il en devait étre revenu a la surface quelque
chose aprés I'insuccés de |’ apparition de la Cléopétre et I'erreur de
manoeuvre de la mission de la Thétis (1). Heureusement pour Chai-
gneau, son allié Chateaubriand qui, comme « Ministre et Secrétaire
d’ Etat de S. M. I’empereur de France et de Navarre », avait contresi-
gné la lettre de Louis XVIII du 28 janvier 1824 au souverain de
Cochinchine (2), n’éait plus ministre des Affaires étrangeres ; le
vicomte, qui était responsable de I’envoi du baron de Bougainville
et n’ était pas toujours aimable avec safamille (3), aurait difficilement
pardonné a son cousin le mandarin de n'avoir pas contribué alui faire
remporter, méme sur un terrain extréme-oriental, un succes diploma
tique.

Chaigneau, de vive voix, dut gagner assez facilement sa cause,
auprés sinon de tous les fonctionnaires des Affaires érangéres, du
moins des dirigeants de ce moment-1a. Par ailleurs, il se présentait
certainement trés fatigué. En 1822, a53 ans, il était d§ja vieilli, mais
du moins avait encore belle alure ; Finlayson, médecin de la mission
Crawfurd, dit qu'il était « a fine looking old man », un beau vieil-
lard (4). Mais trois ans plus tard, aprés sa maladie de Saigon, aprés
toutes les tristesses de son départ de Cochinchineg, il était visiblement
un homme usé, « couvert de rhumatismes » et ayant « beaucoup de
peine afaire usage des mains »(5).

(1) La derniére lettre de Diard au Museum est du 3 mars 1822. Comme il ren-
contra a Saigon la mission anglaise de Crawfurd du 29 ao(t au 3 septembre de la
méme année, il ne perdit sans doute pas I’occasion de montrer que les Anglais

avaient plus de poigne que les Francais ; mais Sil le fit, sa lettre a disparu.

(2) Cordier : op. cit.,, p. 103.

(3) Une dame de la famille Chaigneau le pria un jour de présenter ses deux
filles a la Cour : « Je veux bien, répondit-il ; mais encore faut-il que je sache
si elles sont présentables ».

(4) Finlayson : The Mission to Sam and Hué, p. 353.

(5) Sa lettre au ministre de la Marine du 6 sept. 1825, in Cordier : op. cit.,
p. 114.
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On lui accorda en 1826 une pension de retraite de 1.800 francs,
dont il faut se garder d’ apprécier la quotité d' apreés les valeurs d' au-
jourd hui. Il rentra a Lorient et y vécut tranquille, comme il le souhai-
tait depuis longtemps, voyant sa famille s accroitre d’ une fillette en
septembre 1826, commencant a caser ses enfants en faisant entrer
son ainé aux Contributions directes en mai 1827, surveillant I’ exploi-
tation d'une métairie qu'il acheta le 5 décembre 1827 a Guidel, a
une dizaine de kilométres de son logis, fréquentant quotidiennement
les Vannier, comme au beau temps de la Cochinchine.

C’ est vers cette époque, octobre 1827, qu’ arriva une grande lettre
de I"empereur Minh-Mang, accompagnée de beaux cadeaux pour les
deux anciens mandarins (Document O) ; elle était datée du 26°jour,
12°lune, 7°année (24 décembre 1826) (1).

Sa Magjesté envoyait a chacun un lot soigneusement détaillé de
vases en émaux de Hué et de soieries qui durent réjouir Mesdames
Chaigneau et Vannier et émerveiller la société lorientaise. Mais, sous
cette ostentation, se montrent les mémes sentiments désobligeants que
ci-dessus. Leurs noms annamites ne sont plus accompagnés que du
titre de Chuworng-Co (général de régiment) ; du grade additionnel, du
marquisat, du commandement de navire dont chacun était investi depuis
si longtemps, a simple titre honorifique, il n'est plus question. Et avec
quelle impertinence on leur écrit au pinceau : « vous vous étes quel-
gue peu illustrés par des mérites de mince importance » ; mais aussi,
avec quel soin on enregistre la demande de retraite émanant d’ eux,
et ne va-t-on pas jusgu’ a faire montre d’' une résistance imaginaire :
« Je ne voulais pas accéder a votre demande, mais a cause de vos
instances réitérées, j’ai été contraint, malgré moi, a vous permettre de
vous en retourner. » Le désir d’ étre débarrassé des mandarins fran-
cais avait été trop évident pour que toutes ces phrases soient autre
chose gu’ une manoeuvre trés réfléchie soit vis-a-vis des mémes de
Gia-Long, soit prosaiquement a I’égard du gouvernement francais
dont on voulait endormir les soupcons éventuels.

Chaigneau continua ensuite a Lorient sa vie calme et reposante,
attristée cependant par les nouvelles des insucces successifs d’ Eugéne
Chaigneau pour réoccuper le poste de consul a Hué ; Jean-Baptiste
sétait trop attaché a cette lointaine Cochinchine pour ne pas souhaiter
ardemment la reprise de relations auxquelles il avait consacré de
longues années et tout son coaur. Et ces insucces ne furent pas sans
contre-coup sur lui : en 1830, le ministére du prince de Polignac lui

(1) A. V. H., 1922, p. 174..



- 102 -

supprima sa pension ! L’incompréhension, qui s aggravait & Hué,
grandissait aussi a Paris!

J.-B. Chaigneau avait décidément fait son temps. Le 31 janvier
1832, &4 63 ans, aprés 45 ans de vie active depuis qu'il était parti ala
mer a 12 ans, apres six ans seulement de repos au port de sa vie, il
mourut en sa modeste maison du cours de la Bove. || repose, comme
le savent les Amis du Vieux Hué (1), au cimetiere de Carnel a
Lorient, laville ou il était né.

(1) A. V. H. 1921, p. 47.



CHAPITREV

LE PREMIER MARIAGE DE J.-B. CHAIGNEAU ET SA DESCENDANCE

A l'instigation de S. M. Gia-Long, ainsi que nous |I’avons vu,
Jean-Baptiste Chaigneau se maria a Hué, quand, aprés la prise de
la capitale, une ére de vie tranquille parut devoir s établir. Il épousa
une jeune fille, M"*Benoite HO-Thi-Hué ; appartenant aune famille
catholique domiciliée sur la chrétienté de Thg-Pric, dans la banlieue
de Hué. Le chef de cette famille se nommait H4-Van-Céng, grand-
pére de la mariée (1), et son pére était H6- Vin-Hung.

M "“Benoite Hue avait six fréres ou soaurs (2), Son frére By
eut neuf enfants ; I’un des petits-fils de celui-ci, H6-V4n-Thap, B4t~
Pham Gidm-Thi-Ky, fut, en 1898, par ordonnance royale du 26°jour
du 8°'mois de la 10°année de S. M. Thanh-Thdi, chargé de la res-
tauration et de I’entretien des tombeaux de Phuéc-Qui et de Phi-
T, qui, parait-il, étaient & cette époque « laissés sans aucun gar-
dien »; il recut a cet effet « quatre arpents de riziéres confisguées
sises au village de Lé-X4, arrondissement de Pha-Vang, en vue du
culte a rendre a ces grands personages » (3). M. Hé- Van-Thép

(1) 5°génération au-dessus de M. Hé-Vin-Khai, qui est actuellement chargé
de I’entretien des tombeaux de Phi-Ti et Phuoe-Qud (B. AV. H. 1915, p. 325 ;
1918, pp. 59-77) M. Hé6-Vin-Khai a bien voulu, guidé par M. Trdn-Vin-Bang,
Chi-Sy au ministére de la Justice, fournir tous les renseignements pour
établir le tableau généalogique de la famille Hé.

(2) Les noms sont inscrits au tableau dans I’ordre donné par M. Khai ; mais
a défaut de millésimes de naissance, je ne sais S c'est bien I'ordre de primo-
géniture.

(3) Cette ordonnance ne fut signée qu'a la suite d'une enquéte faite par la
préfecture du Thira-Thién avec le concours de la Résidence Supérieure. Le
rapport du ministere des Rites est maheureusement plein d’ erreurs quand aux
noms des Francais au service de I'empereur Gia-Long. C'est sans doute a
cette occasion et comme conséquence de I'une de ces erreurs, que fut placée
la stéle attribuant a Vannier le tombeau de de Forgant ! Tout cependant
reposait sur une tradition exacte de la famille H8.
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étant décédé en 1916, la charge de la conservation des tombeaux est
passée au seul de ses fils, sur huit enfants, M. Jacques H 0 Vén-Khai,
qui est arriere-petit-neveu de M"™Hué, et par conséquent de J.-B.
Chaigneau.

D’autre part, la soaur de M"Hué, M"“H48-Thi-Nhon, devint Ma-
dame de Forgant ; de cette union naguirent trois garcons dont il
doit étre possible, avec le concours de M. Khai, de retrouver les
traces.

Le mariage de Jean-Baptiste avec Benoite Hué fut célébré par
Mgr. Labartette, évéque de Véren, le 10 ao(t 1802, dans I’ église de
Tho-Bc, ainsi qu'il résulte de I'origina de I acte consécutif que plus
tard Chaigneau rapporta en Bretagne, et qui est aujourd hui con-
servé au greffe du Tribunal de Lorient. Cet acte, qui fut peut-étre
rédigé a posteriori et en vue surtout de I’ état civil en France, ne men-
tionne ni le nom complet de lamariée, ni safiliation. D’ autre part, on
ne voit, parmi les témoins, les noms personnel ni de son grand pére,
ni de son pére, ce qui permet de supposer qu’ils étaient & ce moment
décédés, ou tout au moins ala date de larédaction de I’ acte (1). Chai-
gneau avait, au jour de son mariage, 33 ans et 2 jours.

*
* %

De cette union, naquirent onze enfants, en 13 ans, d'ao(t 1802 a
septembre 1815. D’aprés les souvenirs de M"Mathilde Fournier,
petite-fille de Jean-Baptiste et Benoite Hug, il y en aurait méme eu
douze. En effet, sur laliste, telle qu'elle figure a lagénéalogie de la
famille H6, on pourrait intercaler une autre naissance, soit en 1808,
soit en 1814. Cependant, on peut penser que Sl en elt été ains,
on trouverait a Phudc~-Qué,non pas six, mais sept « petits tombeaux
ovoides » (2). Comme la famille a vécu, durant cette période, d’'une
maniere trés sédentaire, on peut difficilement admettre qu’un enfant
Chaigneau soit mort loin de 1a maison paternelle et ait été inhumé a
I"écart. D’ autre part, en 1820, Jean-Baptiste a conduit en France cing
enfants issus de son premier mariage, énumérés sur la liste jointe au
certificat collectif de baptéme établi par Mgr. de Véren (3) ; avec
les six, morts en bas &ge avant le premier retour, on obtient le total de
onze inscrit sur le tableau généalogique.

(1) Voir Piéce justificative n°® XXXVIII, et Planche XIII.
(2) G. Nadaud : Les tombeaux de Pha-Ti et de Phuéc-Qud, AV.H. 1915,
p. 326.

(3) Voair Piéces justificatives n® XL et XLI, et Planches XV et XVI.
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Ces six enfants nés et morts a Hué, pour lesquels, par suite, Chai-
gneau ne fit pas établir un certificat en vue de I’ état civil en France,
j'a pu les dénommer d'aprés une lettre écrite le 15 juin 1909 par
M. H-Van-Thdpala famille Chaigneau en France (I). Dans cette lettre,
M. Thép, apres avoir donné des renseignements sur sa famille, parle
des tombeaux de Phwéde-Qua dont il ala charge par ordonnance royale,
et donne les noms des enfants, morts jeunes, comme suit : M. Thé,

M. Phuoc, M. Darg, M. Sarh, M"“Huu, M“Nghi ; ensuite, sur
un plan trés bien métré (2), joint a sa lettre, il inscrit ces noms, sur
les petits tombeaux de gauche adroite suivant |'énumération ci-dessus.
En observant cet ordre, les naissances de ces enfants s encastrent fort
bien entre celles des cing autres dont les dates nous sont connues par
laliste qui, jointe au certificat de Mgr. de Véren, fut transcrite le 2
mars 1826 al’ état civil de Lorient (registre des mariages).

Le premier des enfants de Jean-Baptiste et de Benoite Hué, fut aussi
le dernier vivant : né a Hué le 25 juin 1803, il ne mourut que 91 ans
plus tard, a Paris.

Il fut baptisé dés le lendemain par le pére Nhon, et eut pour par-
rain Michel Man (3). Son acte de baptéme est ainsi libellé, d aprés
le document manuscrit venu en ma possession, certifié par Chaigneau,

(1) Pendant longtemps, M. Hé- Vin-Thap avait fait des tentatives infruc-
tueuses pour retrouver, par correspondance, la descendance de J.-B.
Chaigneau en France ; au moindre indice, il envoyait une lettre recommandée ;
mais celle-ci revenait avec la mention « inconnu ». Enfin, en 1908, il ft mis
sur la bonne voie par le P. Hamon (Théodule-Joseph), missionnaire & Trwong-
Béc, prov. de Binh-Binh, qui, originaire de Bain-de-Bretagne, ancien sémi-
nariste de Rennes, se rappelait le nom de Jean de Chaigneau, secrétaire gé-
néral de la Mairie du chef-lieu d'llle-et-Vilaine. Le P. Hamon, par son frére,
directeur du Courrier breton, et par la Semaine religieuse de Rennes, réussit
a trouver I'adresse du commandant Moquet, gendre de Jean de Chaigneau.
M. Thap écrivit aussitét une lettre que traduisit et transmit le P. Hamon. Le
commandant Moquet répondit en envoyant au nom de Mad. Moquet, née
Aline de Chaigneau, un joli médaillon d’or pour Mme Thap. Des correspon-
dances furent ensuite échangées avec chacun des petits-enfants de J.-B.
Chaigneau, quoique M. Thip ne fut cousin au second degré que de M'™
Mathilde Fournier, seule petite-fille de Benoite Hué.

(2) Vair Piece justificative n® XLII, et Planche XXI.

(3) Le nom Man, dans le texte latin de I'acte de baptéme, porte I’accent
circonflexe. — Voir Piéces judtificatives n®XL et XL, et planches XV et XVI.
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comprenant copie de tous les actes plus tard transcrits a Lorient, et de
celui-ci en plus :

Anno domini millesimo octingentesimo tertio, die vigesima sexta
mensis junii, ego Joannes Baptista Nho'n Presbyteo cocincinensis
baptizavi infantem natum ex domino Joanne Baptisra Chaigneau de
urbe Oriente in Britannia provincia regni Gallicg et domina Bene-
dicia Hué cocincinensi conjungibus ; cui impositum est nomen mi-
chaél mén cocincinensis. - Joannes Baptista Nho'n presbyteo (1).

A la premiére lecture de ce texte, on est tout d'abord porté a
croire gque le fils ané recut au baptéme le double prénom de Michel
Mén ; cependant, ainsi qu'a bien voulu me le faire remarquer le
R. P. Cadiére, il n’en put pas étre ainsi. D’ abord, suivant un usage trés
strict, jamais ne se donne a un enfant le nom individuel annamite
d’ un membre de la méme branche familiale, vivant ou défunt ; ainsi
en est-il parmi les chrétiens en cas de parenté spirituelle. Ensuite,
I"acte, tel qu'il se lit, ne comporte pas le nhom du parrain, ce qui est
tout a fait anormal. Enfin, la phrase latine contiendrait des incorrec-
tions grammaticales qu'il n'y a pas lieu d'inscrire au compte du
P. Nhon. En fait, le copiste du texte venu a nous avec la certification
de Chaigneau, a simplement omis trois mots, erreur d'un genre
fréquent ; la fin de I'acte doit étre reconstituée comme suit : culi
impositum est nomen Michaél [.Patrinus fuit Michaél] Man cocin-
cinensis, ce qui est conforme a la logique et aussi « a la formule en
usage de nos jours dans les chrétientés annamites, laquelle est fixée
par le Rituale Romanum » (2).

L’ ainé fut donc doté du seul prénom occidental de Michel. Mais
en outre, comme fils de Nguyén-Van-Thing, il recut, ala maniére du
pays, le nom individuel annamite de Bi-c (Vertu), inspiré, semble-t-il,
du titre de Thing-B&c~H4au, que portait son pere a cette époque
(Documents F, du 15 janvier 1803, et G, H, I).

Cependant plus tard, sur la liste des baptémes dressée en 1819
et authentifiée par Mgr. de Véren (Piece justificative N°XL),
J.-B. Chaigneau le mentionna sous le double nom de Michel Birc, et,
comme cette liste a été transcrite a |’ état civil de Lorient, ces deux
appellations sont devenues les prénoms légaux frangais du premier
enfant du mandarin (3).

(1) Presbyteo pour presbyter, erreur de copiste faite deux fois. De méme,
conjungibus, pour conjugibus.

(2) Note man. du R. P. Cadiére.

(3) Il semble bien que le nom donné soit Pié-c. Toutefois, on doit remarquer
que le D n'est pas baré sur la liste des baptémes écrite par J.-B. Chaigneau,
qui pourtant a barré cette lettre au nom de son 3°enfant (Piéce just.
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Michel passa son enfance dans la maison de Phi-Cam, enfance
heureuse a coup sr, sans quoi il n"aurait pas décrit comme il I'afait,
dans les Souvenirs de Hué, amoureusement en ses moindres détails,
la chére habitation de ses premieres années. Il y vécut entre son
pére, pour qui il simprégna du respect traditionnel annamite, sa mére,
dont il nous alaissé un portrait plein d’ émotion (1), et son précepteur,
I« excellent homme » Thay-Biru,qu’il considérait « non comme un
maitre, mais comme un véritable ami » (2).

Michel B¢ eut pour langue maternelle |’ annamite. A 8 ans, il éu-
diait « lefrancaiset lechinois», ans quil ledita S. M. Gia-Long (3),
le chinois avec son précepteur, qui était un lettré « d’ une grande éru-
dition », le francgais avec son pére, qui était le seul a pouvair lui don-
ner des legons, les missionnaires N’ étant pas a portée, mais qui évi-
demment ne pouvait pas le conduire bien loin.

A 16 ans, il était, au dire du voyageur anglais H. P... (4) : « un
beau jeune homme qui, quoique né en Cochinchine, possédait les ma-
nieres et I'abord distingué de son pére (manners and gentlemanly
address of his father).» Le « quoique né en Cochinchine » vise
assurément ce que Michel Bic tenait du type annamite par sa chére
meére ; celacorrespond a ce que S.M. Gia-Long disait un jour, enriant,
a J.-B. Chaigneau : « Vous avez fait a ce gargon un nez un peu
cochinchinois » (5).

L’instruction qu'il avait regue dans ces circonstances, ne | avait
évidemment pas préparé pour une carriére en France. A son débar-
guement a Bordeaux, en avril 1820, s'il parlait et écrivait les langues
de la Chine et de la Cochinchine, il était, pour un gargon de 17 ans,
bien en retard en francais, car Balguerie- Stuttenberg pouvait cons-
tater moins de deux mois aprés, que « doué d'une rare intelligence,
il avait déja fait de trés grands progres (6) ».

L’ armateur Balguerie voyait juste lorsque, toujours soucieux d' é-
tendre les relations de la France en Asie, il estimait que Michel Birc
pourrait, par ses connaissances linguistiques, rendre de grands
services en Extréme-Orient (6). Chaigneau avait sans doute les

N° XL). Il n'est pas barré non plus sur la copie de cette liste en ma posses-
sion, ni @ la p. 120 des Souvenirs de Hué, ni sur le titre de Tho Nam Ky. On
ne reléve le B que sur la page de titre des Souvenirs.

(1) Souvenirs de Hué, p, 35.

(2) Id., p. 70,78.

(3) Id, p.113.

(6) Moor : Notices of the Indian archipelago, p. 231.

(5) Souvenirs de Hug, p. 111.

(6) Cordier : op. cit., p 19.



- 108 -

mémes vues, quand il exprimait le désir, dés son arrivée, de faire
admettre son fils ainé dans ce que le commissaire général de Bor-
deaux appelait : « I’établissement oriental a Paris (1) » . |l s agissait
sans doute de I’ Ecole des Langues orientales, fondée en 1795 ; mais
cette institution, outre qu’ elle n’ était pas un internat pouvant recevoir
un tout jeune homme sans expérience occidentale, ne disposait pas
des moyens pour le perfectionner en frangais.

Chaigneau fut contraint d abandonner cette combinaison assez
rapidement, aux premiers renseignements precis. Aussi, en juillet
1820, pendant qu'il était & Paris, dut-il, sans plus attendre, parler de
Michel Bi-c pour le poste de consul ou de chef de comptoir (2) ; mais
on lui objecta sans doute I’ &ge du jeune homme, et [ui-méme, aprées
avoir peu apres accepté le consulat, se vit obligé de renoncer a pren-
dre Michel comme chancelier ; car ce fils, insuffisamment (par la for-
ce des choses) ingtruit en francais, n'aurait pu étre le collaborateur
dont Jean-Baptiste sentait le besoin, ayant « un peu perdu I’ usage de
parler et d'écrire la langue » de notre pays, d’ou le choix du neveu
Eugéne, qui avait fait « de trés bonnes études » (3).

Michel Birc repartit donc pour la Cochinchine, avec son pere, a
la fin de 1820, ne rapportant de son séour de sept mois en France
gu’ une grande amélioration de la pratique de la langue francaise.

A quoi s'employa-t-il durant le second séour en Cochinchine ?
Il n"en dit rien dans ses Souvenirs de Hué. On trouverait naturel
qu'il e(t travaillé comme agent de I’une ou |’ autre des maisons de
Bordeaux, et qu’il fut resté dans le pays, méme apres le départ de son
pére. Celan’arriva point ; J.-B. Chaigneau, peut-étre pour les rai-
sons majeures exposées plus haut, ne laissa personne derriére lui,
s bien qu'avoir, en 1831, les mandarins envoyés du roi, refuser
comme consul Eugéne Chaigneau, tout en proposant au commandant
Laplace de reconnaitre comme tel Michel Birc, « avec la condition
d’ étre habillé suivant la mode du pays » (4), on ne peut s empécher de
penser que tout cela n'était que subterfuge pour évincer Eugéne, la
certitude existant que Michel Péc ne se soucierait plus de revenir.

Ainsi en advint-il. Michel Pc rentra en France, avec toute la
famille, en septembre 1825, puis, dés le 18 mai 1827, a 24 ans, il
entra dans le service des Contributions indirectes et fut nommeé sur-
numéraire au service actif en Eure-et-Loire.

(1)Cordier : op. cit., p. 15.
) Id., p. 23.

(©)] Id., p. 28.
(4) Id., p. 122.
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En octobre 1830, il devint commis a pied au Havre, puis comme
tel passa aux Batignolles et a Charonne en 1832. De |3, il fut atta-
ché, le 1"janvier 1837, comme expéditionnaire au service du per-
sonnel des Contributions au ministére des Finances ; il y devint
successivement vérificateur en 1841, receveur en 1844, contrdleur
de ville en 1848, commis ordinaire de 1% classe le 8 mars 1852, avec
2.700 fr. de traitement annuel.

C'est peu aprés, le 17 avril 1852, qu'avec le grade ci-dessus, il
fut admis dans |’ administration centrale des Finances. 11 était commis
principal de 3°classe, a 3.000 fr., depuis un peu plus d'un an lorsqu'il
épousa a Paris, le 27 juillet 1854, M" Antoinette George, originaire
de la Meuse, de cing ans seulement moins &gée que lui, mariage qui,
parait-il, n"eut pas |’ approbation de sa famille. 11 fut promu a la 2°
classe en 1856, puis ala 1, a 3.600 fr., le 25 nov. 1858.

Naturellement, les événements de 1858 en Extréme-Orient I’ ému-
rent profondément. A 55 ans, il ne pouvait plus guére songer a préter
un concours actif au corps expéditionnaire de Cochinchine. Du moins
avisa-t—il le ministre de la Marine du danger de certaine source de
Tourane pour |’ approvisionnement de I’ escadre de I’amiral Rigault de
Genouilly (1) ; puisil voulut contribuer a faire connaitre a ses com-
patriotes de France le pays ou il était venu au monde. A cet effet, il
publia dans le Constitutionnel du 23 nov. 1858 un long article sur Le
Royaume de Cochinchine (2), qu'on peut considérer comme |’ embryon
dou sortiront les Souvenirs de Hué, parus neuf ans plus tard. A ce
méme journa, il donna aussi un épisode qu’il qualifie lui-méme « un
peu burlesque », mais intéressant quant aux usages annamites, et qu'il
a reproduit dans les Souvenirs, p. 179. Puis, dans le Moniteur de la
Flotte du 19 décembre 1858, il fit paraitre une note sur I’ Etat des fem-
mes en Cochinchine (3), reporté ultérieurement en note a la p. 122 des
Souvenirs, a |'exception toutefois du paragraphe final, ce que j’ai
déja signalé.

Il en était 1a quand vint & Paris |’ambassade annamite de 1863.
Les souvenirs de son enfance durent alors I’assaillir en foule, et il
s'empressa d'aller saluer les mandarins. C'est a cette époque a coup
slr que fut prise la photographie qui nous le montre en costume anna-
mite, appuyé sur une table ou sont étalés un des grands diplémes
mandarinaux de son pére et un autre document impossible a identifier.

(1) Souvenirs de Hué, p. 260.

(2) Reproduit dans le Messager de I'Ouest du 25 nov. 1858, avec des pas-
sages du voyageur H. P., pris dans le recueil de Moor.

(3) Reproduit dans le Journal de Rennes du 22 déc., et dans le Messager
de I'Ouest du 28 déc. 1858.
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Il fut porté a 4.000fr. le 21 décembre 1865, et fut admis a la
retraite le 1%janvier 1867, &gé de 63 ans 6 mois et ayant fourni 36
ans de services salariés (1). |l avait fait, quelques semaines aupara-
vant, une demande de bureau de tabac, qui resta sans suite. |l obtint
toutefois, d' aprés les souvenirs de M. Chénieux, un emploi au service
des imprimés du ministére des Finances.

Cette méme année, 1867, Michel Birc fit paraitre ses Souvenirs de
Hué, qui sont d'un si grand intérét pour quicongue s occupe de I' his-
toire franco-annamite, et dénotent chez leur auteur, outre une mémoire
trés précise, un inaltérable attachement pour le pays de sa naissance.

En 1873, par arrété du 27 octobre, il fut appelé a suppléer Abel
des Michels, gue sa santé éloignait de Paris, pour le cours d’ annamite
a |I'Ecole des Langues orientales. De semestre en semestre, cette
suppléance fut continuée durant les années scolaires 1873-74, 1874-
75, 1875-76 ; le titulaire de la chaire lui abandonnait 1a totalité du
traitement afférent, soit tout d abord 395 fr., ensuite 475 fr. d’indem-
nité mensuelle.

Dans |'exercice de cette fonction, Michel Bdc eut |I'occasion
d attirer |'attention de | autorité sur le danger que pouvait avoir pour
I"Ecole des Langues orientales, la création a Saigon d'« un collége
pour I' étude de la langue annamite »(2) ; il S agissait du Collége des
stagiaires. Chaigneau proposa, et I’administrateur apres lui, que le
département de la Marine n’envoyét a Saigon que des sujets ayant
au préalable acquis a I'Ecole des Langues orientales les premiers
€léments de I’annamite et obtenu le dipldme. L'amiral de Dom-
pierre d' Hornoy ne parait pas étre entré dans ces vues.

Pendant |a durée de cette suppléance, Michel Pic eut auprés de
lui comme répétiteur indigene, M. Tran-Vin-Ciia, de Saigon, misala
disposition de I’ école par 1a Marine, en 1872.

Les éléves relevant réellement de |'enseignement de M. Biic
Chaigneau, sont :

Aubry, Georges-Henri, 18 a20 ans, qui suivit les cours durant trois
années (1873-76), sans obtenir ou solliciter le diplome.

Auzepy, Ernest, 19 a 20 ans, qui fit deux années seulement, 1874-
76, et est mort récemment, ayant rempli les fonctions de ministre
plénipotentiaire dans I' Amérique centrale.

(1) D’aprés le dossier personnel au ministére des Finances, dont je dois
la communication a I'obligeance de M. Fernand Faure, chef du cabinet de
M. Paul Doumer.

(2) Lettre a I’administrateur de I'Ecole, du 3 janvier, 1874. — Ja pu prendre
connaissance du dossier de Michel Birc Chaigneau, grace au bon vouloir de
M. Paul Boyer, administrateur actuel de |’école.
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Hardouin, Charles, qui persévéra quatre ans, 1874-78, dont deux
sous Michel Pric, et obtint au bout de ce temps le dipléme de langue
annamite ; ce dernier, diplébmé aussi pour le malais et le javanais, est
I"ancien consul général a Bangkok, qui fut aussi attaché au cabinet
de M. Paul Beau, gouverneur général de I’ Indochine.

« Jai gardé, abien voulu m'écrire M. Hardouin, de M. Michel B¢
Chaigneau, le souvenir d'un homme tout a fait sympathique et bien-
veillant ; son physique assez malingre (1) rappelait, comme d’ailleurs
les traits de son visage, une origine indochinoise. Ayant résidé en
Annam dans ses jeunes années et ayant gardé de ce pays des souvenirs
intéressants sur la Cour, les us et coutumes des habitants, il en agré-
mentait son cours. Possédant a fond la langue annamite, qui passe
a bon droit pour un des idiomes les plus difficiles de | Extréme-Orient,
il I'a certainement mieux enseigné que le professeur titulaire qui ne
I’avait apprise que dans les livres ».

Aux noms ci-dessus on peut ajouter celui de M. Chénieux, Olivier-
Victor, qui suivit les cours a partir de 1876-77 et fut dipldme pour
I’annamite en 1879. M. des Michels avait réoccupé sa chaire ; mais
M. Chénieux, sur le conseil méme du professeur titulaire, alla sou-
vent faire visite aP¢c Chaigneau au ministére des Finances, pour se
perfectionner.

En 1876, Michel B¢ fit imprimer, al’' Imprimerie Nationale, deux
brochures : Tho: Nam Ky ou Lettre cochinchinoise sur les événements
de la guerre franco-annamite ; et Tho Thicp Theo Tho Nam K},
suite de la lettre annamite, Poéme sur la conduite des jeunes Anna-
mites apres la guerre (2). Ce sont deux poémes annamites donnant le
récit des événements de la guerre en Basse-Cochinchine, que Chai-
gneau transcrit des caracteres chinois en quoc-ngé, en placant en
face de chaque vers la traduction littérale.

Ce fut sa derniére participation a la vie publique. Il vécut encore
18 ans, mais dans une retraite absolue (3). || habitait a Paris, 88, ave-
nue de Clichy ; il s'éteignit 13, le 14 avril 1894, &gé de prés de 91 ans
et fut inhumé au cimetiére parisien de St-Ouen (4).

(1) D’aprés M. Chénieux, BircChaigneau était de petite taille,

(2) Pages 39 et 23, in-80.

(3) En mars 1922, un catalogue de marchand parisien annoncait |'autogra-
phe suivant : « Cham, caricaturiste, né en 1819, mort en 1879. — Lettre au-
tographe signée a M. Chaigneau ; ce 14 avril, 3 pages in-8. » Jarrivai malheu-
reusement trop tard pour acquérir e¢ méme voir ce document. Peut-étre Mi-
chel Bic était-il lié d'amitié avec Amédée de Noé dit Cham.

(4) 8&Division, 2°S™, 4°ligne Ouest, n° 33 Nord. Concession trentenaire
expirant en 1924. -|1 ne fut pas dressé un inventaire au décés de Michel Buec.
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Par testament du 20 février 1884, il avait institué sa femme légataire
universelle en toute propriété (1). Madame Chaigneau ne tarda pas a
quitter I’avenue de Clichy et a s'établir a Neuilly, avenue de Neuilly,
n° 147. Elle y vécut encore plus de huit ans et mourut le 27 décembre
1902, agée de 94 ans.

Marié tard avec une femme trop agée, Michel Bdc n'alaissé aucun
descendant.

*
* %

Les quatre enfants qui, aprés Michel B¢, naquirent de Benoite
Hué, entre 1804 et 1808, moururent en bas age, ou du moins avant
1819, quand J.-B. Chaigneau fit ses préparatifs de retour en France.
Aucune trace ne reste d’eux, sauf les petites tombes de Phuéc-Qua
et les noms sur le plan dressé par M. Ho-Vén-Thép.

Michel Bdc Chaigneau, dans les Souvenirs, ne les nhomme ni ne
les désigne d’ aucune facon. 1l dit bien (p, 71) que le lettré Thiy-Biru
eut pour tache « de me servir de précepteur et, plus tard, a mes jeunes
fréres» ; mais ce « plus tard » indique qu’entre Michel et les fréres
dont s'agit, il y avait intervalle sensible, et en effet, quand, a huit ou
neuf ans, Michel va excursionner avec son cher maitre d’école, il
est seul (p. 79). Pourtant, a cette époque, Thé aurait eu sept a huit
ans, Phuéc six asept ; ils auraient pu partager les promenades de
Michel. On est donc conduit a penser qu’ils moururent trés jeunes, si
jeunes gqu'ils ne se mélérent pas alavie de Michel B¢ qui ainsi per-
dit d’ eux presque complétement la mémoire.

Joseph Nkan fut, aprés Michel, le premier qui dura. Né le 15
février 1809, il fut baptisé, comme son ainé, par le P. Nhon, les céré-
monies du baptéme ayant été suppléées dans la suite par le P. Joseph
Audemar, qui était destiné a relever quelques années plus tard le glo-
rieux titre d' évéque d’ Adran (2). Il eut pour parrain « M. Girard », qui
est sans aucun doute le P. Frangois-Joseph Girard, venu en Cochin-
chine en 1786, et, a cette époque, supérieur du séminaire de Phudng
Rurgru (An-Ninh) (3). Joseph Nhan fut un des bénéficiaires de I’ ensei-
gnement de I'excellent Thﬁy-Bfru ; plus jeune de six ans que Michel,
il était assurément considéré par celui-ci comme un petit frere. |
accompagna la famille en France. Son pére aurait bien voulu I'y laisser
dans un lycée (4) ; a onze ans, le gacon était en excellence posture

(1) Achives notariaes.

(2) En 1817. + aPhwéong-Ruwou, le 8 aolt 1821 (Mémorial, I, p. 13).

(3) Provicaire dans le courant de 1809 ; 1 6. déc. 1812 (Mémoarial, I, p. 280),
(4) Cordier : op. cit., p. 15.
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pour profiter d’ une nouvelle éducation. Mais J.-B. Chaigneau n’ obtint

gue deux bourses, et il ramena Joseph en Cochinchine. Le malheureux
enfant n’en revint pas ; il fut, a 16 ans, une des victimes de I’ épidémie
de Saigon, en mars 1825 (1).

Apres lui vinrent quatre enfants d’année en année, fille puis gargon
successivement. Les deux fillettes, Hiru et Nghi, vécurent vraisembla-
blement |’ espace d'un matin et précédérent leur mere au jardin de
repos de Phuéc-Qua.

Les deux gargons, au contraire, Pierre Diu et Francois-Xa-
vier Ngai, de 1811 et de 1813, purent résister aux maladies qui
décimaient les enfants de Cochinchine. Le premier, baptisé en principe
par le P. An, le fut en fait par Mgr. La Bartette, et eut pour parrain
Philippe Vannier ; le second recut effectivement le baptéme du P. An et
fut tenu sur les fonts par ce pére Pierre That, & cette époque grand ami
de J.-B. Chaigneau, que plus tard il trahit et dénonga aux agents de
I’empereur Minh-Mang (2).

Ces deux garcons restérent en France en 1820, confiés aux
soins de leur oncle Alexandre-Jean, et bénéficiérent des deux bourses
gue le gouvernement de Louis XVIII voulut bien leur accorder. Ils
furent admis au collége royal de Pontivy le 4 mai 1821, dix mois
aprés la décision du conseil des ministres datée de juillet 1820, cing
mois apreés le départ de leur pére, qui, jusqu’au jour de I’ appareillage
de Bordeaux, n’avait cessé de harceler les ministéres pour qu'on se
décidat arégler le sort de ses deux enfants (3).

Pour I'un et pour I'autre, le registre d’admission au collége porte
la note suivante : « Cet enfant parle a peine le francais ; il ne sait ni
lire, ni écrire ». Rien d' éonnant a cela ; Pierre et Frangois durent
d’ailleurs acquérir leur nouveau parler avec une trés grande rapidité,
car, 210 et 7 ans et demi, les facultés d’ assimilation des Iangageé sont
extrémement développées.

(1) Souvenirs de Hué, p. 266. — Le jugement de transcription a Lorient
du 26 ma 1826 le fait mourir en avril. Jean-Baptiste, lors de sa déclaration,
se trompa évidemment d'un mois. En effet, la famille Chaigneau quitta Saigon
pour Singapour le 21 mars, suivant le dire de Michel Bire (p. 266), et celui-ci
ne fait pas erreur, car le Courrier de la Paix quitta Tourane pour Singapour
le 7 mars (de Joinville : op. cit., p. 407 ).

(2) Cadiére : Documents...., p. 75.

(3) Cordier: op. cit., p. 34, 47, 48. — L’ordonnance les nommant « Eléves
du Gouvernement a pension entiere » est du 15 décembre 1820. On dut
perdre plusieurs mois a la notifier.
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Ils étaient encore au collége quand leur pére rentra définitivement
de Cochinchine en 1825. Pierre Biu en sortit, aprés sa 3", en aot,
1828, a 17 ans. Francoisle quittale 12 juillet 1830, « pour soigner une
ophtalmie. » La s arrétent les renseignements fournis par les archives
universitaires (1).

La aussi s'interrompent tous autres renseignements précis sur ces
deux garcons. Je n'ai pu savoir s'ils achevérent leurs classes dans un
autre établissement, au lycée de Lorient, par exemple, ni quelle car-
riére ils adoptérent. A la mort de leur pére, il avaient 21 et 19 ans.
Probablement rgjoignirent-ils Michel B¢, nommé aux Batignolles en
septembre 1832.

D’eux cependant il reste de jolis portraits au crayon noir, |ége-
rement rehaussé de couleur, signés Const. Cellenc, appartenant a
M.G. de Chaigneau, leur demi-neveu. Mais personne, dans la famille,
ne peut aujourd hui dire exactement lequel de ces portraits est
Pierre, et lequel Francois. Mlle Mathilde Fournier, leur propre
niéce, ale souvenir de les avoir vus quand €elle était trés jeune ; mais,
aenviron 70 ans de distance, €elle ne peut plus les identifier. Si donc
des noms sont mis sous les reproductions ci-jointes, ¢’ est simplement
en tenant compte de ce que I'une des physionomies parait un peu
plus &gée que I’ autre. (Voir Planches VI, VI1).

C' étaient a coup sur deux beaux jeunes gens, chez qui S. M. Gia-
Long aurait eu vraiment difficulté a reprocher a Chaigneau d’avoir
fait des nez cochinchinois. A noter que Francois n’'est connu de ses
neveux et niéces gue sous le surnom de Montvert que, pour une
raison ou une autre, il avait sans doute hérité de son oncle Etienne,
tué en 1803 dans le combat de la Bacchante contre |’ Endymion.

Ils moururent a Paris vers 1853, suivant les souvenirs de
Mlle Fournier, ayant par conséquent environ 42 et 40 ans, sans s étre
mariés (2).

La naissance de I’enfant qui vint ensuite, colta la vie a la mére,
Benoite Hué. « Cette sainte femme, écrit Michel Bic, mourut par
suite de la maladresse d’'une sage-femme » (3).

(1) M. Michel, proviseur du lycée de Pontivy, a bien voulu faire compulser
les vieilles archives de son établissement, pour contribuer a la présente étu-
de ; toutes les indications scolaires ci dessus sont dues a son obligeante com-
munication.

(2) A Paris, il est & peu prés impossible de faire des recherches d'éat civil.

(3) Souvenirs de Hué, p. 37, note.



Anne Trinh Chaigneau, née le 12 septembre 1815, fut baptisée
par le P. That et eut pour marraine Mu Yén (1), religieuse, I’ une des
filles du vénérable Thay-Thiéng, médecin, une amie de Mme Chai-
gneau (2).

A cette occasion, il est bon de remarquer qu’Anne Trinh N'a
gu’une marraine et point de parrain, tandis que chaque garcon pré-
cédemment né, avait un parrain et point de marraine. Cette pratique
est, suivant le P. Adrien Launay, des Missions-Etrangeres, conforme
alatradition de I’ église de Cochinchine a cette époque.

Anne Trinh, malgré son jeune age, supporta fort bien les deux
grandes traversées du voyage de sa famille en France, en 1820-1821 ;
elle échappa au choléra de 1825 a Saigon, et rentra indemne a Lorient
en 1825. Elle ne se maria que prés de cing ans aprés la mort de son
pére ; elle épousa le capitaine Jean-Francois Fournier, de I'Ar-
tillerie de Marine.

Cette union I’amena a faire des séjours aux colonies. C'est ainsi
gu'elle donna le jour a son premier enfant, Mathilde-Héléne
Fournier, & St-Paul de Bourbon, le 20 ao(t 1838. M'le Fournier,
qui, en 1914, habitait Reims, a tout perdu pendant la grande guerre,
du fait des bombardements allemands ; elle vit aujourd hui retirée
dans une maison religieuse de Nancy.

Anne Trinh mit au monde 4 ou 5 (3) autres enfants, qui tous
moururent en bas age. Et I’on voit ainsi prés de s arréter définitive—
ment cette belle floraison de 1a descendance de Benoite Hué, ou les
vies les plus bréves se juxtaposent aux vies les plus longues, avec,
comme résultat final, I'arrét complet de la séve et I’ anéantissement
de cette branche familiale.

(1) Michel Btc écrit : Hién, op. cit., p. 89.
(2) Souvenirs de Hué, p. 79, 89.
(3) Suivant les souvenirs de M™Fournier.



CHAPITRE VI

LE SECOND MARIAGE DE J.-B. CHAIGNEAU ET SA DESCENDANCE

J.-B. Chaigneau, quand il devint veuf, en 1815, avait cing enfants
vivant, quatre garcons, Michel, Joseph, Pierre et Frangois, et une fille,
Anne. D’autre part, il avait recueilli la fillette de Laurent-Estiennet
Barisy, a la mort de celui-ci en 1801 ou 1802. Barisy était un ami
d’ enfance ; sa veuve se trouva sans resources, avec une enfant sur
les bras, car I'empereur Gia-Long fit saisir tous les biens et les remit,
pour assurer le reglement de compte, a la compagnie anglaise dont
Barisy était |e représentant. Chaigneau se chargea de la petite HéLéne
guand la mére mourut ou se remaria.

Héléne Barisy, née a Saigon, vers 1800 (1), grandit ainsi dans
la maison de Phu-Cam, plus &gée de trois ans que, I'ainé des enfants de
J.-B. Chaigneau.

A lamort de Benoite Hué, Chaigneau subit évidemment un grand
vide ; sa femme gouvernait la maison, qui était remplie d'enfants et de
nombreux serviteurs, sans compter les cinquante hommes de garde
qui, chacun, avait sans doute sa famille. Aussi, quand il vit Héléne, a
17 ans, apte ale représenter vis-&-vis de tout ce personnel, songea-
t-il & assurer I"avenir de sa pupille en méme temps que I’ ordre dans
sa maison, en |'épousant malgré qu'il elt trente ans de plus qu'elle.
« Mgr. de Véren, évégue de cette mission, M. Vannier, les mission-
naires francais et toutes les personnes qui avaient de I’ amitié pour moi,

(1) Son acte de décés, établi a Lorient en 1853, la dit née & Hué en 1800,
agée d'environ 53 ans. Or, elle ne peut pas étre née a Hué, qui, en 1800, était
encore au pouvoir des Tay-Son. Les déclarants de 1853, gendre et neveu de
Jean-Baptiste, n’étaient pas trés exactement renseignés ; elle naquit sans
dg.ute a Saigon, ou Barisy résidait durant ses séjours a la Cour de Cochin-
chine.
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m’ont engagé a me remarier avec cette petite fille de M. Laurent
Barizy (1), ce quej'ai fait, » écrivit-il a son frére ainé, le 1* décembre
1817 (2), quand se forma en son esprit le premier projet de retour en
France. Le mariage fut béni par Mgr. Labartette le 15 janvier 1817, en
I’ église de Phd-Cam, Vannier servant de témoin a son ami Chaigneau (3).

Le 6 décembre suivant naquit Louis Thuong qui, baptisé par
le P. That, eut Michel Buc pour parrain. Il fit le voyage de France en
1820 ; mais en mars 1825, il fut emporté par une attaque foudroyante
de choléra, pendant le s§our d' attente a Saigon lors du départ définitif.

Puis vint Henri Quang qui, lui aussi, fut baptisé par le P. Thét,
et dont le parrain fut son second frére ainé, Joseph Nhan ; maisil ne
vécut que gquatre mois et quelques jours (juillet-novembre 1819).

La date de son déces, 13 novembre 1819, coincide étrangement
avec la date de I’ appareillage de Tourane, a bord du Henri. Comme
cet enfant figurait sur laliste certifiée par Mgr. de Véren, J.-B. Chai-
gneau, quand, en 1826, il fit usage de cette liste, dut déclarer ce
qu'il était devenu ; de méme pour Joseph Nhan et Louis Throng. Un
jugement du 18 mai 1826, aLorient, constate le décés de ces trois
garcons (4). Sur cet acte, Henri Quang est porté décédé a Huéle 13
novembre 1819. Or, toute la famille Chaigneau s était mise en route
le 4 novembre, avec Vannier et le Cap. Rey, pour Tourane, par
terre; le déces ne peut donc s étre produit dans la capitale, ou,
d'ailleurs, on aurait retrouvé la tombe. Survint-il le jour méme du
départ de Tourane ? Le récit trés précis du capitaine du Henri ne
permet de soupgonner aucun événement attristant & ce moment ;
la date elleeméme parait donc inexacte. En fait, on est conduit a
supposer que I’ enfant mourut en mer, que le Cap. Rey omit de dresser
I"acte de déces, et que, pour régulariser la situation, J.-B. Chaigneau
donna, en 1826, une indication qui dispensait de toute production
de piéces (5).

Héléne Barisy suivit son mari en France, avec ses enfants. A
I’arrivée a Bordeaux, €lle était « grosse de six mois » (6). L’ enfant

(1) J-B. Chaigneau écrit toujours Barizy, par un z.

(2) Archives G. de Chaigneau. Voir Piéce judtificative n® XXVII.

(3) Archives du greffe du tribunal de Lorient. V. photographie ci-jointe,
Piece judtificative n® XXXIX, Planche XIV.

(4) Registre des décés, 1826, 26 mai, f° 54.

(5) Cela expliquerait que le commissaire général Bergerin, au vu du réle
d'éguipage, ait pu écrire que Chaigneau ramenait sept enfants, alors que six
seulement débarquaient avec lui (Cordier : op. cit., p. 14). Le récit de Rey pour
la traversée de retour est trés bref (Journal des voyages, juillet 1820, p. 109).

(6) Bergerin & Marine, in Cordier : op. cit., p. 14.
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vint au monde a Albi, le 14 juin 1820, pendant le s§our chez les de
Rosiéres, et recut le prénom de Marie. Mais son existence dut
étre courte ; Jean-Baptiste la nomme dans sa lettre de Batavia a son
frére ainé, pendant le retour vers la Cochinchine (11 avril 1821) ;
ensuite on n’en trouve plus trace. Comme €lle ne revint pas en Fran-
ce en 1825, elle a d mourir & Hué, ou cependant sa sépulture n’ est
point signal ée.

Durant le nouveau s§our en Cochinchine, Madame Chaignheau
donna le jour a un autre garcon qui fut dénommé Jean, le seul enfant
de J.-B. Chaigneau qui ait constitué une descendance encore au-
jourd’hui vivace.

Plus tard, a Lorient, Madame Chaigneau eut encore deux enfants :
une fille, en 1826, qui remplaca dans le prénom de Marie, la petite
soeur d Albi, et allatrente ans plus tard mourir & Naples comme soeur
de St-Vincent de Paul, et, en 1828, un garcon, Edouard, qui ne
vécut pas deux ans, le dernier de cette belle lignée des 17 regjetons
du mandarin Chaigneau.

Héléne Barisy, aprés la mort de son mari, continua a vivre a, Lo-
rient, y élevant les deux enfants qui lui restaient, Jean et Marie. La
maison du cours de la Bove lui paraissant sans doute un peu étroite,
elle acquit, le 25 juin 1836, un jardin alaVille-Neuve, de |’ autre coté
du port de commerce ; mais comme, vraisemblablement, elle trouva
gue le tragjet était bien fatigant, elle le revendit le 4 ao(t 1838.

Quand Jean et Marie, chacun de son c6té, vers 1840-45, s'éloi-
gnérent, Jean pour faire ses études de droit a Rennes, Marie pour
suivre sa vocation religieuse, elle dut souffrir de I'isolement et se
retira ala Maison de la Providence, rue de I’Hépital. C'est lagu'elle
mourut, le 17 septembre 1853 ; elle a rejoint son mari au cimetiéere
de Carndl.

Jean, son fils, né a Hué le 8 avril 1822, fit ses études au collége
de Lorient. Il fut d abord candidat au commissariat de la Marine,
puis se tourna vers |’ étude du droit, obtint sa licence et se fit ins-
crire au barreau de Rennes. Il fut admis notaire a Vannes en 1847 ;
mais, en décembre 1851, il entra dans le personnel de la préfecture
d'llle-et-Vilaine, et y devint chef de division en 1858. |l occupa en-
suite pendant plus de vingt ans (1861-1880) e poste de secrétaire gé-
néral de lamairie de Rennes, qu’il dut quitter pour des motifs d’ ordre
politique. Il sinstalla alors a Paris, comme agent général d'une
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compagnie d’assurances ; il est mort dans le 15 arrondissement, le 9
octobre 1892 (1).

Il s était marié a Rennes, le 18 septembre 1844, avec M “Aline-
Anne Jolys, fille d'un notaire de la ville.

De ce mariage sont issus huit enfants. Deux vécurent trés peu, le
premier et le dernier nés. Deux autres, jJumeaux, Henri et Gabrielle,
6°et 7°dans I'ordre des naissances, parvinrent a |I'&ge adulte, mais
furent enlevés al’ affection des leurs a quelques mois I'un de I’ autre,
en 1895-96 ; Henri avait passé brillamment sa thése de doctorat en
droit a la Faculté de Rennes, le 16 novembre 1888 (2).

Trois subsistent aujourd’ hui :

Gaston de Chaigneau, ancien agent d'assurances a Paris, pos-
sesseur de précieux documents sur son grand’ pére (3), actuellement
retiré a Billiers (Morbihan), ayant eu de son mariage avec M™
Jugon, une fille, Alice, qui, elleeméme mariée a M. Claude Don-
don, comptable au Petit Journal, habite actuellement Paris, mais
sans enfants.

Aline de Chaigneau, veuve du chef de bataillon Frangois Mo-
quet, qui a eu I'immense chagrin de n"avoir qu’'un fils et de le perdre
tout jeune, habitant Nantes, et a qui jetiensa offrir ici la respectueuse
expression de ma gratitude pour son inlassable complaisance a ré-
pondre a mes multiples demandes de renseignements touchant la gé-
néalogie familiale.

Isabelle de Chaigneau, fixée & Rennes, non mariée, qui, €elle
aussi, a bien voulu encourager par tous les moyens les recherches
entreprises sur I'histoire de son grand pére et la généalogie de la
famille Chaigneau.

Des enfants de Jean Chaigneau, une seule, Noémi, seconde née,
morte en 1883, a laissé une descendance qui est aujourd’ hui encore

(1) Au 91 de la rue Blomet ; I'inhumation eut lieu au cimetiére de Bagneux.

(2) Droit romain : Mandatum pecunice credendce — Droit francais : Effets
du cautionnement en droit civil, Rennes, Imp. de A. Le Roy, 1888, in-80, pp.
213 (Bibl. Nat., 80, F, 6890).

(3) Je ne saurais trop remercier M. G. de Chaigneau de I'inépuisable bien-
veillance avec laguelle il m'a permis, dans I'intérét de I'histoire, de faire copier
ou reproduire les lettres autographes, les brevets mandarinaux et le portrait
qu'il conserve précieusement et que I’Association des Amis du Vieux-Hué est
heureuse d'accueillir dans son Bulletin. — M. G. de Chaigneau posséde quel-
ques objets provenant de son grand pere : une longue pipe a tabac chinoise.
une petite poire a poudre et un plateau a thé carré en bois ajouré, a mon-
tures d'or et dragons a 5 griffes.
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pleine d avenir. De son mariage avec Claude Royot, juge de paix,
union qui ne dura pas plus de neuf ans, elle eut deux fils :

Maurice Royot, neveu trés cher de Madame Moquet, mort a 20
ans.

Symphorien Royot, actuellement inspecteur général du Lloyd
de France a Vannes, de qui, par son mariage avec M"Brochard,
sont issus deux fils : Michel-Marie-Jack, filleul de M. Ho-
Van-Thép, de Hué, présentement &gé de 15 ans, et Franck-Duc
Paul, son cadet, &ge 10 ans.

Ces deux garcons sont aujourd hui tout I’espoir de la descen-
dance du grand mandarin dont ils relévent le nom, s appelant désor-
mais, a |'éat civil, Royot de Chaigneau.

Il'y ala un hommage familial auquel les coloniaux indochinois
sont heureux de s associer, en souvenir des services émérites rendus
par Jean-Baptiste Chaigneau a la France et a I’Annam.




PIECES JUSTIFICATIVES

| a lll. -Ancétres de J.-B. CHAIGNEAU.
IV a Xl. — Eugéne CHAIGNEAU.
X1l a XXXVI . — J.-B. CHAIGNEAU.

XXXVII a XLVIl. —Mariages et descendance de
J.-B. ChaIGNEAU.

2
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PIECE No I.

Nomination d’ ALEXANDRE-GEORGES DE CHAINEAU
dans!’ordre de Saint-Louis (1771).

Mon. de Chaigneau I’ ainé.

La satisfaction que j'ay de vos services m'ayant convié a vous
associer al’ordre militaire de S. Louis, je vous écris cette |ettre pour
vous dire que j'ay commis le S de la Vigne Buisson, command a
L’ Orient pour, en mon nom, vous recevoir et admettre a la dignité
de chevalier de S. Louis, et mon intention est que vous vous adressiez a
luy pour préter en ses mains le serment que vous étes tenu de faire
en lad. qualité de chevalier du d. ordre et recevoir de luy I’ accolade
et la croix que vous devez dorénavant porter sur |’ estomac, attachée
d'un petit ruban couleur de feu : voulant qu’aprés cette réception
faite, vous teniez rang entre les autres chevaliers du d. ordre, et jouis-
siez des honneurs qui y sont attacheés, et la présente n’ étant pour au-
tre fin, je prie Dieu qu’'il vous ait Mons. de Chaigneau I'ainé en sa
sainte garde.

Ecrit aVersailles, le 6 juillet 1771.

[Signé] (1) Lous.
[Contresigné:] BourcEols DE BOYNES.

[Suscription :] A Mon. pe CHaIGNEAU L°, Cap. des vaisseaux de la Com-
panie des Indes a L’Orient.

Nous commandant pour le Roy au port de L’ Orient, ancien capi-
taine des vaisseaux de la Compagnie des Indes, certifions avoir recu
et associé a |'ordre militaire et roya de S. Louis, le sieur de Chai-
gneau, L’ainé, capitaine des vaisseaux de la Compagnie des Indes,
apres lui avoir fait préter le serment de fidélité, conformément a
I"instruction qui m’a été adressée par ordre de Sa Mgjesté par M. de
Boynes, Ministre et Secrétaire d Etat au département de la Marine,
en date du 6 juillet 1771.

A L’Orient, le 13 juillet 1771.
Signé: LA ViGNE Buisson (2).

(1) Dans ces piéces justificatives, les mots en italiques et entre crochets
ne font pas partie du texte des documents. Les titres des piéces non plus.

(2) Jacques-Pierre-Guillaume De la Vigne Buisson [les actes d'état civil
disent Buisson de la Vigne], pére d Alexis-Jacques, cousin germain par alian-
ce de J.-B. Chaigneau.
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Pour copie conforme a la lettre originale, revétue du sceau royal,
gui nous a été présentée par M. Jean de Chaigneau, avocat, chef
de division a la préfecture d'llle-et-Vilaine.

A Rennes, le juin 1859.

Pour le Préfet :
~ Le Secrétaire Genéral delégué.
[Signé : lllisible]
[Archives GAsTON DE CHAIGNEAU].

PIECE NP II.

Acte de naissance de MicHeL CHAIGNEAU, fils d’écuyer
ALEXANDRE -GEORGES (1773).

15 mars 1773
Michel CHAIGNEAU
Naissance.

Extrait des registres de [|'éat civil de la commune de Lorient,

arrondissement de Lorient, département du Morbihan, déposé au
greffe du Tribunal de premiére instance séant au dit Lorient.

Le quinze de mars mil sept cent soixante-treize, a été par nous
recteur de cette ville et paroisse, soussigné, baptisé Michel, né
d'hier, fils d'écuyer Alexandre Georges Chaigneau, chevalier de
I’ordre roya et militaire de Saint-Louis, capitaine des vaisseaux de
la Compagnie des Indes, et de dame Bonne Jaquette Perrault (sic),
son épouse. Ont été parrain, noble maitre Jean-Michel Ferrand,
avocat au parlement, conseiller du Roi, le maire titulaire de cette
ville, commissaire des Etats de Bretagne, et marraine, demoiselle
Francoise Mathurine Chaigneau, tante de I’ enfant, lesquels ainsi que
le pére, ont signé avec nous.
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Signé au registre, Francoise Chaigneau, Ferrand, Perault de
Ramsault, Chaigneau cadet, Bonne Placelliére, Chaigneau, Gri-
maud, Giraud R'de Lorient.

Pour extrait conforme au registre, délivré ce jour dix huit ao(t
mil huit cent vingt six.

Le Greffier du Tribunal,
[Signé] B. LEMESLE

Vu au Tribunal Civil de Lorient, département du Morbihan, pour 1éga-
lisation de la signature B. LEMESLE, apposée ci-dessus, Ce jour dix huit
ao0t mil huit cent vingt six.

[Archives G. pe CHAIGNEAU] [Deux signatures]

PIECE Nelll.

Pillage du Baizy, en 1794.

Du 22 Thermidor

Extrait de la Minute de la Police correctionnelle du canton de
Pluneret, district d’Auray, département du Morbihan.

Le vingt deux Thermidor, I'an deux de la République francaise,
une et indivisible (1), Nous juge de paix et officier de police correc-
tionnelle du canton de Pluneret, district d’Auray, département du
Morbihan, en conséquence d’un réquisitoire a nous rendu, le méme
jour, par le citoyen Laity agent national presle district d’ Auray, étant
accompagné de Joachim Corlobé, de Mathurin Govic nos assesseurs
et de Francois Lequer notre adjoint dont nous avons requis I’ assis-
tance a I'effet de vérifier les faits énoncés au proces-verbal dresse

(1) 9 aolt 1794.
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par la municipalité de la commune de Plumergat, le méme jour, et y
rapporter acte des vols et effractions commis au lieu du Bézy, ditte
commune de Plumergat, sommes transportés de notre demeure que
nous faisons au village de Kermabentad, commune de Pluneret,
jusqu’au dit lieu du Bézy, ou étant arrivé, avons trouvé la citoyenne
veuve Rosbo, née Chaigneau agée d’ environ trente ans, laquelle nous
arequis de rédiger la plainte des faits cy aprés détaillés, a quoi nous
avons procédé d’ apres sa déclaration, et nous a dit que, hier au soir
vingt-un du présent mois environ les neuf heures et demie, elle
entendit différens particuliers frapper a la grande porte et sur le
champ €lle fit défense a la domestique d’ ouvrir. Etonnée de ce bruit
et de cette visite nocturne, elle descendit a la cuisine et vit neuf & dix
particuliers a elle inconnus, armés de fusils et pistolets a deux coups,
lesquels lui demandérent s'il n'y avoit point d'armes a feu et des
munitions dans la maison. Elle répondit que non, qu'il n'y avoit ni
I’'un ni I"autre. Ces particuliers indignés du refus leur fait, la som-
meérent sur le champ de leur donner les clefs de toutes les armaires,
ou hien ils auroient enfoncé ou brisé partout, lui mettant le couteau
a la gorge. Toute effrayée et craignant de perdre la vie dont elle
étoit violemment menacée, elle leur remit les clefs, et aussitét ces
scélérats parcoururent les différens appartemens et firent ouverture
de huit armoires, dont ils pillérent dans deux, appartenants a la
citoyenne Chaigneau quantité de mouchoirs, de bas, de calecons, de
bonnets, une cuilliére d'argent a ragout, trois idem a bouche, deux
ou trois fourchettes, une cassette contenant environ trois mille livres,
un mouchoir contenant environ vingt trois ou vingt quatre mille livres,
un porte feuille contenant environ trois cens livres, lesquelles som-
mes en assignats, et ensuite de ce, ont fait une perquisition rigoureuse
dans tous les appartemens, méme ont fouillé jusque dans les paillas-
ses, en disant qu'il y avoit un patriote dans la maison et qu'ils vouloient
absolument le trouver pour lui brller la cervelle, ayant fouillé en
vain ils ont descendu et ont forcé la domestique de leur ouvrir la
porte de la cave, et aprés avoir bu beaucoup, ont emporté deux bou-
teilles pleines d' huile, de laliqueur et du vin.

Tous lesquels faits elle a affirmé étre tels qu' elle les a déclaré et
a signé avec nous au bas de chague page du présent acte, tant en
son nom que comme faisant pour la citoyenne Chagnau, ainsi
signé en la minute la veuve Rosbo, née Chagnau. Et a indiqué pour
témoins des faits et circonstances contenus en sa plainte le citoyen
Louis Cadoret, &gé de quarante ans, fermier audit lieu, lequel nous
avons requis sur le champ, et nous dit qu'étant dans la basse-cour
faisant une pipée de tabac, environ les neuf heures et demie du soir,
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il entendit I'appeller de la cuisine, aussitot il accourt et vit sept a
huit particuliers, lui inconnus, armés de fusils et de pistolets a deux
coups Vvétus d’'un habillement de campagne, couverts de chapeaux
ronds, les cheveux attachés, ayant tous des carnassiéres, lesquels
lui dirent donnes-nous des armes ou bien nous te brdlerons 1a cer-
velle, en lui appliquant a la gorge trois fusils et un pistolet, le dit
Cadoret leur dit, citoyens, dans cette maison il n'y a point d’'armes,
aussitot ces particuliers lui répliquent qu’ appelles-tu citoyens, nous ne
sommes point des citoyens, mais des brigands, donnes-nous la
lumiére et nous allons fouiller et si nous en trouvons, tu n'as pas un

moment avivre, ayant fait lafouille partout et nayant rien trouvéils
I’ont forcé de leur ouvrir son armoire, celles de la basse-cour, sa
maison, en lui appliquant différens coups et le menagant de le tuer.

Tous lesquels faits il a affirmé étre tels qu'il les a déclaré et nous
a affirmeé ne savoir signer, de ce interpellé.

Se sont aussi présentées Rosalie Poupon agée de vingt huit ans et
Margueritte Kerverho (1) agée de quarante quatre ans, les deux ser-
vantes en laditte maison.

1°Rosalie Poupon, laguelle nous a dit qu’ayant entendu frapper
a la grande porte, environ les neuf heures et demie du soir, elle S'y
transporta pour demander qui était 13, plusieurs particulierslui dirent
d’ouvrir, la porte brusquement poussée s ouvre, ils entrent, elles
leur demande gue voulez-vous citoyens, que cherchez-vous ? Nou,
voulons des armes et des munitions, car nous savons gu’il y en aici
et nous en aurons, et sachez que nous ne sommes point des citoyens
mais des brigands, et si vous ne voulez pas nous en donner, nou)
alons forcer, piller et briser partout, elle les vit aussi pour (poser ?
les fusils et les pistolets sur la gorge du dit Cadoret.

Tous lesquels faits elle a affirmé étre tels qu’ elle les a déclaré et
nous a dit ne savoir signer, de ce interpellée.

2° Margueritte Kerverho laquelle nous a dit que descendue a la
cuisine elle vit les mémes particuliers demandant des armes et des
munitions, demandant ou étoit le patriote de la maison, leur ayant dit
qu'il Ny avoit ni I'un ni I"autre, ils la forcérent de leur montrer la
chandelle pour fouiller, lui disant que S'ils ne trouvoient point d armes
ils auroient pill1é, brisé et haché partout ; elle les a vu aussi sur le
point d’'assassiner le dit Cadoret.

() Il sagit sans doute de I'« ancienne bonne et marraine » de Jean-Baptiste
Chaigneau (V. sa lettre du 27 mars 1809, Piece n°® XXVI). Mais a I'acte de
baptéme elle est dénommée « Margueritte Kerserho » (Piéce n° XIll).
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Tous lesguels faits elle a affirmé étre tels qu’elle les a déclaré et
a affirmé ne scavoir signer, de ce interpellée.

Sur quoi nous avons rapporté et dressé, sur les lieux, le présent
proces-verbal, dont la citoyenne veuve Rosbo, née Chaigneau, nous
a reguis acte, sous nos seings,les dits jour et an que dessus, environ
les sept heures du soir : Ainsi signé en la minute G. Guillevic, juge

de paix et officier de police, Joachim Corlobé, Mathurin Govic as-
sesseurs et Lequer adjoint.

Pour expédition conforme a la minute étant au greffe de la justice
de paix du canton de Pluneret, délivrée par moi soussigné a Auray,

le vingt trois Thermidor, I'an deux de la République, une et indi-
visible.

pour le greffier :
[Sgné] Le quer

[Archives G. bE CHAIGNEAU]

PIECE N° V.

EucENE CHalGNEAU au Commandant de Chandernagor :
motifs de I'échec de sa mission a Hué. -

Calcutta, 18 novernbre 1826

A Monsieur le Directeur de |’ Etablissement frangais du
Bengale a Chandernagor.

Jai eu I"honneur de vous informer verbalement et je vous confirme
aujourd’ hui, qu'ayant été nommé, en 1825 par son Exc. le Ministre
des Affaires étrangéres a |I'’emploi d’agent consulaire de France en
Cochinchine, j'avais pris passage sur le navire le Larose, de Bor-
deaux, pour me rendre a cette destination.
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Arrivé, au mois de février de cette année au port de Touranne,
je me suis empressé de faire savoir au mandarin des Etrangers a Hué,
que j’ étais porteur d’ une lettre du Ministre a son adresse et j'ai solli-
licité la permission d’aller la lui remettre moi-méme ; sur son refus,
motivant qu’aucun Européen ne peut désormais étre admis a Hué,
jefis connaitre au Mandarin le sujet officiel delalettre quejelui por-
tais. Aprés de longues hésitations et de grandes difficultés suscitées
par la jalousie des Mandarins subalternes, dont la cupidité supporte-
rait avec peine la présence d' un agent qui veillerait sur leurs rapines,
et auxquels |’ étais cependant forcé de recourir faute d'interprétes
pour les Etrangers, ces mémes mandarins m'ont refuse, au nom
de leur ministre, de recevoir la dite lettre, alléguant que personne
aujourd hui a la cour ne peut garantir la traduction d’'un écrit fran-
cais, et que le mandarin des Etrangers était bien loin de vouloir offen-
ser le Ministre francais par son refus ; que d'ailleurs il n’était point
autorisé a recevoir les lettres des gouvernements d’ Europe, et enco-
re moins a admettre leurs agents dans le Pays. |Is gjoutérent que le
Gouvernement réservait aussi & nos bétimens et anotre commerce
I'accueil et les avantages dont ils avaient joui précédemment. En vain
ai-je voulu réclamer contre ces raisons, je fus peu écouté d'abord,
et bient6t aprés point du tout.

Sans doute, j'ai eu lieu d étre surpris de tous ces subterfuges
qui semblent étre en contradiction avec la franchise dont on a usé
sous mes yeux, a l’égard des francais, a une époque peu reculée ; mais
des événements déja prévus a mon départ de Cochinchine, et dont
j'ai fait entrevoir lesrésultats au Ministre, il y adeux ans, ont produit
ces changemens et tiennent le gouvernement de Cochinchine dans
un état de circonspection politique qu'il va jusqu' ala puérilité. Déja
pendant mon s&jour une légation du Gouvernement du Bengale, ayant
pour but d observer les progrés que nous faisions en Cochinchine,
et d'y obtenir pour le pavillon Britannique les avantages dont
y jouissait le notre, avait sensiblement influé sur les témoignages de
bienveillance que nous y recevions ; depuis ce temps, les guerres
contre les Birmans ont augmenti la timidité naturelle du souverain,
qui craint, dit-on, d’étre forcé d'un moment a |’ autre d’en venir aux
mains avec les Anglais, et qui leur sacrifie volontiers d’ avance lesfa
veurs que les Francais avaient su se concilier, les uns par d’ éminents
services, d'autres par la bonne foi et laloyauté dans toutes les relations
qu'ilsy ont eues.

C’est donc bhien positivement pour éviter d’accorder aux Anglais
lafaculté de s établir dans la Cochinchine, que I’ Empereur m'afait re-
fuser a moi-méme d'y rester pour |’ objet de ma mission, €t j’en ai



acquis la preuve la plus certaine par la maniére dont se sont faites les
transactions commerciales au moment méme ou ce refus m’ était fait.

Quoique le Gouvernement n'ait pas fait I’ acquisition de la cargaison

entiére du navire de Larose, Cap. Beck, composée en grande partie
d’ objets dont il était abondamment pourvu, il s est prononcé de nou-
veau sur la préférence qu'il donne a nos produits francais, en con-
tractant avec ce capitaine un engagement pour une nouvelle cargaison
importante et toute frangaise qui sera sans aucun doute exempte de
tous droits. Veuillez s'il vous plait, Monsieur, dans |’ intérét du Capi-
taine Beck que rien de cela ne transpire dans ce pays, et regarder
la chose comme écrite confidentiellement.

Vous pouvez juger facilement d aprés cela, Monsieur, que le refus
de m’'admettre en Cochinchine, comme agent du Gouvernement fran-
cais, n'a point pour but d’ en exclure les Capitaines ou les négociants
gue leurs affaires peuvent y attirer ; mais que la politique de ce
Gouvernement est, et devient de jour en jour plus opposée a des
établissemens permanents d' Européens sans distinction de nations.

Quant aux difficultés que nous avons éprouvées pendant notre
sgiour a Touranne, elles ne sont pas de nature assez graves pour
inquiéter le commerce ou I’ entraver sérieusement ; ce sont des mesures
séveres de Police provoquées par des édits que le Gouvernement
vient de lancer contre I’ introduction des missionnaires Européens qui
essayent de pénétrer dans le pays. L'excés de zéle ou la mauvaise
volonté de quelques subalternes ignorants, les ont changées a notre
égard, en interdictions ridicules, telles que la prohibition des pro-
menades dans les environs de la baie ou dans le village méme de
Touranne, de la chasse, etc. dont nous avions joui auparavant avec la
plus grande liberté, et dont on a craint que quelques missionnaires
N’ abusassent pour tromper la vigilance des surveillants. Il est vrai que
les édits sont foudroyants pour les Employés qui se trouveront en dé-
faut, et qu’en raison de celails n'ont jamais perdu de vue, soit de jour,
soit de nuit, ni le navire, ni ceux que leurs affaires attireraient a Tou-
ranne. |l pourrait donc arriver gu’un Capitaine eut a se repentir d' a
voir introduit quelques nouveaux missionnaires qui viendraient a étre
découverts, et que ses affaires en souffrissent de grands dommages.

D’ un autre c6té, nous avons toujours vécu dans la meilleure intel-
ligence avec les autorités de Touranne, recevant abord les visites
amicales des mandarins que nous visitions chez eux de tems en tems.

Tel est, Monsieur, |’exposé succinct du mauvais succes de ma
mission, d’apres lequel j’ espére que vous pouvez informer S. Ex. le
Ministre de la Marine, comme j’ai fait moi-mérne, avec quelques
details peu intéressants, al’égard de S. Exc. le Ministre des Affaires
étrangeres.
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Je profiteral de cette occasion pour vous prier de me recommander
au Ministére de la Marine relativement a ce que vous savez de mon
projet de voyage a la recherche des Infortunés Compagnons de la

Peyrouse.

Ja I"honneur de vous saluer et d étre,
Monsieur,
Votre trés humble et trés obéissant serviteur.

Signé : E. CHAIGNEAU .

Pour copie conforme :
Le Capitaine de Vaisseau chargé du service.

Jh Cordier

[Arch. Nat. Marine, B. B 1.003]

PIECE N° V.

Le Capitaine de « La Rose » (1) au Commandant de Chandernagor :
rapports avec les autorités a Touranne (1826).

31 octobre 1826.

A Monsieur Cordier, Capitaine de Vaisseau Gouverneur
pour le Roi des Etablissemens francais au Bengale.

Monsieur le Gouverneur,

Le peu d'instant que j'eus |I"honneur de vous entretenir de mon
voyage en Cochinchine a été suffisant pour vous en faire connaitre

(1) Le capitaine Beck écrit : La Rose. Jai maintenu partout ailleurs
I’ orthographe Larose, le nom de ce navire, provenant de celui de Gruau-
Larose, propriété acquise en Médoc par Balguerie-Stuttenberg (De Joinville,
op. cit. p., 375).
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les particularités. Vous paraissez avoir I'idée quej’ai regu un mauvais
traitement dans ce pays et I’ expression dont je me suis servi peut y
avoir donneé lieu ; le sens que j’ entendais donner au mot prisonnier de
guerre avait rapport a |’ ordre du Gouvernement qui m’avait désigné
la ville de Touranne pour traiter avec les marchands, ses environs et
ses limites pour incurtions dans I'intérieur du pays, mais je n'a jamais
été gené d'aller et venir de mon bord aterre ainsi que pour toutes les
trandations a bord des denrées que j’ avais achettées. Un accueil bien-
veillant, franc et amical constamment soutenu par les autorités de
cette ville jusgu’ au moment de mon départ, est pour moi une preuve
gue I’ ordre qui m'aimposé larestriction de ne pas sortir de |’ arondis-
sement de Touranne n'a pas éé provogqué par une disposition mal-
veillante du Gouvernement de Cochinchine contre mon pavillon, ni
contre moi et mon Equipage ; il me serait impossible de vous dire
positivement quelle a été la cause d'un ordre qui m’eut paru hostile,
s ce que je viens de vous exposer n’ avait eu lieu.

A ces restrictions prés, je vous le repéte, je n’ai qu'a me louer du
Gouvernement du Roi de Cochinchine, qui est dans ses transactions
commerciales avec |es étrangers de bonne foi, exact et d’ une scrupu-
leuse attention & remplir fidellement ses promesses et ses engage-
mens ainsi qu’ & les protéger contre toutes insultes et spoliations que
pourraient leur faire éprouver ses sujets.

Quant aux difficultés quej’ai eu, elles n’ont été que momentannée
et causée par la cupidité d’'un officier subalterne de la Couronne,
désigné par le ministre pour exécuter le traité que j' avais fait avec le
Gouvernement ; on en a fait prompte Justice du moment gque son Ex-
cellence en a eu connaissance.

Tous les pavillons étrangers sont admis dans les Ports de Cochin-
chine, ils n"ont aucun droits a payer sur les importations et les
exportations ; un seul droit d’'ancrage proportionné a la largeur des
vaisseaux est d au Gouvernement, dans le seul cas ou il serait vendu
au Roi ou a ses sujets partie, ou latotalité de leur cargaison.

Mon opinion sur ce qu’on peut faire en Cochinchine relativement
au commerce mais, mon opinion, Monsieur le Gouverneur, ne peut
étre d' aucune importance pour le Gouvernement francais, bien mieux
informé sur ce sujet et depuis longtems par les personnes qui ont
habité et parcouru ce pays durant nombres d’'années, qui ont rempli
les premiers emplois, fait partie du conseil du souverain, étant grands
mandarins en Cochinchine, n’ont pas laissé d’ étre toujours frangais ;
M M. Chaigneau et Vanier, actuellement en France, sont des autorités

sur cet article qui n’ont pas besoin d’ étre soutenues par mon opinion,
Vous me saurez bon gré, j’en suis persuadé de ne pas avoir eu la sote
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vanité de I’ émettre, elle serait inutile parce qu’ elle ne peut étre bien
exactement établie.

Recevez, Monsieur |le Gouverneur, |’ assurance de ma haute consi-
dération et de mon respecteux dévouement.

Signé Beck capitaine du navire francais la Rose.

Calcutta, le 31 octobre 1826.

Pour copie conforme :

Le Capitaine de Vaisseau chargé du service.
J"CORDIER.

[Arch. Nat. Marine, s 1.003]

PIECE No VI.

Réclamation d’EuceNE CHAIGNEAU, pour sa solde (1828).

No 6
2°Direction Paris, le 11 décembre 1828
NO 13043
19décembre 1828(1)

Colonies o .
5908 A son Excellence le Ministre de la Marine et
20 décembre des Colonies a Paris.
s. p. (1)
Monseigneur,

Lorsqu’en 1826 je partis de Calcutta pour aller avec le capitaine
Dillon explorer le lieu du naufrage de Lapeyrouse, M. |’ administrateur

(1) Annotations de service, a Paris.
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général des Etablissements Frangais de I'Inde m’assura, par sa
dépéche du 10 novembre, que je jouirais durant cette mission sur les
fonds de la Marine, du traitement qui m’était précédemment alloué
en ma qualité d'agent consulaire de France en Cochinchine. Ce trai-
tement annuel était de 9.000 francs que j’ai touchés jusqu’au 17 Jan-
vier de cette année, époque a laquelle I agence de Cochinchine a été
supprimée par une ordonnance du Roi, de méme date.

A peine de retour en France aprés une absence de quatre ans qui
m’a occasionné des dépenses au dela de mes émolumens, je prie votre
Excellence de vouloir ordonner que mon traitement me soit soldé jus-
gu'a lafin de ce mois, ains que la différence entre le prix du passage
qui m’a été accordé par I’administration Frangaise de Chandernagor
et celui que j'a acquitté suivant le certificat ci-joint.

Dénué de toute fortune patrimoniale, ¢’ est uniguement ala solicit-
ude du Gouvernement de S. M. que j'ai di depuis plusieurs années
mes moyens d’ existence, et j’ose recommander a celle de votre Excel-
lence la justice de mon droit et I’ approbation de la demande que j’ ai
I”’honneur de lui adresser.

Daignez agréer I’hommage du profond respect et du dévouement
avec lesquels j'a |I"honneur d'étre,
Monseigneur,
de votre Excellence,
le tres humble et trés obéissant serviteur.

E . CHAIGNEAU

(Décompte) L' administration Frangaise de Chandernagor n’ayant
payé a M. Chaigneau sur son traitement pour |’année 1828 qu'une
somme de 2.570 fr.00, il prie son Excellence Ministre de la Marine
d’ ordonner que le complément de ce traitement lui soit alloué jusqu'a
lafin de |’année en une somme de.... 6.430 fr.

M. Chaigneau a regu de plus dans I'Inde pour prix de son passage
du Bengale en France, la somme de 1840 fr. accordée par les ordon-
nances aux capitaines de batimens frangais ; maisil a payé une som-
me de 2.570fr. a bord du navire anglais Mary Ann ou il n’occupait
que la maitié d une cabane, il demande comme une faveur qu'il lui
soit tenu compte de la différence de ces deux sommes — ¢i 730

7.160f.

[L. a. s. : décompte autographe, — Arch. Nat. Marine BB'1.003)
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PIECE N°VII.

Recommandation du Ministre de la Marine au Ministre des
Affaires étrangére pour E. CHAIGNEAU.

ler Bureau Paris, le 2 mars 1829.

Mouvements A s E. Monsieur le Ministre des Affaires étrangéres
(A Son Excellence elle - méme ).

Monsieur le Comte, M. Chaigneau (Louis Eugéne) a été attaché
au consulat de France en Cochinchine de 1820 a 1824, en qualité de
chancelier ; a cette derniére époque, il revint en France et plus tard
il fut nommé agent consulaire en Cochinchine : il a rendu compte
au Département des Affaires étrangéres, des circonstances qui ne lui
permirent pas de le faire accréditer.

En 1826, il effectuait pour la seconde fois son retour en France,
par la voie du Bengale, lorsque la Compagnie des Indes anglaises
préparait 1'expédition, qui, sous le commandement du capitaine Dillon,
devait aller chercher aux lles Vannicolo, des débris du naufrage de
Lapérouse.

M. Chaigneau n’'hésita pas a s offrir volontairement pour con-
courir a cette périlleuse entreprise et ce fut le seul Francais qui
accompagna le capitaine Dillon.

Jai eu I"honneur de proposer au Roi, de récompenser le dévoue-
ment de M. Chaigneau ; et, par une ordonnance dont la copie est Ci -
jointe, S. M. a bien voulu le nommer chevalier de la Légion d’honneur.

Le témoignage de la satisfaction du Roi était le seul que je pusse
solliciter ; c'est a Votre Excellence qu'il appartient de proposer a Sa
Majesté, de faire rentrer M. Chaigneau dans une carriére dont il
ne s'est momentanément €loigné que pour représenter, en quelque
sorte, la France, dans une expédition qui, par son objet, était du pus
haut intérét pour mon département.

M. Chaigneau a secondé le capitaine Dillon avec autant de zéle
que d' activité ; et en appelant votre attention particuliére sur ses ser-
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ViCes en cette circonstance, ainsi que sur ceux qu’il a précédemment
rendus en Cochinchine, c'est, a la fois, un devoir et un plaisir, pour
moi, de le recommander a la bienveillance de votre Excellence.

Je vous prie, M. le Comte, d’agréer |'assurance de ma haute
considération.

[Brouillon non signé. — Archives Nationales Marine BB 1.003.]

PIECE NoVIII.

Le Ministre des Affaires étrangeresp. i. au Ministre dela Marine,
SUr EUGENE CHAIGNEAU.

Ministére des
Affaires étrangéres
Paris, le 23 avril 1829.
Affaires commerciaes

2€ Direction(1)
C8. A081
27 avril 1829

« Monsieur le Baron, vous m’avez fait I'honneur de m'’ écrire le 2 mars
dernier pour appeler mon attention particuliére sur M. Eugene Chai-
gneau, qui a accompagné le Capitaine Anglais Dillon dans son explo-
ration des lieux ou périt I’ expédition de la Pérouse et auquel le Roi,
sur le rapport de votre Excellence, vient d accorder la croix de la
Légion d honneur, comme la récompense de son zéle. Votre Ex-
cellence parait croire, d'ailleurs que M. Chaigneau appartenait au
Département des Affaires Etrangéres avant de prendre part a |’ expé-
dition du Capitaine Dillon et Elle exprime, en conséquence, e désir

gue cet agent puisse rentrer d'une maniére avantageuse dans la car-
riée consulaire.

(1) Annotation de service au Min. de la Marine.
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M. Chaigneau n’a jamais appartenu au Ministére des Affaires Etran-
géres. Seulement lorsque sonOncle, agent du Roi en Cochinchine,
revint de ce pays en 1825, ce jeune homme y fut envoyé pour pren-
dre la gestion de |’ agence et ces sortes de missions qui se confient
chague jour a toute personne qu’on en croit capable et que désigne
guelque circonstance du moment, ne conférent, par €lles-mémes, au-
cun droit a entrer dans la carriere consulaire. Il est vrai que par la
suite M. E. Chaigneau aurait pu concevoir |’espérance fondée
de succéder a son Oncle, comme titulaire de I’agence de Cochin-
chine et, en effet, la connaissance qu'il avait acquise de la langue et
des moeurs du pays, ainsi que les liaisons qu'il y avait dO faire
pendant un long séjour, pouvaient lui donner des titres tout a fait spé-
ciaux et lui permettre de rendre des services tels qu'ils justifiassent
une exception en sa faveur aux Ordonnances qui réglent I’ admission
dans la carriére des Consulats. Mais M. Chaigneau ne put obtenir du
souverain de la Cochinchine |’ autorisation de résider dans ses Etats,
sa mission temporaire se trouva ainsi terminée. Dés le début, il n’eut
aucune occasion de se rendre utile au Ministere des Affaires Etran-
géres et d(t renoncer dés-lors a toute espérance d'y étre attaché.

Dans cet éat de choses, au surplus, |I'agence de Cochinchine au-
rait dd étre immédiatement supprimée. Mais, cette mesure fut différée
jusqu’au 1% Janvier 1828, afin d'assurer a M. Chaigneau dans la pro-
longation des avantages pécuniaires qui résultaient pour lui de sa qua-
lité de gérant de cette agence une large recompense du zéle qui I’ avait
porté a entreprendre le voyage.

Ces diverses explications que j'ai cru devoir donner a Votre
Excellence, la convaincront sans doute que le Ministére des Affaires
Etrangéres a déja fait pour M. Chaigneau tout ce qu'il lui était
possible de faire et que je ne saurais aujourd’ hui motiver sur aucune
considération valable I'exception qu'il faudrait faire aux Ordonnances
pour admettre ce jeune homme dans la carriére consulaire, au pré-
judice des personnes qui S'y trouvent depuis plus ou moins longtemps.

Agréez, Monsieur le Baron, les assurances de ma haute considé-
ration.

Le Garde des Sceaux,
chargé par intérim, du Portefeuille des affaires étrangeres,

C“PoRTALIS

[Lettre signée. — Arch. Nat. Marine BB 1 .003]
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PIECE N° IX.

Requéte d’' Eucene CHAIGNEAU au Ministre dela Marine.
pour une indemnité.

2€ Direction Paris, le 26 septembre 1829.

5 octobre
N°9424 (1)

A son Excellence Ministre de la Marine et des Colonies
a Paris.

Monseigneur,

Lorsque j'ai associé mon hom a |’ expédition anglaise qui a découvert
les traces du naufrage de Lapérouse, |’ appartenais au département
des Affaires Etrangéres, et regardais comme une assez belle récom-
pense, mais comme une récompense assurée, |’honneur de continuer
aservir le Gouvernement du Roi. Au retour de mon voyage avantureux,
c'est sur la proposition du prédécesseur de votre Excellence que S.
M. m’'a accordé la croix de la légion d’ honneur. Cette faveur aurait
comblé tous mes voeux S j’ eusse obtenu en méme temps un emploi qui
assurét mes moyens d’ existence, et auquel j'ai acquis des droits par
prés de dix ans de service et d expatriation. Cependant depuis le 1°
Janvier de cette année je me trouve sans emploi et sans traitement
réduit a une cruelle expectative.

Votre Excellence n'ignore pas comment la munificence Royale s est
déployée sur le Capitaine Dillon qui commandait |’ expédition dont
j'al fait partie; je suisloin d’ élever ici aucune prétention ou de regar-
der avec envie la faveur accordée a cet officier Etranger ; mais je
prie votre Excellence d observer que m’étant trouvé seul francais a

(1) Annotation de service au Min. de la Marine.
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bord d’un navire qui n'a abordé qu’a des terres Etrangéres, j'ai été

exposé a des dépenses qui ont surpassé de beaucoup mes émolumens.
Je tairal la longue maladie a laquelle je n’al échappé qu’ avec peine

verslafin du voyage ; et s mon zéle et ma pauvreté vous semblent di-
gnes de I'intérét de sa Majesté, j’ ose réclamer votre entremise aupres
d elle pour me faire obtenir une indemnité dont j’ai le besoin le plus
urgent et dont je laisse a la sollicitude de Votre Excellence le soin

de fixer la quotité.

Daignez agréer |"hommage du profond respect et du dévouement
avec lesquels j'ai |I"honneur d'étre,
Monseigneur,
de votre Excellence,
le trés humble et trés obéissant serviteur.

E. CHAIGNEAU.

rue de Richelieu, n® 25.

proposer au roi d’ accorder un secours de 600 1. (1).

[L.a. s — Arch. Nat. Marine Bs*1003]

(1) Annotation sur une fiche jointe.



PIECE No X.

Rapport du Ministre delaMarine au Roi, pour une indemnité
A EUGENE CHAIGNEAU.

Copie pour la
Copie [
2¢ Direction (1) St-Cloud, le 10 Octobre 1829,

Département
de la Marine
et des Colonies.

Direction des Ports

1er Bureau
e e I e e

Il est proposé a Sa Majesté Rapport au Roi.
d’accorder un secours de
six cents francs a M.
Chaigneau qui a accom-
pagné le Capitaine Dil-
lon aux lles Vannicolo.

Sire,

M. le B™Hyde de Neuville, mon prédécesseur, a rendu compte
a Votre Mgjesté que M. Chaigneau (Louis Eugéne) qui avait été

attaché au Consulat de France en Cochinchine, s était volontaire-
ment offert en 1826, pour faire partie de I’ expédition que préparait
alors la Compagnie des Indes anglaises, et qui sous le commandem-
ent du Capitaine Dillon, devait aler chercher aux lles Vannicolo
des débris du naufrage de Lapérouse.

M. Chaigneau était le seul francais employé dans cette expédi-
tion, ou il a en quelque sorte représenté la France, et pour récom-
penser ce noble dévouement, Votre Majesté a daigné par une ordon-

(1) Annotation de service.
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nance en date du 22 février dernier, le nommer chevalier de I’ ordre

royal de 1la Légion d honneur.
Depuis cette époque, M. Chaigneau se trouve a Paris, sans em-

ploi et avec de faibles moyens d’ existence.
Dans cet état de choses, j'ai |"honneur de prier Votre Majesté de

vouloir bien lui accorder, sur les fonds de mon département, un
secours de six cents francs.

Je suis, avec le plus profond respect,
de Votre Majesté,

Sire,
le trés humble, trés obéissant serviteur et fidéle sujet.
Approuve. Signé B"d’'Haussez.

Signé : CuarLes.

[Copie certifiée par le Min. de la M,— Arch. Nat. Marine BB*1.003!

PIECE No XI.

Mémoire du Commandant FAviN L' EVEQUE :
leroi de Cochinchine demande un Consul de France (1843).

A bord de I'Héroine, 17 Juin 1843.

Monsieur le Gouverneur de Bourbon.

Vous venez, Amiral, de lire la réponse des mandarins de Tourane
au sujet d’un consul. Eh bien, a mon passage a Batavia, il y avait sur
la rade un des grands navires du Roi de la Cochinchine qui est tou-

jours adressé ala consignation de M. Borel, Edouard, négociant fran-
caistres considéré a Batavia et qui a habité la Cochinchine lorsqu’ on
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pouvait y séjourner. C'est alui que le Roi fait demander par son agent
les marchandises qui lui conviennent.

Laveille de son départ de Batavia, cet agent apres avoir réglé ses
comptes avec M. Borel, le prit a part et lui dit : que le Roi de la Co-
chinchine I’avait chargé de Iui dire qu'il serait content de voir un
consul de France a Hué-Fo, et de tacher de faire savoir cela au Gou-
vernement francais. M. Borel vint le lendemain m’annoncer cette
communication en présence de M. Chaigneau, consul de France a
Sincapour, qui pour des motifs de santé s était rendu de Sincapour
a Batavia a bord de I’Héroine.

Jaurais voulu causer avec cet agent du Roi, mais aprés avoir rempli
sa commission, alalettre, selon leur habitude, il était parti . ... ....

[Copie. — AArch. des Afaires érangéres, Ase, Mémoires, t. 24, f0 122. —V
reproduction in : «Revue coloniale », décembre 1843]

PIECE NoXII :

Acte d’ondoiement de CHAIGNEAU, anonyme, e 8 aolt 1769.

Du8 aolt 1769

Anonyme
Chaigneau

Nommé a Plumergat
le 27 du dit mois
ainsi que le porte
I’ extrait de baptéme
dont est copie a la
page 186 du re-
gistre.

Extrait du Registre des Actes de Naissances de la Ville de Lorient
(Morbihan) pour I'année 1769, ou est écrit ce qui suit :

Le méme jour ( huit aoust mil sept cent soixante neuf) en consé-
quence de la permission accordée le vingt neuf juillet dernier par
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Monseigneur |’ évéque de Vannes, a été par nous curé de cette paroisse
soussigné ondoyé un gargon né ce jour du 1égitime mariage du sieur
Alexandre Georges Chaigneau, et de Dame Jacquette Bonne Perault
son épouse. La cérémonie faite en présence du pére qui signe avec
nous.

CHAIGNEAU .

LA FLAVET BRAZET
curé de Lorient.

Délivré sur libre en vertu
des articles 16 de la loi Lorient, le 15 Novembre 1920
du 16 brumaire et 64 de
laloi du 28 fructidor
an VII. L’adjoint délégué

Pour copie conforme:

[llisible]

[Etat civil de Lorient ; — 119, registre de 1769.]

PIECE No XIII.

Acte de collation des cérémonies du baptéme a J .-B. CHAIGNEAU,
le 27 aolt 17609.

Du 27 ao(t 1769

Suppl.
Jean B*Chaigneau.

Extrait du registre des Actes de naissances de la Ville de Lorient
(Morbihan) pour |’année 1769, ou est écrit ce qui suit :

Copie de I'Extrait du supplément des cérémonies du Batéme de
I’enfant de Monsieur Chaigneau, délivré par M. Le Porz recteur
de la paroisse de Plumergat en ce diocése le neuf Janvier 1786.
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L' an de grace mil sept cent soixante neuf et le vingt sept aolt Je
soussigné Jean Baptiste du Molin prétre et supérieur du séminaire
d’ Angers ai supplée les cérémonies du Batéme a un fils né le huit du
présent al’ Orient du légitime mariage de Monsieur Alexandre Geor-
ges Chaigneau Capitaine de vaisseaux de la Compagnie des Indes
et de Dame Bonne Jacquette Perault son épouse, le dit enfant ondoyé
al’Orient par permission de Monseigneur |’ Evéque de Vannes en date
du vingt neuf Juillet dernier, par Monsieur Brazet curé de la dite
paroisse suivant |'extrait délivré le vingt cing de ce mois signé Brazet
curé, mis entre mes mains, — auquel on a donné le nom de Jean Bap-
tiste. Parain a été Sebastien Le Méro et maraine Marguerite Kerserho
qui ont déclaré ne pouvoir signer, de ce interpellés, ainsi signé au
registre Le Douarin, recteur de Plumergat, Ferrand prétre, Chamory
Belly p”“S: S: Francoise Chaigneau, Pelagie Boyle, Du Molin"P

Je certifie la copie cy dessus absolument conforme a I’ extrait qui
nous a été produit par Mademoiselle Chaigneau qui nous arequis de
le referer sur ce Registre. A L'Orient le six de Février mil sept
cent quatre vingt six.

BROSSIERE
Recteur de L’Orient.

(Etat civil de Plumergat el Lorient. — f' 186, registre de 1769).

Lorient, le 15 Novembre 1920.

Pour copie conforme :
L’adjoint délégué.
[Ilisible]

PIECE No XIV.

Requéte au Ministre de la Marine, pour le grade de sous-lieutenant
de vaisseau (1790).

A L'Crient, le 18 Juin 1790.

Monseigneur,

Les promesses que vous avez bien voulu faire pour moi aM “la
C*du Bourg me font espérer que vous daignerez accueillir favo-
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rablement |la demande que je prends la liberté de vous faire ; les
Armemens ordonnés dans les différents ports nécessiteront peut-étre
une promotion de sous-lieutenans, mes services dont j'ai I"honneur de
vous adresser un extrait avec des copies collationnées par M. Thé-
venard (1) des certificats des capitaines sous les ordres desquels j'ai
servi, semblent me donner des titres pour solliciter ce grade ; mais
je nelescroirai fondez que tout autant gu’ils auront obtenu votre suf-
frage.

M. le C*d Hector a eu la bonté de m’accorder le sien en vous
adressant |’année derniére la décision du conseil de Marine a mon
égard. Ce Général a bien voulu assurer a M. le C°de Rostaing
gu’'elle m'’ était favorable. 1| ne manque donc plus aujourd hui & ma
satisfaction que d étre dans le cas de vous prouver par mon zéle
et mon application le désir que j'ai de mériter vos bontés.

Je suis avec respect, Monseigneur,
votre trés humble et obéissant serviteur.

J.-B. CHAIGNEAU.

[Signature autographe seule. — Archives centrales de la Marine, Dossier
personnel : CHalGNEAU J.-B.].

PIECE N°XV.

Extraits des certificats produits a|’appui delarequéte
(précédente 1788).

1°_ Fregatte la Subtile. — . . . . « Pour étre recu volontaire
de la Premiére Classe, je |'ai fait examiné aujourd’ hui 7 Septembre
1787 ... Ayant été trés satisfaits de la maniere dont il a repondu a
toutes les questions. . . . .. jelui ai delivré le present certificat de vo-

(1) Intendant de L’Orient.
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lontaire de la premiéreclasse.. . . . .. Port-Louis, Isle de France, le 7
Septembre 1787.
Signé : LA Croix be CasTriEs, Commandant |a Ditte fregatte. »
2°— Corvette la Subtile. —. .. . .. « Jai été trés satisfait de son

zele et de sa conduite et le crois susceptible d’ étre promu au grade
de sous-lieutenant de vaisseau.
Signé: Lomenie.  LaSubtile le 8 Avril 1788 ».

3° — Flute le Necker. — « Armé a L’ Orient pour le voyage des
Indes....... Je certifie que ' est un sujet qui a marqué pendant qu’a

duré la campagne |’ application et les dispositions les plus heureuses
pour bien apprendre son métier . . .. . ..
A Brest, le 12 Avril 1788. Signé : QUERANGAL ».

4° — Ecole d' hydrographie. — « Je soussigné Professeur royal
d’ hydrographie au port de |’ Orient certifie qu’ ayant examiné le Sieur
Jean Baptiste Chaigneau, sur le pilotage je I'ai trouvé suffisamment
instruit sur la pratique c.-&d. sur la maniére de faire son point
d’ observer les lattitudes longitudes, les variations et pointer la carte...
A I’ Orient, le 14 Novembre 1788. Signé : BoYER.

[Les 4 pieces sont de I'écriture de J.-B. Chaigneau, contresignées par
Thévenard, intendant de Lorient. Le certificat du C"Querangal est retros-
pectif. — Arch. centrales de la Marine, dossier personnel : CHAIGNEAU, J.-BJ.

PIECE N° X VI.

Le Ministre de la Marine & THEVENARD, intendant de Lorient,
au sujet des nominations de volontaires (1790).

Direction générale

Paris, 6 Aolt 1790.
Officiers militaires

Quelle que soit, Monsieur, la position des S*Chaigneau fréres (1),
de Solminihac, Prevot de Montreuil et Bouvet, il existe une décision

(1) Jean-Baptiste et Etienne.
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du Roi qui suspend toute nomination de volontaires et S. M. est dans
la résolution de n'en autoriser aucune jusqu’'a ce que I’ Assemblée
nationale ait prononcé sur le sort de cette classe de navigateurs.....

[Sgné] LA Luzerne

Direction générale

Paris, 8 Octobre 1790.
Officiers militaires

. . . Je dois bien moins encore adopter celle [la proposition] que
vous faites de destiner les Ss Chaigneau sur les V *en armement en
gualité d officiers tandis que je ne me crois pas autorisé a leur dor-
mer celle de volontaires. . . . .

[ Signé] LA LUZERNE.

[Archives de I'Intendance de la Marine, a Lorient, Lettres du Ministre, 1790, 2].

PIECE N° XVII.

Requéte pour une place d'officier de Marine, en faveur de
J.-B. CHAIGNEAU (1792).

Mémoire du S Jean Baptiste Chaigneau pour obtenir une place
d’ officier dans le corps de la marine.

Le sieur Jean Baptiste Chaigneau, invoque la justice de Monsieur
leMinistre de la Marine pour obtenir une place d officier a laguelle
les ordonnances antérieures et les décrets de |’assemblée nationale
[ui donnent lieu de prétendre, ses états de services joins au mémoire,
et les attestations flatteuses des divers capitaines sous lesguels il a
servi, envoyés depuis long tems dans les bureaux sont les titres de
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ses prétentions. Le voyage gqu'il fait actuellement autour du monde
sur le navire particulier 1la Flavie, en est un nouveau qu’ en I’ absence
de mon frére je suis autorisé a faire valoir.

Fait aL’Orient le 24 Mars 1792.

CHAIGNEAU Cap™ au corps du génie.

Suivant les comptes qui m’'ont été
rendus, ce jeune navigateur mérite les
graces de I'Etat

COEURET SECQUVILLE.

[Arch. centrales de |a Marine, Dossier personnel : Craigneau, J.-B].

PIECE N° XVIII.

Requéte pour une place d’enseigne (1793).

L’Orient le 27 Ma 1793
I’an 2°de la République francaise

L’ ORIENT MARINE 1793

Demande d'une place d enseigne entretenu pour le C"Jan B*
Chaigneau.

La famille du C* Jan B“Chaigniau, embarqué sur le navire du
commerce la Flavie, en qualité d' officier, sollicite pour ce jeune
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navigateur une place d enseigne entretenu, que Ses Services et son
éducation suivie, le mettent a méme de remplir avec succes.
Cy joint |’ état de ses services.

RoSIERES

Ja toujours entendu dire beaucoup
de bien du C™ Chaigneau et je le
crois dans de bons principes.

Le Commandant des armes du port
de L'Orient,

Coauret SECQVILLE

[Arch. centrales de la Marine, Dossier particulier : CHAIGNEAU J.-B. ]

PIECE Ne XIX.

Transmission delarequéte pour une place d enseigne (1793).

6°division L'Orient le 3Juin 1793
- I’an 2°de la République francaise

Citoyen Ministre.

Le Cen Rosiere me prie de vous adresser un mémoire en faveur
du Cen Chaigneau, son beau frére, embarqué comme officier sur le
navire particulier la Flavie. Jen ai entendu dire beaucoup de bien et
je lui crois de bons principes, mais il ne réunit pas encore les deux
années exigées en qualité de lieutenant sur les navires de commerce,
ainsi |I' éat actuel ne servira dans vos bureaux gue pour vous mettre
a méme de juger de I’époque ou ce jeune navigateur aura par con-
tinuation de service, rempli les conditions de laloi.

Le Commandant des armes,
CERFT SEGQVILLLE

LE CitoveN DALBARADE

[Ministre de la Marineg]

[Archives centrales de la Marine, Dossier personnel : Craieneau, J.-B.]
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PIECE NOXXI.

Etat des services deJ.-B. CHaIGNEAU & bord dela « Flavie ».

Marine Bureau
Port des Classes
de Lorient SoTTTS ~ —
e ’,’ \\\
! ArmMes \\l
\  ROvALEs
\\\ ',

So P

Le Commissaire des Classes au port de Lorient certifie que le sieur
Chaigneau Jean Baptiste de Lorient a été embarqué en qualité d’ En-
seigne sur le navire la Flavie commandé par M Magon de la Villeau-
mont destiné pour Kamtschatka du 9 septembre 1791 au 24 mars 1794
jour du désarmement a Macao.

Trente mois seize jours — 30716 j.

Lorient le 10 ma 1820.
/Signé / JOMANY /7]

Vu par le Commissaire général TIMBRE HUMIDE
ordonnateur. SERVICE

pEs CLASSES
[Signé] Des ENARDY [?] LORIENT

[Piéce originale, Archives A. SALLEs.]
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Relevé général des services de | -B. Cuaucneau, au 27 mai 1793.

Classes, — Etnt des serviees de mer du citoyen Jean-Baptiste Chaignesu fils. *
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{ de Cas-
| irigs
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| Ireige mois guatre
! - jours.

Jg soussigné sous=chel d'administration civile chargé du détail des Classes de la Marine de ce port certifie le pré-
sent Etat de service véntable et conforme aux rdles d'armements et de désarmements déposés en ce bureas et aux pibees
qui m'onl é1¢ représenlées.

A L'Crrient le 27 may i 7oy, Uan 2* de la République frangaise
Th ** Gownp

YVu par mous Ordonnatear de la Marine

Ciai-TiER Va par nous Commandant des armes au puort de Loriznt

LCiEIRET SecoviLLe

Nofl.— A la copie da la pites sriginale ci-dessus onl #1¢ ajontées les Irais noles saioanles, d'apréy dee dtals de services, dlabiis
d des diates anlérienees, fgurant ax médme dogefer

[1] o pris & & vue du eap de Bonne Espérance par un V™ anglois aprés wn combat opiniatre of retesu prisonnier pendant neuf
Mo 5. -:I}'rlpr{-\ un dtal de 1763,

[2] = armé pour Vlsle de France, pris par les Anglais le 25 octobre » i D'apros un otal de 1584),

8] 2 pour PAmdeigae o (D apeds un état de 1784

[Arehiees eenlrales dv fa Marine, Dossier persoase! : Cratcngay, 1.-B.
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PIECE No XXII.
La robe de Gya-Long [Par MME AL iNE CHAIGNEAU, née Jolys. |

Pendant que notre pays était livré aux convulsions d’un désordre
social engendré par les utopistes du xvin°siecle, et que le sang le plus
pur, le plus généreux coulait a flots dans nos rues et sur nos places,
des événements graves, mais d’un moindre retentissement, s accom-
plissaient dans un coin ignoré du globe.

Le roi d' une des contrées qui se trouvent aux confins de I'Asie,
chassé de ses Etats par un usurpateur et trahi par lafortune dans
maintes batailles, s était soustrait aux poursuites de son ennemi en se
retirant dans une petite Tle inhabitée du golfe de Siam avec quelques
sujets fidéles et amis dévoués.

Au nombre de ces derniers se trouvait un évéque qui avait su faire
aimer du roi Gya-Long la religion chrétienne et ses ministres. Aussi
jouissait-il auprés de ce souverain d’'une grande influence, méritée
d'ailleurs autant par ses services que par ses vertus et I'aménité de son
caractére.

Désireux d'intéresser a sa cause un souverain puissant, |I'évéque
d’Adran s'était rendu quelques années auparavant a la cour du roi
Louis XVI, pour solliciter des secours que ce monarque lui accorda.
Les circonstances politiques ne permirent pas a |’ expédition d' arriver
a sa destination.

Plusieurs années aprés, quelques officiers de la marine francaise,
forcés par la révolution de chercher un refuge a I’ éranger, se diri-
gerent vers la Cochinchine, et offrirent leurs services au roi qui leur
confia des commandements importants

L'undeux, M. C. ..., fut misalatéte d une partie de |'armée royale.

Dans une journée décisive, les soldats de Gya-L ong commencaient
afaiblir ; I'ennemi, animé par I’ espoir du succes, combattait avec une
ardeur inusitée et semblait déa assuré de lavictoire. Le général voyait
la déroute se mettre dans ses troupes, et les plus braves fuir le champ
de bataille ; mais ferme & son poste et faisant face au danger, il
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parvint, par son exemple, ses exhortations, ses menaces méme, a rap-
peler les fuyards, et donna ainsi au roi le temps d'accourir a son aide.

Alors Gya-Long s avance vers son vaillant serviteur, et, se dépouil-
lant de sa magnifique robe, lui dit ; « Mes affaires vont mal, je ne puis
« te récompenser suivant mes désirs et ton mérite, mais je veux te
« donner un témoignage de ma satisfaction. Prends et revéts cette
« robe, tu verras ce qu'elle vaut.»

Ranimés par le courage de leur chef et la présence de leur roi, les
soldats, honteux dun premier moment de frayeur, se ralient et
s élancent contre I'ennemi avec une impétuosité a laquelle ceux-ci
ne s attendaient plus et qui décida du sort de la bataille.

L' officier ne tarda pas a comprendre que le prix du vétement ne
consistait point dans la beauté de I’ étoffe ou des ornements (1), mais
dans le respect et I'honneur qui y étaient attachés. A partir de ce
jour, il fut vénéré dans toute la Cochinchine a I’égal des membres
de l1a famille royale.

Aussi conserva-t-il précieusement un objet qui était en méme
temps la récompense de services éclatants et un gage de la recon-
naissance du monargue cochinchinois.

Il le donna a son fils ainé le jour de sa premiére communion en
I"accompagnant de ces paroles :« Je vous transmets ce symbole du
« courage et de I’honneur que m’a fait revétir Gya- Long un jour de
« victoire. QU'il soit pour vous un témoignage de mon contentement,
« comme il a été celui du souverain envers moi » (2).

En Cochinchine, I’époque de la premiére communion est consi-
dérée comme celle de transition de I’ enfance al’ &ge viril.

Indépendamment de cette robe, M. C..... rapporta en France des
costumes fort riches, surtout celui de grand mandarin (tissu d’ or orné
de pierreries), dont il fit hommage a S. M. Louis XVIII (3).

(1) La tunique était en brocard d'or sur fond pourpe. Cette couleur ne
pouvait étre portée que par la famille royale. L'orange venait ensuite et ap-
partenait exclusivement aux grands du royaume ou mandarins de premiére
classe. En outre de la couleur, qui est un signe distinctif des différentes
classes, le rang de chaque individu se reconnalt au nombre de pantalons que
I’on porte disposés par étages. Les éoffes de soie sont encore un privilége de la
société, celles de coton étant laissées a I'usage du peuple (Note de M€ A C....)

(2) Michel Buc Chaigneau n'a pas rapporté ce fait dans ses Souvenirs de
Hué. (A. s)

(3) La richesse de ce costume parait exagérée. Le costume de mandarin
de 2°classe, dont les détails sont fixés rigoureusement, ne comportent pas
de pierreries. Le costume de Ph. Vannier, qui existe encore, est la pour le
prouver. Le don aLouis XVIII parait improbable. Michel Bic ne dit rien de
cea (A. S)



- 155 -

Nous pouvons affirmer I exactitude du récit qui précéde, car nous
le tenons de | un des fils du mandarin francais.

[« Messager de I'Ouest », Rennes, 28 décembre 1858 ;
« Journal de Rennes », mercredi 29 décembre 1858].

PIECE N° XXIII.

Signature de J.-B. CHAIGNEAU, 1820.
(Copie de ses actes de mariage et de la liste de ses enfants. —

Archives A. SALLES. — Voir Planche XIX. — Comparer Planches
XI, XIV, XVI, XVII).

PIECE N° XXIV.

Signature d’HELENE BARIZY,Veuve CHAIGNEAU, au mariage de sa fille
ANNE avec le L'. FOURNIER, le 7 novembre 1836

(Etat civil de Lorient. — Voir Planche XVIII)
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PIECE N° XXV.

Memento des correspondances adressées
par ALEXANDRE-JEAN CHAIGNEAU @ JEAN-BAPTISTE CHAIGNEAU;

[Inscriptions faites par le premier au dos de la lettre de
son frére, du 27 mars 1809].

Ecrit le 20 ao(t 1814 par M. Legoarant partant de Rochefort.

3 mars 1815. Ecrit par M. Mancel partant de Lorient par le Cour-
rier des Indes, sur lequel j'ai chargé 2 barriques de vin et une caisse
de lunettes pour mon frére.

8 juin 1815. Ecrit deux lettres par les vaisseaux : Le courrier des
Indes ; le méme que le précédent dont le départ a été retardé (parti
alafindejuillet) et I'Adéle du Havre qui areléché a Lorient.

Le 12 9°°1815. Ecrit par le vaisseau la Caroline ; armé a
Lorient par MM. Vrignaut et Rotinat. Parti de Bordeaux le 31 X"
Chargé deux barriques de vin.

Le 15 février 1816. Ecrit par le vaisseau I’ Achile partant de Bor-
deaux pour Bourbon.

Le 25 juin 1816. Ecrit par le vaisseau la Nancy en armement a
Bordeaux, parti le. ... ao(t 1816. Envoyé une barrique de vin. Re-
commandée a M. Gourdel chirurgien sur ce vaisseau.

1°X"*1816. Ecrit deux fois par M.M. Gourdin fils qui s embar-
guent a Vannes pour I’ Inde.

15 avril 1817. par M. Quegoet beau frére de M. Droueau par-
tant de Bordeaux pour la Cochinchine directement.
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12 octobre 1817. par le vaisseau la Julie Marthe armé a Nantes par
MM. Coquebert. Envoyé une barrique de vin.

Le...avril 1818. Ecrit par M. Roger partant sur laV *. .. arméau
Havre.

Le 24 septembre 1818. Ecrit longuement par |’ occasion d’une ex-
pédition qui doit partir de Rochefort, par M. Vaissiere off. sur le V*
laNormande.

Le 9 novembre 1818. Ecrit par M. Du Buisson cap™ dela Durance,
partant avec la Normande.

Le 29 novembre 1818, adressé une lettre a M. Borel a Bordeaux
gui m’a écrit qu’il devait partir en décembre.

[Archives GastoN DE CHAIGNEAU]

PIECE N° XXVI.

Lettre de J .-B. CHAIGNEAU & son frere ainé, ALEXANDRE-JEAN (1809).

a Hué capitde de la
Mr CHAIGNEAU Cochinchine le 27 mars 1809 (1)

Mon cher Frére et ma chére Soaur

Je désirerois bien pouvoir aller moi méme vous embrasser et
arranger les affaires de notre famille, mais je suis engagé auprés
du roi de Cochinchine, qui me permet pourtant bien de m’en aller,

(1) Cette lettre fut écrite pour partir par le navire portugais quittant la
Cochinchine au début de la mousson de S. 0. Elle est évidemment consécu-
tive a une lettre d'Alexandre-Jean, frére ainé, arrivée par le méme navire en
mousson de N.-E., a la fin de 1908 ; cela résulte du second paragraphe. — A. S.
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mais en témoignant qu’il en seroit bien triste, et disant que I’ ayant
toujours suivi dans sa misere, nous voulons I’ abandonner dans sa
prospérité, de sorte que cela lui fait de la peine, de sorte qu’ aprés
toutes les amitiés qu’il m'a toujours faites, et la maniére dont il s’ est
conduit a mon égard dans toutes les occasions, je crois qu'il y auroit
de I'ingratitude de le quitter. Quand je suis arrivée dans ce pays et
ait pris parti avec lui, il n’avoit en son pouvoir qu’ une seule province
bien désolé parce que le theatre de la guerre il avoit toujours été et
il étoit trés faible parce qu’un rebele s' étoit empare de tout son pays,
et avoit detruit tous ses ancetres. Actuellement il est libre possesseur
de toute la Cochinchine, du Tonkin, et d’ une partie du Cambodge.

Voyant le besoin que ma famille a de ma procuration (1), je I'ai fait
faier le plus dans les formes gu’il m'a été possible dans ce pays. Du
temps de Louis 14 il y a une ordonnance qui donne force atous
les actes faits devant les notaires apostoliques dans les missions. Je
ne sais si actuellement elle alieu ; dans ce pays nous n'avons pas
d’ autres moyens, je vous envoye trois exemplaires par trois voyés
différentes.

Je prie donc mon cher frere Chaigneau |’ainée et ma scaur Ci
devant Chaigneau Du Baizy (2) actuellement M“De Rosiéres de vou-
loir bien se charger de ma procuration, et de ce qu’il me reviendra
amapart et de le faire valoir. Jespére que dans quelques années
je retournerai quand je le pourai faire sans ingratitude.

Je vous prie s'il se rencontre quelques occasions de m' envoyer de
bon vin de Bourdeaux, moitié en barique et moitié en bouteilles,
car c'est une chose que I’on ne peut pas se procurer dans ce pays
ci, on pourroit |I'addresser a Macao a M'Letondal procureur des
Missions Etrangeres, il me le feroit parvenir aisement par les
V™ portugais de Macao qui viennent ici tous les ans.

Jattends avec impatience le moment fortuné qui nous réunira
pour ne nous plus separer, je suis en attandant cet heureux jour
bien sincérement.

Mon Cher frere et Ma Chére Soaur

Votre frére et ami

J. B. CHAIGNEAU

(1) A la mort d Alexandre-Georges, en 1786, les biens étaient probablement
restés indivis. Sous le premier Empire, I'institution du Code civil rendit un
reglement nécessaire ; d'ou nécessité d'une procuration de Jean-Baptiste. -A. S.

(2) Jusgqu'a son mariage, vers 1793, Marie-Bonne Chaigneau était sans doute
désignée sans la société sous le nom de Chaigneau du Baizy. — A. S.
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P. S. Nous sommes si éloignés sans occasions et presque aucun
moyens de rien envoyer en Europe a cause des Anglais - je
désirerois pourtant bien témoigner a mon ancienne bonne et maraine
Margueritte (que ma Soeur M“de Rosiéres ma écrit se bien porter) (1)
mon souvenir et ma reconnaissance des soins et de |I'amitié qu’elle
a toujours eu pour moi dans mon enfance. je vous prie donc si j’ai
guelques fonds ou quelque chose en France de lui faire un present
en mon nom de ce qui peut le plus lui faire plaisir, et I’assurer que
jel’aime et aimerai toujours bien ; je prie Le Seigneur de la conserver
en santé jusqu’ a mon retour en France.

Quand je suis parti sur la flavie (2), M*de Rosbo ma sceur
m’avoit donné de I'argent a la grosse je ne sais i ces comptes ont
€té réglée, je vous prie de les arranger.

M*Du Baizy actuellement M °°de Rosiere m’ avoit aussi avance
de I'argent qui devoit lui étre remboursé sur le premier terme de
mon revenu, je ne sais si elle a été paye.

M'Chaigneau I’ ainée mon frére m'avoit donné un Louis d’or pour
lui acheter de I’encre de la Chine ; j’en a reellement pour lui de

bien bonne, gque je porte toujours avec moi partout ou je vais. Mais
je n'a trouvé aucun moyen de lalui faire parvenir.

[Lettre autographe signée - Archives G. be CHAIGNEAU]

PIECE NOXXVII.

Du méme au méme (1817).

Recule27°°1818 (3) 1° Duplicata (4)

Mon chere frere

Il m'a été bien sensible de voir arriver ici deux navires francais
venant de bordeaux et partie en differents temps sans avoir recu

(1) Marguerite Kerserho (V. acte de baptéme de J. B. Chaigneau, Piéce n’
XI) Kerverho (V. procés-verbal du pillage du Baizy, Piece n’lll.).

(2) 9 septembre 1791.

(3) Annotation d'une écriture différente, probablement celle d’'Alexandre
Chaigneau.

(4) La procuration de 1809 avait été envoyée par trois voies différentes.
Méme précaution pour la lettre de 1818.
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aucune lettre ni aucunes nouvelles de ma famille cela ma fait bien de la
peine j'a recu depuis par la voie de Macao la lettre du 12 9™ 1815(1)
-mais je n"a vu ni lunettes ni vin, j’éois décidé a m’en retourner
par ces havires j’ avois méme fait des préparatifs mais des raisons bien
fortes m'en ont empéché, j’ai trouvé dans M. Le Rey capitaine du Henry
qui est venu ici un homme comme certainement il y en a bien peu
pour la générosité la bonté, etc, il m'a fait toutes les offres les plus
avantageuses et de me renvoyer moi et ma famille sans payer passage
etc. ; ne le pouvant pas faire cette année ce sera pour son prochain
voyage car il ma promis qu'il viendroit me prendre, de sorte que je
crains bien les préjugés je te prie donc comme frére et ami de me di-
re ce gque tu pense, ou en est ma fortune en France ce qu’il me reste
si j'aurois de quoi vivre tranquille loin du bruit et des affaires, je brile
du désir de revair le reste de ma famille de pouvoir t'embrasser et te
serrer dans mes bras ainsi que mes deux soaurs mon frére Malville (2)
mMeS neveux , Mes niéces, et passer paisiblement le reste de mes jours au
sein de mafamille, je vais a présent te dire ou j’ en suis, j’ai 5 enfants
les 4 ainées garson la fille est la derniere I’ainée a 14 ans |’autre
8, le 36, le 4°4, la petite fille deux (3) tu as di savoir et tu dois te
rappeller I’amitié qui depuis la plus tendre enfance lioit moi et Lau-
rent Barizy dans tous les voyages que |’ ai fait je I’ai toujours rencon-
tré, j'arrive en Cochinchine je li trouvé une maison de commerce
anglaise de Madras |le nommat son agent ici pour ses affaires avec le
roi, quand le roi eut conquis son pays je fus obligé de le sui-
vrealacour et M. Barizy restaa Sai gon (4) en venant ala cour par
terre il mourut a motié chemin comme le roi le reconnoissoit comme
le chargé d' affaires de cette maison anglaise il donnat ordre au gou-
verneur de mettre les sel1és sur tout ce qui appartenoit a Mr Barizy
affin d’ étre remis au premier navire anglais qui paroiteroit on lui re-
mit tout et ils le prirent sansrien laisser a safemmeni alafille de Mr
Barizy qui se trouverent sur le pavé abandonnai de tout le monde, je
fis ensuitte retirer cette petite fille et la fit elevé avec mes enfants ne
pouvant pas laisser la fille d'un francais mon ami sur le pavé par la
suitte je suis devenu veuf ma maison plaine de femme de filles de
nourices, ne pouvant me charger moi méme de gouverner ma maison
y étant rarement, Mgr de Véren Evéque de cette mission MI Vannier,
les missionnaires frangais et toutes les personnes qui avoient de I'amitié

(1) Mentionnée sur le Memento d’Alexandre-Jean, piece N° XXV.

(2) Michel Chaigneau.

{3) Michel Birc, Joseph Nhan, Pierre Biu, Francois Xavier Ngéi, Anne Trinh.
(4) Hélene Barisy ne peut donc pas étre née a Hué.
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pour moi m’'ont engagé & me remarier avec cette petite fille de
M" Laurent Barizy ce quej'a fait, a présent si j’ étois marié avec une
cochinchinoise je pourrois laremettre a safamille et aller faire un tour
en France, mais ma femme actuelle na ni parents ni amie et ne consent
point & rester voila le neud. L’amenant avec moi en France qu’en seroit-
il ; voilaouj’en suisje te prie de me dire ce qui me reste en France
je brule du désir de retourner, et ait en horreur le pays que j  habite
S ji ai resté si longtemps c'est qu'il ne s'est jamais présenté d occa-
sions & pouvoir s en retourner. Je te prie de me repondre tu pourra
envoyer tes lettres & Bordeaux a la maison de commerce Balguerie
Sarget et compagnie, ou aM' Le Rey cap®du henry mais il paroit
gu'il se rendra aussitot son arrivée a la cour; je te prie de m’'envoyer
des images grandes et petites pour faire des présents avant mon depart.

Je suis en attendant " heureux jour qui nous réunira avec |’ attache-
ment et I’amitié la plus sincere. Ma femme et mes enfants s’ unissent
a moi et addressent continuellement leurs voeux au ciel pour notre
reunion.

Ce I"X"™1817.
Ton frére et ami
J.-B. CHAIGNEAU .
P. S. Je t'envoye ci-joint une
lettre pour la famille de M. Laurent

Barizy je te prie d'avoir la complai-
ance de la faire remettre.

[L. a s. orthographe conforme ; Archives G. b CHAIGNEA U]

PIECE N° XXVIII.

Proposition de CHAIGNEAU et VANNIER pour la Croix de St.-L ouis.
Lettredu préfet dela Girondea M. Decazes Ministre de I’ Intérieur (1818).

Bordeaux, 27 juin 1818.
Magr.

Vous avez eu connaissance dans le temps, de I’expédition
faite par une maison de cette ville d’un navire pour la Cochin-
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chine (1). Ce bétiment, aprés avoir s§ourné cing mois dans les ports
de ce royaume, a péri dans la rade de I'lle de France. Mais le subré-
cargue (2) s'est sauvé avec |'équipage et il est arrivé a Bordeaux.

Ayant eu avec [ui une longue conversation sur la situation de Cochin-

chine, je I'al engagé a rédiger ses observations, et a envoyer copie de

son mémoire a votre Excellence.

La maison Balguerie-Sarget, sans étre découragée par le mauvais
succes de cette premiére expédition, se prépare a en entreprendre une
seconde pour le méme pays. Elle renverra le méme subrécargue, et
I"autorisera a s'établir dans un des ports de la Cochinchine, pour y
établir une factorerie. Jai pensé que V. Excellence ne lirait pas sans
intérét une relation qui porte tous les caractéres de la vérité, et qu’elle
trouverait peut-étre dans les intéréts de notre commerce d établir
avec la Cochinchine des relations propres afortifier I' affection que ce
peuple parait avoir pour les Frangais.

Les deux Francais qui sont élevés au poste de mandarin, sont, au
dire de M. Borel, trés attachés a la France qu’ils ont quittée avant la
Révolution. Peut-étre une marque des bontés du Roi les porterait-elle
plus fortement encore a nous servir. Comme ils étaient marins,
quand ils quittérent la France, M. Borel pense que la Croix de St.-
Louis serait ce qui les flatterait le plus. Si vous pensiez que des
présents puissent étre envoyés soit au Roi, soit a ses ministres, il fau-
drait les composer d armes choisies qui sont ce qu’on peut, dans ce
pays, offrir de plus agréable.

Quoiqu’il en soit, vous verrez avec satisfaction cette branche
nouvelle de commerce se préparer par les soins de la maison la plus
honorable de Bordeaux.

Ja I"honneur

[Signé] TourNoN

[Archives du Chateau de Génélard (S.-et-L.), appartenant au Marquis
JeaN DE CRroix. Piéce communiquée par M. L'ABBE M OULARD]

(1) La Paix, de la maison Balguerie-Sarget.
(2) M. Borel.
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PIECE N° XXIX.

La Légion d’honneur a CHAIGNEAU et VANNIER (Aot 1818).

Grande Chancellerie
de la ] )
Légion d’ honneur Paris, le 28 Avril 1921.

Secrétariat général

N°8273 Monsieur |’ Inspecteur,

Pour répondre au désir exprimé par votre lettre du 26 de ce mois,
je vous fais parvenir ci-aprés les renseignements que possede la
Grande Chancellerie sur les Légionnaires auxquels vous vous inté-
ressez.

M. Jean-Baptiste Chaigneau, néle 15 ao(t 1769 a Lorient (Morbi-
han), ancien officier de la marine francaise, mandarin de 2°classe a
la cour de Cochinchine, fut admis dans la Légion d’ Honneur en qua-
lité de Chevalier par ordonnance royale du 26 ao(t 1818 (comme
étranger).

M, Vanier, P., ancien officier francais, mandarin de 2°classe a la
cour de Cochinchine, fut admis dans la Légion d' Honneur en qualité
de Chevalier par ordonnance royale du méme jour (comme étranger).

Ces indications sont les seules que nos Archives puissent fournir
sur le compte de ces deux membres de la Légion d’Honneur depuis
I"incendie de 1871.

Agréez .

Le Grand Chancelier,
[Sgné] G DuraiL

Lettre du Grand Chancelier & M. SaLLES]
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PIECE N° XXX.

Lettre de J.-B. CHAIGNEAU & son frere ainé, ALEXANDRE-JEAN (1820)

M'CHAIGNEAU Bordeaux, ce 2 mai 1820.

Mon chere frere

Monsieur Bergevin qui est ici commissaire général de la Marine,
S'intéresse beaucoup a moi, il voudroit que je fisse valoir qu’ avant 1a
revolution j'ai servi pour le Roi et que ce n’est que les troubles de la
révolution qui m’ont empeché de servir les Bourbons j'ai une famille
considerable point de fortune jusqu’a présent j'ai toujours été trés
malheureux jamais rien de ce que j'ai pu entreprendre ne ma réussi
gui sait si le moment ou le malheur lassé de me persecuter n’est pas
prét a s eloigner de moi pour cette raison je te prie de me procurer
mes etats de services je te prie d’en faire faire deux exemplaires car
je les présenterai aux deux ministres.

Mon premier voyage a été sur la flute le Neker cap™ M'Keran-
gal nous avons été pris sous le cap de bonne Esperence, par le petit
annibal V*de guerre anglais on nous a conduit a St helene et de la
envoyeé sur un parlementaire arrivée a |’ orient.

Peu de jour aprés mon arrivée je fus embarqué sur la corvette ou
fregatte |’ arielle commandé par M' La Croix de Castrie nous avons
de suitte eté en croisiére sur la cote d’ Affrique depuis le Sénégal jus-
gualaligne — au retourt de la croisiere nous fumes expédié pour
aller porter la nouvelle de la paix au Sénégal et a Goret — de re—
tourt la méme fregatte fut envoyé porter M" le Baron de I’ Esperence
aux isles de St pierre et miquelon (a terre neuve), dont il etoit gou-
verneur et alloit former I’ Etablissement, de la nous fumes aux iles de
I’ Amérique pour en faire la reddition, a son retourt la frégatte fut
désarmé a Brest.

En 1784 j’embarquai sur la corvette la Subtile commandé par M’
La Croix de Castries et armée a Lorient nous fimes dans I'Inde un
voyage de 43 mois 13 jours et revimes désarmé a Bret. Si tu pouvois
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me procurer tous ces états de service et m'en envoyer un double
exemplaire cela pourroit peut étre me servir.
Peut étre aussi gu’ une attestation de mon embarquement sur le na-
vire laflavie allant au Kamchaska par |e cap de Horn pourroit servire.
Voila mon voyage de lorient retardé peut étre de deux mois ma
soeur Rosieres étant indisposé en etant si pres I’envie de la vair etc.
elle craignoit bien et avec raison que si j’avois été de suitte en Bre-
tagne, elle auroit peut étre bien pu me revoir moi, mais pas ma famille.
Il paroit que nous partirons mercredi prochain pour Albi ainsi si tu
as quelques lettres a m’envoyer tu pourra me le y addresser dela je
te marquerai le temps ou a peu prés ou je me rendrai a Paris — je te
prie d’embrasser ta femme ma chére sceur pour moi et de |’ assurer
de mon attachement ainsi que tous les enfants. Embrasse aussi ma-
dame Rosho et sa fille témoigne leur bien le désir que j'ai d'étre a
I"heureux moment ou je pourrai le faire moi méme je te prie d’as-
surer de mon attachement 1a famille Buisson (1) et toute notre famille.
Je suis en attendant I’heureux moment qui nous réunira avec
I’ attachement et I’ amitié la plus sincére.

Ton frere et ami

CHaieNEAU Du Balzy
[L. V. s; Arch. G. DE CHAIGNEAU]

PIECE N° XXXI.

La Croix de St-Louis & J.-B. CHAIGNEAU (Juillet 1820).

Ordre royal et militaire de S-Louis Ministére

de la Marine
et des Lolonies
— et N T e

SERMENT
Vous jurez sur la Foi que vous devez a Dieu, votre créateur, de
vivre et mourir dans la Religion Catholique, Apostolique et Romaine.

Je le jure.
(1) BuissondelaVigne.
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Que vous serez fidéle au Roi, et ne vous départirez jamais de |’ obé-
issance qui lui est due, et & ceux qui commandant sous ses ordres.

Je le jure.

Que vous garderez, défendrez et soutiendrez, de tout votre pou-
voir, I"honneur, I'autorité et les droits de Sa Magjesté et ceux de sa
couronne, envers et contre tous.

Jele jure.

Que vous ne quitterez jamais son service pour passer a celui d' un
prince étranger, sans la permission et I'agrément, par écrit, de Sa
Majesté.

Je le jure.

Que vous lui révélerez tout ce qui viendra a votre connaissance
contre sa Personne et contre |’ Etat, et garderez exactement les Sta-
tuts et Réglemens de I’ Ordre de St-Louis auquel Sa Majesté vous a
agrégé, en vous honorant d’une place de Chevalier en icelui.

Je lejure.

Que vous vous comporterez en tout comme un bon, sage, vertueux
et vaillant Chevalier est obligé de le faire : ainsi que vous le jurez
et promettez.

Je le jure et le promets.

Signature du récipiendaire [Sgné] J-B. CHAIGNEAU.

Formule de réception.

Le Récipiendaire ayant prononceé le serment a genoux et découvert,
le Chevalier chargé de le recevoir, étant couvert, tirera son épée, lui
en donnera un coup sur |’ épaule gauche, ensuite un coup sur |’ épaule
droite, en disant:

« Au nom du Roi et en vertu du pouvoir que sa Majesté m'en a
donné, de par St-Louis je vous fais Chevalier. » Il lui donnera I’ acco-
lade, et lui remettra ensuite la Croix, en lui enjoignant de la porter
toujours sur I'estomac, attachée a un petit ruban couleur de feu,
ainsi que les Statuts et Réglemens de I’ Ordre le prescrivent.
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Certificat de réception.

Nous Contre-amiral des armées navales

certifions qu’ en vertu des ordres dont a plu au Roi de nous honorer
le 22 juillet 1820 nous avons, aujourd’ hui, conféré 1a Croix de I’ Or-
dre royal et militaire de St-Louis, a Monsieur Chaigneau,

apres avoir recu de lui le Serment requis.
En foi de quoi nous avons signé le présent Certificat, et y avons
fait apposer le cachet de nos Armes.
Fait a Paris, le 22 juillet 1820.
Le C-Amiral
[Signé] HaLcan

[Les mots soulignés sont manuscripts sur la piéce originale.
Archives centrales de la Marine, Dossier personnel : CHAIGNEAU, J B.]

PIECE N°XXXII.

Procuration laissée par J.-B. CHAIGNEAU, en 1820,
pour lereglement de la succession de Barisy.

Nous soussignés Jean-Baptiste Chaigneau du Baisy, grand man-
darin du roi de la Cochinchine, chevalier de I'ordre royal et
militaire de Saint-Louis et chevalier de I'ordre roya de la Légion
d honneur, en France, et dame Héléne du Barisy, mon épouse, de
moi autorisée, actuellement aLorient — pour la suite de nos affaires,
étant obligés de retourner a la Cochinchine, par ordre supérieur,
et d’'abandonner, momentanément, |I’administration personnelle des
biens qui sont échus en France, a M. Laurent de Barisy, pére de
Madame Héléne de Barisy, décédé grand mandarin au royaume de
la Cochinchine, ne pouvant nous dispenser non plus, d'avoir un
représentant en France pour recueillir toutes successions qui
pourroient nous échoir du chef de notre pére et beau-pére, donnons
pouvoirs et procuration générale et spéciale a M. Pierre Marie
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Auguste Kerlero du Crano (1), demeurant a Lorient, de régir et
administrer tous nos biens meubles et immeubles échus ou & échair,
dépendant de la succession de M. Laurent de Barisy, de nous
représenter dans toutes les successions qui pourroient nous échoir
du méme chef, les accepter purement et simplement ou sous bénéfice
d’inventaire, ou les répudier, procéder au partage du mobilier comme
a celui des immeubles, - nommer experts, faire choisir, percevoir
tous revenus, en donner quittances, traiter et transiger en cas de
contestation, assister a tous scellés et inventaires, réclamer tous
comptes dus par le notaire nommé a M. de Barisy absent, se présenter
en bureau de conciliation devant tous juges de paix, y discuter nos
droits, prendre tous conseils utiles, subroger ou substituer en tout
ou partie du présent mandat qu'il jugera convenable, faire toutes
collocations du produit de nos revenus qu'il croira utile et particu-
lirement de réunir les édifices de notre terre de Keryvon en
Plouhinec au fonds dés qu'il aura recu des deniers a ce suffisants,
et généralement faire touchant I’administration de nos biens tout ce
qu'il verra bon étre, approuvant, dés a présent, tout ce qui sera fait
par lui.

Fait & Lorient sous nos seings ce jour douze octobre mil huit cent
vingt. Signé a I'original J. B. Chaigneau, H”Chaigneau née
Barisy. En marge est écrit : Enregistré a Lorient le treize octobre
mil huit cent vingt, folio quatre vingt recto case une, deux et trois.
Regu deux francs vingt centimes décime compris. Signé Giraudeau.

Pour copie conforme a I’original resté annexé a un procés verbal
de vente de meubles, en date du quatre juin mil huit cent vingt et un,
au rapport de M. Kerneur, notaire royal au Port-Louis y ddment
enregistré, signé Kerneur.

Pour expédition conforme a celle annexée & la minute d’'un acte
obligatoire au rapport du notaire soussigné du trois mai mil huit cent
vingt trois. Enregistré le treize.

[Signé] : DescHIENS

[Archives G. e CHAIGNEA U]

(1) Marié a Charlotte Lozach, cousine germaine par sa mere d Héléne de
Barisy.
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PIECE No XXXIII.

Lettre de J.-B. CHAIGNEAU a son frére ainé ALEXANRE-JEAN (1821).

[Suscription] A Monsieur

Monsieur A. CHAIGNEAU (1) . .
Colond du Génie Batavia, le 11 avril 1821.

A Lorient Dt Morbian

Mon chere frere

Un navire hollandaise arrivé de Surabay dans la nuit vient de nous
annoncer gu'ils partoient demain de grand matin et qu’ils alloient a
Bordeaux je ne puis pas laisser passer une si belle occasion sans te
donner de nos nouvelles — je doute qu’ Eugéne (2) puisse t'écrire
parce qu’'il est aterre ou il y avoit hier au soir grand bal et grande
féte ou Mr Borel (3) lafait inviter il n’est pas encore de retourt — il
se porte trés bien — Moi ma femme et tous mes enfants (grace soit
rendu a Dieu) avons tous joui d’une tres bonne santé pendant tout
le voyage et ou nous n’avons pas eu un seul malade. Nous avons
passablement été de France au cap de bonne Esperence que nous
avons passe le 2 février Mais pour venir du cap a Batavia nous avons
été contrarié autant que possible et nous ne sommes ici depuis le
5 avril d'ou nous partirons pour notre destination dans 12 ou 15 jours.
Je n'a pas encore été a terre je compte y aler seulement un jour le
colera morbus vient d'y faire de grands ravages — mais cette peste
commence a diminuer, mais on dit encore qu'on ne vat guerre
impunement a terre — tous les Européens qui sont venus a bord et
gue j'ai vu ont des figures a faire peur et ont |I'air de sortir du
tombeau.

(1) Alexandre-Jean, « Chaigneau I’ainé ».
(2) Eugene, fils d' Alexandre-Jean, emmené comme chancelier.
(3) Représentant de la maison Balguerie.
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Nous t’ avons écrit une fois de laligne, et une fois du cap par deux
navires hollandais je ne sais si tu auras regu ces lettres (1).

Mafemme, Michel, Joseph, Anna, Louis et Marie et moi embrasse
de tout leurs ccaurs ta femme et tous tes enfants.

Je te prie d’assurer M'et M™ de Lozach (2) de notre attachement
et de notre reconnaissance et amitié au retourt de la rose (3) qui
sera une occasion sure et qui ne sera pas aussi presse je lui donne-
rai les détails de notre etablissement en Cochinchine — Ma femme et
moi saluons bien respectueusement M“Barisy (4) et nous recommen-
dons & ces prieres.

Je te prie de donner de nos nouvelles a Alby (5) Cette occasion
est trés pressé et nous ne nous y attendions pas tu sens bien que je
n'a pas le temps d' écrire plusieurs lettres avec la paresse que tu me
connois que les climats chauds n'ont fait qu augmenter. Je vais
écrire deux mots a notre frere Malville — si le temps me le permet.

Je te prie de dire bien des choses a la famille Buisson (6) et em-
brasse tout le monde pour moi.

Je ne sais s tu pourras lire ce griffonage — Ne le prends pas a
mal et sois bien persuadé et |'attachement et de la sincére amitié
gu’a pour moi.

ton frere et ton sincere ami

J. B.CHaigNEAU

P. S. — Embrasse bien pour nous tous —mes deux enfants Pierre et
Francois (7) et donne moi de leurs nouvelles quand il y aura des occa-
sions— dis leur que je les engage a travailler beaucoup et a se bien
conduire a étre bien sage affin de se faire aimer de leurs supérieurs.

[L. a. s ; Arch. G. DE.CHAIGNEAU]

(1) Comme Alexandre-Jean conservait soigneusement les lettres de J. -B.,
celles-ci ne parvinrent pas.

(2) Charles Lozach, procureur impérial, puis royal a Lorient, avait épousé
une scaur ainée de Laurent-Estiennet Barisy ; ils étaient donc oncle et tante
d' Héléne Barisy. Leur fille, Charlotte, avait épousé P. M. A. Kerlero du Crano
a qui fut donnée la procuration ci-dessus de 1820.

(3) Le Larose, de la maison Balguerie, Sarget et C*

(4) M*Barisy est probablement la grand' mére d'Héléne Barisy, la mére de
Laurent Estiennet : Renée Jeanne Barbotin, qui, mariée en 1764 avec Lorens
André Barisy, pouvait avoir, en 1820. entre 70 et 80 ans.

(5) Aux de Rosiéres.

(6) Buisson de la Vigne.

(7) Boursiers au College de Pontivy.
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PIECE No XXXIV.

Du méme au méme. Sur lamort de GIA-LONG (1821) (1).

Le7 Aolt 1822 écrit a

MT Balguerie pour I'in- Hué Cochinchine ce 19 8°1821.
viter a me faire remise

des fonds ou papier sur
Paris (2).

Mon Cher frere

Nous sommes tous arrivés ici en bonne santé. Mais je n'ai pas
trouvé la Cochinchine ce quelle etoit quand je I'ai quitté, a mon
arrivée j'a appris la mort du vieux roi qui a occasionné bien des
changements, je I'ai reellement regretté et regretterai longtemps car
c'etoit un brave homme, il est mort comme il avoit vecu avec tout son
sang froid et sa raison, tous les derniers jours de sa vie il les a em-
ployé a donner des conseils a son fils en presence de tous les grands
mandarins qu'il avoit assemblé dans sa chambre ; quand il etoit trop
faible et qu'il ne pouvoit plus s exprimer il se reposoit et ensuitte re-
prenoit des qu'il se sentoit un peu mieux. Son premier mandarin de
guerre que I'on appelle td quirn et qui e$t eunuque et dont je tai
certainement parlé etoit a la téte du conseil (c'est un homme réelle-
ment capable) le roi aprés avoir recommandé son fils & ce mandarin
et au consell dit a son fils de ne jamais s écarter des conseils de ces
mandarins qui etoient tous d’ anciens serviteurs et accoutume aux af-
faires du royaume il ordonna ensuitte a Mr id quirn que si son fils
commandoit quelque chose contre I’interet du royaume de si opposer
et de ne point consentir a leurs exécution, il lui donna aussi des

(1) Voir la reproduction photographique de I'original, Planches XVII et
XVII bis.

(2) Annotation d'une écriture différente, probablement celle d Alexandre-
Jean Chaigneau.
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conseils sur la maniére de se conduire pour bien gouverner et tous
ses conseils meriteroient bien d’ étre connue, il lui dit que depuis son
retablissement sur le trone il avoit toujours fait travailler le peuple
gu'il I'avoit méme accablé de corvées, qu'il avoit remplie tous les ma-
gasins en tout genre, que cela avoit toujours été dans I'intention de
lui procurer un reigne heureux, que le peuple etoit bien fatigué et
gu'il avoit besoin de repos, de sorte qu’il devoit commencer son Rei-
gne par pardonner toute espece d’'impots, et pardonner aussi tous les
travaux publiques et faire des largesses au peuple, au soldats et aux
mandarins. toutes ces conseils ont duré plusieurs jours, je t'en cite
seulement un ou deux articles, il a aussi bien recommandé de bien
traiter les navires francais parce que ¢’ est une Bonne Nation (ce sont
ses propres paroles) et de suivre son exemple quand il en viendroit
pour Mr Vannier et moi il nous a bien particulierement recommandé
disant que nous avions de grands mérites dans le Royaume a mon
sujet il a dit qu'il m'avoit permis d'aller visiter ma famille pendant
trois années qu’il savoit bien gu'il y avoit plusieurs personnes (c’ etoit
les princes ses enfants) qui désiroit avoir les soldats qu’il m’avoit
donné pour ma garde et mon service, mais qu'il défendoit bien que
ces hommes fussent inquitété et les recommandat particulierement
au ministre de la guerre afin qu'ils jouissent de tous les prérogatif

accordé au soldats une année apres mon Congé expiré c'est a dire

quatre années, et je les ait reellement trouvé intact a la mortalité
prés, pour toutes les autres nouvelles je te renvoye a Eugene qui s est
chargé de t'écrire toutes les nouvelles en grand (1).

Ces jours derniers Eugéne a eu la fiévre pendant quelques jours
mais a present il est trés bien et nous partons demain pour tourane
par terre.

Je te recommande encore pierre et frangois et si tu trouves quel-
gues occasions donne moi de leurs nouvelles et des progrets qu'ils
font.

Pour ce qui regarde mes affaires je te prie d’ arranger le tout pour
le mieux, pour les seize milles franc que j'a d'interets sur le navire
le larose j'ecrits a Mr Balguerie a ce sujet pour que tu retire ce qui
me revient et s il y avoit en terre quelques endroits ou mon argent
placé bien solidement en terre qui put me rapporter un joli Bénéfice
cela me conviendroit bien, je te prie d’ arranger le tout pour le mieux
— tu dois aussi recevoir mes apointements je laisse le tout a ta volonté,
place sur la banque ou en terre pour ne pas laisser |'argent mort.

(1) Cette lettre ne Sest pas retrouvée.
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Je te prie d'embrasser ta femme pour moi et bien tendreement -
embrasse aussi virginie, adel, et adolphe —je n’oublie pas felix quoi-
guejen’a paseu leplaisir delevoir (1).

Nous pensons bien souvent a toi et a ton aimable famille pense
aussi gquegue fois a nous qui t'aimons tous de tout notre coaur. Ma fem-
me et tous mes enfants t'embrassent bien tendrement et le petit
Loulu (2) aussi.

Ton frere et ami

J. B. CHAIGNEAU.

[L. a s ; Arch. G. bE CHAIGNEAU]

PIECE NO XXXV.

Instructions du Ministre dela Marine, bE CHABROL, au
BON pe BoucaiNvLLE, Commandant la « Thétis » et I'« Espérance » (1824).

Paris, e 17 février 1824.

Monsieur le Baron,

Le séjour de la Cochinchine sera pour vous
plus mtereﬁant guil ne I'a été pour les C*de la Cybéle et de la
Cléopétre, qui ne s'y sont présentés que comme des croiseurs gque les
circonstances de leur navigation conduisaient a Tourane. Vous y
arriverez comme envoyé du roi de France pour remettre au souverain
de cet empire une lettre de S. M., ainsi que des présents que M. le
Ministre des Affaires étrangéres a fait passer a Brest et qui doivent
étre maintenant embarqués a bord de la Thétis.

(1) Enfants d'Alexandre Jean.
(2) Lonis Thwong, qui avait prés de 4 ans
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Je joinsici la lettre du Roi, celle que M. le Vicomte de Chateau-
briand adresse @ M. Chaigneau, agent et consul de France a la
Cochinchine, et une copie de celle que ce ministre m’'a écrite en
m’ envoyant les deux autres. Vous y verrez que pour la remise de la
lettre de S. M. et des présents a offrir en son nom, vous devrez vous
concerter particuliérement avec M. Chaigneau, n’'agir que d aprés
les directions de cet agent politique, et vous servir de son entre-
mise pour obtenir une audience du souverain prés de qui il est
accrédité.

Vous remarquerez d’ailleurs qu’il est d’ autant plus essentiel dans
cette affaire de ne rien tenter sans le concours de M. Chaigneau,
qu'il pourrait arriver que des considérations d étiquette auxquelles
les usages des cours donnent une importance réelle, devinssent
un obstacle a la remise de la lettre du Roi.

Je vous ai écrit le 10 de ce mois pour vous annoncer I'envoi des
objets dont vous pourrez disposer pour faire en votre nom des pré-
sents aux mandarins de la Cochinchine et aux personnes influentes
des autres lieux que vous fréguenterez, et je n'ai rien de plus a vous
recommander a cet égard.

M. du Camper, dans I'un des mémoires que j'ai déja cités, a ex-
primé le regret que la Cléopétre n’eut visité, a la Cochinchine, que
le port de Tourane : il pense qu'il serait possible, sans éprouver
d’ opposition de la part du gouvernement du pays, de prendre un
mouillage plus rapproché de la capitale. Je vous engage a consulter
a ce sujet M. Chaigneau qui, plus que personne, est en mesure de
vous donner les renseignements nécessaires ; et vous ne devrez faire
aucune tentative qu'il jugerait pouvoir exciter des inquiétudes et
nuire a son crédit comme agent du roi de France.

Vous trouverez ci-joint I'extrait d'une lettre de M. le Baron Séguier,
consul général de France a Londres, datée du 2 de ce mois, et par
laguelle il me fait connditre le résultat de la mission que M. Y.
Crawfurd a remplie a la Cochinchine par ordre du gouvernement de
Calcutta. Peut-étre M. Chaigneau n'en at-il rien pu savoir sur
les lieux, et il sera bon que vous I'en informiez . . . . »

(de Bougainville : Journal..... autour du Globe..... de la Thétis et
de I'Espérance, 1. p. 4.)



PIECE Ne XXXVI.

RErfnexces :

Relvié chremcloglque des nems, grades ot Hh'll. appamites d¢ J.-B. Crascxzav.

L. Capttne : Les Frangeis eu scrvice de Gia=Long :

Wl Lears nomg, litres et appellations annamiles ; B ALY,

H., 1920, pp. 137-176 (Cadidre, no... p ..}

— lo: id ; Vil

Les dipldmes ot ordres de service de Vaanier efde Chajgacou: B. A. V. H., 1922, pp. 139-180 (Doc* A. B. C, etc..). — Ip et H. Cossenar: id : VI. La maison de J.-B Chaigneau, Consul

de France a Mué ;

B. A.V.H., 1923, pp.

1=3: {2° Maison de Chaigneau p..

« — H. Conmien : Le Consulaf de Fronce d Hué sous la Restauration. Paris,

Leroux, 1884 i(Cordier, p...).

i Casp-Hexe 1 |
b7, juill, asar RE-die, G, C a1 (4) » " { " Ngayba-Via-Thiag (1) |Ansales, Caditre, a0 10, p. 145,
ios, g mars{Bie, 2 L, ag® || Ehdm=5ai (3 Thuge-Nei (g | Cab-Bgi » Quin Loag-Phi (o) | Thlag-Tai Hiu (10} " [T A
sBag, e mars(fg®, amel., 3¢ do e |Cai-Car 15) v i [ de * di [}
ihoy, 19 avinl{dy®. 3* L., ale da s - B de | d= . i* C
. ! |
Gis-Lone |
1Boa, g dec.vere, 1e |, age j.J = du Chedog=Co (&)  Troag-CQuis (7] de ' Talag Toan Wiu (10) Nguyda- Van- Thdag e E
180y, i jamy.|vere, pae |, age |, d= du de » do Thdag-Brie Hiu (10} » o F
1oy, o¥ sepllen B L. g de s e i de o » do '
1803, ¥ ool it B L. 0P do d & 5 do o » 46 11
ifog. = LU L L) - = LS de da ds a de do » do 1
oy, 7 andy | Sink=mio7e L, 4 ). de s de s de de do (Xuyén, Caditre, ue 1z-14, pe 146,
1Boy, ol ar gl 40 ). de don i = de M de de d° 0% 1g=15, pp 146, 147,
g, |2 wov, Jlade. ., de de de de Quls Thogi-Pagag () 5 de . Cordier, Hué p. 8. Ana- mar. 1830, p.
| ! $83 AL V. WL, 1922, p. ags.
Misp=Mang |
|
iz, b juillex|ze, G 1, ale d= A e de de | Thisg=Tods Hiu (10} [ ¥i)an) 7 malivon de Ch., p- 2.
1. T A d do ds » de da Ngoyla-Van-Thing  [Xeyptn, Cadiére, 2% 35, p. 153,
i182s, 4 mare gt 2 L, nej de . de . Quin Long-Phi (g » do Dot i
B2y, 4 oct.l5e. B L, e, " ¥ da . » ¥ do 4o K
ibrg, 0 ocl.|§% B L, age . . . de gla nhit cdp (8) de de de da M
L TR webfs g L. a0 ’ de do do o " #* maiion de Ch., pp. 1, 9.
L] T T sov it g b, 307 . . s d= » L dx Dact N
B, gy dic. e e ), e ' . da » ’ . i & 0

i6) Chudrag-Cor B . « Géntral de régiment =,

(7) Trung=Cudn o 51, « Corpe d'armée du centre o,

(8) Gia nhirt chp 80 F &8, « un grade additicancl »

{ol Qubs 5%, « Commander ». — Loag Phi e «le Dra gon Valanl s, nom de biless,
— Thopl Piwag IR W, « e Phéaix £heareax angure » nom de bateau

(o) Hin B « Marquis e, — Thiag-Tai W F. Marquis de Thlag-Tii, s Victorieus el.
plein de revoarces oo — Thiag-Toda I§ B Marqeis de Thiag-Toda, = aux stratigizmes
victofigun ». — Thlag-Bre [ B8, Marquis do Thiag-Darc. = 4 la Verin victorisuse .

(e} Vi K%, « o, mol », terme & hamiling.

(i) b B Chaigaeau a'est veou oo Cochinchine qu'en ipod: il Be pur dome pas avoir regu
dis a78g le grade de Cur=100 el Je wom de b famille rovale.

Les Annales résument & cette date des faits postéricurs. — Ngavim E:E-. wom de famille;
Van 7. carsciéra intercalzire ; Thiag 1§, nom individuel, « le Victorieux »

Lo dernedre parlie de celte gofe of ler suivaater ronl da K P, Canifar,

i2) Kht=-52: 8 M, « Eavové i=périal ». .

14} Thage=Nai M. = artachi & 12 persoane de PExperear o

i4) Cal-Bgi B8 BE, « Commandant de compagnie ».

15) Cal=Co BE &, + Commandant de segiment s,



-175-

PIECE NO XXXVI™.

Acte de déces de J-B. CHaIGNEAU (1832) (1).

Du 31 Janvier 1832

Déces de

Jean, Baptiste MAIRIE DE LORIENT
CHAIGNEAU

Extrait du Registre des Actes de déces de la Ville de Lorient
(Morbihan) pour I’année 1832, ou est écrit ce qui suit :

L’an mil huit cent trente deux, le trente un janvier, atrois heures,
aprés-midi, par devant nous, Auguste, Vincent, Charpentier, adjoint
alaMairie de Lorient, faisant les fonctions d'officier de I’ Etat civil,
en vertu de délégation spéciale de Monsieur le Maire, sont comparus
Messieurs Jean, Esnault, Directeur des Contributions Indirectes,
Chevalier de la Légion d' Honneur, &gé de cinquante huit ans et
Adolphe Lozach, rentier, &gé de trente six ans, le premier ami, et le
second cousin par aliance de Monsieur Jean, Baptiste, Chaigneau,
lesquels nous ont déclaré que le dit Jean, Baptiste, Chaigneau, ancien
Consul de France, a la Cochinchine, Chevalier de Saint-Louis et de
la Légion d'Honneur, né a Plumergat en ce département, le vingt
sept ao(t mil sept cent soixante neuf, fils de feu Monsieur Alexandre,
Georges, Chaigneau et de feue dame Bonne, Jacquette, Pérault,
veuf en premieres noces de dame Benoite, Hue et époux remarié
ala Cochinchine le quinze janvier mil huit cent dix sept a demoiselle
Héléne Barizy, est décédé cours de la Réunion, numéro vingt, ce
jour a deux heures, aprés-midi, aprés nous étre assuré du dit déces,

(1) D&a publié dans B. A.V.H, 1919, pp. 195-197 (Note de L. CADIERE).
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tous domiciliés en cette commune, dont acte que nous avons lu aux
comparants qui I’ont signé avec nous (Suivent les signatures).

Pour copie conforme :
En mairie, a Lorient, le 11 octobre 1918.

Délivré sur libre en vertu Pour le Maire
des articles 16 de la loi L'Adjoint délégué :
du 16 brumaire et 64 de [Sgné] GUENNEC.
la loi du 28 fructidor [Cachet] Mairie de Lorient
an VII. Etat civil

Morbihan

Vu pour la légalisation
de la signature de M. Guennec
Par nous Rouvillois
Juge en remp™ du Président empéché
Lorient le 15 octobre 1918

[Signé€] RouviLLoiS
[Cachet] Tribunal civil de Lorient
Morbihan.

PIECE No XXXVII.

Transcription, a Lorient, des actes de mariage de J.-B. CHAIGNEAU
et des naissances de ses enfants (1826).

Du 2 mars 1826

MAIRIE DE LORIENT

Extrait du Registre des Actes de mariage de la Ville de Lorient
(Morbihan) pour I'année 1826, ou est écrit ce qui suit :

L'an mil huit cent vingt six, le deux mars par devant nous Jean
Marie Jéhanno adjoint a la mairie de Lorient faisant les fonctions d' of-
ficier de 1'Etat civil en vertu de délégation spéciale de M. le Maire, s'est
présenté Monsieur Jean Baptiste Chaigneau grand mandarin du Roi de
la Cochinchine, ancien consul et chargé d affaires de Sa Majesté le
Roi de France, a Hué, au dit royaume de la Cochinchine, de retour
en France et revenu a son ancien domicile a Lorient le vingt-huit
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Decembre mil huit cent vingt cing, et ayant intention d'y résider dé-
sormais avec safamille, lequel en exécution des articles 170 et 171 du
Code, nous a déposé : 1°L’acte de son premier mariage contracté
suivant les cérémonies de I’ Eglise apostolique et romaine entre lui et
demoisalle Benoite Hue, le dix du mois d’ ao(t dix huit cent deux, de-
vant Monseigneur I’ Evégue de Véren ; 2°I’acte de son second mariage
avec demoiselle Héléne Barizy, fille de M. Laurent Barizy contracté
le 9 Décembre 1817, devant le méme Monseigneur Evéque ; 3°’une
attestation du méme évéque, sous la date du 21 Octobre 1819, des-
guelles trois piéces il nous a requis de faire de suite la transcription
sur les registres de mariage de la ville de Lorient, son présent domi-
cile, al'effet dejouir pour lui et safamille du bénéfice delaloi. Les
guelles piéces paraphées par nous et M. Chaigneau ont été annexées
au Registre pour étre déposées au Greffe du Tribunal.

[Suivent :

1°Mariage avec Benoite Hué, (1)

2’Mariage avec Héléne Barizy, (2)

3’Certificat des divers baptemes, (3)

4’Liste des :

« Enfantsissus du 1 mariage avec D®°Benoite Hue.....»
« Enfants issus du 2’mariage avec D**Héléne Barizy. (4)]

Donné dans la chrétienneté de Phi-Cam, en la haute Cochinchine
sous notre seing et le sceau de nos armes, le vingt un du mois d' oc-
tobre mil huit cent dis-neuf Signé Jean Evéque de Véren Vicaire apos-
toligue de la mission de la Cochinchine du Camboge et de Ciampa.

Fait et arrété a Lorient, les jour, mois et an que dessus, sous notre
seing et celui de M. Chaigneau.

Délivré sur libre en vertu

des articles 16 de la loi [Sgn€] J-B. CHaicneAu.
du 16 brumaire et 64 de JEHANNO adj.

la loi du 28 fructidor

an VII.

Etat civil {

(Registre des Mariages, 1826 g Greffe §f° 19].

(1) Voir la photographie de I'original, Document XIII.

(2) Voir la photographie, Document XIV.

(3) Voir la photographie, Document XV.

(4) Sur la liste des enfants Chaigneau, écrite de la main de Jean-Baptiste,
a éé gjoutée la naissance de Jean en 1822, mais celle-ci n'a pas été transmise
au jugement du 2 ma 1826, qui ne comprend que les enfants visés par le
certificat de Mgr. de Véren, daté de 1819. La naissance de Jean a fait I'objet
d'un jugement spécial du 18 ma 1826.
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PIECE NO XXXVIII.

Acte de mariage de J.-B. CHAIGNEAU avec Benoite Hué.

(Original déposé au Greffe du Tribunal de Lorient, & |I'appui de
la transcription a I'état civil de Lorient, du 2 Mars 1826. -

Archives Greffe Tribunal de Lorient. - Voir la photographie
de I'original, Planche XIII).

PIECE NO XXXIX.

Actedemariagede J.-B. CHAIGNEAU avec HELENE BARIsY.

(Original déposé au Greffe du Tribunal de Lorient, & I'appui de
la transcription a I'état civil de Lorient, du 2 Mars 1825. -
Archives Greffe Tribunal de Lorient. - Voir la photographie de
Ioriginal, Planche XIV).

PIECE NO XL.

Liste des enfants CHAIGNEAU existant a la fin de 1819,
écrite par J.-B. CHAIGNEAU, pour précéder le certificat de baptéme
dressé par Mgr. de VEREN.

(Fait partie de la Piece suivante sur la méme feuille de papier
pliée en deux, au premier recto ; le certificat étant au second
recto. - Voir la photographie de I'original, Planche XV).
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PIECE NO XLI.

Certificat de baptéme des enfants CHAIGNEAU existant a la fin de 1819.

(Original déposé au Greffe du Tribunal de Lorient, a I'appui de la
transcription a |'état civil de Lorient, du 2 Mars 1826. -
Archives Greffe Tribunal de Lorient. - Voir la photographie
de I'original, Planche XVI).

PIECE NO XLII.

Plan du tombeau de Madame CHAIGNEAU,
née BENOITE Huk, au village de Phuoc-Qua (Phu-Cam), prés Hué.

(Joint a la lettre de M.H6-VXx-TuAr a M. LE ct MOQUET, du 15
Juin 1909. - Archives de MADAME MoQuET. - Voir Planche XXI).

PIECE No XLIII.

Acte de décés d' HELENE BARISY, Veuve CHAIGNEAU,
le 17 Septembre 1853.
Du 17 Sept. 1853

MAIRIE DE LORIENT
Hélene BARIZzY

Extrait du registre des Actes de décés de la Ville de Lorient
(Morbihan) pour I'année 1853, ou il est écrit ce qui suit :

L'an mil huit cent cinquante trois, le dix-sept septembre, a dix
heures du matin, par devant nous Jean Marie Jéhanno, chevalier de la
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L égion d’honneur, adjoint ala mairie de Lorient, faisant les fonctions
d officier de I'état civil, en vertu de délégation spéciale de M. le
Maire, sont comparus Jean Francois Fournier (1), &gé de cinquante
trois ans, capitaine d’Artillerie en retraite, chevalier de la Légion
d’ honneur et Louis Adolphe Chaigneau, &gé de cinquante deux ans,
commissaire adjoint de la marine, chevalier de la Légion d honneur ;
les deux domiciliés en cette commune, le premier ami et le second
neveu de la décédée ; lesquels nous ont déclaré que ce jour a huit
heures et demie du matin, Héléne Barizy, rentiére, née a Hué, capitale
de la Cochinchine, en I'an mil huit cent, &gée d environ cinquante trois
ans, domiciliée a Lorient, fille de feu Laurent Barizy, ancien officier
de marine et de (on ignore le nom de la mére), veuve de Jean-Baptiste
Chaigneau, ancien officier de marine, ancien consul et chargé
d' affaires de Sa Mgjesté le Roi de France, chevalier des ordres de
Saint-Louis et de la Légion d’honneur, grand mandarin du Roi de
Cochinchine est décédée en cette ville rue de I’ Hbpital, maison de la
Providence, ainsi que nous nous en sommes assuré ; dont acte que
les déclarants ont signé avec nous apreés lecture faite.

JEHANNO AD. CHAIGNEAU J. F. FOURNIER

Vu pour copie certifiée conforme
a l'original présenté et rendu

/ CacHet Lorient, le 16 Novembre 1918
DE LA
(\ MAIRIE L'adjoint délégué
AN _ (Sgné&) Illisible.

Délivré sur libre en vertu
des articles 16 de la loi
du 16 brumaire et 64 de
la loi du 28 fructidor
an VII.

[Etat civil de Lorient].

(1) Mari d’Anne Trinh Chaigneau.
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PIECE NO XLIV.

Lettre defaire-part du décés d'HeLENE BARIsy, (1853).

M.

M. Jean Chaigneau du Baisy, avocat, et M™ Chaigneau du Baisy ;
M. Gaston et M"*Noémi, Aline et Isabelle Chaigneau du Baisy ;
M"Marie Chaigneau du Baisy, Soaur de charité a Naples ; M.
Michel Chaigneau du Baisy, Vérificateur au Ministére des Finances,
M. Fournier, Capitaine d' Artillerie en retraite, M™ Fournier et M™
Mathilde Fournier ; M. Chaigneau, Lieutenant-Colonel en retraite, che-
valier de St-Louis et de la Légion d’honneur; M. et M™Lohéac ;
M. Adolphe Chaigneau, Commissaire adjoint de Marine et M™ Chai-
gneau; M"=Adele et Berthe Chaigneau ; M™V*“de Kerguern
et M. Auguste de Kerguern, Aide-Commissaire de Marine ; M"de
Rosiéres ; M™V*“Génevois ; M. Goullin, Consul de Belgique,
M™Goullin et leurs enfants ; M. et M™de la Brosse ; M. Lozach ;
M ™V *“Ducrano de Kerlero ; M. et M™de Brossard ; M"Buis-
son delaVigne; M™V*Modille de Villeneuve ; M. et M™de
Launay

ont |"honneur de vous faire part de la perte douloureuse qu'ils
viennent d' éprouver en la personne de Dame Héléne Barisy, veuve
de M. Jean-Baptiste Chaigneau du Baisy, ancien consul, chevalier
de St-Louis et de la Légion d’ honneur, leur mére, grand' mere, belle-
mere, belle-scaur, tante et cousine, décédée a Lorient, le 17 sep-
tembre 1853, al’&ge de 51 ans.

De Profundis.

Ant. Oberthur, Rennes.
[Archives GASTON DE CHAIGNEAU]
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PIECE NO XLV.

Lettre de faire-part du décés de MicHEL CHAIGNEAU (1859).

M.

Madame veuve Julien Génevois, Monsieur P. B. Goullin, consul
de Belgique, chevalier de I'ordre de Léopold, et Madame Goullin ;
Monsieur et Madame Louis de la Brosse et leurs enfants ; Mes-
sieurs Gustave et Francis Goullin, Mademoiselle Adéle Goullin ; ,Mon-
sieur Adolphe Chaigneau, ancien commissaire de la marine, chevalier
de la Légion d honneur, Madame Chaigneau et leur fille ; Madame
veuve Lohéac ; Mademoiselle Adéle Chaigneau ; Monsieur et Mada-
me Jean Chaigneau et leurs enfants ; Madame veuve de Kerguern ;
Monsieur Fournier, capitaine d artillerie en retraite, chevalier de la
Légion d honneur, Madame Fournier et leur fille ; Monsieur le Baron
et Madame la Baronne de Gouites et leurs enfants ; Mademoiselle
Louise de Rosiéres, ont I’ honneur de vous faire part de la perte dou-
loureuse qu'ils viennent d’ éprouver en la personne de Monsieur mi-
CHEL CHAIGNEAU, lieutenant-colonel du génie en retraite, chevalier
des ordres de St-Louis et de la Légion d'honneur, leur pére, beau-
pére, aieul, bisaieul, oncle et grand-oncle, décédé en sa demeure, rue
Piron n’3, le 2 juin 1859, dans sa quatre-vingt-septiéme année, muni
des sacrements de 1'Eglise.

Ils vous prient d assister au service funebre qui sera célébré en
son intention le Vendredi 10 Juin, a neuf heures précises, dans
I'église S. Nicolas, sa paroisse, et aux trente messes basses qui seront
dites a huit heures et demie, al’autel de laVierge, a partir du Vendre-
di 15 Juillet (dimanches et fétes exceptés).

Une priere S. V. P.
Veuillez en faire part a votre famille.

Nantes, le 4 juin 1859, Sans visites.

Imp. de Vincent Forest, place du Commerce.
(bordure noire de 5 M/m)

[Archives Francis GouLLIN].
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PIECE NO XLVI.

Lettre de faire-part du décés p'ANNE TRINH CHAIGNEAU (1865).

M

Monsieur Fournier, capitaine d artillerie en retraite, Inspecteur
des pompes du Dép de la Marne ; Mademoiselle Mathilde Fournier ;
Monsieur Michel Chaigneau et Madame ; Monsieur Jean Chaigneau,
Madame et leurs enfants ; Madame Veuve Lohéac ; Monsieur Adolphe
Chaigneau, Madame et leur fille ; Mademoiselle Adéle Chaigneau ;
Monsieur Goulin, Madame et leurs enfants ; Madame veuve Géne-
voix et ses enfants ; .Mademoiselle de Rosiéres ; Monsieur de Goulttes,
Madame et leurs enfants ; Madame veuve de Kerguern ; Madame
veuve Alexandre Billecart et ses enfants,

ont I"honneur de vous faire part de la perte douloureuse qu'ils
viennent d' éprouver en la personne de

Madame Fournier, née Anne Trinch Chaigneau,
leur épouse, mére, soaur, belle-soaur, tante et cousine, décédée a

Chalons, le 6 janvier 1865, dans sa 50°année, munie des Sacrements
de I'Eglise.

Priez Dieu pour elle.

Chélons, le 7 janvier 1865.

[Archives M®  JosepHE GOULLLN]
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PIECE NO XLVII.

Lettre de faire-part du décés de VIRGINIE CHAIGNEAU (1872).

+M

Mademoiselle Chaigneau, Madame Chaigneau, Mademoiselle Ber-
the Chaigneau, Madame de Kerguern, Monsieur et Madame Michel
Chaigneau, Monsieur et Madame Jean Chaigneau et leurs enfants,
Monsieur Fournier et safille, Mademoiselle de Rosieres, Monsieur le
Baron et Madame |la Baronne de Gouttes-Lagrave et leurs enfants,
Madame Julien Génevois et ses enfants, Monsieur e¢ Madame P. B.
Goullin et leurs enfants,

ont I"honneur de vous faire-part de la perte douloureuse qu'ils
viennent de faire en la personne de

Madame Lohéac, née Virginie Chaigneau,

leur soaur, belle-soaur, tante et cousine, décédée a Lorient le 11
ao(t 1872, dans sa 77°année, munie des Sacrements de I’ Eglise.

Priez pour €elle!
Lorient, le 2 1 Aolt 1872.

Typ. Euc. GROUHET

(Archives M®* JosepHE GOULLIN)



ADDITIONS ET CORRECTIONS .

Page 4, ligne 12. Apréslesmots: ... a raison de l'usage qui en avait éé fait

au xvin‘siécle, ajouter : En outre,il invoquait I'application du terme
« écuyer » impligquant la noblesse, a son grand-pére Alexandre-Geor-
ges, dans I'acte de naissance de son oncle Michel. (Voir Piéce justifi-
cative NO 1)

Page 13, note (2). Ajouter : Dans une lettre de 1857, destinée a une Histoire

de I'ordre de S-Louis & publier chez Firmin Didot, Michel Chaigneau
dit que son pére. « Ecuyer, a par brevet signé par le Roi le 27 dé
cembre 1756, éé nommé capitaine de brllot ». Cette affirmation ne
parait pas exacte, car le 24 décembre 1756, Alexandre-Georges armait
a Lorient la Reine, son premier commandement a la Compagnie des
Indes (Archives M!l€ J. Goullin). Le méme, écrivant en 1858 & son neveu
Jean, lui envoyait en communication les brevets d Alexandre-Georges,
dont « le brevet de capitaine de brllot » (Archives G. de Chaigneau).
Cependant, aujourd’hui, ce brevet ne figure pas parmi ceux venus en
la possession de M. G. de Chaigneau.

Page 14, note (1), ligne 2. Aulieu de : (op. cit. I, p. 409), lire: (Batailles

navales de la France, |, p. 409),

Page 30, ligne 21. A : Le 18, rattacher non la note (4), mais la note (5).

ligne 28. A : ... des lettres chinoises, rattacher non la note (5),
mais la note (4).



TABLEAUX GENEALOGIQUES

A. - Généalogie de la famille CHAIGNEAU
Tableau No  |. - Les ancétres ;
- No |l. - Descendance d'Alexandre-George CHAIGNEAU ;
- No [II. -Ligne de RosIEREs, de GouTTES-LAGRAVE (Albi),

descendance de Marie-Bonne CHAIGNEAU ;

- No |V. -Ligne CHAIGNEAU, HoYyoT DE CHAIGNEAU,
descendance de J.-H. CHAIGNEAU ;

- N°o V. - Ligne Genevols, Louis DE LA Brosse (Nantes),
descendance de Michel CHAIGNEAU ;

- No VI. - Ligne GOULLIN, Camille bE LA Brosse (Nantes),
descendance de Michel CHAIGNEAU.

B. - Généalogie de la famille PERAULT, alliée a la
famille Chaigneau.

4



Jdean CHAIGNEAU
marchand, bourgeois de Cadillac~sur-Garonne, marié avec CATHERINE

CASTAING

A

¢ A Cadillac, * 27 Févr. 1687

1 & Paramé, * 17 Oct. 1747

Francois CHAIGNBAU ......... %

A .- GENEALOGIE

DE LA

FAMILLE CHAIGNEAU

N.-B. - Les chiffres au haut des pages ou des tableaux, marquent les degrés, a partir

del’ancétrelepluslointain connu. - Les dates d' actes précédées d' une asté-
risque ont été relevées directement sur lesregistres d' Etat civil ou proviennent
de communications écrites des Greffiers ou Secrétaires municipaux. Les autres
sont dues & des renseignements de famille et divers.

1692

née i Rennes,

marié avec JEANNE-MARie FRETON {

+ & St-Malo, ® 4 mai 1740

Comnmissaire des poudres 2 Saint-Malo.

Tableau N.I- Les Ancétres,

3 | 4
AlendreGargsCHAIGNEAU | 2Pt S0, 18 . 1723
marié a le
avec CATHERINE BAILLIS-DUPUY Sans

Cap enfants
remaiéalorientle 18Sept 1759
avec BONNE-JacQuerTe PERAULT, de Lorient

Voir

u tableau No If

Cap. des vaisseaux de la C°des Indes, Chev. de St-Louis.

{ Frangoise MathurineCHAIGNEAU {f*

t Latient, 6 Mai 1797,

Jean-Baptiste-Julien CHAIGNEAU 3 né S-Mdo, 28 Juia1726
Lieut, des vaisseaux de la C*des Indes.
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Etat antéfeuran nethopage faiten 19213



Plazcta ITT. — Mickal D R
fil: de I. -B .Chaigrean et o
Bercite Hus: 190 - 1504

{ T'apais une photogmphie prise en 1863
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vers T ans.

{ T¥apees une phobogmphie )
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{ Fait partie de 1a pidce suivante, surla roére feuille de papder plide en deux, an prerider meho; le
certificat éant surle sesond meha )
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Flarche XX, — Eugére Chaigrean
revende I -B. Chaierean
coreul de France 3 Hué, en 1825,
( Photographde dure rodrdature appartenard
i Madernmselle Berthe de Chaterean =a raéce.)
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Planche XXI. — Plan du tombean de Madame Chaigneau, Hoé,
née Benoite Hoé, au village de Phade -Qud (Phi -Cam). prés Hud
{Adressé par M. HS -Van -Thédp 4 M. le Commandant Moguet.

— Archives de Madame Moguet. )
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